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KERCHY Anna,

Tapogatozasok. A

»A szOveg szomatizacidja (...) a kiilonféle koltoi
figurakban, tropusokban és retorikai mandverekben érhetd
tetten."

(Kérchy Anna)*

,»(-..) mikdzben olvasunk, mindannyian arra hasznaljuk fel
az irodalmi miivet, hogy vele 6nmagunkat szimbolizaljuk,
végsO soron pedig megismételjiik. A szdvegen keresztiil
dolgozzuk ki 6nnén jellemzé vagy- és adaptacio-
mintainkat. Kolcsonhatasban vagyunk a miivel: egyfeldl
azt tessziik sajat pszichés okondémiank részéve, masfeldl
onmagunk valunk, természetesen sajat értelmezésiink
kontextusaban, az irodalmi mu részévé."

(Norman N. Holland)?

test elméletének alakzatai = Apertara 2009/tél =

http://apertura.hu/2009/tel/kerchy (2017.11.27.)
2 Norman N. HOLLAND, Egység identitis szoveg én (ford. TOROK Attila) = Kiss Attila — KOVACS Sandor —
ODORICS Ferenc (szerk.), Testes konyv I., Szeged, 1996, 283-304.


http://apertura.hu/2009/tel/kerchy
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l. BEVEZETES

PILINSZKY JANOS, BORBELY SZILARD ES KISS JUDIT AGNES TESTPOETIKAJA

»A test a leleplezett, darabokra zuzott

bizonyossag. Semmi sem ismerdsebb, semmi

sem idegenebb nala a mi vildgunkban.”
(Jean-Luc Nancy) 3

Jelen dolgozat témajat a fenti harom szerz6 miiveinek vizsgdlata képezi, az
elemzések fokuszéaban a testtel. Arrdl, hogy hol kezdddik, merre tart és hol ér véget a test
poétikdjardl és reprezentaciojardl szolo diskurzus — legyen sz6 szovegekrdl és mas, statikus
vagy ¢épp performativ miivészi alkotasokrol —, teljes koteteket lehetne megtolteni. A
dolgozatban kozolt elemzések egy része is ezen, az esetek tObbségében monografikus
igénnyel megirt elméleti szovegek kérdésfeltevéseit integralja értelmezésébe.

A vélasztott téméaval kapcsolatban felmertil6 elsé kérdés talan az lehetne, miért éppen
e harom szerzd szovegeit vizsgalom? Pilinszky Janos recepcioja az egyik legkiterjedtebb a
hazai irodalomtudoményban: szdmos monografia, tanulmany és essz¢ sziiletett verseirdl,
de tobben foglalkoztak prozai miiveivel,” s akad olyan interpretacio is, amely a szerzd
szinpadra szant alkotasait elemzi.” Ezek egy részét részletesen kifejtem a Pilinszky-fejezet
recepciotorténetet bemutatd részében. Ugy vélem azonban, hogy ez a kiterjedt recepcio
tobb helyen mutat fel hidnyossagokat.

Talan nem tllzas azt allitani, hogy Pilinszky Janos életmiivében — hasonloan szdmos
mas alkotonkhoz — az egyes miivek kritika altali kiemelése és ezek priorizalasa nagyban
meghatdrozta és meghatdrozza ma is a Pilinszky poétikdjardl, sét egész életmiivérdl

alkotott képiinket. Dolgozatomban e kérdésiranyok tovabbgondolasara vallalkozom.

¥ Jean-Luc NANCY, Corpus, ford. Seregi Tamas, Kijarat, Budapest, 2013. 8.

* Néhany példa: FORGACS Anita, Mesék a tiikirbdl. Pilinszky Janos Kalandozasok a tiikorben cimii verses
meséjérol, Publicationes Universitatis Miskolciensis, 2001, 16-22., JELENITS Istvan, Kalandozdas Pilinszky
Janos egyik meséje koriil, Bastya, Székesfehérvat, 2006, 84-91., Ayhan GOKHAN, Prozdban elbeszélt
koltészet. Kiilonos és kiilonleges Pilinszky-irasok gytijteménye, Magyar 1dok, 2015/55. sz, 18., KACSOR Zsolt,
A ,,maszkos férfi” a nézdit kikiildi, Népszabadsag, 2015/303. sz., 12.

® Néhany példa: MACZAK Ibolya, Papirdarabok. Pilinszky Jénos drdmairéi munkdssaga, Ballasi Kiado,
Budapest, 2015., SEPSI Enikd, Pilinszky Janos mozdulatlan szinhdza, Mallarmé, Simone Weil és Robert
Wilson miiveinek tiikrében, ford. FORKOLI Gabor, Kéroli Gaspar Reformatus Egyetem — L’Harmattan Kiado,
Budapest, 2015., MESZAROS Gyorgy, Pilinszky Janos szinhazesztétikdja, Iskolakultiura, 2006/3, 44-61.,
MOLNAR Attila Benedek, ,,Drame Immobile — a mozdulatlan szinhdz. Pilinszky szinhdz-kisérletei a hetvenes
évek elején, Partium 2007/tavasz, 5-12.
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Kétségtelen, hogy Pilinszky esetében a recepcié legerdsebb alapallasa, amely a
versszovegek alapjan is teljesen egyértelmii, azok bibliai megalapozottsaga. Ugy vélem,
hogy ezt a biblikus, s6t sok esetben mitologiai alapozottsagot a Pilinszky-poétika olyan
fundamentumanak kell tekintenlink, amelyek megkeriilhetetlenek a szdvegek
értelmezésekor. Azonban az errdl az alaprdl kiinduld elemzések egy része szdmos olyan
aspektusat hagyta figyelmen kiviil a versszovegeknek, nem egy esetben szinte teljes
koteteket ignoralva az ¢életmiib6l, melyek tobb ponton is gazdagithattdk volna Pilinszky-
képiinket. Az egyik ilyen hidnyt a Trapéz és korlat cimi els6 kotet szovegeinek részletes
nyelvi-poétikai vizsgédlataban lathatjuk. A Pilinszky-recepcié igencsak sziikos teriilete ez,
alig néhany elemzés sziiletett a kotet verseirdl, s talan nem talzas azt allitani, hogy ezek a
szovegek a soron kovetkezd kotetetek arnyékaban maradtak. Ugy gondolom, hogy a
Trapéz és korlat verseinek értelmezése hozzéjarulhat Pilinszky-értésiink finomitasahoz,
nem utolsé sorban azért, mert e szovegekben mutatkozik meg leginkabb az a testpoétika,
amely az egész életmiiben, valtozo intenzitassal ugyan, de kimutathato.

Pilinszky esetében a szubjektum szovegbeli megjelenitése vagy éppen
megjelenithetetlensége, teljes neutralizdldsa vagy tudatos lebontdsa az egész életmiiben
megfigyelhetd poétikai stratégia. Az Ujholdas lirikusok mindegyikénél megjelenik, de ezt
megeldzden, a kordbbi nagy irodalomtorténeti paradigma, a Nyugat utolsd6 nemzedékének
néhany alkotdjanal is megfigyelhetjiik mar. Kétségtelen, hogy a Pilinszky-lira alakulaséaval
annak (szoveg)szubjektuma is folyton valtozik, ezt az alapvetden problematikus poétikai
stratégiat pedig tovabb bonyolitja a test szovegbeli megjelenitése.

Pilinszky test-szovegei nem olyan markans részei a korpusznak, mint azok a versek,
melyek a korabban emlitett biblikus-mitologiai motivumhaldra épiilnek, de jelenlétiik nem
vitathat. Ugy gondolom, hogy a test kérdése — amely a versszovegek tobbségében a masik
testének problematizalasaval, ezaltal maganak az interszubjektivitdsnak a kérdésével is
foglalkozva — a szubjektumnak egy jabb reprezentacidés mezojét jelentik. Egy olyan 1j €s
rendkiviil komplex konnotacios halot, amely szamos ponton gazdagithatja a Pilinszky-
értést. Az objektiv lira olyan megvalosuldsa ez, mely minden esetben megmaradt alanyi
liranak: ahogy erre Szavai Dorottya fel is hivja a figyelmet egyik tanulmanyaban. Egy
olyan 0j mindségli alanyi lira, amely talmutat a klasszikus modernség poétikajan és

esztétikajan, s azon talhaladva egy uj szubjektivitas felé tesz lépéseket.6

® SZAVAI Dorottya, ,,A lehetetlen mint a kéltészet tere."Lorand Gaspar és Pilinszky Janos kéltéi tereirdl. =
U.6., Egyenes labirintus. Komparatisztikai tanulmanyok, Gondolat Kiad6, Budapest, 2016, 63-86, 82. Az 1j
szubjektivitas fogalma feldl Gjraolvasva a Pilinszky-lirat — s6t, akdr Nemes Nagy Agnes vagy épp Weores

5
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A Pilinszky-lira folytathatosaganak kérdésérdl a recepcidtorténet eltérden nyilatkozik.
Egyes allaspontok szerint, melyet tobbet kozott a koltd egyik monografusa, Tolcsvai Nagy
Gabor’ s képvisel, Pilinszky lirdja visszacsatolds ¢€s csatlakozas az eurdpai
koltészettorténeti tradiciohoz, s hatdsa a mai kortars magyar lirikusok verseiben is
kimutathat6. Mas vélemények szerint azonban a Pilinszky-féle koltdi nyelv és koltészet
teljességgel folytathatatlan, ahogy ezt Kulcsar Szabé Erné is jelzi egy irdsaban.’

A bal lator keresztje — Adalék egy Pilinszky-értelmezéshez cimu esszéjében Borbély
Szilard Pilinszky lirajat a gondolkodési forma megjeldléseként a misztikus pozicidhoz
sorolja, amely végsé soron a hallgatashoz, a csondhéz,? vagy Simone Weil szavaival élve
az lUrességhez all kozel. Verseiben a vilag leirds altali ujrateremtése torténik meg, a
valosagos vilag, a transzcendens szféra és e kettd egymdasra hatdsa révén. A koltészet,
vagyis a nyelv helye a valdsagos vilag transzcendensbe forduldsaban ragadhaté meg, ahol
mikodése révén lehetdséget ad egy uj vildg megalapozasara és feltarulasara. Borbély
Szilard szerint Pilinszky kisérletet tesz a mindenségnek a nyelvbe vald visszahelyezésébe,
a jelentésvesztés feliilirdsara, a kapcsolat helyrehozasara a kreatira ember és a teremtés, s
ezzel egyiitt a teremtd egészével.10

Habar dolgozatomban nem végzek Osszehasonlitd elemzést, mégis ugy vélem — s
erre példaként szolgalnak a fent idézett Borbély-esszé gondolatai is — hogy a kortars
lirdban Borbély Szilard az egyik olyan alkoto, akinek lirdjdban — sét esszéiben, prozajaban
¢és szinpadi miiveiben is — kimutathato a Pilinszky-féle nyelvre, poétikdja, s talan nem
tulzas azt allitani, egzisztencidl-ontologiara vald reflektalas. Ez néhany szdveg esetében
tudatosnak tlinik, mint az idézett esszé esetében, de Borbély szamos vele készitett
interjujaban is név szerint megnevezi Pilinszkyt.""

Borbély Szilard lirdgja és egész életmilive a kortdrs magyar irodalom egyik
legkiemelkeddbb reprezentansa. Az immaron lezart korpusz — ahogy ezt a dolgozat

kapcsolodo fejezetében részletes kifejtem — minden egyes darabja mar a megjelenésekor

Sandor szovegeit is — szamos olyan egyéb mas kérdésirany meriilthet fel, amely sokban gazdagitand e

jelentOs korszak recepciojat.

" ToLcsvAl Nagy Gabor, Pilinszky Jdanos, Kalligram, Pozsony, 2002.

8 KULCSAR SZABO Ernd, 4 magyar irodalom torténete 1945-1991, Argumentum, Budapest, 1993. A kortars

magyar lira alakulastorténetében azonban tobb szerzd lirdjaban tetten érhetd a Pilinszky-féle beszédmod és

tematika: ez utobbi esetében példaul a vilag megismerésének vagya, a transzcendens szféra jelenléte, a

versszovegek mogott megbujo filozofiai, s6t metafizikai megalapozottsag. A teljesség igénye nélkiil ide

sorolhaté a kortars lirikusok koziil tobbek kozott Gyorffy Akos, Jasz Attila, Szalinger Balazs és Borbély

Szilard. L. Rések az idon. Versek ég és fold kozott, valogatta és szerkesztette CSEPREGI Janos, IANCU Laura,

SZEGEDI KOVACS Gydrgy, Racio Kiado, Bp., 2009.

iOBORBELY Szilard, 4 bal lator keresztje. Adalék egy Pilinszky-értelmezéshez = Jelenkor, 1990/9, 758-763.
U.o. 761.

Y BoRBELY Szilard, Egy gyilkossdg mellékszdlai, Vigilia, Budapest, 2008.
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nagy kritikai visszhangot valtott ki, kiilonosen az egyes értelmezOk altal ,,masodik
korszaknak™ nevezett kotetek, a Halotti Pompa, A Testhez és a Nincstelenek esetében.
Borbély Szilard lirdjaban a szubjektum, annak szdvegbeli megjelenése ¢és lebontasa,
akarcsak Pilinszky esetében, a versek egyik fO tétje. Erre épiil ra az az unikalis, tobb
hagyomany — legyen az mitologiai, teologiai vagy irodalomtorténeti — altal taplalt
testpoétika, amely a Borbély-versek markéns sajatossagat adja. E szovegek szubjektivitasa
a helyettesito aldozat retorikajaban bontakozik ki: a versekben megjelenitett lirai beszélok,
valamint a megidézett mitoldgiai alakok vagy torténetek is minden széveg esetében egy
szintet jelenitenek meg ebben a sajatos szubjektivacidoban.

Kiss Judit Agnes versei, s a dolgozatban elemzett Négyszdg cimii kotet fokuszaban is
a szubjektum ¢és a test, valamint annak szovegbeli reprezentacidja all. A versekben — ahogy
ezt a recepcio is tobb ponton megemliti — sajadtos maszkok jelennek meg, melyek a szoveg
szubjektivitisanak f6 épitéelemei. Kiss Judit Agnes lirdjanak beszédmoédja teljes
mértékben eltér Pilinszky és Borbély verseitdl. Az, ami mégis ide kapcsolja szdvegeit,
egyfeldl a mar emlitett szubjektivacio egy ujabb forméja, valamint a halal tematizaldsa. A
halal, az elmulas és a gyilkossdg mindhdrom szerzd esetében a szovegek egyik kdzponti
motivuma: érdekes megfigyelni, hogy az egyes korpuszokban az a szinrevitel milyen
poctikai és retorikai alakzatok alkalmazasidval megy végbe, hogy ezek miként épiilnek ra
egy korabbi hagyomany alapszovegeire vagy éppen hogy forgatjak fel teljesen a megel6z6
poétikai koncepciokat.

Fontos még megemliteni, hogy a vélasztott szovegek esetében azok miifaji kérdései —
kiilonosen Borbély Szilard és Kiss Judit Agnes esetében — fontos kiinduldpontjat képezik
az interpretacionak, ezen kiviil a szovegekben megszolalo lirai beszéldk nézdpontja, nyelve
vagy éppen bioldgiai és tarsadalmi neme is ugyancsak lényeges szempontjait nyujthatja az
értelmezésnek.

Dolgozatomban olyan verselemzések elkészitésére tettem kisérletet, amelyek azon
kiviil, hogy egy esetleges hatastorténeti ivet is kirajzolnak, szamos ponton dialégusba
lépnek egymassal. A testreprezentacid és a testpoétika kozponti interpretacios fokusza
mellett pedig olyan értelmezési iranyok felvazoldséara is vallalkoztam, melyek a szoveg

crcr

nyelvi-poétikai karakterére vilagitanak r4, azok miikodését, transzformaciojat és

crcr
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I1. SZOVEGTESTEK ES TESTSZOVEGEK

1. VAZLAT A TESTREPREZENTACIOROL ES TESTPOETIKAROL

»A testiség és a masik [...], az alteritds témai
szOvevényesen egymasra utalnak”
(Vermes Katalin)™

Testiras, body writing, écriture du corps: test és szoveg viszonyanak feltarasa, az
ebbdl a komplex egyméasra hatasbol fakado filozofia a 20. szazadi, valamint a kortars
bolcselet és irodalomtudomanyos gondolkodas egyik legnépszeriibb témaja. Szamtalan
monografia, tanulmény ¢és szakcikk sziiletett test ¢és szdveg ,,szovevényes”
kolcsonhatasarol akar a nemzetkozi, akar a hazai elméletirok munkait tekintve. Annak
ellenére, hogy a test és a testrdl valdé gondolkodas csak az utdbbi néhany évtizedben keriilt
a Dbolcselettudomanyok homlokterébe, a fent emlitett bonyolult viszonyrendszer
feltérképezésérdl mar joval korabban is sziilettek miivek. Ennek attekintésére a dolgozat
egy fejezetben nem vallalkozhat, de taldn erre nincs is sziikség, hiszen a testrél valo
gondolkodas torténeti attekintését Borgos Anna 2002-ben megjelent kivald tanulmanyaban
kelld részletességgel és alapossaggal elvégez‘[e.13

A testkép fogalmanak egy specidlis részérdl kell szot ejteniink, amely — bar
meghatdrozasa vagy annak kisérlete az esetek tobbségében filozofiai szovegeken alapul —
elsésorban a koltdi szovegekben 1€p miikddésbe: abban a szdvegtérben, ahol a széveg
szomatizalodik, ez a folyamat pedig kiilonféle poétikai €s retorikai figurdk egylittes
miikodésében valdsul meg. ™

A test irodalomtudoményos vonatkozasainak attekintése sem egyszerli feladat: az
iranyzat komplex ¢€s multidimenziondlis jellege miatt nem ¢élhetiink azzal a naiv
prekoncepcioval, hogy sikeriil a test jelentését — mar amennyiben van — leszlkitentink.
Ahogy a dolgozatban bemutatott versszovegek, tigy a testrdl vald gondolkodas is, legyenek

bar némely ponton hasonldsdgok, alapvetdn mas és mas iranybol kozelitenek efelé a

12 VERMES Katalin, A test éthosza. A test és a mdsik tapasztalatinak dsszefiiggése Merleau-Ponty és Lévinas
filozofiajaban, L'Harmattan, Budapest, 2006, 19.

3 BORGOS Anna, ,, Testkép-képek!" Attekintés a fogalom filozéfiai és pszicholdgiai értelmezésérdl = Test-
beszédek. Koznapi és tudomdnyos diskurzusok a testrél, Uj Mandatum Konvykiado, Budapest, 2002, 46-60.
¥ L. a dolgozat mott6jaul valasztott Kérchy Anna idézetet.
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bonyolult, egyszerre bilologiai entitds, pszicho-szexudlis konstrukci6, kulturdlis és
tarsadalmi termék felé.'®

Annak ellenére, hogy a testirds-elmélet nem 1) keletli dolog, manapsag is szamos
tanulmany foglalkozik azzal, hogy a testet ,.kiemelje” abbdl a dudlis rendszerbdl, amibe
elsdként az antik, majd a gondolat Ojkori kiteljesitéjeként a kartezianus filozéfia szoritotta.
Ugyanakkor azt is meg kell jegyezniink, hogy ha el is tdvolodunk a test és a szellem
dichotomidjanak  statikus rendszerétdl, fontos szem eldtt tartanunk annak
szellemi/lelki/pszichés vonatkozasait, mindannak ellenére, hogy a kortars testkultura a
testet mint korlatlanul és szabadon, a végletekig alakithat6 targyat kezeli.

Jelen dolgozat testrél valdo gondolkodésa elsésorban fenomenoldgiai és testpoétikai
megalapozéasi. A fenomenologia a testet nyitottként fogta fel, a szubjektumot pedig mint
primer modon testi, nemmel rendelkezd, érzékeld és érzelmekkel bird 1étez6t.1® Test és
lélek viszonyat — Maurice Merleau-Ponty alapjan — kiazmusként is értelmezte: ez a
felcserél6dd dinamikus egymasra hatds az alap, melyekre rairddnak a korabban emlitett
pszicho-szexudlis, tarsadalami vagy épp kulturalis rétegek s tartjak folyamatos alakuldsban
a testet s a szubjektumot is.

A fenomenolodgiai gondolkodas masik alapvetd kiindulasi pontja az én és a masik, a
szubjektum (€s teste) valamint az alteritds, azaz a masik (€s testének) viszonya. Mindennek
alapjaként a kozvetlen tapasztalds jelenik meg: a testtapasztalat, amely eredetiséggel
rendelkezik. Az ehhez val6é odafordulassal ismerhetjiik fel egyrészt onnon testiinket €s
lesziink képesek arra az elidegenitd folyamatra is, amellyel a masik felismerhetévé valik.’
Az alter ego megjelenésével a masik megtapasztalasa nem csupan a sz6 szoros értelmében
vett érzékelési problémat vetett fel, hanem egy sor komplex episztemologiai,
ismeretelméleti, s6t egzisztencialis kérdést is eléhivott.’® Ezek a kérdések kivalo taptalajt
biztositottak ¢és biztositanak ma is a test és masik, a szubjektum ¢és e sajatos
interszubjektivitas viszonyanak leirasara. Dolgozatomban a primer fenomenoldgiai irdsok
és a versszovegekben fellelhetd poétikai ¢és retorikai alakzatok Osszefliggésének
lehetdségét vizsgdlom. A test mint eleven tapasztalat, a test altali megértés ¢és

valdsdgtapasztalat — amely egyszerre észlelés és annak tudata is, hogy a vilag részei

> Dolgozatom elméleti attekintésének alapjat Foldes Gydrgyi tanulméanya adja, amely arra vallakozik, hogy
felvazolja a test kurrens irodalomtudomanyos ¢€s filozofiai paradigmait = FOLDES Gyorgyi, Szévegek, testek,
szovegtestek. A testiras-elmélet iranyai, Helikon, 2011/1-2, 3-49.

% FOLDES, i.m. 6.

L. VERMES, i.m. 19.

18 Vermes Katalin monografiajaban szintén attekinti az érzékelés és a fenomenologia gondolkodéastorténeti
1épcséfokait a Filozofiatorténeti horizont cimi fejezetben. = i.m. 25-34.
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vagyunk — mind Pilinszky, mind pedig Borbély Szilard és Kiss Judit Agnes verseiben
alapvetd szovegszervezd tényezo.

Az emlitett fenomenologiai alapfogalmak tovabbgondolésa és problematizalasa, vagy
azok inverz olvasata ugyancsak termékeny kiindulopontot jelentett a kiilonbozé filozofiai
paradigmék szadmara. A fenomenologia iranydhoz részben kapcsolodik a kognitiv
pszichologia és nyelvészet test és nyelv kapcsolatat alapvetonek meghatarozo irdnya is:
,»Az értelem nem testnélkiili, mint ahogy azt a hagyomany széleskortien allitja, hanem az
agyunkbol, a testiinkbdl, a testi tapasztalataink természetébdl kovetkezik. Nem éppen
artalmatlan és magatol értetédd kijelenteni azt, hogy a gondolkodashoz a testlinkre is
sziikséglink van, s6t, nagyon is meglepd allitas, hogy a gondolkodas szerkezete éppen a
testiességiink [embodiment] részleteibdl kovetkezik. [..] gy aztan a gondolkodas
megértéséhez sziikséglink van arra, hogy megértsiikk vizualis és motoros rendszeriink
részleteit és neuralis kotéseink altalanos mechanizmusat.™® Ezt az iranyt azért kell
mindenképp megemliteniink, mert a késObbiekben elemzett Borbély-szovegek egy
részében — kiilonos tekintettel az Amor & Psziché szekvencidkra — a test ilyen tipust
megkozelitése a versek f6 motivikus és figuralis szovegszervezdje.

A sajat testtapasztalat altal érzékelt Masik azonban szorongast, rettegést €s undort is
kivalthat: ezek az abjektek vagy abjekcids folyamatok is részei a testrél wvalod
gondolkodasnak. Ugy vélem, ez a fajta viszony is nyomon kovetheté a dolgozatban
elemzett szovegekben: Pilinszky szerelmes verseiben a mésik megtapasztaldsa vagy annak
lehetetlensége a szorongas forrasa, Borbély szdvegeiben a halott test és az ahhoz valo
viszony, Kiss Judit Agnesnél pedig az egyes szerepek és az azokhoz tarsulé testiség vezet
el az abjektekhez. A fogalmat a feminista kritika meghatarozé gondolkodoja, Julia Kristeva
vezette be,”® s szamos, a feminizmusra alapozo6, de azt produktivan tovabbgondolo
elméletben is talalkozhatunk vele. Judith Butler tobbek kozott az abjekcid tarsadalmi
rendszerben valdé miikodését vizsgalja, azt, hogy a tarsadalmi rendszer margdjan 1évo kiilso

oldal, a kulturalisan konstitudlt, marginalizalt ,,masik” miként lesz negativizalt, elnyomott

9 George LAKOFF — Mark JOHNSON, Philosophy of Flesh, Chicago, University of Chicago Press, 1999, 4.
Idézi FOLDES Gyorgyi = U.o.

2 1., A megvetés (abjectio) is egyfajtaja az ember heves és sotét lazadasainak valamely 6t éré fenyegetés
ellen. A fenyegetés valami talzas, ugy latszik, mintha kiviilrél vagy beliilrél kozeledne, a lehetségesen, a
toleralhaton, az elgondolhaton talrol. Kozel van ezekhez, mégsem lehet kozéjiik beilleszteni. Vonzza,
aggasztja, elblivoli a vagyunkat, de aztan az mégsem hagyja magat elcsabitani. Meg van félemlitve, hat
elfordul. Undorodik, hat elveti. Valami abszolut megvédi 6t a szégyentdl, erre biiszke, ehhez ragaszkodik is.
Ugyanakkor, mindezek ellenére ez a lendiilet, ez a gdrcs, ez az ugras egy mas, csalogatd, am elitélendd hely
felé htizza. Mint a vonzo ¢és taszitd polus, akit mar utolért, azt megallithatatlanul, egy fékezhetetlen bumerang
lendiiletével sz6 szerint magan-kiviill rakja.” = Julia KRISTEVA, Bevezetés a megalazottsaghoz (ford. KiIss
Agnes), Café Babel, 1996/20.
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referencia ahhoz, hogy a belill 1évOk pozitiv, normativ jelentést tulajdonitsanak
maguknak.”*

Az emlitett kérdésiranyokon feliil test és nyelv legelemibb problémajara, arra, hogy
miként jarul hozza a sajat testkép az ember személyes identitasahoz, amelynek 1étrejotte
nyelvi Gton torténik a narrativ identitds (és azonossag) alapfogalmait kell felidézniink —

22 4ltal

annak ellenére, hogy a dolgozatban versekkel foglalkozunk. A Paul Ricceur
kidolgozott konstrukcid, tigy vélem, elemi része a testrdl valdé gondolkodasnak, pontosan
azért, mert az is része az identitds komplexitasanak. Az idem és az ipse ,,tipust” identités
dialogikussaga ¢és egylittes miikodése alakitja ki a testtel rendelkezé szubjektumot: a
dolgozatban elemzett versek egyszerre az dmagasag és a narrativ identitds szovegei. A
francia hermeneuta megallapitasairdl igy ir Foldes Gyorgyi: ,,A filozofus alaptétele tehat
az, hogy Onmagunk azonositdsdnak folyamatiba (vagy az ¢én (jrairdsdba) mindig
belopddzik valaki mads: redlis sikon a torténetirason, irredlis sikon a fiktiv elbeszélésen
keresztiil vagy ahogy Rimbaud allitotta: Je est un autre (Az én az valaki mds).”*

Ricceur tétele a narrativ azonossagrol is test és szoveg, valamint test és nyelv 6rok
problémdjat vildgitja meg, annak tovabbgondoldsa pedig, hogy a test mennyiben nyelvi,
illetve a nyelv mennyire €piil ra a testi tapasztalatra, felfedezheté Jacques Lacan vagy épp
Peter Brooks pszichoanalitikus elméleteiben is. Mig Lacan esetében a tiikor-stadiumrol
sz6l6 emblematikus alapsz(ivegben24 olvashatunk a test jelentésének belsdvé tett képérdl,
valamint a testnek a szimbolikus rendbe vald belépésrdl, addig Peter Brooks Body Work
cimi irasaban foglalkozik test és nyelv Osszefiiggéseivel: ,,A test szolgaltatja szdmunkra az
¢épitéelemeket a szimbolizacidhoz és végsd soron magéhoz a nyelvhez is”.®

Az a gondolat, miszerint a test a fogalomalkotas és a metaforizacié bazisa el6hivja a
disszertacid6 mottojaul valasztott egyik idézetet is, amely a koltéi figurdk sajatos
szovegmilkodésének testi megalapozasat teszi targyava. A szovegjelentések pedig

elvéalaszthatatlanul kapcsolodnak 6nnon figurativ elemeikhez: a tropusok retorikdjanak

Paul de Man-i elgondolédsa, valamint a jelentések elkiilonb6zddésének Jacques Derrida-i

2L L. err6l az idézett Foldes Gyodrgyi dolgozat vonatkozéd bekezdéseit, valamint Judith BUTLER miiveit:
Problémads nem: Feminizmus és az identitas felforgatdsa, Balassi Kiad6, 200. valamint Jelentds testek — A
szexus” diszkurziv korlatairdl, Uj Mandatum Konyvkiado, 2005.

22 Paul RICOEUR, A narrativ azonossdg, = LASZLO Janos — THOMKA Beata (szerk.), Narrativik 5. Narrativ
pszichologia. Kijarat Kiado, Bp. 2001. 15-36.

2 FOLDES, i.m. 12.

2 Jacques LACAN, A tiikor stadium, mint az én funkciéjanak kialakitéja, ahogyan ezt a pszichoanalitikus
tapasztalat feltarja szamunkra = A posztmondern irodalomtudomany kialakulasa, BOKAY Antal — VILCSEK
Béla — SzAMOSI Gertrud — SARI Laszl6 (szerk.), Osiris, Budapest, 2002, 65-70.

% Idézi KALMAR Gyorgy = U.0, A4 néi test igazsdga, 15.
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tétele a dolgozat interpretacios technikdjanak alapjaiként szolgalnak. A trépusok altal
implikalt tobbszintli, az esetek tobbségében egymadasra irodd ¢és egymadst tovabbird
jelentések, konnotacios mezdok €s motivumkapcsolatok test €s szoveg, test €s nyelv, test és

poétika szovevényes kapcsolatat mutatjak meg €s tarjak fel.

2. TEST ES IDENTITAS

A dolgozatban elemzett harom szerz6 miiveit az identitas kérdése kapcsolja dssze. Ez
az identitds-problematika egyszerre foglalja magaban a szdvegszubjektumok sajat
identitasanak, az én és a masik kapcsolatanak, azaz az interszubjektivitdsnak a kérdését,
valamint egy olyan alapvetd, az egzisztencidhoz kothetd% 1éttapasztalatot is, amely az
elébb emlitett 6nmegismerés és a masik megismerésének tétje mellett a vilag megmerését
is a szOvegek targyava teszi. A szovegértelmezések fenomenoldgiai és testpoétikai olvasata
igy kirajzol egy olyan kozos, ugyanakkor mindhdrom szerz0 esetében eltérd 1ét- és
identitastapasztalatot, amely az irodalom- vagy hatastorténeti folytonossag kérdésétdl
fliggetlentil is 6sszekapcsolhatja a miiveket. A disszertacié annak ellenére, hogy szamos
elméleti szoveg segitségével kozelit a versekhez, mégsem elméleti témaji, hanem
elsésorban szovegelemzésre alapozd munka. A kovetkezokben — tovabbra is az elméleti
hattér bemutatasanak vazlatszerliségét szem eldtt tartva — arra vallalkozom, hogy a
dolgozatban hasznalt fenomenologiai gondolatmenet fébb pontjait bemutassam, kitérve
arra is, hogy ez az egyes szerzok esetében — amely nemcsak fenomenologiai, hanem ehhez
szervesen kapcsolodva egzisztencidlis €s a testtapasztalattal 6sszefliggd kérdéseket is felvet
— hogyan valtozik.

Pilinszky Janos, Borbély Szilard és Kiss Judit Agnes lirdjanak egyik kozponti
kérdése a mar emlitett identitasprobléma, amely mindegyik szerzd esetében mas fokusszal,
sOt, mas poétikai technikékkal ugyan, de az €letmli egészében kimutathatd. A dolgozatban
a test és identitas kérdése, e kettd kapcsolata vagy épp szétvalaszthatosiga a
szovegelemzések alapja, azonban — az emlitett és a késObbiekben kifejtett eltérd fokusz
miatt — mas stlyozassal. Pilinszky esetében az interszubjektivitas, az én és a Masik, az én
és a vildg, valamint az én Onmagahoz vald viszonya kapcsan, Borbély Szilardnal a

helyettesité aldozat €s a halott test sajatos identitasképzo- €s ellehetetlenitd poétikaja és

% A Heideggeri léthe-vetettség (‘eg-sistere’) és benne-1ét ("Dasein’) fogalma értelmében.
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retorikaja, valamint férfi és ndi nyelv kotetbeli dinamikajanak tiikrében, Kiss Judit
Agnesnél pedig még inkabb sziikitve a fokuszt, az én, azaz a versbeli beszél6 sajat (n6i)
identitasara koncentralva.

Az én, azaz a szubjektum ¢és a vilag, valamint az én és a masik rendkiviil komplex
viszonyanak leirasa a fenomenolodgiai, valamint az ezt megeldz6 egzisztencializmus ¢és az
ezt kovetd ,testelméletek” {6 kérdése is. A dolgozat nem vallalkozhat e harom nagy
eszmetorténeti paradigma kialakulasdnak valamint valtozasainak bemutatasara, csupan
néhany szemléltetd példaval — s késObb az adott szovegelemezésekben a versek nyelvi-
poétikai sajatossagainak szambavételével — kivanja bemutatni azt, hogy ezek az az elméleti
paradigmak milyen modon 1éphetnek parbeszédbe a kolteményekkel.

A kozos pont, amely e hirom szerz6t és a harom elméleti konstrukciot
Osszekapcsolja, a viszony fogalma.27 Ez a fogalom az egyes életmiiveken beliil is valtozik:
masként jelenik meg az én és a vilag viszonya Pilinszky els6, Trapéz és korlat cimi
kotetében, mint a késobbi, masodik korszak, a Nagyvdarosi ikonok vagy épp a Szalkak
esetében.”® Elmozdulas figyelhet6 meg Borbély Szilard els6 koltéi korszaka és a Halotti
Pompat, valamint az azt kdvetd szovegek kozott, de mas €s mas forméakban szovegezddik
meg Kiss Judit Agnes kiilonboz6 koteteiben is.

Pilinszky esetében az egzisztencializmus hatdsa, kiilonosen az elsd, de még a
masodik, Harmadnapon cimii kotet esetében is a recepcid egyik fontos alaptétele. Az
egzisztencializmus fenomenologiaba fordulasanak egyik fontos alapmiive Jean-Paul Sartre
A lét és a semmi ciml miive. A francia filozofus viszony-fogalmanak egyik tétele igy
hangzik: ,,a masikkal talalkozunk, nem pedig konstituéljuk 6t”.%% Eszerin az én és a masik
viszonyanak alapfeltétele egy taldlkozas, mely sordn a masik feltlinbvé valik szdmomra,
vagy ¢éppen forditva, én tlindk fel szdmara. Ezzel kapcsolatban megvilagito Széplaky
Gerda értelmezése: ,,A Masik jelenléte — t.i. Sartre szerint — arr6l tudosit, hogy altala latott
vagyok, szégyenem ¢€s kiszolgaltatottsagom tapasztalata a bizonyiték arra (...), hogy a

Masik jelen van: néz engem. Tekintetének tudata fenyegetd szamomra, mert az

2 A fejezetben a Széplaky Gerda altal Az ember teste cimii monografia vonatkozo fejezetei alapjan mutatom
be a fogalom valtozasat. = SZEPLAKY Gerda, A fenomenologiai idegenségtapasztalat: interszubjektivitds, =
U.0, Az ember teste. Filozofiai irasok, Kalligram, Pozsony, 2011, i.m. 285-293.

28 A Jozsef Attila-i hagyomanyhoz valo kapcsoldodas nyoman tobbek kozott erre, az én és a vilag kozott
bekovetkezett viszony atalakulasara hivja fel a figyelmet Beney Zsusa tanulmany is. = BENEY Zsuzsa, En:
kadetja valami masnak. Pilinszky Janos és Jozsef Attila = ,, Merre? Hogyan?” Tanulmanyok Pilinszky
Janosrol, szerk. TASI Jozsef, Petéfi Irodalmi Mizeum, Bp., 1997. =
https://library.hungaricana.hu/hu/view/ORSZ PIMU_Pimkonyvei_06_merre/?pg=112&layout=s
(2018.05.30.)

? 1dézi SZEPLAKY Gerda, i.m. 285.
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onmagamtol valo elidegenedettséget jeleniti meg, azaz a Masik altali birtokoltsagot és
szabadsagom lehetetlenségét. A Masik tekintetével targgyd avat engem, ahogyan
tekintetemmel én is targgya avatom Ot, s ez 6rokos kiizdelmet sziil, 6rokos harcot a masik
birtoklasaért, a Masik transzcendentalasanak elsc'Sbbség:{eként”.30 A sajat identitas ilyetén
kiszolgéltatottsaga a masiknak, valamint a sajat identitds konstrukciojanak folyamatos
kudarca Pilinszky els6 két kotetének alapvetd poétikai sajatossdga. Az én és a masik
kiizdelme, ennek retorikai és poétika formai a Trapéz és korlat késObbiekben elemzett
szerelmes verseiben szovegszeriien kimutathatok. A dolgozat vonatkozo fejezetében
részletesen kifejtem, hogy miért értelmezem ezeket a szovegeket a szerelmi lira egy nem
konvenciondlis értelemben vett szOvegcsoportjaként. Azonban eldljaroban annyit
mindenképpen érdemes kiemelni, hogy ezek a versek is az identitds problematikaja koré
¢épiilnek fel: azt egy szerelmi, s6t néhany szoveg esetében erotikusnak is mondhaté viszony
leirasaban, ahol a lirai beszEéld és megszolitott kolesondsen kiszolgaltatott pozicidoban
szerepelnek.

A testi tapasztalat azonban nemcsak a szerelmes versekben, hanem az étel és az
evés motivumai koré €piild, valamint az ugynevezett arckép és onarckép szovegekben is
megfigyelhetd. E1obbinél az én ¢€s a viladg, utdbbinal a képleiras alakzatat alkalmazva az én
¢s a sajat arcképéhez, azaz az onmagahoz val6 viszonya tematizalodik.

En és a vilag viszonyardl, e kettdnek egybefonodasardl, kiazmusarél Maurice
Merleau-Ponty ir kései, 4 ldthato és a lathatatlan cimi miivében. A kiazmus egyfeldl az én
¢és a Masik kozott kozvetit, biztositva ez altal az ,,érzéki és hatartalan Létnek” az egységét,
amely igy a ,,szamomra valo” és a ,,masik szamdra val6”, akar ellentétes nézdpontokat is
magaban foglalja. A kiazmus masfel6l nemcsak az én és a Masik felcserélddését jelenti,
hanem az én és a vilag, az észleld és az észlelt targy egymdsba forduldsat is. 3 E kettSs
egybefonodas, soét feloldodas poétikdjat az ,Eleven étketek vagyok™ cimii fejezetben,
valamint a Pilinszky-elemzéseket lezar6, a motivikus kapcsolatok és parhuzamos olvasatok
targyalo részben mutatom be.

Az én és a Masik viszonyanak egy sajatos, a fenomenologian tilmutatd, metafizikai
aspektusat irja le Emmanuel Lévinas a Teljesség és végtelen cimli miivében. Itt a viszony
alapja egyfajta transzcendens vonatkozas, kozéppontban az emberi arccal, amely Lévinas

szerint metafizikai tobblettel bir: ,,Az Arc fliggetlen az én kezdeményezd erejétdl,

% U.0. 286.
31 Ld. SZEPLAKY, i.m. 291. (kiem. V.A.)
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hatalmatél. Tavolrol, a >>magassagokbol<< érkezik.* Ez a tavolsag és a kiviilr8l érkezés
motivumai jelenik meg véleményem a Pilinszky-féle arckép és onarckép versekben. Az
ekphraszisz alakzatan keresztiil megvalosulo és a szoveg szintjén megsziiletd tavolsag a
versbeli besz€éld és a szovegben leirt, a képeken szerepld arc (€s ezaltal megszolitott
szubjektum) kozott alapvetden feltételezi ezt a sajatos iddbeli, térbeli distancidt és
intermedialitast. Lévinas szerint ez a tavolsadg teszi lehetdvé az én szamara, hogy az
elkiiloniiljon, s megnyisson egy olyan dimenzidt, amelyen keresztiil az isteni képes
megnyilni. Fontos megallapitani, hogy ezek a versek, melyeket a dolgozat vonatkozé
fejezetében elemzek, mind Pilinszky masodik korszakabol valok, a kései kotetetek
szovegei, melyek mar nagyban elkiilonbozddnek az elsé két kotet kordbban emlitett, az
egzisztencializmus feldl is interpretalhato szovegvilagatol.

Habéar a dolgozatban csak érintdleges térek ki 14, a fenomenologia egy Ujabb
elméleti iranyat tarja fel Jean-Luc Marion Az erotikus fenomén®* cimii miive, mely széveg
a Pilinszky-versekkel kapcsolatban egy tjabb dimenziot nyithat meg. Lévinas miivéhez
hasonléan Marion is a transzcendens, s6t mi tobb az isteni szeretet mindent megalapozo
erejéig tagitja sajat fogalma, az erotikus redukcio radiakalizéldsanak folyamatat,
gondolatmenete alapjava a szeretet bizonyossagat téve. Az erotikus redukcid soran
fenomenalizalodott én €és a masik, szeretett 1ény, akinek eljovetele abszolut esetleges,
éppen ezért sohasem birtokolhatdé az én szamara.® Az erotikus redukcid folyamatanak
kettésségét az ajandékozds és a veszteség dinamikdja hatdrozza meg, kitéve a
kiszolgdltatottsdg, a kozeledés és a kockdztatds veszélyének.*® Ugy gondolom, a Jean-Luc
Marion altal megfogalmazott erotikus redukcié szamos ponton 1) adalékokkal szolgéalhat a
Pilinszky-lira tobb verscsoportjahoz is, hiszen a szeretet — a szeretés, a szeretve levés vagy
épp ennek kinzd hianya — mint egzisztencialis alapfogalom és alaptétel az egész életmiibol
kiolvashato. A dolgozat kereteit és a gondolatmenet ivét azonban ez az irdny tGlzottan
kitagitana, igy a Marion-i elméletet esetleges 1étjogosultsagat csak érintélegesen emlitem
most, s mint a jovObeni értelmezések egy lehetséges iranyaként jelolom meg.

Borbély Szilard miiveivel kapcsolatban az identitas kérdése szintén a recepcid egyik
fontos alapallitdsa. A koltd lirdjanak masodik korszakédban — a dolgozatban is elemzett

Halotti Pompa és A Testhez kotet esetében — erre a problémara irodik ra a test: az én a

% U.0.293.

B Ld. a ,,Vonzds és taszitds — Egy elfelejtett szerelmi lira” cimii fejezet vonatkoz6 részeit.

% Jean-Luc MARION, Az erotikus fenomén. Hat meditacio, ford. Szabo Zsigmond, L’Harmattan, Szeged,
2013.

% i.m. 140.

% im. 149-151.
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testen keresztiil valik értelmezhetdvé, az egyes testi jelenségek, s6t a halal és a halott test
kontextusaban. A testiras elméleteinek jelentds része a fenomenoldgian alapul, azonban
idovel — ahogy ezt a korabbiakban mar emlitettem — a filoz6fian tal mas diszciplindkkal is
kapcsolatba 1ép, igy tagitva a kérdést a pszichologia €és a tarsadalomtudomanyok s ezek
alteriiletei felé.

A Halotti Pompa esetében ez a testpoétika és identitas-konstrukcié tobb kulturalis
hagyomanybdl taplalkozik, létrehozva igy egy rendkiviil heterogén szdévegvilagot. A
kiilonbozé liturgikus szovegek ¢€és a mitologiai, valamint haszid-zsidd torténetek
parafrazisai mogott egy sajatos 1ételmélet, sot teoldgia is megbujik. A bindket elkovetok,
az azok miatt szenvedOk tragédidja és az ezt szemléld — azaz kiviil maradd — Isten
harmassaganak fesziiltsége a versszovegekben tobb esetben a blaszfémia regisztereiben
szolal meg.37 A szdvegben a szubjektum teljesen eltlinik, s habar a helyettesitd aldozatok
retorikajaban ugyan idérél-idoére megidézddik, a halal véglegességek feliilirhatatlansagéaval
— s a megvaltas teljes hidnyaval — 6nndn felszamolddasat is Ujra és Gjra megismétli. Mig
Pilinszkynél a transzcendens eljovetelében vald folyamatos bizalom, a kegyelem ahitott
allapotanak lehetdsége és miitkodése folyamatosan jelen van — feltételezve igy a megvaltas
tényszerlségét is — addig Borbély Szilardnal — ahogy ezt a Nagyheti Szekvenciak versei is
mutatjak — a feltdmadas fénye sosem érkezhet meg.

Ett6l a transzcendens és metafizikus szemlélettol részben elszakad A Testhez,
azonban a kotet 0daiban a filozofia szolamaként tovabbra is jelen van. A legendék esetében
egy teljesen mas szovegvilaggal, valamint identitas- és testértelmezéssel allunk szemben: a
prozaversszerti torténetek szereploi kiilonb6z6 ndéi szolamokon szoélalnak meg, korbejarva
a ndi identitas specialis kérdéseit. Odak és legendak egymasba fiizott sorozata azonban
sem a férfi, sem a ndi identitas felé nem billenti el a kdtet tematikajat: test és identitas
kiilonbozd aspektusai e szovegkorpusz esetében is kitlintetett helyen szerepelnek.

Az identitas univerzalis probléméja képezi a kozponti témajat a dolgozat utolso, Kiss
Judit Agnes Négyszog cimii kotetét targyaléd fejezetének is. Ugy gondolom, az identitasrol
valé gondolkodds egy hangsulyosan ndi lira szemszogébdl szdmos 1j szemponttal
gazdagodhat anélkiil is, hogy a szoveginterpretaciot a gender és a feminista elméletek test-

és identitaskonstrukcioi felé tilzottan ,.eltolna”. Kiss Judit Agnes verseit igy az el6z6 két

3 Habar Borbély Szilard verseibdl, tovabba se esszEibdl, interjuibol sem mutathatod ki szovegszeriien, mégis
egyfajta gondolati parhuzamként érdemes emlitést tenniink Hans Jonas Az Isten-fogalom Auschwitz utan. Egy
zsido hang cimil irasat, melybdl egy kiilonds teologia rajzolodik ki a szenvedd, a keletkezd és a gondoskodo
Istenrdl, valamint az isteni abszolut hatalom felfiiggesztésérdl, mely Jonas szerint az emberi 1étezés alapvetd
feltétele. = http://www.multesjovo.hu/hu/aitdownloadablefiles/download/aitfile/aitfile 1d/2685/ (2018.05.30.)
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szerzd lirajaban is megfigyelhetd alaptapasztalat kapcsolja a dolgozatba, ugyanakkor
fontos hangstlyozni, hogy az egyes versszovegekben megjelend poétikai konstrukciok
mindhédrom szerzé esetében kiilonbozok, dialogusuk épp ezért mondhatdo rendkiviil
érdekesnek ¢€s izgalmasnak.

A kiviilség, a hatarhelyzet, a dichotomikus identitds- és vilagszemlélet elemei jelennek
meg a Négyszog verseiben, sajatos lirai maszkokon keresztiil, melyek egyszerre tobb
modon alkotjak meg a szdvegek kiilonb6zo szubjektumait: tobb lehetdséget felmutatva
ezzel az identitds megalkotasara és megtalalasara.

A disszertacido soron kovetkezd fejezeteiben a fent emlitett kérdésekbdl kiindulva
értelmezem a kivalasztott harom szerzd verseit, az elemzések kdzéppontjaban minden
esetben a test és az identitds kapcsolataval. Jollehet a harom szerzd ,,egyiittolvasasa” elsd
latasra talan furcsanak hathat, mégis ugy gondolom, a szovegeket egyiitt olvasva a versek s
a benniik szinre vitt problémak ¢és kérdések kirajzoljak azt az értelmezési, poétikai, sot
hatastorténeti ivet, mely az utdbbi évtizedek magyar lirdjanak markans sajatossagait tarjak

fel.
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I11. PILINSZKY JANOS

1. SZEMPONTOK A PILINSZKY-LIRA ERTELMEZESEHEZ

»(-..) sohasem az irodalomtorténészek irjak Gjra egy-egy nemzeti
irodalom torténetét, hanem mindig az €16 irodalmisag, amely
folyvast valtozd viszonyt létesit az 6t magat is feltételezd
hagyomannyal”

(Kulcsar Szab6 Erné)®

A dolgozat Pilinszky Janos verseit targyalo fejezete mottojanak valasztott idézetében
négy fontos kifejezésre, megéllapitasra, fogalomra hivnam fel a figyelmet, melyek
tinjenek bar talzottan sokat alkalmazott, a recepcidtorténet szempontjabol akar kissé
elhasznalodott fordulatoknak is, mégis gy vélem, egy értelmezéstorténeti attekintésnek
maig e négy sarokponton kell nyugodnia. E fogalmak az wujrairds/értelmezés, az élo
irodalmisag, a valtozo viszony és a hagyomany. A bevezetd gondolatok kozott ebben a
fejezetben roviden vazolom azokat a fobb irdnyvonalakat, amelyek a késObbiekben fejtek
ki.

Pilinszky Janos elsé versei 1938-ban jelentek meg az Elet cimii folyodirat hasabjain:
az azobta eltelt kozel nyolcvan évben szamos értékeld és elemzd tanulmany, valamint tobb
monografia igényli irds sziiletett verseirdl és életmiivérél. Az olvasok fejében ¢él6
Pilinszky-kép meghatarozo arnyalatai maig erdsek, €s ugyan az elmult évtizedek soran a
szovegek allando olvasasa miatt folyamatosan feltlintek jabb értelmezési iranyok, a 21.
szazad elején mégis ugy tlinhet, hogy a Pilinszky-recepci6 kimozdithatatlan, és nem képes
tallépni alapvetd beallitodasain.

Ha egy bevett Pilinszky-poétika definiciot szeretnénk megalkotni, az valahogy igy
hangozhatna: Pilinszky Janos lirajaban — az Ujhold-nemzedék mas tagjaival egyiitt — egy a
magyar koltészettorténeti tradicio és koltdi jelnyelv szdméra ujszerlinek hatd poétikai
eljarasmod jelent meg. Ez, a leginkdbb Babits Mihdly és Jozsef Attila kései lirajahoz
kothetd, az 1930-as és 1940-es években kialakult, elvont, targyias poétika egy ujfajta
lezarodo atformalddasa, a hermetikus targyiassag, a targyiva redukalt jelenlét valamint a

nyelvi disztelenség koltészete. >

%8 KULCSAR SZABO Emé, 4 magyar irodalom térténete, i.m. 23.
% Mar Nemes Nagy Agnes is erre hivja fel a figyelmet az Ujhold masodik lapszamaban kozolt esszéjében =
U.0, Pilinszky =
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Pilinszky koltészete részlegesen visszaallitotta irodalmunk folytonossagat, azaz dontd
mértékben jarult hozza a magyar irodalomnak az eurdpaiba vald visszakapcsolasdhoz,
tovabba a parhuzamos lirai paradigmak egyiittes érvényesiiléséhez. A kritikai recepcid
lirdjaval kapcsolatban az egyik legfontosabb tényezoként, egyfajta gondolati és ontoldgiai
alapként a metafizikusan értelmezett vilagot és az ebbdl kovetkezd jelenlét-hidnyt emeli
ki.* Verseiben a dolgok radikalis szemlélhetdsége és a figyelem kulcsfontossagu szerepet
kap, az a figyelem, amely — a koltd sajat elmondasa szerint is — a valdsag szubjektiv
feltétele.** E metafizikus és ontologikus lira parhuzamba allithaté6 Martin Heideggernek a

jelenlét-ontologigjaval foglalkozé irasaival: a ,.koltdien lakozéas”,* a valosag centruméba

, . r s 4
valé visszatérés®

a miivészetben és a miivészet altal lehetséges, a versekben a vildgban-
benne-létre és jelenlétre valod rakérdezés — valtozasokkal ugyan, de a teljes életmiiben
kimutathato.

A metafizikai kérdésfeltevések mellett mindenképpen kiemelend6 Pilinszky lirajanak
bibliai-mitologikus megalapozottsaga. Az altala evangéliumi esztétikaként* aposztrofalt
koltészet alapjat képezik a kiillonbozd bibliai szovegek — kiilonds tekintettel az
Ujszévetségre —, valamint az egyes keresztény misztikus gondolkodok miivei, kivaltképp
az altala sokszor idézett 20. szazadi francia misztikus, Simone Weil munkai. A bibliai
hagyomany mellett mitologiai torténetek és mitologikus alakok is parbeszédbe 1épnek a
Pilinszky-versek szovegvilagaval: érdekes modon az egyes kapcsolddasi pontok itt a
vilagirodalom hatastorténetének tiikrében, Dosztojevszkij, Kafka, Camus vagy Mauriac
mivein keresztiil bontakoznak ki.

E néhany mondatos irodalom- és recepciotorténeti szitudlds a Pilinszky-értelmezés
emblematikus szovegeibdl allt dssze. Vajon hol tart ma a Pilinszky-értés? Mi sarkallja az

olvasdkat arra, hogy 1dor6l-idére visszatérjenek e jelentds szovegkorpusz egyes

darabjaihoz? Léteznek-e a Pilinszky-értelmezésnek mas, olyan erdteljes és meghatarozo

http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/NEMESNAGY/nemesnagy00234a/nemesnagy00255_o/nemesnagy00255

_o.html (2017.11.26.)

0" A metafizikusan értelmezett vilag és jelenlét-hidny a mar emlitett Tolcsvai-monografia mellett Schein
Géabor 0Osszefoglalé Pilinszky-tanulmanyanak is egyik kiindulési alapja. = TOLCSVAI NAGY, im. 178.,
valamint SCHEIN Gébor, Pilinszky Janos kéltészetének valosig-fogalma = U.6., Poétikai kisérlet az Ujhold
koltészetében, Universitas, Bp., 1998, 179-186, 179.

* pilinszky egy interjiban igy nyilatkozik a figyelemrdl: ,, Tulajdonképpen verset irni olyanféle koncentracio
[...] amely minden egyéb meggondolast kizar, ahogy a sikfutd erdfeszitése, és csak a miivet hozza 1étre.” =
Beszélgetések Pilinszky Janossal, szerk. TOROK Endre, Magveté Konyvkiado, Budapest, 1983, 93.

2 A fogalom egy Hélderlin versbél ered, mely Heidegger sajat Holderlin-értelmezéseinek egyik alapja. =
HEIDEGGER, Matrtin, ,, ...kéltdien lakozik az ember...”, T-Twins Kiado, Bp., 1994

* PILINSZKY Janos, Tanulmdnyok, esszék, cikkek II., Szazadvég, 1993, 211.

* Pilinszky evangéliumi esztétikajarol Hankovszky Tamas irt monografiat = U.O, Pilinszky Jadnos
evangéliumi esztétikaja. Teremto képzelet és metafizika, Kairosz, 2011.
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vonalai, mint a Harmadnapon szdvegeinek, kiilonosképp pedig a kiemelkedd poétikai
jelentéségli  Apokrifnek a kiilonféle interpretdcioi? Az ujrairds/értelmezés, az élo
irodalmisag, a valtozo viszony €s a hagyomany tiikrében ezekre a kérdésekre keresem a
valaszt dolgozatomban, valamint a maig kikertilhetetlen és a Pilinszky-értés szempontjabol
megalapozo erejui értelmezések mellett olyan 1j lehetséges iranyokat szeretnék bemutatni,
melyek arnyalhatjak a Pilinszky Janos életmiivével kapcsolatos eléfeltevéseinket.

A mar emlitett Kulcsar Szabo Ernd altal irt 1993-as irodalomtérténet Ujholdrol szolo
részében Pilinszkyvel kapcsolatban két meghatarozd megallapitast tesz: az Uj
individuumszemléletre és a modern liranyelvi folytonossagot megtartva megujitd koltoi
nyelvre hivja fel a figyelmet. Az Ujhold mas szerz6inél is jelenlévé targyiasuld nyelvi-
poétikai magatartds a primer szovegszerlis€ég Uj formadit hozta be a magyar koltészeti
tradicioba. A Pilinszky-féle nyelvhasznalat — melynek alapjai mar a recepcidban maig
méltatlanul mell6zott Trapéz és korlat verseiben is ott vannak — a befogadok ¢és a kritika
szadmara is teljesen Uj nyelvi mindséget hozott. Erre a sajatos poétikdra — mely egyszerre
alapult a nyelvhaszndlat és a személyesség totalis atformalasara — épiilt ra az a fajta
vilagszemléleti kontextus, amely a masodik vildghabori trauméjaban, a keresztény
szovegekben, szimbolikdban €s misztikdban valamint az ember metafizikai helyének
ujrapozicionaldsaban gyokerezett. Ez a szd jO értelmében vett ideoldgiai-vilagszemléleti
komplexitds pedig — talan nem tlzés ezt allitani — teljességgel meghatirozta az
értelmezéseket. Balassa Péter egy esszéjében megjegyzi, hogy a ,,Pilinszky miiveit a
talinterpretalas fenyegeti”.45 Egyet kell értenlink ezzel a gondolattal, hiszen ha
végiglapozzuk a recepcido minden egyes darabjat felvonultatd Pilinszky-bibliografiat, szép
szammal taldlunk olyan értelmezéseket, amelyek sokkal inkdbb a mar emlitett
vilagszemléleti komplexitast teszik meg elemzésiikk targydva, semmint az adott
versszoveget. Persze Onhittség és meglehetésen naiv elvaras lenne szdmon kérni a szoros
olvasas igényét ezeken az elemzéseken, hiszen az irodalomértelmezés mara jocskan
talhaladt az uj kritika®™ legfobb vezérelvén. Ezen kiviil — és ismét Balassa Péter egy
gondolatat idézném — be kell latnunk, hogy Pilinszky koltészete ,,poétikai eszkozokkel egy

bizonyos hatérig leirhato vilag”.*’

* BALASSA Péter, Semmit se ldtni: Pilinszky és a latds = , Merre? Hogyan?” Tanulmdnyok Pilinszky
Janosrol, szerk. TASI Jozsef, Petofi Irodalmi Muzeum konyvei 6. Budapest, 1997, 26-30.
% A New Crtisism értelmében véve.

“Uo.
20



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

E poétikai eszkdzok kozé sorolhatd még a bevezetOben mar emlitett intertextus-
vizsgdlat — legyen sz6 bibliai, magyar ¢és vildgirodalmi vagy ¢épp filozofiai
szovegkozottiségrol —, vagy a Schein Gabor Ujhold-monografijaban megjelolt, és a
allegdria-értelmezés, valamint a szintén ebben a monografidban kiemelt csond-poétika.
Utobbi vilagit ra a Pilinszky-értelmezés egyik legizgalmasabb pontjara, a nyelv kérdésére:
,Pilinszky befogaddsaban — irja Schein Gabor — lényegében mindmaig a koltéi nyelv
szemantikai funkcio6ja uralkodik, és az értelmezések rendszerint elhagyjak, vagy figyelmen
kiviil hagyjak, hogy ebben az egyoldalu recepciés modellben felettébb kétséges a nyelv
statusa”.*® Persze kérdés, hogy miben 4ll ez a ,,kétségesség”, azonban a tanulmany szerzdje
sem fejti ki gondolatait ezzel kapcsolatban. Ugy vélem, hogy ez a kétség adodhat a versbeli
besz¢ldk  szubjektum-pozicidinak intabilitdsdbol, az ebbdl kovetkezd sajatos
interszubjektiv viszonyok kialakuldsébdl, valamint a test szovegbe ir6dasabol is.

A Schein-féle Ujhold-monografia Pilinszky-fejezete ezen tal még két olyan
értelmezési irdnyt is felvillant, amely a szovegek mai, kortars Gjraolvasasa szempontjabol
igazan izgalmas lehet. Az egyik ilyen Pilinszky valosag-fogalma, mely fogalom tagabban
értelmezve magaba foglalhatja a szovegek tereit és a szovegekben megjelend tereket. Ha
csak néhany vers erejéig is, de figyelmiinket a szovegbdl kirajzolodd, nagyon hatarozott
terekre koncentraljuk, észrevehetjiilk, hogy a Pilinszky-szovegvilag egyik legfontosabb
komponense maga a megjelenitett tér, benne pedig a szubjektum és az objektum sajatos
viszonya. A versszovegek térpoétikai Ujraolvasasa mindenképpen 1) megvilagitasba
helyezné Pilinszky-képiinket.

Ha elszakadunk a Pilinszky-recepci6 eddigi {6 irdnyvonalaitol — az él6 irodalmisdg
jegyében — akkor tobb Uj értelmezési lehetdségre is felfigyelhetiink, melyek alapjaul az
¢letm kiilonb6zd verscsoportjai szolgalnak. Az egyik legizgalmasabb és eddig viszonylag
méltatlanul mell6zott szovegegylittes maga a Trapéz és korlat ciml kotet, ezen beliil is
annak szerelmes versei. Végiglapozva a Pilinszky-recepcio fontosabb és kiemelt miveit,
azt vehetjiik észre, hogy a kritikai gondolkodas mintha megfelejtkezett volna a szerzd elsé
kotetérol. Kétségtelen, hogy az életmli fokuszdban a Harmadnapon kotet all, benne a

Pilinszky-lira olyan embelmatikus szdvegeivel mint az Apokrzf,49 a Senkiﬁ')'lcﬁén,so a

* SCHEN, i.m. 16.
* PILINSZKY Jéanos, Osszes versei, Osiris, Budapest, 2003, 53.
50

1. m., 40.
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Négysoros,™ valamint a lager-versek koziil a Francia fogoly®® vagy akar a Ravensbriicki
passio.”® Ezek a versszdvegek szinte megjelenésiik pillanatdban a Pilinszky-értelmezés
homokterébe keriiltek, s ezzel egylitt tobb kotetbeli, st mas kotetek versszovegeit is
héttérbe szoritottak. Erdekes megfigyelni, hogy az emlitett szovegek is mind egy-egy
sajatos, Pilinszky-liran beliili szovegesoportba sorolhatok: mig az elsé harom koltemény a
metafizikus-ontologikus versek, addig utdbbi kettdé a lager-versek csoportjaba tartozik.
Pilinszky esetében ugy vélem, az egész ¢letmiivon beliil kulcsfontossagu szerepe van az
egyes motivumok koré felépiilo versszoveg-csoportoknak, igy egy kiilon csoportként
értelmezhetjiik a szerelmes verseket, de ugyanigy az archoz, vagy épp a képleirds
tematikajaba sorolhat6 szovegeket is.

A szerelmes versek kérdése nemcsak azért izgalmas, mert a recepcid kovetkezetesen
ignoralta Oket, hanem ezért is, mert Uigy vélem, ezek a szovegek beilleszthetok abba a
magyar irodalomtorténeti hagyoméanyba ¢€s poétikaba, amely a szerelmi lira kapcsan Ady
Endre koltészetében jelent meg els6ként, majd Jozsef Attila és Szabd Lorinc szerelmi
koltészetében teljesedett ki. Ez a nem konvenciondlis értelemben vett szerelmi lira™
Ujrapozicionalja az ilyen témdju verseket, mint poétikdjadban €és mind retorikajaban
lebontja, majd Gjraépiti ezt a lirai almiifajt. Ugy vélem, Pilinszky szerelmes versei ebbe az
ujraértelmezett mifajisigba sorolhatok, s egy olyan TUjfajta szerelemtapasztalatot
jelenitenek meg, mely eddig ismeretlen volt a magyar irodalmi hagyomanyban.
Dolgozatomban f0ként a Trapéz és korlat, valamint a Harmadnapon cimii kotet szerelmes
verseit elemzem. Az elsdé kotet esetében a teljes korpuszon ativeld tematikarol
beszélhetiink, igy taldn nem tilzas magat a Trapéz és korlatot is ,,szerelmesvers-kotetként”
olvasni. Azonban az ilyen témaju versek az életmil tovabbi szakaszaiban is megtalalhatok:
gondoljunk a Harmadnapon cimii kétet Orokkon-6rokké™ vagy a Mire megjb'ss256 cimil
versre, vagy a Szalkdk Azt hiszem® cimii szévegére, de ide sorolhatd a Krdter cimii kotet
cimad¢ verse, A vonzdsod definicioja, az 1970. oktober 14. és az 1970. december 22. is. %8

A kovetkezd verscsoport, mely szintén egy, az ¢letmiiben végig jelenlévé motivumot

* Lm., 56.

2 ] m., 4.

1. m., 46.

A fogalmat Szavai Dorottya alkalmazza Biin és imddsdg cimii, mar idézett monografidjaban a Juttdnak
cimll vers elemzése kapcsan. Dolgozatom vonatkozo fejezetében részletesen reflektalok majd az idézett
fogalomra.

% PILINSZKY, i. m. 38.

4. m. 39.

*"i.m. 96.

®im. 151, 154. s 155.
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ir Ujra, az on-arc-kép versek egyiittese. Ezek a szovegek kozos jellemzdje a lirai beszEld
kiilonleges, intermedidlis helyzete: a szovegek értelmezhetdk az ekphraszisz alakzataként,
s mint ilyen képleirasok sajatos szubjektivitasuk és sajatos testképilik van egyszerre. A
versbeli szubjektumpoziciok e szovegek esetében sem azonosak, a megszolalo és a
nézépont valtogatisa a szovegek Osszehasonlitd elemzése szempontjabol tobb érdekes
kérdést is felvet. A képleiras mint retorikai alakzat egyes szovegek esetében pedig portré-
leirasként, onarcképként is olvashatd, mely nemcsak sajatos autoferencialitast kolcsondz a
verseknek, hanem a portré, s kiilonos tekintettel az Onarckép mint sajatos képi
megjelenitési forma az értelmezést szamos ponton kiillonbozéd mivészetelméleti
megfontolasokkal gazdagithatja.

Az evés és az étel motivuma is tobb verset Osszekapcsol: ahogy a kordbban emlitett
szovegek esetében, itt is a versbeli beszEéld pozicidja és annak feloldodasa a kiilonbozd
tropusokban ¢€s alakzatokban a szovegek {6 poétikai szervezdelve. E két motivum is tobb
ponton kapcsolodik a test reprezentacidjahoz €s a test poétikdjahoz, az evés mint testi €s
pszichés folyamat leirdsa és szovegbeli megjelenitése sajatos dinamikat kolcsondz a
verseknek, az értelmezés pedig egy eddig kevéssé vizsgalt motivumrendszerre koncentral.

A Pilinszky-verseket elemzd dolgozatrész utolsdé darabja egy rovid kitérd, amely
egyfeldl 6sszegzi is a korabbi fejezetek motivumkdzpontu értelmezéseit, de arra is ramutat,
hogy ez a motivum-alapl szovegszervezés sajatos intratextusként kotetszervezd elvvé is
valhat.

A dolgozat, ahogy azt a fOcimében is igéri, fest és széveg kapcsolatat vizsgalja
Pilinszky Janos koltészetében. Ez a sajatos testpoétika, ahogy erre az elemzendd szovegek
is ramutatnak, tobb részbdl valik egy olyan értelmezési stratégiava, amely a
testreprezentacido kiillonb6zdé szovegbeli megvalosuldsait mutatja fel. Ezek a poétikai
részegységek pedig, ugy gondolom, szervesen €s szorosan kapcsolédnak a Pilinszky-
recepcid korabbi alapvetéseihez, ugyanakkor egy mas nézdpontbol ujra is értelmezhetik
azokat.

Jelen dolgozat nem ad lehetdséget a Pilinszky-recepcid teljes attekintésére, nem is ez
a célja. Ugyanakkor az életmli ujraszitudlasa mellett, amely alapvetéen a versekre
koncentral, mindenképpen meg kell emliteniink az életmii tobbi részét is: a meseket,

szinpadi miiveket, esszéket €s publicisztikai irasokat, melyek részletes attekintése a kritika

23



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

rész€rdl szintén varat még magara, hiszen a recepcioban tovabbra is tilstlyban vannak a
versszovegekkel foglalkozo elemzések.>

Pilinszky Janos recepcidjanak egyes elemei — hasonloan az az ¢életmli néhany
kitiintetett versszovegéhez — az elmult évtizedek alatt az irodalomértelmezés kdnonjanak
részévé valtak. A kortars olvaso pedig — Harold Bloom ikonikus esszéjét megidézve — *°
elégikusan eltoprenghet a kdnon és a kanonizacios folyamatok felett, vagy a korabban
emlitett négy fontos fogalom tikrében — wujrairas/értelmezés, él6 irodalmisag, valtozo
viszony ¢és hagyomany — igyekszik el0szor belépni, majd idoérél-idore kikacsintani az
értelmezés Ordogi korébdl. A Pilinszky-recepcié termékeny alapot ad minden
ujraértelmezéshez, kiilonosen a lirai szovegek esetében, azonban nem szabad

megfelejtkezniink arr6l sem, hogy a kanonizalddott értelmezésektdl valo elkiilonbdzdodés

az életmi 0j értelmezési lehetdségeit teremtheti meg.

9 L. a kordbban emlitett elemzéseket, melyek a prozai szovegekkel és a szinpadi miivekkel foglalkoznak.
% Harold BLOOM, Elégikus téprengés a kinonrél = Irodalmi kénon és kanonizdcié, ROHONYI Zoltan (szerk.),
Osiris, Bp., 2001. 185-202.
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2. LATAS, LATVANY, LATTATAS: A SZERELEM SIVATAGA

»a vilag az, amit észlelek, de mihelyt
vizsgalni és kifejezni  szandékozom
abszolut kozelségét, rejtélyes moédon
meghaladhatatlan tdvolsagga valik”
(Maurice Merleau-Ponty)

A szerelem sivataga® cimii vers a kritikai recepci6 altal a kevéssé vizsgalt Pilinszky-
szovegek kozé tartozik. Ez egyebek kozott nagy valoszinliséggel annak is kdszonhetd,
hogy bar a vers a Harmadnapon cimi, a recepci6 altal leginkabb vizsgalt kotetben jelent
meg, am olyan nagy ivl és emblematikus szovegek mellett, mint az életmii fokuszaban allo
Apokrif, a Senkifoldjéen vagy éppen az igen gyakran targyalt Négysoros, mely kdltemények
mintha elrejtették volna e mi jelentéségét. A versszdveg ,,szoros olvasdsat” megcélzd
tanulmanyok koziil Nemes Nagy Agnes elemzése® tesz kisérletet a koltemény atfogo
értelmezésére, kiilonds figyelmet szentelve az egyes szavak, s ebbdl kovetkezden a
kiilonbozd szoképek, illetve tropusok vizsgalatanak. Megallapitasa szerint Pilinszky
koltészetében a szavak és azok versbeli pozicidja kulcsfontossagu szereppel, értelemképzd
erovel bir, amint ezt tovabbi értelmez6k® is kiemelik.

A vers cime alapvetden kettds jelentésmezdt és értelmezési lehetdséget kinal fel.
Egyrészt Nemes Nagy Agnes nyoman fontos megemliteni, hogy a verscim azonos a francia
neokatolikus regényird, Mauriac regényének cimével, kinek katolicizmusat Pilinszky¢hez

5

hasonldéan a bilin-szenvedés-kegyelem harmassaga hatarozta meg,6 s ez a metafizikus-

81 Maurice MERLEAU-PONTY, A ldthaté és a lathatatlan, Szeged, L'Harmattan, 2007, 20.

82 PILINSZKY Jéanos, A szerelem sivataga = Pilinszky Janos ésszes versei, Osiris, Bp., 2003, 51.

%3 NEMES NAGY Agnes, Pilinszky Jéanos két verse = U.0, Széke bikkfik. Verselemzések, Mora Kényvkiado,
1988, 88-98.

* A teljesség igénye nélkiil ide sorolhato Schein Gabor Ujholdasokrél irt monografidja (SCHEIN Gabor,
Poétikai kisérlet az Ujhold koltészetében, Universitas Konyvkiado, 1998, 179-186.) , Szavai Dorottya
(SzAvAIl Dorottya, Biin és imddsag. A Pilinszky-lira camus-i és kafka-i széveghagyomanydrol, Akadémiai
Kiado, Budapest, 2005.) és Tolcsvai Nagy Gabor Pilinszky-monografidja (TOLCSVAI NAGY Gabor, Pilinszky
Janos, Kalligram, Pozsony, 2002), Angyalosi Gergely tanulmanya a Kéltemény cimi versr6l (ANGYALOSI
Gergely, A meghatdrozds agonidja. Pilinszky Janos: Koltemény, = U.0, 4 kolté hét borddja, Latin Betiik,
Debrecen, 1996, 202-213.), Kulcsar-Szabd Zoltan értelmezése az Apokrifidl (KULCSAR-SZABO Zoltan,
Intertextudlis hattér és szoveghagyomany rétegzédése az Apokrifhen, U.O6, Hagyomdny és kontextus,
Universitas Konyvkiado, Budapest, 1998, 83-102.) valamint Borbély Szilard Pilinszky koltészetével
fogalkozo esszéi (BORBELY Szilard, Egy gyilkossag mellékszalai, Vigilia, Budapest, 2008.)

% Nemes Nagy Agnes igy ir err6l Pilinszky Jianos két verse cimii esszéjében: ,.4 szerelem sivataga méar cime
szerint is szerelmes vers, ha komor szerelemé is. A cim Mauriactol valo, az 6 regényét idézi, a nagy
neokatolikus regényir6ét, akit Pilinszky annyira szeretett, s akinek vallasos élménye hasonld az 6véhez. Biin,
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transzcendens arnyalat a Pilinszky-szdvegben is tetten érhetd, ugyanakkor nem keriilhetjiik
meg a mar a cim altal is kiemelt szerelmesvers-tematikat sem.

A szerelem sivataga verscim elolvasasa utan a mai befogado6 prognosztizalhatéan egy

szerelmes verset varna, s ez az igény részben teljesiil is, amennyiben a versszéveg egyes
részei erre lehetdséget nyljtanak: innen nézve a szoveg a komor és kétségbeesett szerelem
verseként olvashatd. A szerelem képzetéhez — kiilondsen a bevett kdzhelyeket figyelembe
véve — nem a sivatagot tarsitjuk, hiszen a szerelem magaban hordozza a termékenység és
ezzel egylitt a teremtés lehetOségét is, a sivatag képéhez azonban — a jelentések
konvencionalis értelmében — a teljes élettelenséget, életnélkiiliséget és pusztulast rendeljiik
hozz4d. A cimben megjelolt s egyszersmind kiemelt szoszerkezet igy egy ,,nem-
konvencionalis” szerelemképet jelol, hasonld szerelemkép ¢és szerelem-értelmezés
Pilinszky tobb versében is kimutathatd, ilyen példdul — szintén a Harmadnapon cimii
kotetbdl — az Orokkon orokké és a Mire megjossz, valamint a korabbi, Trapéz és korlat
cimi kotet cimadod verse, s szintén e kotetbdl a Miféle foldalatti harc, valamint a Ne felj
cimii versek.
A versszoveget tovabb vizsgéalva ez a szerelemértelmezés sorrdl sorra bomlik ki, visszatérd
és expressziv képeivel a kotet mas verseit is belépteti az értelmezésbe, mikdzben az
intratextudlis kapcsolatok hol csak egy-egy szdéban, hol pedig komplex képekben
mutathatok ki.%® A versszdveg, és ezzel egyiitt az abbol kirajzolddd szerelmi ,,torténet” a
lirai besz¢ld minden érzékszervét miikodésbe hozza: koziiliik is kiemelkedik a 1atas ebbdl
kovetkezden pedig a latvany. Pilinszky esetében a ldtds —latvany -lattatas harmas funkcidja
tobb versszovegben is kulcsfontossadgu szereppel bir, ennek bemutatasara vallalkozom A
szerelem sivataga cimll szoveg kapcsan, valamint a késdbbiekben az arc-kép-versek
elemzésében.

Az els6 szakaszban kihalt t4j jelenik meg el6ttiink, alkonyatkor, mig a besz¢ld altal

megtapasztalt t4j és 1d6 latomasszert képének kozéppontjaban egy maganyos alak all:

Egy hid, egy forrd betonnt,

iiriti zsebeit a nappal,

szenvedés, kegyelem: ez Mauriac tragikus iz(i katolicizmusanak harmas f6témaja; Pilinszky tragikus izii
katolicizmusaé legfoként a kdzéps6. A szenvedés tudniillik. A katolikum hatalmas foldrész, helye van benne
a Szent Ferenc-i z6ld mezdnek éppugy, mint a Szent Tamas-i magas katedranak, és helye van annak a
szenvedélyes, komor mennyorszagnak is, ami a Pilinszky-versek égboltja. = NEMES NAGY,Szdke bikkfak, i.
m. 90.

% L. a kétetben megfigyelhetd intratextusokrol részletesen az Exkurzus c. fejezetben.
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rendre Kirakja mindenét.

Magad vagy a kataton alkonyatban.

A teljes szakaszt a hatarhelyzet €s a szamvetés intencidja hatarozza meg. Az elsé sor hidja
¢s utja ezt a hatarhelyzetet jeleniti meg, s egyszerre ki is rajzol egy iranyt, amerre a
versbeli besz¢ld altal megszolitott, maganyos alaknak el kell(ene) indulnia. Az alkonyat
szintén a hatarhelyzet és hataratlépés mozzanatat evokalja. A hatéaratlépés tobbszordsen
korlatozott: forro betonut all a maganyos alak eldtt, valamint az alkonyat — s ezzel egyiitt
az egész megjelenitett kép is — kataton allapotban van. Ez az orvosi miiszd, a szoveg
vilagatol idegen hangzasa ¢és jelentése révén egyarant értelmezésre szolit fel. A katatonia a
skizofrénia azon fajtaja, mely a mozgas sulyos zavarat okozza, amely megnyilvanulhat a
reakciok teljes hidnyaban vagy éppen egyfajta tilmozgasos allapotban is. Tobb esetben
hallucinaci6, a normalistol eltérd vizualis latomasok, valamint a testen beliili folyamatok
téves érzékelése is jellemzi, vagyis egyik tipikus tlinete az un. derealizacio. A versszoveget
tovabbolvasva egyértelmiien kijelenthetjiik, hogy a kataton sz6 nemcsak az elsd versszak
kiemelten fontos szava, hanem az egész vers kulcsa: A szerelem sivataga alapmetafordja,
vagy Ricoeur terminusaval gyékérrnetaforéja.67 Ertelmezésemben a mozdulatlansag és a
mozgas, ezzel egylitt a valtozas €s a hataratlépés fesziiltségének jeloldje, mely fesziiltség
az egész versszovegben érzékelhetd, minek eredményeként realitds és irrealitds folyamatos
kettdsége ¢s jatéka alakitja a verset.

A masodik szakaszban folytatodik a latomas, a versszak kezdd hasonlata Ujfent

irrealis képet tar a befogado elé:

Mint gyiirott godor feneke a té;;
izz6 hegek a kaprazé homalyban.
Alkonyodik. Dermeszt a ragyogas,

vakit a nap. Sosem felejtem, nyar van.

Ez az egyszerre szinte kézzel foghatova tett koltdi kép uj helyszint jeldl: a t4j olyan,
mint egy gylrott godor feneke. Rendkiviil absztrakt kép, az elsd versszak forro
betonutjarol és hidjardl egy godorbe érkezett a maganyos alak. A kovetkezd sor izzo és

kaprazo szava szintén a mar kordbban emlitett latomast erdsitik, de itt is erds fesziiltség

% paul RICOEUR, Bibliali hermeneutika, i. m. 91.
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van az egyes sorok, sot az egyes szavak kozott is. A masodik versszak szintere a gytirott
g0dorhoz hasonlitott taj, ahol homaly van. Ez teljesen ésszerti megallapitas lenne, ha nem
vennénk figyelembe a homdly sz6 jelz6jét, amely az egész sort atértelmezi: a homaly
kdprdzo’.68 A kaprazat sz6 visszacsatolas a latomashoz, de egyszersmind a fény képzetét is
magaval hozza, a fényét, ami egy godor mélyén nem lathat6. A harmadik sorban az
allapotvaltozés, az alkony 6nall6 mondatként jelenik meg — ,,Alkonyodik.” —, s ennek
szinte tokéletes ellentéteként a kovetkezd mondatban: ,,.Dermeszt a ragyogas.”. A
megdermedés visszacsatolas a kataton szo6 jelentésmezdjéhez, azonban a ragyogas ujfent
kérdéseket vethet fel: ha alkonyodik, akkor honnan a fény, honnan a ragyogas és a vakito
nap? Erdemes megfigyelni Pilinszky verseiben a nappal és az éjszaka, valamint a fény és a
sOtétség folyamatos, rendszerint ellentétezd egymas mellé allitasat. A Harmadnapon és a
megeldz0, Trapéz és korlat cimli kotetben a versekben szinte kotelezd komponensként és
szdvegszervezd képként jelenik meg egyik vagy masik.®® A vakitd nap képe a latas
folyamatdban torténd valtozast jelzi, hiszen az érzékelés mar nem mikodik
rendeltetésszerlien, a szem nem képes ennyi fényt befogadni ¢és feldolgozni. A vakit
szoalakban a vak sz6td igy magara a versbeli beszéldre is vonatkozik, aki képtelenné valt a
koriilotte 1évo vilag pontos érzekelésére, a figyelem egy sajatos belsd latas és érzekelés felé
fordul.

A versbeli beszéld ebben a szakaszban grammatikailag explicit jelolést nyer az utolso
sorban: ,,Sosem felejtem, nyar van.”. Az itt megjelend egyes szam elsé személyli beszéld
megszolaldsa feldl az elsd szakasz magad vagy kijelentése akir az Onmegszolitas
alakzataként is értelmezhetd, egyfajta Onreflexiv gesztusként, amely a korabban mar
emlitett szdmvetéssel is kapcsolatba hozhatd. A versbeli beszéld egyes szam masodik
személyben szolal meg, azaz mintegy sajat magabol kilépve fordul oda onmagahoz. A
koltemény a Németh G. Béla altal feltart 6nmegszolito verstipus reprezentativ példajanak
tekinthetd, aki az Onmegszolitas aktusat egyfajta valsagként, az onmegszolitd verstipust

pedig sajatos korjellemzdként irja le.”® Ertelmezése kapcsan Kulcsar- Szab6 Zoltan a ,,20.

%8 Ez a szokép j6 példa az enallagé retorikai alakzatara, ahol a jelz6 nem a megfeleld fonévhez kapcsolodik,
ugyanis nem a homyal kaprazé, hanem a szemléld (lirai beszéld) szeme képrézik. Ez pontosan olyan
metafora, mint amilyet I. A. Richards hoz fel 4 metafora cimii tanulmanyanak végén, aki ott a szédiilt
meredély szoképet emliti. = I. A. RICHARDS, 4 metafora = Helikon, 1977/1, 120-128.

% A ¢jszakahoz kotheté versek tobbek kozott a Halak a haléban, a Trapéz és korldt, a Ne félj, az Ejjeli fiirdés,
a Panasz, a Senkifoldje, az Impromtu és az Apokrif, az évszakokhoz kothetd versek pedig a T¢éli ég alatt, a
Kanikula vagy épp az Aranykori téredék.

"0 A versbeli beszélé egyes szam masodik személyben szolal meg, azaz mintegy sajat magabol kilépve fordul
oda dnmagahoz. A kéltemény a Németh G. Béla altal feltart onmegszolito verstipus egyik iskolapéldaja. ,,Ez
a verstipus, élmény- €s attitiidfajta Arany koratol lett altalanos, és Babitséban korjellemz6” — irja Németh G.
Béla az 6nmegszolitds megjelenésérol. A korjellemzd fogalma mellett még tobb — kulcsfontossagunak vélt —

28



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

szdzadi koltészet egyik domindns alakzatara”"* hivja fel a figyelmet. Az 6nmegszolitas
soran a szubjektum mintegy kettéosztja sajat magat, s a versbeli beszéld dialogus
formajaban kérdéseket tesz fel onmaganak. A valsdg nem tarsadalmi vagy kornyezeti
vonatkozasban érhetd tetten, hanem a szubjektum sajat, belsé vildgaban, tehat felfoghat6 az
onreprezentacié valsagaként”.”® Ha a vdlsdg fogalmat ezen kontextusban értelmezziik,
akkor a korjellemzo fogalom annyiban lehet helytalld, amennyiben az Onreprezentaciod
valsagat a 20. szdzadi modern magyar lira karakterisztikus sajatossaganak tekinthetjiik. Az
Onmegszolitdas igy nem a tarsadalomra iranyul, nem etikai jellegli kérdéseket tesz fel,
hanem egy ontologiai kérdésre keresi a valaszt: ,,egyaltalan lehet-e 1étezni, mik a létben
valé tartozkodas (sziikségszertlien és kizardlagosan egyéni-személyes) paraméterei”.”

A versszoveget alapvetden urald egyes szdm harmadik személyl leird részek a
szOvegbeli megszolitasokkal tornek meg, minden szakaszban egy alkalommal. Az elsd
szakaszban egy egyes szam masodik személyli magad vagy megszoélitassal, a masodik
szakaszban a sosem felejtem szintagmaban az egyes szam elsé személy szélal meg, a
harmadik szakaszban az emlékszel még kérdésben ujra az egyes szam masodik, mig a
negyedik szakaszban ismét az egyes szam elsd személyli besz¢€ld 1ép ki a leird részekbdl. A
negyedik szakaszban a legintenzivebb az én jelenléte, az egyes szam elsé személyl
igealakok (kértem, hallom, tirom, kioltom) uraljak a versszakot, az addig mozdulatlan,
passziv leirast aktivizaljak. fgy az onmegszélitas — amely egyszerre lépteti ki a szovegbél
¢s tartja a versszovegbe zarva a versbeli beszél6t, sajatos lirai dialogust, mi tobb, polilogust
jelez. Ez a , . kommunikacios igény” azonban a szévegbe zarva marad, hiszen a megszoélitott
alak csak egy-egy sz0 erejéig 1ép be a szoveg univerzumaba.

A harmadik szakasz els6 mondata Gjra, nyomatékosito jelleggel a ,,Nyar van”, majd a

folytatasban a villamloé meleg szokapcsolat:

Nyaér van ¢és villamlo meleg.

sajatossagot emlit a verstipussal kapcsolatban. Mindenekel6tt a valsag meghataroz6 szerepét hangsulyozza, a
valsagét, mely a szubjektum és a tarsadalom viszonylatdban tdmad. Ha a szoveg ezen olvasatat tekintjiik
elsddlegesnek, az interpretidcio soran azt a tételt fogalmazhatjuk meg a verssel kapcsolatban: a lirai én
valsadgban van, s ezt az allapotot vetiti ki a versszovegre kérdezd hangnemével, kornyezete leirdsa és emlékei
eléhivasa soran. Azonban az dnmegszolitd verstipus terminus mint szodsszetétel ellentmond ennek.

T A fogalmat KULCSAR-SZABO Zoltan aposztrofalja igy ,En” és hang a lira peremvidékén cimii
tanulmanyéban. = KULCSAR-SZABO Zoltan, Metapoétika. Onprezenticié és nyelvszemlélet a modern
kéltészetben, Kalligram, 2007, 80-143, 94.

"? KULCSAR- SZABO Zoltan, i. m. 94

73 Bokay Antal Jozsef Attila A hetedik cimii versével kapcsolatban llapitja meg az 6nmegszolitas Németh G.
Béla altal felvazolt etikai jellege ellenében az ontoldgiai jelleget. = BOKAY Antal, 4 szelf targyiasitisa — az én
mint centrum és probléma, =U.0., Jozsef Attila poétikai, Gondolat, 2004, 98-129, 106.
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Allnak, s tudom, szarnyuk se rebben,
a szarnyasok, mint ¢g6 kerubok

a bedeszkazott, szalkas ketrecekben.

A masodik sor mozdulatlan szarnyasai ujra a katatonidhoz kapcsolodnak. A villamlé
meleg egyszerre emeli be az értelmezés horizontjaba a nyari forrésagban a levegd
mozdulatlansagat, valamint a fény vakité erejét, melyben az ember szeme szinte kaprazik,
nem tudja pontosan meghatarozni a kdrvonalakat, elveszti pontos itéloképességét.

A masodik sorban Ujra a mozdulatlansag, mar-mar az élettelenség képei jelennek
meg a szarnyaikat sem mozditd madarak képében. A madar szintén egyik legfontosabb
képe Pilinszkynek, azonban itt egy kiilonds hasonlat egyik komponense: a szarnyasok €¢g6
kerubokként jelennek meg. A kerubok az angyali kar legfelsdbb képviseldi, Isten kozvetlen
kornyezetében kapnak helyet, az Edenkert kapuinak, ezen beliil az Elet fajahoz vezetd
utnak és a Frigyladanak 6rz6i. Négyszarnyu és négyarcu lények, egy sziinteleniil forgd
keréken allnak. Az Oszovetségben nem részesiiltek kultikus tiszteletben és kultikus
kozvetitd szerepet sem toltenek be. Csak kisérik, jelzik az isteni kdzeledtét vagy jelenlétét,
melyet egyszersmind meg is kell ovniuk attél, hogy a hétkdznapival, a nem szent
dolgokkal érintkezésbe keriiljon.” A versben ez éppen forditva torténik, hiszen a kerubok
ketrecbe vannak zarva, igy a rendeltetésiiknek nem megfelelé helyzetben nem tudjak
ellatni feladatukat, a védelmezd funkcid6 nem tud mikddni. Mivel a ketrecek
bedeszkazottak, ezért nemcsak mozgasukban, hanem latdsukban is korlatozottak, nem
tudjék jelezni az isteni, a transzcendens jovetelét. S mert az Edenkert kapuinak 6rz6i nem
tudjak ellatni feladatukat, ezért a versbéli t4j, amely latomasszerlien megidézddik, az

Edenkert tokéletes ellenpontjaként jelenik meg, mint kopar, élettelen sivatag.

Emlékszel még? Eldszor volt a szél;
aztan a fold; aztan a ketrec.
Tiiz és ganaj. Es néhanap

par szarnycsapas, par tures reflex.

" 6. Katolikus lexikon ide vonatkoz6 szocikke: http://lexikon.katolikus.hu/K/kerubok.html (2017.11.27.)

™ v6. ,Lam, az ember olyan lett, mint egy koziiliink, ismer jot és rosszat. De nem fogja kinyujtani kezét,
hogy az élet fajarol is vegyen, egyék és 6rokké éljen!" Ezért az Uristen eltavolitotta az Eden kertjébél, hogy
miivelje a foldet, amelybél lett. Amikor az embert eliizte, az Eden kertjébél keletre odaallitotta a kerubokat és
a fenyeget? tiizes kardot, hogy 6rizz¢k az élet fajahoz vezetd utat.* (Ter 22-24)
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A negyedik versszak indité mondata egyszerre kérdez és szolit fel: az emlékezésre hivja fel
a figyelmet, mely egyszerre utal egyfajta mentélis ujraalkotasra és Gjraértelmezésre is.”® A
kovetkezO sorok mar az el6z0 szakaszban megjelent bibliai motivumot flizik tovabb: a
sz¢l, fold és ketrec egy sajatos teremtéstorténetet jelolnek. A bibliai teremtéstorténetben a
fold megteremtése elott Isten lelke lebegett a vizek felett, ennek versbeli megfeleldje a
sz€l. A kovetkezd fold szo6 utal a vildg, valamint a versben megjelenitett taj, s ezzel egyiitt
az ember megteremtésére is, hiszen az OszOvetségi teremtésmitosz szerint az ember a
foldbdl vétetett.”’ Majd a kovetkezd ketrec sz6 visszautal az el6z6 szakaszra, a ketrecbe
zart kerubokra, akik nemcsak a szarnyasok, de akar egy emberpar metaforai is lehetnek, az

elvétett szarnycsapasok és iires reflexek pedig ujfent a kataton allapotot hivjak eld.

Es szomjusag. En akkor inni kértem.
Hallom ma is a 1azas kortyokat,
¢s tehetetlen tirom, mint a ko,

¢s kioltom a kaprazatokat.

Az utols6 elotti szakaszbol mindenképp kiemelendd a szomjusdg. A vers egész szdvegeét
figyelembe véve, valamint a kordbbi megallapitasokra alapozva elmondhatjuk, hogy a

szomjusag itt is metaforikusan értendd. Egyfel6l kapcsoldodik a mozdulatlansag, a

76 A dekodolas mindig rekonstrukeié is egyben” — hangstlyozza Jurij Lotman a kulturalis emlékezetrél sz616
tanulmanyaban. A lirai én ilyen értelemben szintén a rekonstrukcié eszkozeivel él: ez a folyamat maga a vers
sziiletése, 1étrejotte, melynek sordn a beszEld a szoveg segitségével ,.képezi le” és alkotja Ujra az emlékeket.
Az esemény szoveggé alakitisa mindenekeldtt azt jelenti, hogy azt valamilyen nyelvi rendszer szabalyai
szerint mondjuk el, vagyis hogy bizonyos eleve meghatarozott strukturalis rendnek vetjiik ala.” Amennyiben
elfogadjuk ezen meglatast, mely szerint az emlékek és az események szoveggé alakitasa soran fontos szerepet
tolt be a grammatikai rendszer — egy versnél pedig a kiillonb6z0 verstani sajatossagok —, akkor azt is
kimondhatjuk, hogy az emlékeknek bizonyos szdvegszervezd és szovegalkotod szerepiik van. Az emlékek és
az emlékezés mechanizmusa pedig azért miikddhet szovegalkotd eréként, mert a nyelvtdl elvalaszthatatlan.
vO. Jurij LOTMAN, A4 kulturalis emlékezet. Torténelem és szemiotika, = U.6, Kultura és intellektus, Jurij
Lotman vdlogatott tanulmadnyai a szoveg, a kultira és a torténelem szemiotikdja korébdl, ford. SZITAR
Kalalin, Argumentum, Bp., 2002., 119-180., 120-123.

" Lasd a SzimbSlumtdrban az Adam szocikket: ,, Az *ember’ jelentésti Adam név az adama (*vords fold’)
sz0bol szarmazik. A bibliai teremtéstorténet szerint Isten a hatodik napon teremtette 6t és Evat (Ter 1,26-27).
Az &brazolasokon az Ur életet lehel Addm orriba, vagy érintése altal tovabbitia Adamba az életet
(Michelangelo: Addm teremtése, 1508-1511, Roma, Sixtus-kdpolna). Adam androgiin lény, és ebben a
kettdsségben Isten képe. Az egyseg a kettdsségben ugy jut kifejezesre, hogy csak a biinbeeses utan lesz a férfi
neve Adam, a nd pedig az Eva nevet kapja. A kettds egységii Adamra Isten rabizza a fold feletti uralmat. A
Ter 2, 15 alapjan ez a kiralysag szolgalat, a teremtmények apolasa és a roluk valé gondoskodas.” =
http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net szimbolum/szimbolumszotar.htm (2017.11.27.)

Valamint az ide kothet$ bibliai passzus: ,,Akkor az Uristen megalkotta az embert a fold porabol és orrdba
lehelte az élet leheletét. gy lett az ember é161énnyé.” (Ter 2, 7.)
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valtoztatni képtelenség allapotahoz, hiszen viz hijan minden létez6 meghal. A viz'® pedig,
amelyhez a szomjazod jut, az élet, a teremtd élet, azaz a vers kontextusaban a szerelem
metafordja.

Masrészrol a szomjusag képe Tantalosz torténetét’® is a versbe Iépteti. Tantaloszt
Zeusz 0rok szomjusagra és éhségre itélte: annak ellenére, hogy részt vehetett az istenek
lakomadin, nem tisztelte ket, hiszen sajat lakomajan fia testét rejtette az ételek kozé. Zeusz
ezért szamiizte: nem ehet a gylimolcsfardl és soha nem ihat a t6 vizébdl. A mitoldgiai
torténet valamint a korabban emlitett bibliai teremtéstorténet itt parhuzamba allithato.
Adam és Eva a tiltott fardl ettek, ezért kifizettek a Paradicsombol, elvesztették azokat a
kivaltsagokat, amiket Istentdl kaptak, aki kizarta dket a kiilsé sotétségre. Ez a kitlizetés €s
kizards a Biblidban tobb helyen is eldkeriil, azonban a Maté evangéliumaban talalhato
mennyek orszdga példabeszéd jatszik ra leginkabb a lakoma-metaforara, valamint a

lakoméabol valé kizarasra.®® A bibliai példabeszéd és a mitikus torténet parhuzama

"8 Lasd a Szimbélumtdrban a viz szocikket: ,,Rombold és alkoto, pozitiv és negativ, elvalaszto és egyesité
principium. A viz, mint a négy elem egyike, a tliz ellentéte és kiegészitdje. A tiiz és a viz egyiitt biztositja az
¢élethez elengedhetetlen meleget és nedvességet. Az alaktalan, formatlan viz (6ceédn, tenger) altalaban néi
principium, maga az §sanyag. A teremtésmitoszok 6selemeként az univerzalis anyaméh; a Magna Mater. A
kezdet és a vég kdosza, amely, noha belseje aramlik, nem indul sehonnan, és nem mozog semmilyen cél felé.
Szétvalaszthatatlan, forma nélkiili, sohasem csdkkend alapanyag, amelyb6l minden kiemelkedik, és amelybe
minden visszatér; az 0rokké 1étezd Osegység (kdosz és kozmosz). A forras ¢és a kit mint eredet szintén
feminin jelkép. A format Sltétt viz, a folyo, az es0, ill. a harmat viszont maszkulin jellegii. Amerre csorgedez
vagy lehullik, mint a férfi égisten magva, aldast, isteni eredetli termékenységet hoz, az anyafdldet
megtermékenyitd er6ként hat. Mig a legtdbb kultaraban a meglocsolasnak egyértelmiien maszkulin jelleget
tulajdonitanak, a vizbe meriilés feminin jellegli. A vizbdl mint az élet forrasabdl kiemelkedd dolog format
kap, vagyis megsziiletik, behatarolhatova valik, s elkezdi 6nallo életét. A vizhez, az eredethez vald
visszatérés, a reintegralddas, a forma elvesztése egyarant magaban foglalja a haldlnak, a régi élet
megszinésének ¢és az Ujjasziiletésnek a lehetéségét.”

= http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm (2017.11.27.)

" Tantalosz meghitt baratja — vagy fia — volt Zeusznak, s részt vehetett az oliimposzi nektar- és ambroszia-
lakomakon. Azonban fejébe szallt a dicsdség és elarulta Zeusz titkait, valamint ellopta az istenek eledelét,
hogy haland6 barataival megossza. De még mieldtt ez kideriilt, meghivta lakomara az oliimposziakat a
Sziphiilosz-hegyre. Ugy latta, hogy az éléskamrajaban 1év6 élelem nem elég a tarsasagnak, feldarabolta fiat,
Pelopszot és berakta az istenek szamara készitett ételbe. Az isteneket nem sikeriilt raszednie: észrevették, mit
talalt elébiik, s iszonyodva eltoltdk maguk eldl, csak Démétér nem, aki még mindig zavart volt egy kicsit
Perszephoné elvesztése miatt és evett a bal lapocka hiisabol. Tantalosz megbiinh6dott e két tettéért: orszaga
elpusztult — ami megfelel Phriigia és Liidia valos torténetének —, 6 maga pedig — miutan Zeusz sajat keziileg
végzett vele — orok szenvedésre itéltetett. Egy iszapos t6 f6l€ hajlé gyiimdlcsfa dgan 16g, 6rokds éhség és
szomjusag gyotri. A hullamok a derekdig, sot néha az allaig érnek, de ha lehajol és inni akar, visszahuzodnak,
csak a fekete iszap marad a labaindl. A fa csak Uigy roskadozik a kortétdl, csillogd almatodl, édes fiigétdl, érett
olajbogyo6tdl és granatalmatol, a zamatos gyiimolesok a vallat suroljak, de ha utanuk nytl, egy széllokés
elsodorja 6ket a keze ligyébol. A fa folott pedig egy hatalmas szikladarab 16g, amely barmelyik pillanatban
razuhanhat Tantalosz fejére, vo: Mitologiai enciklopédia I., f6szerk. Sz. A. TOKOREV, Gondolat, Bp., 1988,
761.

80 A kizaras a kiils6 sotétségre egy ujabb bibliai intertextust léptet be a szovegbe: a mennyek orszagardl szo16
példabeszédet. A mennyek orszaga mint lakoma jelenik meg a példabeszédben: ,,Jézus ismét példabeszédben
sz0lt hozzajuk: A mennyek orszaga hasonlit a kiralyhoz, aki menyegz6t rendezett a fianak. Elkiildte szolgait,
hogy szoljanak a meghivottaknak, jojjenek a menyegzére! Azok nem akartak jonni. Erre mas szolgakat
kiildott: Mondjatok meg a meghivottaknak, hogy a lakomat el6készitettem, dkreimet és hizlalt allataimat
ledlettem, minden készen van, gyertek a menyegzdre! Azok nem tdrddtek vele, az egyik a foldjére ment, a
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nyilvanvalo: Tantalosz szintén elvesztette az istenek megbecsiilését, mert nem tisztelte meg
azokat, igy haldla utan 6rok szenvedésre itélték. Mindkét torténetben az életet jelentd étel
és viz van a kozéppontban: Adam és Eva biinbe estek, mert megkostoltak a gyiimolesot,
Tantalosz viszont az istenek elleni vétke miatt nem ehet a farol. Mind a mitolégiai, mind
pedig a bibliai torténet egyfajta hiabavaldsagrol beszél: habar a lehetdség a teljes 1étre
mindegyikiik szdmara adott volt, 6k nem éltek vele, ezért blinhddnitik kell. Az isteni kegy
¢és kegyelem miikodése megszakadt.

A versbeli besz€l6 inni kér, lazasan kortyolja a vizet — az élet, és ezzel egyiitt az
elvesztett isteni kegyelem vizét —, de ezzel egyiitt a bezartsag okozta szenvedést is tiiri,
kioltjia a kaprazatokat, a reményt. Nem remélhet szabaduldst ebbdl a csokevényes, bezart
1étbdl, ahol az érzékek nem rendeltetésszerlien miikodnek, ahol maga a létezés is
hiabavalo.

A szakasz uralkod6 képe mégsem a szomjusag, hanem a versbeli besz¢él6é metafordja,
a k6. Heidegger A metafizika alapfogalmai *cimii miivében kiilon részben foglakozik ez
ember €s ko kiilonbozd 1étformainak kapcsolataval. A két 1étforma kozotti kapesolat egy
sajatos belehelyezkedd aktuson keresztiil érthetd meg és ¢lhetdé meg: az ember emberléte a
ko kolétébe helyezkedik bele, €s a kettd igy egyszerre atalakul és eggyée is valik.

Emellett a k6 metafordja mas értelmezési lehetdséget is felkinal: a k6 egyszerre
utalhat Jézusra, mint alapkdre, szegletkdre, valamint Szisziiphosz mitoszara is, ahol a ko
folyamatos visszagordiilése mint a modern ember hasztalan kiizdelme jelenik meg. 82
Az értelmezés harmadik lehetdségeként pedig a versbeli besz€ld €s k6 kapcsolatat mint az
¢én lefokozddasanak folyamatat is értelmezhetjiik.83 Ezzel pedig visszaérkeztiink a kiindulo,

heideggeri értelmezéshez: a szubjektum belehelyezkedik egy masik 1étformaba, azonban

masik meg az lizlete utan nézett. A tobbiek a szolgaknak estek, dsszeverték, s6t meg is oltek oket. A kiraly
ennek hallatara haragra lobbant. Elkiildte csapatait, a gyilkosokat felkoncoltatta, varosaikat pedig
folégette. Aztan igy szolt szolgaihoz: A menyegzé ugyan kész, de a meghivottak nem voltak ra
meltok. Menjetek ezért ki az utkeresztezodésekre, s akit csak talaltok, hivjatok meg a menyegzore! A szolgak
ki is mentek az utakra és 0sszeszedtek mindenkit, akit csak talaltak, jokat, gonoszokat egyarant. A menyegzds
terem megtelt vendégekkel. Amikor a kirdly bejott, hogy lassa a vendégeket, észrevett egy embert, aki nem
volt menyegzdre 6ltozve. Megszolitotta: Baratom, hogy keriiltél ide, amikor nem vagy menyegzdre 6ltdzve?
Az elnémult, a kirdly pedig megparancsolta a szolgdknak: Ko6tdzzétek meg kezét-1abat, s dobjatok ki a kiilsé
sotétségre. Ott siras és fogesikorgatas lesz. Sokan vannak a meghivottak, de kevesen a valasztottak." = Mt 22,
1-14.

81 Martin HEIDEGGER, A metafizika alapfogalmai, Vildg — végesség — magdny, Osiris Kiad6, Budapest, 2004.
82 A k6 metafora ezen értelmezésére Varszegi Tibor egy tanulmanya vilagit ra egy Pilinszky esszé kapcsan, =
VARSZEGI Tibor, A k6. Pilinszky titokzatos utjelzéje a Jézustol Krisztushoz vezetd uton, = FUZFA Balazs
(szerk.), 4 tizenkét legszebb magyar vers 2. Apokrif, Savaria University Press, Szombathely, 2008., 44-52.,
44,

8 OpORICS Ferenc, ,, Valamikor a paradicsom dllt itt.” Az aranykor eljévetelének rejtett, anagrammatikus
profécidja, = FUZFA Balazs (szerk.), A tizenkét legszebb magyar vers 2. Apokrif, Savaria University Press,
Szombathely, 2008., 24-35., 25.
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ezzel az aktussal — a heideggeri értelmezés horizontjat kibovitve — egyszerre le is fokozza
sajat 1étmdodjat, mintegy a kordbbi 1étezés lehetetlenségére hivja fel a figyelmet. Azonban
ha a korabban emlitett Szisziiphosz-mitosszal allitjuk parhuzamba, a kévé valas nem
kizarolag a lefokozast, hanem sokkal inkébb egyfajta elfogadast, belenyugvast,

boldogsagot implikal. Camus esszéjében a kovetkezdket irja:

»A kovel kiiszkddo, konek fesziild arc maga is k! Latom,
amint sulyos, de egyenletes 1éptekkel halad soha véget nem
éré gyotrelme felé. Ez a balsors bizonyossagaval folyton

. rno1z r s am o rors 4
visszatérd, lélegzetvételnyi id6 az 6ntudat 6raja.”®

A heideggeri és Camus-i gondolatok korantsem éllnak tdvol egymastol, hiszen a korabbi
1étezés lehetetlenségének felismerése maga az ontudatra ébredés. Ez az dntudatra ébredés —
a versbeli beszéld ,,arcanak” kdével vald azonositisa — tobb Pilinszky-szdvegben is
argumentalhato.

A heideggeri értelemben vett [étmodok kozotti valtas pedig magéval vonja a nyelv
megvaltozasat is. Pilinszky szerint a miivészi jelenlét modja a nyelvben keresendd, a
koltészet nyelve elvalasztja a koznapi szavakat a transzcendenstdl, a logosztol, s igy a
metaforak miikodése egyfajta transzcendentélis tavlatot kap a szovegekben. Ezt egy vele
készitett beszélgetésben igy fogalmazza meg: ,,Hogy mondjam neked? Nemcsak meta-
tartalmak vannak, hanem meta-formék is. Marmost a meta-forma, ha tuljatszom a format,
nem tud megjelenni. A meta-forma ugyanis... valahol a hatéerdmon kiviil esik: vagy
betiszik, vagy nem.”®

A Harmadnapon versei koziil két szovegben érhetd tetten szubjektum és objektum
ilyetén parhuzamba allitdsa, mindkettdben kiemelt helyen jelenik meg a k0 mint metafora,
s mindkettd hatarozott metafizikai-egzisztencialista tobblettel bir. Az egyik az Apokrif, a
masik pedig az altalunk vizsgalt vers. A szerelem sivatagdban a versbeli besz€lo a
koltemény utolso eldtti szakaszaban egyfajta ké-1éttel azonositja magét%: ,Es a szomjusag.
En akkor inni kértem / Hallom ma is a lazas kortyokat, / Es tehetetlen tiirdm, mint a ké, /
Es kioltom a képrazatokat.”A ké megjelenési helye nemcsak a metafora szempontjabol

érdekes, hanem mert egyfajta elvalasztd szerepe is van, ha a sor hangzasbeli szervezddését

8 Albert CAMUS, Szisziiphosz mitosza = U.0, i.m. 313-317, 314.

8 Piliszky-portré a televiziéban = Beszélgetések Pilinszky Janossal, Magvetd, Bp., 1983, 226-227.

8 Habar itt a ,mint a k6 szerkezet hasonlatot feltételez, a kovetkezd sor jelentésboviilése miatt kdzelebb
érzem a metaforahoz, mint a hasonlathoz.
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vizsgaljuk. A tehetetlen tiirom ¢és a mint szavakban a ¢ massalhangzé dominél, majd a ko
megjelenése utdn a kioltom a kaprdzatokat szintagmaban pedig a k& massalhangzo keriil
alliteracids helyzetbe. Roman Jakobson A nyelv miikédésben cimii tanulmanyaban tobb
ponton is felhivja a figyelmet az egyes hangkapcsolatok értelemképzd szerepére: ,,Az a
hajlam, hogy a hangok hasonlosaga alapjan a jelentések kapcsolatara kovetkeztessen, a
nyelv koltéi funkciojanak egyik jellegzetes vonasa”.®” gy a versben az egyes
massalhangzok hasonlosaga €s azok tudatos ismétlése szemantikai kovetkezményekkel bir.
Az els6 szocsoportban a ¢ hang dominal, s ezzel egyiitt két szot emel ki a verssorbdl, a
tehetetlen és a tiirom szavakat. A tehetetlenség egy passziv allapot, amelyet Pilinszky egy
vele készitett interjiban a koltészet egyik 6 jellegzetességeként aposztrofal: ,,Mondjuk a
koltéi munka, szerintem, az egyszerre rendkiviil passziv és ugyanakkor abszolut aktiv.
Mint a vadaszat, amely hihetetleniil aktiv figyelem és varakozés és semmittevés. De akkor,
abban a pillanatban, amikor a vad megjelenik, a koncentralds maximuma.”.®® Igy ez a sz6
explicit utal magara versszovegre is. Ez a tehetetlen roghoz kotottség pedig Gjra a vers
gyokérmetafordjat hozza miikodésbe, mivel a kataton éllapot szinoniméjaként is
értelmezhetd. A szodalak alliterdlo parja a tiirom, amely egyrészrél az —m személyrag miatt
ismét elétérbe allitja az egyes szam elsd személyli beszeld szubjektumot, masfeldl a
hangkapcsolati ismétlodés révén a megel6z szojelentést is mddositja. A tehetetlenségbdl
egyértelmilen kovetkezik a tlirés, a verssorban megkezdett passziv cselekvéssorozat
folytatdsa s egyszersmind Kkiteljesedése is. Az emlitett két szdalak egy hasonlat
komponense, azonban a hasonlé és a hasonlitott hangzasbeli szervezddése €lesen elkiiloniil
egymastol. A mint kotészd utdn dontden a k hangok szervezik a szovegek. A hangzas
fesziiltségét fokozza, hogy az elsé k massalhangzos szo6alak még azonos sorban szerepel a ¢
massalhangzos szavakkal, s habar ez a sorhatar egyben tagmondathatar is, mégis megtori a
versszakot. S mivel a k6 sz6 az el6zd sorban jelenik meg, eltérve annak hangzasatol, Gjfent
kiemelddik: visszacsatol a kataton sz6 szovegszervezd metaforajadhoz, valamint a
szubjektum metafordja is lesz egyben.

Az Apokrifban89 a ko szintén egyfajta azonosulasi lehetdséget kinal a szubjektumnak:
»Akkora én mar mint a ké vagyok; / halott redd, ezer rovatka rajza, / egy jo tenyérnyi
tormelék / akkora mar a teremtmények arca”. A metafora sajatos lebontasa torténik meg

ebben a szakaszban, amely a zar6 két sorban teljesedik ki — hasonléan A szerelem sivataga

8 Roman JAKOBSON, A nyelv mitkodésben = U. 0., A koltészet grammatikaja, ford. FONAGY Ivan, Gondolat
Kiado, Bp., 1982, 143-161, 160.

8 Beszélgetések Pilinszky Janossal, i.m. 226.

8 PILINSZKY, Apokrif, i. m. 56.
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zard két sordhoz. A ko mint objektum el6szor halott redokeént, majd térmelékként jelenik
meg, majd az utolsé sorban mar csak az iires arok marad: egy tartalom nélkiili liresség:
»csorog alé, csorog az lires arok.”

Ezekben a sorokban a kiilonb6zé metaforak a versbeli szubjektummal 1épnek
kapcsolatba, majd az atvitel révén —a kiilonb6zd 1étmindségekrdl sz616 heideggeri gondolat
jegyében— egymas létmodjaba helyezkednek bele.

A vers utols6 szakasza csak kétsoros, ez a tipografiai kiilonbség kiemeld funkcioval

bir:

Esztendok mulnak, évek, s a remény -

mint szalma kozt kidontott pléhedény.

A tipografiai kiemelés mellett errdl a két sorrdl elmondhatod, hogy mig az el6zo
szakaszok mindegyikét keresztrimek szervezték, itt paros rimek szerepelnek, rdadasul —
egy massalhangzo eltérést eltekintve — tiszta rimek. A remény és pléhedény rimpar a
hangzasbeli hasonldsag révén egyfajta metaforikus egymasra hangoltsagot is implikal. A
két sz6 egy korabbi szakaszban el6fordult kép tovabbirasa: a reményt jelképez6 pléhedény
tartalmazza a vizet, amely az életet adja a ketrecben — a 1ét Iényegét a 1étezéshez, a 1étezd
szamdra. De ez az edény lires, mondhatni Iényeg nélkiili, hiszen a viz kiomlétt beldle, tehat
ez sem tudja betolteni rendeltetésszerti funkcigjat. A zaro két sor igy kiemelt tipografiailag,
motivikusan, a rimek altal, valamint a versritmus altal is, hiszen a versszovegben egyediil
ebben a két sorban jelennek meg szabalyos 6tds jambusok.

A szerelem sivataga cimii vers a recepcid altali mell6zottsége ellenére
kulcsfontossagli darabja a Pilinszky-életmiinek. A versszoveg egyfeldl ramutat az ouvre
biblikus megalapozottsdga mellett annak rendkiviil er6s mitoldgiai vonatkozasaira is, s
nem utolsé sorban e két nagy hagyomany motivikus ,,0sszeolvashatdsagarol” is
taniskodik. A szovegben emellett — szintén annak motivikus szintjén — szakaszrol-
szakaszra kibomlik a vers sajatos szubjektum-, test- és szerelemértelmezése is, melynek
fokuszaban egyszerre szerepel a lirai beszéld nyelvi és testi pozicidjanak
problematikussaga, valamint ehhez kapcsolodva a vers alapképeibdl, a latas- latvany-
lattatas harmassagabol kiinduld kiilonleges térpoétika is, amely szintén kiilonleges

szovegszervezdje a Pilinszky-verseknek.
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3.,,TETOTOL TALPIG LATLAK”

OLVASHATOK-E A TESTREPREZENTACIO FELOL A PILINSZKY-VERSEK?

Pilinszky Janos lirdjaban a test dbrazolhatdosdganak és a testtapasztalat szdvegbeli
megjelenitésének lehetdségei nem tartoznak a kritikai recepcid kdzponti és az életmi
értelmezését maig alapvetden meghatarozé kérdések kozé. A test reprezentacidja — legyen
sz0 akar a sajat, akdr a masik testének nyelvi megjelenitésérél — az ¢életmii korai
szakaszatol nyomon kovethetd és pontosan argumentalhatd. Az testhez és a test leirasahoz,
szemléléséhez kapcsoldodd motivumok a kiilonbdz6 versszovegek tematikajat tekintve is
elkiilonitendék: mas moddon jelennek meg a lager-versekben, a szerelmes- és anya-
versekben. Ami mégis Osszekoti ezeket a tematikajukban is eltérd szovegeket az a
szenvedés, a halal — s6t mi tobb, a gyilkossag — s ezekhez kapcsolodoan a testi-lelki
kiliresedettség és megsemmisiilés intencidja. Ebben a fejezetben két Pilinszky-verset, a
Parafrdzisgo és a Bin®' cimii szovegeket vizsgalom ¢és teszek kisérletet a fent emlitett
motivumok és szempontok szerint egy elemzd-értelmez0 olvasat bemutatésara.

A Parafrazis esetében mar a verscim kijelol és felajanl egy hatarozott értelmezési
iranyt. A parafrazis elsddleges jelentése a hozzamondas, hozzatoldas és kifejtés, valaminek
az atfogalmazdsa, amely értelmezhetd a szemantikai azonossdg egyik eszkozeként is.
Emellett valamely tomor vagy nehéz szerkezetli szovegnek mas szavakkal bdvebben,
magyardzatosabban vagy népszeriibben valo eldadasa. Ezen jelentéséhez kapcsolodik a
masodik jelentésréteg, amely egy koltéi szoveg atirasat, Gjrairasat foglalja magaban. A
Pilinszky-szdveg olvasdsa soran két alkalommal idéz6dnek meg mas szoveghelyek.

Az elsd rogton a kezdd szakasz:

Mindenki taplalékaként,
ahogy mar irva van,
adom mint €16 eledelt,

a vilagnak magam.

A szakasz tobb bibliai széveghelyre is utal, melyek koziil az egyik az utols6 vacsora

eseményeit® idézi meg, ahol Jézus a kenyeret testévé a bort pedig vérévé véltoztatja at.

% prLINSZKY, Osszes versei, i.m. 29.

" U.o.,31.

%2 »vacsora kozben Jézus kezébe vette a kenyeret, megaldotta, megtorte s odanyujtotta tanitvanyainak,
ezekkel a szavakkal: Vegyétek és egyétek, ez az én testem! Aztan fogta a kelyhet, halat adott, és ezekkel a
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E parafrazis-gesztussal nemcsak az értelmezésbe lépteti az emlitett ujszovetségi
passzusokat — hiszen ez Pilinszky esetében korantsem meglepd —, hanem egyszersmind
kijeldli a versszoveg egyik kdzponti motivumat is, amely a taplalék - eleven étek - éhség
harmasa koré épil fel, s amely nagyban meghatarozza a vers olvasatat, ennek részletes
kifejtésére a késdbbiekben térek ki.

Az Ujszovetségi passzus versszovegbe léptetésével mar rogton az elsd szakaszban
megnyilik az a szoveguniverzum, amelynek mozgasa a vers egészében megfigyelhetd.
Egyértelmli parhuzam allithato fel az utols6 vacsorat bemutatd részlet és a vers kozott:
mindkettd szoveg és test dinamikus, sét kiazmatikus® viszonyara mutat ra. A nyugati
metafizika egyik alapjaként megjelolt Logosz-himnusz a testté valt igérdl ir, amely
egyrészrol a versszovegben is megjelenik, hiszen a lirai beszéld eld eledelként és
taplalékként jeloli meg magat, masrészrdl viszont az igévé valt test is ott van a szdvegben,
hiszen ez képezi maganak a versszovegnek az alapjat. A bibliai szoveghely esetében az ige
Iényegiil at testté, a Pilinszky- szoveg megalkotasanak a feltétele azonban a test
felszamoldsa: a hidnybol, a felszdmolddasbol, a semmibdl jon létre maga a szoveg. A test
megidézése — irja Széplaky Gerda egy tanulmanyaban — szétrobbantja a nyelv struktarait,”*
egyfeldl lehetdségfeltétel, a szd kimondéasanak lehetdsége, masfeldl pedig reflexio a
nyelviség transzcendens voltdra:®® a versszovegben a lirai beszéld testének
megsemmisiilése altal reflektal sajat 1étére, tulajdonképpen ez a megsemmisiilés a reflexio,
azaz paradox moédon a megsziiletd vers maga. Azonban ez a folyamat a versszoveg
létrejottével nem  zdarulhat le, hiszen a koltemény Ujraolvasdsaval tjfent a
megsemmisiilésrél és felszamolodasrol olvasunk, igy ez az egyszerre dinamikus €s
ellentétezd struktara f6 szovegszervezd elvként minden szakaszban kimutathato.

A versszoveg parafrazisanak masodik rétege a szoveg utolsd szakaszaban jelenik
meg, ezzel sajatos keretet adva a kolteménynek, hiszen a cimben kijeldlt atfogalmazas az

elsé és az utolso szakaszban explicit modon, intertextusként aktivizalodik:

Mert aki végkép senkié,

az mindenki falatja.

szavakkal nytjtotta nekik: Igyatok ebbdél mindnyajan, mert ez az én vérem, a szovetségé, amelyet sokakért
kiontanak a biin6k bocsanatara.” = Mt 26, 27-28.
% A kiazmust itt helycseréld alakzatként értelmezem, amely az elséként leirt elemeket masodszorra
megforditva irja le.
: SZEPLAKY Gerda, 4 halott test grammatikdja, = Helikon, 2011/1-2, 146.

U.o. 147.
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E két sor Kosztolanyi Dezsd Szdmadds™ cimii versét idézi meg, amely a szerzd
¢letmivének fokuszdban 1évo koltemények egyike, melyet a recepcid sajatos ars
poeticaként jelol meg. A két szdveg szerteagazd, tobbek kozott a mifaji Ujrairast és
motivumbeli kapcsolatokat érinté kérdései koziil csupan a mar korabban emlitett

megsemmisiilés és felszamolddas intencidjara vonatkozo elsé szakaszt emelem ki:

Most mar elég, ne szépitgesd, te gyava,
nem szégyen ez, vallj - ugyis vége van -
boldog akartal lenni és hidba,

hat 1égy, mi vagy: végképp boldogtalan,

inkabb egészen ¢és kinzo-csigaba,
mint félig igy, alkudva oktalan,
ne félj, szamar, ki szenved, nincs magaba,

vagytok ti itt a f6ldgolyon sokan.

Térdelve, foltart hassal, lancra kotve,
templomba, korhazakba, bortondkbe

lassan vonul a roppant karavan,

siess te 1s oda, igaz korodbe
S - ég6 kanoc - lobogj veliik 6rokre

elégedetlenség szent olajan.

Mig Kosztolanyi esetében csak néhany szakaszban, addig a Parafrdzis besz¢éldjénél a
versszoveg egészén végigvonul a megsemmisiilés motivuma. A Pilinszky-verseben mar a
kezd6 szakaszban a versbeli beszEld eleven tapldlekként adja magat a vilagnak, sajat testét
felkinalva s felaldozva. A széveggé valt test felszamolddasa tobb mddon értelmezhetd.
Egyrészrél motivikusan utal arra a viszonyrendszerre, amely a szubjektum és a szdveg
kozott fenndll, miszerint a versbeli beszélonek fel kell szamolddnia a szovegben ahhoz,
hogy az létre johessen. Ilyen értelemben kapcsolddik ez a poétikai eljaras a negativ ars
poeticahoz, amely a klasszikus értelemben vett miifa; Ujrairasa, sOt szétirasaként

értelmezhetd, hiszen a versszoveg megalkotasanak feltétele az alkotd szdvegbeli

% K 0SZTOLANYI Dezsé, Szamadds = U.0, Osszes versei, Bp., Osiris, 2002, 431.
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megsemmisiilése. A szakaszok nem azt veszik immaron szamba, hogy mi a kolto feladata,
viszonya a koltészethez, hanem azt az egyetlen feltételt argumentaljak, ami elengedhetetlen
a szoveg megsziletéséhez, tagabb értelemben a poézis mint alkotds folyamatanak

elindulasahoz — a versbeli besz¢éld megsemmistilését:

Eleven étketek vagyok
sziinetlen és egészen,;
emésszétek fol Iényegem,

hogy éhségtek megértsem.

A felszamolodas mint valami Uj sziiletésének a feltétele nem idegen Pilinszky poétikéjatol,
hiszen ha a Harmadnapon mas verseit vizsgaljuk, szinte minden szovegben megtalalhato
az eltiinés, a felszdmolddas, valamiféle atalakulds metafordja: gondoljunk csak a
Tengenr)artmg7 cimii vers drnyékéra, a Kihiilt vildg98 féreg-metafordjara, a Harmadnapon®®
,»Et ressurexit tertia die” sorara, az Apokrif100 utolsé szakaszainak ké-metaforaira, vagy a
késdbbi, Szalkdk cimii kotet Egyenes labirintus™" cimii versében a ,,visszahullas a fokusz
langolo, kozos fészkeébe” sorra. Emellett a Parafrazis kotetbeli pozicidjarol sem szabad
megfeledkezni, hiszen az az életmii fokuszdban 4llo, s a recepcid altal lirai
cstcsteljesitményként aposztrofalt kotet, a Harmadnapon nyitdverse.
A felszamolodas intencidjat a lirai beszéld folyamatosan, szakaszrdl szakaszra haladva
nyomatékositja, ugyanakkor ezzel a gesztussal a megsziiletd szovegre iranyitja a figyelmet,
az alkotas folyamatara és annak lehetdség feltételeire reflektalva. Igy a szoveg egyszerre
tantskodik a versbeli beszéld totalis megsemmisiilésérdl, valamint 6nndn sziiletésérdl is,
ezzel felajanlva az autopoétikus olvasat lehetdségét is.

A Biin cimil vers kézponti motivumai szintén a felszamolddas intencidjat eldlegezik
meg sajatos retrospektiv lirai narrativaba agyazva. Az elsé és utolsd szakasz a jelen
torténéseit, magat az észlelés folyamatat irja le, a kozbiilsé harom szakasz pedig a mult

iddsikjaban a multbeli eseményeket rogziti.

o PILINSZKY, i.m. 30.
% U.o. 35.

® U.o. 47.

100 77 6. 53.

101 1.0. 120.
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A vers els6 szakaszaban a versbeli beszéld egy gyermeket szolit meg, azonban ez az
egyes szam masodik személyli megszolitas értelmezhetd az dSnmegszolitas alakzataként is,
amely a versszoveg elemzésének akar vezérfonala is lehet, hiszen az Onmegszolitd
verstipus poétikai eljarasa feldl értelmezve a kolteményt a versbeli beszéld tényleges €s
kvazi szubjektumpozicidi keriilnek elétérbe. Miel6tt ezeket részletesebben megvizsgalnam,

meg kell emliteniink az elsd szakasz rendkiviil plasztikus testleirasat:

Gyerek vagy még, a tagjaid
mégis mar szinte készen
vakitanak a hajlatok
derengd rendszerében,

s akér egy bujkald mosoly,
ha a csipdd nem, hat vallad
elarul és magadra hagy.

Tet6tol talpig latlak.

Az emlitett szakaszban megjelenitett test a versbeli besz¢ld szamara mint a masik teste
jelenik meg, sajat pozicidjabol szemléli azt, szinte targyként beszél rola. Az utols6 sorban
leirt ,, Tetotdl talpig latlak™ egyfajta mozdulatlansagot, s6t kiszolgaltatottsagot érzékeltet, a
részletesen leirt tagok és testrészek a testet magat mint ténylegesen észlelhetdt jelenitik
meg, ahogy Merleau-Ponty irja: ,,az észlelésben nem az észlelt dolog reprezenticioja,
hanem maga a dolog all eléttem”.)% E versszakban az észlelt dolog egy gyermek teste,
amely vakito jelkén jelenik meg, magara vonva a lirai besz¢€l6 tekintetét.

A vers tovabbi hdrom szakaszaban egy torténet jelenik meg, amely azt irja le, hogyan
lett az €16, mozgasban 1évd testbdl mozdulatlan, targyszert, tulajdonképpen halott test: a
lirai narrativa multbéli idOsikja a felszamolddasrol és €16 testként valdo megsemmisiilésrol
szdmol be. Ha az értelmezés vezérmotivumaként ezt a felszdmolodas-intenciot jeloljiik ki,
akkor ebbdl az aspektusbdl szemlélve a vers cime, Biin, utalhat magara a multban tortént
eseményre, amely akar gyilkossagként is értelmezhetd. Az ,,Eldre biccen fejed. / Az elsd
ités érte.” a masodik, a ,.testestiil veti rad magat” a harmadik, a ,,Fiatal csuklod eltorik / és

bezlizzak a hatad” sorok pedig a negyedik szakaszban erre a fiktiv biincselekményre

reflektalnak. Az utolso, keretezd szakaszban, a kezdetben passziv, objektumszer(i test,

192 Maurice MERLAEU-PONTY, A ldthaté és a lathatatlan, L'Harmattan, Szeged, 2007, 18.
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melynek részletes leirdsa és bemutatdsa az elsé szakaszban megtortént, itt mar csak mint

képzet, puszta reprezentacioként van jelen:

Ez marad beldled nekem?
Ajult kézénnyel nézlek.

Hové a vall, amely tiindokolt,
nyoma a tiindoklésnek?
Zavartan tesz-vesz a kezem
az iires levegdben.

Te volnal, kit megdltek és

én lennék, ki megoltem?

A versben eddig csak utaldsképpen megidézett gyilkossag az utolsd két sorban explicit
moédon  megjelenik, azonban a  versszoveget nem  értelmezhetjiik  csupan
»Zyilkossagtorténetként”.
Az elemzgs elején emlitett kettds szubjektumpozicid a versszoveg egészében tetten érhetd,
igy az utolso versszakban is. Az egyes szam elsé €s masodik személyli megszolitasok e
szakaszban szintén, szinte soronként valtogatjak egymast. Ha a kordbban mar emlitett
onmegszolitas-alakzatként értelmezziik ezt, akkor a versbeli beszéld egykori, a te
alakzataként megszolitott és jelenbeli, azaz én-ként megjelend pozicidja all parbeszédben
egymassal. Ez a kvézi-dialogus ¢€s lirai narrativa a versbeli besz¢ld szubjektumanak idébeli
atalakulasat mutatja be, a gyermekkora visszatekintve s onnan eljutva a felnéttkorba, végig
a felndtt nézépontjabol leirva azt. A gyermekkori éallapot, azaz a tényleges targyként
¢észlelhetd test a szoveg végére semmivé valik, csupan csak mint emlékkép jelenithetd meg.
A jelen besz¢€ldje csupan zavartan tesz-vesz kezével.

E két rovid elemzés ramutathat a Pilinszky-szovegek testreprezentacio ¢és testpoétika
feldli értelmezésének lehetdségeire. A szovegek motivumai, valamint nyelvi-poétikai
miitkddésmodja — az interpretacid kérdésiranyaitol fliggden — a szoveg szubjektuma mellett

annak testi és térbeli szinrevitelére vezetik az olvasoéi tekintetet.
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4. VONZAS ES TASZITAS: EGY ELFELEJTETT SZERELMI LiRA

A TRAPEZ ES KORLAT CiMU KOTET

,,a Masik hivasara testem akaratlanul is valaszol”
(Széplaky Gerda)'®

Pilinszky Janos els6 kdotete, az 1946-ban napvilagot latott Trapéz és korlat sosem
keriilt igazédn a kritikai recepcio kereszttiizébe. A koltd ¢€letmiivét targyaldé monografidk

vagy hosszabb elemzések — melyek vagy egy-egy részproblémara koncentraltak,"*

vagy
igyekeztek minél teljesebb képet mutatni a Pilinszky-korpuszr(')1105 — rendre az emlitett
kotetet kovetd szovegekre helyezték a hangsulyt. Kétségtelen, hogy a Harmadnapon versei
a huszadik szdzadi magyar lira, valamint a késémodern és a posztmodern hatiran
elhelyezkedd koltdi nyelv reprezentativ példait adjak, mi tobb, az ezt kovetd Pilinszky-
kotetek (Szdalkak, Veégkifejlet) pedig egy, a Harmadnapon szovegvilagahoz képest is joval
radikélisabb poétikat mutatnak fel, mégsem szabad megfelejtkezniink arr6l, hogy az
ezekben a kotetekben kiteljesedd koltéi nyelv ,,nyomai” mar a Trapéz és korlatban is
kimutathatok.

A korabbi értelmezések a Trapéz és korlattal kapcsolatban szinte egyontetiien hivjak
fel a figyelmet a Babits-féle elvont targyias poétika,106 valamint a Jozsef Attila-i
hagyomany tovabbélésére, ugyanakkor megvilagitdo erdvel hatnak azok a megallapitasok

1s, melyek az ettdl a poétikai tradiciotol valo elszakadasra, a hagyomanyhoz vald viszony

Ujrapozicionaldsa mutatnak ra. Mindenképp igaz ez tobbek kozott a késdbbi kotetek

103 S7EPLAKY Gerda, Ki a mdsik? A viszonyban-lét fenomenolégiai és felelésségetikai dilemmdi = U.0., Az
ember teste. Filozofiai irasok, Kalligram, Pozsony, 2011, 275-299, 277.

104 A teljesség igénye nélkiil ismét meg kell emliteniink tobbek kozott SZAVAI Dorottya Biin és imddsdg (=
U.6., Akadémiai, Budapest, 2005.) és TOLCSVAI-NAGY Gabor Pilinszky Janos (U.0., Pilinszky Jdnos,
Kalligram, Pozsony, 1998) cimi monografiajat, KULCSAR-SZABO Zoltan Apokrif-elemzését (= U.0.,
Hagyomany és kontextus, Universitas Konyvkiad6, Bp., 1998, 83-102.), valamint MARTONFFY Marcell
Katolikus historizmus és apokrif magdnbeszéd cimi tanulmanyat (= U.0., Irodalomtorténet, 2007/1, 67-93,
HORVATH Kornélia Senkiféldjén-értelmezését (= U. O., Tiihegyen. Versértelmezések a késé modernség
magyar lirajanak korébdl, Budapest, Kronika Nova Kiadd, 1999.) valamint RADNOTI Sandor Szenvedd
misztikus(misztika és lira dsszefiiggése) cimii monografiajat (=U.0, Akadémiai Kiado, Budapest, 1981) is.
Ezek a Pilinszky-interpretaciok mind olyan poétikai sajatossagokra mutattak rd, melyek maig meghatarozo
irdnyvonalai a koltdi életmii recepcidjanak.

105 “Tolcsvai-Nagy monografidjaban igyekszik attekinteni a koltd egész életmiivét, azonban az 6
értelmezésében is a f6 hangsiilyt a Harmadnapon és az utana kovetkezé kotetek adjak. Schein Gabor Ujhold-
monografidjaban mar joval részletesebben foglalkozik a Pilinszky-életmiivel, szovegelemzései pedig kitérnek
a Trapéz és korlat kotet tobb versére is.

198 Kulesar Szabé Erné irodalomtérténetében igy jellemzi Pilinszky Janos koltéi nyelvét: ,, (...) az eurdpai
klasszikus modernség (avantgarde tradiciokat is magaba olvasztd) masodik hullamanak hagyomanyabol
keletkezett, éspedig ugy, hogy ezt az 10j lirai formaciot Babits és a kései Jozsef Attila formakultarajara
tamaszkodva honositotta meg a modern koltészetben”. = KULCSAR SZABO Erné, 4 magyar irodalom torténete
1945-1991, Argumentum, Budapest, 1993, 71.

43



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

szovegeinek értelmezésében kulcsfontossaglh szerephez jutd versbeli szubjektumpoziciok
atalakulasara,’® valamint a széveg én-te viszonyainak radikalis ujraalkotasara.'®®

A Trapéz és korlat verseinek részletesebb értelmezd elemzésére tobbek mellett
Schein Gabor is vallalkozott Poétika kisérlet az Ujhold kéltészetében'™™  cimii
monografidjaban, melynek fo interpretacios iranyvonala a Jozsef Attila-i hagyomany
Pilinszky-féle Ujraértelmezése. Jozsef Attila kései lirdjanak hatdsa a korai Pilinszky-
szovegekre szerinte teljesen masként mutatkozott meg, mint ahogy az a korszak mas,
dontéen uralkodo poétikaiban: ,,(...) e koltészet egészen mas modon vonatkoztatja magara
a 30-as évek magyar lirai hagyomanyat, mindenekel6tt Jozsef Attila életmiivét, mint az 50-
es évek uralkodé és presszionalt diskurzusformai.”*'® Schein a szovegek kozotti rokonsag
egyik alapkaraktereként a metafizikus-metaforikus szovegszervezést, valamint az

individualitas felszamolasat jeldli meg.''*

A Pilinszky-lira metafizikus szovegszervezése
kétségtelen, ez mara mar a recepcio egyik értelmezoi kdzhelyévé valt, hiszen az életmii
poétikai alaprétegei parhuzamba allithatok Martin Heidegger jelenlét-filozofidjaval vagy a
versszovegekben, tobb esetben explicit intertextusként megjelend Simone Weil misztikus

112

irasaival, igy Pilinszky koltészete a vildgban-benne-1ét™™° és a semmire ﬁgyelés113

poétikajaként is értelmezhetd. A metafizikai €és misztikus konnotacié mukodésére szinte

1071 ennek részletes kifejtését Bokay Antal tanulmanyaban = BOKAY Antal, 4 lira éndekonstrukcidja =
Keresztezddések — Dekonstrukcio, retorika és megértés a mai irodalomelméletben, szerk. BOKAY Antal. — M.
SANDORFI Edina, Janus-Gondolat Kiado, Bp. 2003, 65-80

108 Szavai Dorottya a Pilinszky-szovegek én-te viszonyait a dialogikussag egy sajatos véltozataként
értelmezi: ,,az én-te relacidé az imadkozo szubjektum beszédeként, parbeszédeseményként, szoeseményként
értend6” valamint felhivja a figyelmet a ,,szubjektum versben valdé megképz6désére és diszkurziv esemény-
szeriiségére”. = SZAVAI Dorottya, 4 ,,te” mint szoesemény. Pilinszky Janos: Juttanak =U.0, A ,,te” alakzatai.
Dialégus és szubjektum a liraban, Kijarat Kiad6, Budapest, 2009, 87-132, 88. és 89.

199 SCHEIN Gabor, Poétikai kisérlet az Ujhold kéltészetében, Universitas Kiado, Budapest, 1998

Y0 jozsef Attila kései kiltészetének hatdsa Pilinszky Janos korai lirdjaban = U.o., 164.

11 pilinszky Janos nyelve a Trapéz és korldt idején hasonloképpen volt metafizikus szervezettségii, mint
Jozsef Attilaé, de nala a vilag esetlenségével szemben dominansabb a >>vilag feletti<< metafizikai szint
immanencidja, és igy az onfelszamolas mint lehetséges viszony, nem feltétleniil a halalt jelenti, csupan az
individualitas felszamolasat, azaz elszemélytelenedést”. = U.o., 168.

12 A jelenvalolét 1étében és 1éte ltal tarul fel, alapszerkezete a viligban-benne-létnek. Ez a forma, vagyis
1étallapot egyszerre kérdez ra egy ontikus strukturara és arra a szubjektumra, aki a jelenval6lét moduszéban
van, tehat kvazi megéli a folyamatot, valamint a széban forgd jelenvalolét sziikségszeri kezdetére is vo.
Martin HEIDEGGER, , Lét és idd, Osiris, Bp., 2004, 71-75.

13 A heideggeri metafizika és jelenlét—ontoldgia mellett Pilinszky liraja és kolt6i nyelve parhuzamba allithatd
a kolto altal tobb helyen, beszélgetésekben, esszékben és publicisztikai irdsokban is idézett, 20. szazadi
francia misztikus, Simone Weil miveivel. Ahogyan a heideggeri filozofia egyes szavai, szoképei
visszakdszonnek a Pilinszky-versekben, ugy a Weil misztikus gondolkodasanak nyoma is tetten érheté a
versszovegekben. A kiliresedésrdl, a semmire figyelésrél, az aktiv és passziv jelenlétrdl Pilinszky igy
nyilatkozott egy vele készitett interjuba: ,,Mondjuk a koltéi munka, szerintem, az egyszerre rendkiviil passziv
és ugyanakkor abszolit aktiv. Mint a vadaszat, amely hihetetleniil aktiv figyelem és varakozas és
semmittevés. De akkor, abban a pillanatban, amikor a vad megjelenik, a koncentralas maximuma.” vagy
mashol ,En ezt egyszer valahogy igy mondtam, hogy a vildgirodalom hozzasegiti az irét ahhoz, hogy
elvégezze azt a nagyon nehéz muveletet, hogy Ujra és Gjra semmit se tudjon, és egy csecsemd pillantasaval
tudjon a vilagra nézni.” = Beszélgetések Pilinszky Janossal, 226. és 105.
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minden elemzés kitér, ennek taldn egyik legreprezentativabb példaja Radnoti Sandor 4
szenvedd misztikus cimii irasa.*™*

Mint alapvetd pretextusok természetesen megemlitendok a biblikus szdévegek,
kiilonosen az ujszovetségi Szentirds-részletek, melyekkel folyamatos parbeszédben all a
Pilinszky-lira: a szovegelemzések nagy részének ez a bibliai széveghagyomany-kapcsolat
adja az alapjat. Emellett még érdemes felfigyelni a versek mitikus-mitologikus
rétegzettségére is, hiszen ez a szovegkorpusz sokszor egyiittesen muikodik az egyes
versekben a mar emlitett biblikus pretextusokkal: jo példa lehet erre a korabban elemzett A
szerelem sivataga cimi vers.!®
A Dbiblia és keresztény-misztikus, valamint metafizikus szovegek mellett fontos
elészovegként — s ezzel egyiitt folyamatosan Ujrair6dé intertextusként — a Dosztojevszkij-
¢letmiivet és a Kafka-i sZéveghagyomélnyt,116 valamint a kortars neokatolikus szerzok,
példaul André Gide miveit.

Ebben a fejezetben a Pilinszky-recepcid korabbi ¢és egyben meghatarozo
diskurzusait szem eldtt tartva kisérelek meg felvdzolni egy lehetséges értelmezési
iranyvonalat, amely olyan versszovegeket allit az interpretacié fokuszba, amelyek eddig
javarészt a kritikai recepcio légiires terében ragadtak: korabban alig, vagy egyaltalan nem
sziiletett roluk a nyelvi-poétikai miikodésre koncentrald szovegelemzés. Az ilyen versek
egyik — meglehetdsen sok szovegek magdba foglaldé — csoportja a szerelmes-versek,
melyek tarsadalmi vagy épp politikai indokok miatt a Pilinszky-életmii — talan nem tulzas

ezt allitani — méltatlanul és kovetkezetesen ignoralt versszovegeiveé valtak.

14 RADNOTI Sandor, 4 szenvedd misztikus, Akadémiai Kiado, Budapest, 1981.

U5 1 korabbi elemzésemet a szdvegrél: VARRO Annaméria, Metafora-metafizika-mitologia: a kélti nyelv
miikodése Pilinszky Janos A szerelem sivataga cimii versében = , Az ideal mindazonaltal megorzodik” .
Tanulményok Bécsy Agnes tiszteletére, szerk. HORVATH Kornélia és OSZTROLUCZKY Sarolta, Gondolat, 2014,
327-338. valamint a szintén mitikus-mitologikus érintkezéseket targyald Osszehasonlito-elemzésemet:
VARRO Annamaria, ,,...amirdl csak hasonlatok beszélnek”. A koztesség poétikdja Babits Mihaly, Pilinszky
Janos és Petri Gyorgy egy-egy versében = Babits és kortarsai, szerk. MAJOROS Gyorgyi, SIPOS Lajos, TOMPA
Zso6fia, Napkut Kiado, Budapest, 2015., 367-377.

18 gz4vai Dorottya Pilinszky-monogrdfiajanak f6 iranyvonala erre a kettds szoveghagyomanyra épiil fel. =
U.0, Biin és imddsag, Akadémiai, Budapest, 2005.
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4.1. EXKURZUS:
A KESOMODERN SZERELMI LiRA: JOZSEF ATTILA ES SZABO LORINC

MINT POETIKAI ELOKEPEK

A szerelmi lira nemcsak a magyar, hanem a vilagirodalmi tradicioban is kitlintetett
poziciot foglal el. A szerelmes versek a koltészettorténet kezdeteitdl jelen vannak, poétikai
eszkozeik — az adott korszaktol, korstilustol vagy paradigmatol fiiggden — folyamatosan
valtoznak, olykor kozponti, maskor mell6zott szerepléi az éppen aktudlis irodalmi
kanonnak. A magyar irodalom szerelmes verseinek és a szerelmes koltészet poétikajanak
részletes bemutatisira és elemzése jelen dolgozat nem vallalkozhat,™' hiszen az
szOvegmennyiség, amelyet a szerelmi lira almiifajaba sorolunk, t6bb monografia anyagat
olelhetné fel. Igy vizsgalodasunk szempontjai szerint sziikitjiik a kort, és azokra a koltéi
¢letmiivekre fokuszalunk, melyek kozvetleniil hathattak Pilinszky Janos szerelmes
verseire.

A magyar koltészettorténeti hagyomény és koltdi jelnyelv szdmara Ujszertinek hato
poétikai eljardsmod(ok) regisztralasa Pilinszky esetében kétségtelen, azonban szdmos
tanulmany és monografia foglalkozik a késémodern paradigma kozvetlen nyelvi-poétika
eldzményének tekinthetd koltdi életmiivek — kiilonos tekintettel Jozsef Attila és Szabo

Lorinc szovegeinek — 1'1jrapozicionélléséwal.118

Mindkét szerz6i életmil jelentds szamu
szerelmes kolteménnyel bir, azonban — ahogy ezt az emlitett elemzések is kimutatjdk a

koltd nyelv és poétikai eljarasmodok megvaltozasaval kapcsolatban — javarészt ezek a

U A szerelmi lira és az ide kothetd versek altaldban hatalmas korpuszt jeldlnek ki a magyar irodalmi
hagyomanyban is. Amikor konvencionalis értelemben vett szerelmi lirarél, valamint a Pilinszky-féle
szerelmes versek ett6] valo elkiilonbdzddésérdl beszélek, akkor egyfeldl a szerelmi koltészet romantikus, sot
erotikus jellegének szinte teljes hianyardl, valamint a vizsgalt Pilinszky-szovegek folyamatos mozgasban
1évé identitas-konstrukcidirdl szolok. Az én, azaz a versbeli beszEéld értelmezése a Masikhoz, azaz a
megszolitotthoz képest, a Masik megragadhatatlansaga, valamint az esetleges — és vagyott — megérkezésének
fesziiltsége, a vonzas és taszitas dinamikaja teszi ezeket a szovegeket igazan érdekessé. Ez a fajta kettdsség,
vagyis a két szélséérték kozotti folyamatos, dinamikus mozgas nem idegen a Pilinszky-poétikatol,
gondoljunk csak a blin és imadsag kettdsének egész életmiiben jelen levd fesziitségére, melyet Széavai
Dorottya fejt ki mar idézett monografidjaban Pilinszky és aDosztojevszkij kapcsan.

18 A teljesség igénye nélkiil meg kell emliteniink Bokay Antal Jozsef Attila értelmezéseit (= U.0O, Jozsef
Attila poétikai, Gondolat, Budapest, 2004, valamint Lira és modernitis — Jozsef Attila én-poétikdja,
Gondolat, Budapest, 2006.) melyek a szubjektumpozicié radikalis atalakulasanak figyelembevételével
olvassak wjra az életmiivet, valamint Cseke Akos és Trvedota Gyorgy 4 tisztasag kényve cimii monogréafiajat,
melyben a Jozsef Attila-i tiszta koltészet filozofia- és koltészettorténeti megalapozasa, valamint részletes
szovegelemzések vilagitanak ra a tiszta koltészet fogalmanak wjraértelmezésére (= CSEKE Akos — TVERDOTA
Gyorgy, A tisztasag konyve, Universitas, Budapest, 2009.). Szab6é Lorinc koltészetének folyamatos
(Gjra)értelmezésében kulcsfontossagl és megalapozd szerepe van Kabdebd Lorant munkassaganak, az 6
kutatasai mellett pedig Kulcsar-Szabd Zoltan Szabd Lérinc-monografiaja tesz kisérletet az €letmi részletes és
megvilagité Gjraolvasasara (= KULCSAR-SZABO Zoltan, Tiikorszinjatéka agyadnak — Poétikai problémdk
Szabo Lorinc kéltészetében, Racid, Budapest, 2010).
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versek is ,,elkiilonbozddnek™ a korabbi lirai hagyomanytdl. E szovegek 0jitd versnyelvére,
valamint a versbeli szubjektumpozicidk atalakulasara hivja fel a figyelmet Kulcsar Szabo
Emé A , szerelmi” lira vége119 ciml, mar cimében is beszédes tanulméanya. A dolgozat
megallapitasai (melyek az ,,igazsag” és a ,,Masik”, valamint a szovegbeli interszubjektiv
viszonyokat jarjak kortil Jozsef Attila és Szabo Lorinc szerelmes verseivel kapcsolatban)
tobb esetben a Pilinszky-féle szerelmes versek elemzdi-befogadd tapasztalataival
csengenek egybe, tehat semmiképp sem beszélhetliink ad hoc G6sszehasonlitasrol, sokkal
inkabb aktiv, a hatastorténet szempontjabol abszolut folytatdlagos ujraolvasasrol. A
Pilinszky-versek javarészt erOszakos, agressziv-fenyegeté hangnemének tekintetében
megfontoland6 Kulcsar Szabo allitasa: ,,Még nyomasztobb lehet annak humantapasztalata
[t. 1. A Jozsef Attila- és a Szabo Lorinc-versek tiikrében], hogy — bar az egyik esetben
inkdbb fenyegetd, a masikban pedig perzuaziv a kovetelés retorikdja — ezek az emberi
integritds-hatarokat tamado, a Masik szuverenitasat sértd szovegek a ritmikusan tagolt,
rimes beszéd kiilonleges, hangz6 materialitasan keresztiil hivjak elé a lira legdsibb
azonban az, hogy az olvasod akkor sem képes kivonni magat modern irodalmunk e két
kanonizalt alkotdsanak ambivalens hatdsa al6l, ha tudja, hogy a vers aposztrofikus
intonaltsdga miatt sohasem 0 az iizenet cimzettje (a vers nem hozzank ,,sz61”, nem minket
,»SZO0lit meg”), sot arra is hajlik, hogy a kontrollvesztett kétségbeesés, illetve a mordlis
sokkhatas esetének fogja {6l a humanitason tett ideiglenes miivészi er6szakot”.*?

A Trapéz és korlat tobb szerelmes versére is igazak a fent idézett megfigyelések,
gondoljunk csak a cimadd vers hajszdjara, vagy a Miféle foldalatti harc kvazi €lve
eltemetésére: a versbeli beszéld, azaz az én és a megszolitott, azaz a Masik bonyolult
poétikai és retorikai kapcsolodasa vagy épp radikalis szétvalasztdsa mindvégig nyomon
kovethetd. Ezek mellett pedig kulcsfontossagu a szovegszervezés szempontjabol a versek
fokozott testreprezentacidja, mely sajatossag ugyancsak megfigyelhetdé a poétika

121

elddokkeént kijelolt Jozsef Attila és Szabd Ldrinc szovegeiben. Ez a fokozott

testreprezentacié Szabo Lorinc koltészetében is argumentédlhatd: az életmii egészében

19 RULCSAR SZABO Ernd, A , szerelmi” lira vége. , Igazsigossig” és intimitds kédoldsa a késémodern
koltészetben (A dolgozatban a Magyar Tudomanyos Akadémian 2004. szeptember 24-én elhangzott
szekfoglalo online, az MTA honlapjan elérhetd valtozatara hivatkozom =
http://mta.hu/fileadmin/szekfoglalok/000426.pdf , 2015.04. 15.)

120K ULCSAR SZABO, i. m. 2.

121 Elemzésemben részletesebben térek ki Jozsef Attila szerelmes verseinek hatésara. Ennek oka az, hogy mig
a Szabd Lorinc-szovegek hangnemiikben ¢€s retorikdjukban mutatnak hasonlosagot Pilinszky verseivel, addig
Jozsef Attila kolteményeiben szamos motivikus és poétikai hasonlésag mutathatd ki, s ebbdl kdvetkezéen
mint a poétikai hagyomany ujrairdsat értelmezem a Pilinszky-verseket.
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dominans szerepet kap a test leirasa, a versbeli beszéld és sajat testének, valamint a sajat és
a masik testének kontextusaban. A koltd egyik monografusa, Kabdebd Lorant tanulmanya
hivja fel a figyelmet erre a kulcsfontossagih motivumra egyik tanulméanyaban: ,,Szab6
Lorinc koltészetében a test mint a személyes létezés formaviseldje megkiilonboztetett
helyet kot le: az életmii és a megfogalmazni vagyott személyiségkép kozotti
kapcsolatkeresés szinhelye”.'® Ez a megallapitas Pilinszky lirdjaval kapcsolatban is
megfontoland6, hiszen az & verseiben is a test kiilonds szintere a szubjektivacios
folyamatok sikerességének vagy éppen lehetetlenségének. A Pilinszky-versek jelentOs
részének szintén a szubjektum versbeli konstrukciojanak kialakitasa a tét, bar tény, hogy a
két koltoi életmli mas poétikai eljarasokkal operal. Azonban a fenti megallapitas mellett
érdemes még egy mondatot idézni a Kabdebo-tanulménybdl, amely szintén megvilagito
lehet Pilinszky egyes verseivel kapcsolatban: ,,A személyiség definidlhatatlan, a test
targyszertien leirhatd, meghatarozé szerepet tolt be. [...] az ember [...] a testben és a test
altal valik kiszolgaltatottd”.*® A test mint a személyiség definidlasanak — &s
megkonstrualédasanak — eszkdze Pilinszky szovegeiben is fontos motivikus kiindulépont,
a kiszolgaltatottsdg alapélménye pedig nemcsak a szerelmes verseinek alapkarakterére jo
jelz8, hanem egész poétikajara jellemz6, alapvetd attitiid. fgy tehat lathatjuk, hogy Szabo
Loérinc lirdja nemcsak a szovegekben alkalmazott retorikai eljarasok miatt lehet el6képe
Pilinszky Janos verseinek, hanem a benniik megjelend, kitlintetett szereppel bird
testreprezentacié miatt is.

A kovetkezokben roviden kitérek a Jozsef Attila-1 versbeszéd motivikus hatasaira,
kiilonos tekintettel az érzékelés €s észlelés fenomenoldgiai €s testreprezentacios kérdéseire.
Ertelmezésem szempontjabél kulcsfontossigi a korabban mar emlitett Pilinszky-
tanulmany Schein Gabortdl, hiszen az foglalkozik el6szor a két koltéi életmii szerelmes
versei kozott kimutathatd szovegszerli kapcesolatokkal. A Jozsef Attila-recepcio jelentds
része foglalkozik mas-mas aspektusokbol az életmiiben pregnansan megjelend szerelmes
versekkel, szamtalan elemzés szilletett az Oddrdl vagy a Flora-versekrol. Pilinszky
szovegeivel kapcsolatban ez korantsem igaz: a kritikai recepcid — néhany kivételtdl
eltekintve — mintha megfelejtkezett volna arrél a (szovegszerlien is kimutathato) tényrol,
hogy a Pilinszky-életmiinek szerves részét képezik a szerelmes versek, s6t kimondhatjuk,

hogy az altalunk vizsgalt elsd kotetben tobbségben is vannak. A Pilinszky-féle szerelmi

122 K ABDEBO Lorant, Szabé Lérinc és a test = Publicationes Universitatis Miskolcinensis, Sectio Philosophica
Tomus XVII., Fasc. 1, (2012), 87-101, 87.
123 K ABDEBO, i. m. 87.
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lirahoz kapcsolhaté kritikai attitlidre jO példa Szavai Dorottya egy megallapitdsa, aki
Pilinszky szerelemélményét kiiktathatatlan hidnyérzetként, a heideggeri Sorge-tapasztalat
megfogalmazasaként értelmez: ,,a masok ittléte autentikus értelemben nem képes ittlétet
helyettesiteni. A masik ittlétével sohasem rendelkezem eredeti mddon, az ittléttel biras
egyediil adekvat moddjan: a masikat lenni én sohasem tudom. (Die Anderen bin ich
nie.)”.'** Szavai szerint a heideggeri perspektivabél .is interpretalhatova valik a
hagyomanyos (szorosabb értelemben vett) szerelmi lira'® szinte teljes hianya a Pilinszky-
koltészetben”.?® Részben egyet kell értenlink ezzel a kijelentéssel, hiszen a hagyomanyos
értelemben vett szerelmi lira poétikai sajatossagai valoban nem jelennek meg ezekben a
versekben, azonban azt is figyelembe kell venniink, hogy a hagyomanyos értelemben vett
szerelmi lira mar Jozsef Attila vagy Szabd Lorinc koltészetébdl is javarészt ,hianyzik”.
Pilinszky-lira szerelmes versei ujrapozicionaljak a megszolitd és a megszolitott helyzetét,
¢s a korabban egyaltalan nem a szerelmes versekre jellemzé hangnemmel, motivum- és
szoképhasznalattal egy teljesen U mindségli szovegvilagot teremtenek. Schein Gébor
szerint a Trapéz és korlat nyelve ,er6sen emlékeztet a kései Jozsef Attila szerelmes
verseinek nyelvére”, valamint ,,ugyantgy folmeriil Pilinszkynél is az 6lés és az Olelés, a
szerelem ¢s a gyilkossag kozelségének motivuma, amely hosszl torténetre tekinthet vissza
a magyar koltészetben, de leghangstlyosabban a Flora-versek szerzdjénél taldljuk meg
Sket, és egészen gy, ahogyan késSbb a Trapéz és korlat néhany darabjaban”.'?’

Ahogy azt mar korabban emlitettem, Pilinszky esetében a Jozsef Attila-i
hagyomanyra valo reflektalas kétségtelen: korai versei, s6t batran allithatjuk, hogy az
egész Trapéz és korlat kotet, a koltéeldd poétikajanak nyomait viseli magan. Ha tiizetesen
végigolvassuk a Pilinszky-kotet szovegeit, a versekbdl szinte eldugranak a Jozsef Attila-
alluziok, motivumok és intertextusok. Ezek a poétikai eszk6zok nem tlinnek el teljesen,

hiszen jelen vannak a késdbbi versekben is, azonban ott mar szamukban is kevesebb,

2*Martin HEIDEGGER, Az idd fogalma, Kossuth Kiadé, Budapest, 1992, 38. Idézi SZAVAI Dorottya = U.0., 4

., te mint szoesemeény. Pilinszky Janos: Juttanak, I.m. 108.

125 A szerelmi lira és a szerelmes versek a magyar lira egy igen széles szdvegesoportjia. Eppen ezért a
szovegek igencsak eltérd poétikai sajatossagokat mutatnak az egyes paradigmakban, nem beszélhetlink
csupan egyfajta tradiciorol. A szerelmes versek erotikus poétikaja megfigyelheté mar Janus Pannonius
szovegeiben is, mig Balassi Balint verseiben egyfajta lovagi szerelmi liraval talalkozhatunk. A Pilinszky-féle
poétika liratdrténeti el6zményének tekinthetd Nyugat koltészetében is szamos eltérd jellegili szerelmes verset
olvashatunk — gondoljunk csak Ady vagy épp Toéth Arpas, de akat Radnéti Miklos szovegeinek
kiilonbségeire. Ugy gondolom, ha Pilinszky esetében nem is beszélhetiink tisztan erotikus koltészetrél,
verseiben mégis tobb ponton felfedezhetiink az erotikumra valé explicit utalast, erre a szovegelemzések soran
ki is térek. A szerelmes versek poétikajat arnyalja azok extatikus, sot transzcendens jellege is, igy el6bbi és
utobbiak poétikai sajatossagait vizsgalva egy igazan izgalmas szovegcsoporttal allunk szemben.

' U.o. 108.

121 SCHEN, im. 171. és 174.
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valamint szovegbeli applikaciojat tekintve is jelentds valtozasokat figyelhetiink meg: mig
az elsd kotetben a tradicid folytatasaként, az ezt kdvetd versgyiijteményekben mint annak
lebontésa, az attol vald elszakadés értelmezendd.'® Ez a fajta kettésség, a hagyomany
folytatasa €s annak lebontésa, a szerelmes versekben is argumentalhato.

A Jozsef Attila szerelmes kolteményeihez vald kapcsolddast tobb oldalrdl is
megkozelithetjiik: egyrészrél a szovegek motivumbeli hasonldsdga, masrészrél a két
szerelemfelfogas eltérd jellege fel6l. A motivumok — kiilonds tekintettel a test szvegbeli
motivumai és versbeli megjelenése — oldalardl az Oda cimii vers tobb szempontbol is
termékeny alapja lehet az Gsszehasonlitdsnak. Ahogy ezt elemzésében Tverdota Gyorgy
kimutatta, az Oda szvege egyszerre iranyitja az olvasod figyelmét az ot érzék ezer
muzsikdjanak, azaz az érzéki észlelésnek, az emberi kommunikacid tematikdjanak,

: e oA loa 129
valamint a ndi test leirdsdnak vizsgalatara:

,»A latas természetszerlileg dominans szerepet
kap: >>nézem..., latom..., s Gjra latom<<. Természetesen tarsulnak ehhez a hanghatasok: a
vizesés robaja, a barlang csondje), érdekes mindkét taji elem egy hasonlat szerkezetébe
foglaltan jelenik meg. Az elsd benyomds azonban még atfogd ¢és diffuz — a szaglast
képviseli: >>Az ifji nyar / konnyl szellgje, mint egy kedves vacsora melege, szall.<< De
az izérzékelés sem maradhat ki: >>[zed, miként barlangban a csend, / szamban kihiilve
leng<<”.130 Az els6 markans kiilonbség mar itt feltlinhet: mig Jozsef Attila mar-mar az
impresszionizmus esztétikdjahoz igazodva halmozza az érzékek és ezaltal a benyomasok
szovegbeli jelenlétét, addig Pilinszky verseiben az ot érzék ezer muzsikajat csupan két
érzEk, tapintas €s latas, dominancidjara és ezek dinamikdjara redukalja. Szamos példat

talalhatunk erre a Trapéz és korlat cimii versben:

Sotéten hatat forditasz,
kisikl6 homlokodra

128 Megvilagito erével hat Horvath Kornélia Apokrif-elemzése, aki a versszoveg nyelvi-poétika vizsgalata
sordn a Jozsef Attila-i hagyomanytol vald elszakadast, az attél valdo tovabblépést regisztralja; az
intertextualitas alakzatat mint a kanonizalt kolt6i beszédmod leépitésnek poétikai eszkozét mutatja be: ,,A
Jozsef Attila-féle versbeszéd legbiztosabb jelét abban ismerhetjiik fel, hogy a koltemény szerkezetében tobb
elemzd szerint is bizonyos tekintetben elkiiloniild 3. részbdl eltlinnek az alluzidk: ebben a (hiany)tényben a
kikiizdott nyelv megszodlaltatasanak szimptémaja mutatkozik meg. Az 14j, a masikén keresztiil megalkotott
nyelv végsé megsemmisiilését kimondd >>Nincs is szavam<< &llitds utan kovetkezik: >>Iszonyu terhe /
omlik ala a levegdn, / hangokat ad egy torony teste.<<” = HORVATH Kornélia, Léptek és rovatkak. Az Apokrif
ars poeticaja = A tizenkeét legszebb magyar vers 2., Apokrif, Savaria University Press, Szombathely, 2008,
100, 95-105.

129 TVERDOTA Gybrgy, Jozsef Attila szerelmi éddja = U.O., Hatdrolt végtelenség. Jozsef Attila-versek
elemzései, Osiris, Bp., 2005, 88-142.

U 0., 90.
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a csillagoves ¢jszakat
kezem hiaba fonja.
Nyakad koré eziist pihék
szelid pilléi gytilnek,
bizalmasan belém tapadsz,

nevetsz, - vadil megiitlek!

Sugarzo6 parkanyon futunk,
elgancsolom a labad,
folugrasz és szemembe kapsz,
sebezhetetlen allat!

Elsziikiil arcod, hatra buksz,
vadul zuhanni kezdesz,

az ¢jszaka trapézain

ropiilsz tovabb, emelkedsz

a rebbend valo folé!
Kegyetlen, néma torna,
mégcsak nem is kialthatok,
kovetlek szivdobogva,
merészen ellokom magam,
megkaplak és ledoblak,
elteriiliink haléiban

a rengd csillagoknak!

Most kényszeritlek, valaszolj,
midta tart e hajsza?
Megalvadt szememben az ¢j.
Ki kezdte ¢és akarta?

Mi lesz velem, s mi lesz veled?

Vigasztalan szeretlek!
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Uliink az ég korlétain,

mint elitélt fegyencek.131

Mig az Oda beszéldje egy rogzitett nézépontbol irja le az érzékelt kornyezetet, s ez altal
poziciondlja sajat magat, s ezzel egyiitt inditja be a versszovegben az érzékelés és az
érzékek miikodésére reflektald asszocidcids motivumlancot, addig a Trapéz és korlat
besz¢éldje folyamatos mozgasban van — explicit és implicit értelemben is. Mig a Jozsef
Attila-versben egyértelmii, majdhogynem kauzalis a versbeli beszéld és a megszolitott
szerelmes szovegbeli ,,egymasra kovetkezése” (az én pozicionalja magat, majd leirja a
tajat, a taj elemeirdl asszocial a kedvesre majd ezt kdveti a szeretett no részletes leirasa,
végiil ujra visszatérés a kezdeti beszédpozicioba), addig Pilinszkynél a versbeli besz€ld és
megszolitott folytonos dinamikus mozgésban van.

Az els6 szakaszban a megszolitott leirdsa (E/2), majd a masodik szakasz valtott (T/1. és
E/2.) utan csak a harmadik szakaszban jelenik meg eldszor grammatikailag egyértelmiien
jeldlve az én (ellokém magam), majd egy szakaszon beliil ujra valtas (T/1.), végiil az utolso
versszakban ismét valtogatva (T/1., E/1. és E/2., majd twjra T/1.). A folyamatos
beszédpozicid valtogatasa mellett pedig megjelenik az a meggy6z0 €és egyben koveteldzo,
fenyegetdz6 retorika — melyre Kulcsar Szabo Ernd hivta fel a figyelmet korabban idézett
dolgozatdban —, amely szinte minden Pilinszky-szovegre jellemzd lesz, jo példa ra a

Mondom neked cimii vers, szintén a Trapéz és korlat ciml kotetbdl:

(..)

parazna vagy, kétség se fér e hithez,

parazna vagy, szeretsz vagy nem szeretsz.

Tulajdon arnyékoddal osszefekszel,
mindegy neked, kivel-mivel;
de annyi karbol hogy mertilsz fel egyszer,

végll miné meduazaf6 leszel?

A pusztulas a labadnal dorombol,

miért nem Uz0d mar odabb?

131 p1LINSZKY Janos, Trapéz és korlat = U.O, Osszes versei, Osiris, Budapest, 2003, 18. (A versbeli, és tovabbi
kiemelések is mind t6lem V. A.)
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A pillantasat keresgéled folyton,

¢s ujjaidon probalod fogat.

Lekuporodol, s alélad a parna,
a halom parna folmered,
mint néma hasabokbol rakott maglya.

E pillanatban szinte értelek.

Parazna vagy, mondom neked, parazna,
- hallgass, mig végére jutok! -
de szived aljan embertelen arva,

s magad vagy, ki ezt elsdnek tudod. 132

A beszEl6 pozicidja — E/2. megszolitas — egyértelmtl is lehet a szovegben: a féltékeny
szerelmes karhoztatja tarsat. A vers mint a Trapéz és korlat cimii szoveg kotetbeli
intertextusa — sO6t mint annak tovébbirdsa — is olvashat6, hiszen a kiinduld szdvegbeli
pozicido e kordbbi verset evokalja: ,,Magasban iilsz, labad keresztbe ejtve / arcatlan
elhagyod magad, / alkalmat adsz, és mintha rendjén lenne, / a lampa fénye majd beléd
tapad”. Az arcdtlan elhagyod magad sor mar a versszovegben késObb, a harmadik
szakaszban elhangz6 ,.itéletet” eldlegezi meg: pardzna vagy. A szoveg végig ezt a leurald
¢s itélkezd retorikdt koveti: a megszolitd felettes pozicidja megingathatatlan.l33
Ugyanakkor ez a viszony korantsem problematikus, a stabilnak tiind felettes-viszony
mellett az ambivalencia éppugy jelen van a szdvegben: habar a megszolitott mint

mediizaf*®* jelenik meg, s igy a megszolitonak menekiilnie kellene eldle, mégsem keriili

el, s6t, azonosul vele (,,E pillanatban szinte értelek”). A verset igy olvashatjuk az

132 11 INSZKY, Mondom neked = U. 6, i. m., 22-23.

133 Amikor a Szabd Lérinc-kéltészetet mint eléképet emlitettem, az ilyen retorikai fogasokra, megszolitd és
megszolitott hasonld viszonyaira igyekeztem ravildgitani: amennyiben a Szab6 Lorinc-lira eloképe Pilinszky
szerelmes verseinek, akkor a kapcsolat ebben a retorikaban keresend6 (1d. Semmiért egészen).

13 A meduza-metafora egyértelmii mitologiai utalas: ,,A gorég mitologidban Phorkiisz tengeristen és felesége,
Kétdé harom szornylanya, a khthonikus erdk €s a megfélemlités jelképei. Visszataszitdo és torz voltukat
szarnyas, pikkelyekkel boritott testiik, az Erinniliszokh6z hasonlé kigyoéfonati hajuk és vadkanagyaruk,
valamint haragos tekintetiik fejezi ki leginkabb A mitosz szerint harmojuk koziil ketten, Sztheno és Euriialé
halhatatlanok voltak, mig a legkisebb, Medusza haland6. Mivel dermeszté tekintetiiktdl minden él6lény kévé
valtozott, Perszeusz csak ugy tudta Medusza fejét levagni, hogy nem pillantott ra, és csak a tiikorképét
tartotta szemmel a pajzsan. A gorgofej levagasa és Perszeusz gy6zelme a Medusza felett ezért az emberfeletti
vallalkozas és az alvilagi er6kkel folytatott harc példajava valt.”

= Szimbolumtar ’gorgok’ szocikke (A  dolgozatban az elektronikus  kiadast hasznalom:
http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm#gorg%C3%B3k , 2015. aprilis
15.)
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onmegszolitas alakzata feldl is, amely ugyancsak jellemz0 retorikai gyakorlata a Pilinszky-
szovegeknek. Innen nézve pedig Uj fénybe keriilnek a szdvegek, s ezzel egyiitt Pilinszky
sajatos szerelem-értelmezése is. 1%

A metafora érdekessége (mely egyben mint az Onmegszolitds ,,csticspontja” is
értelmezhetd) egyfeldl a latds szerepében keresendd: Medusza dldozatait egy puszta
pillantassal kévé dermesztette, igy a megértés mint azonosulas ezzel a taszitd 1étformaval,
Medusza alakjaval is értelmezhet6. Ugyanakkor Medusza legy6zése mint
gyozedelmeskedés az alvilagi — Pilinszky esetében mindképpen indokolt a biinokkel vald
szembenézés emlitése — erdk felett is olvashato.

Az azonosulas és az elkiiloniilés-elszakadas a Pilinszky-féle szerelmi lira egyik
alapvetd vondsa: megengedés és tiltds, kozel engedés ¢€s eltaszitds, igenek €és nemek
folyamatos dinamikdja uralja e szovegeket. Ez a kettds viszonyulds a kotet két utolso —
szintén szerelemes — versében teljesedik ki: a Ne félj és a mar emlitett Miféle foldalatti
harc a Trapéz és korlat cimii kotet szerelemélményének és -tapasztalatanak legmarkansabb
képviseloi.

A két verset — ahogy korabban tettiik ezt a Trapéz és korlat és a Mondom neked esetében —
olvashatjuk egymast parverseiként, s6t, mi tobb mint a koteten ativeld szerelmi narrativa
(ideiglenes) betetozését is. Persze ez a tetdpont sem a konvencionalis szerelemfelfogasok
eszményképét koveti: mindkét szoveg egy eltervezett, majd visszavont gyilkossadgot beszél
el. A Ne fél]'136elsé szakaszdban Ujra a mar kordbban is megfigyel fenyegetés szdlama

szolal meg:

En megtehetném ¢s mégsem teszem,

1A biografiai olvasatot igyekszem mellézni az elemzésben, mégis érdemes idézni Pilinszky egy-egy
naplobejegyzését: ,,A szerelem ott kezdddik, mikor a belsé figyelem egyszerre folyamatossa valik, s
intenzitasaban szinte az elviselhetetlenségig fokozodik™ valamint ,,Fajdalmas pontok: szexualis féltékenység.
Athaghatatlan k6: massal szeretkezik, méassal gyongéd. Erzelmileg, beliil mashoz hiiz, amikor vele vagyok.
Rettenetes kihivasok. Miért volt mas Ch. esetében? Az 6 tudatanak a kritikaja. Mit kell neki elvégeznie? S mi
az, amit maris elvégzett? El kell jutnom a tokéletesen tiirelmes szerelemig. Jobb ut ez, az aldozat és a
boldogsag utja, jobb, mint a feledés és liresség utja. Azt kell tennem nap mint nap, ami a legnehezebb, csak
ez az aldozat fog felmenteni és megkonnyiteni” ¢és végiil ,,Szexualitas és hiusag ndlam szinte k6zos t6rol
fakadnak. Csak rajtuk egészen tuljutva érkezhetem el koltészetem 1j szakaszaba. De ha nem, akkor is a
legfobb jo tortént velem, mert ha van driilet, hat a hiusag és a szexualitds az. Egyaltalan ahhoz, hogy helyesen
gondolkozzunk, helyesen kell élniink”. Ezekbdl az idézetekbdl is kivilaglik, hogy Pilinszky szamara a
szerelem léte — barmennyire is ambivalens volt — elengedhetetlen volt. Ahogy ezek a naplobejegyzések
mutatjak, a folyamatos kiizdelem és a leszamolas intencidja uralta szerelemképét és ez a szerelemfelfogas az,
ami a versszovegekben is visszakdszon. = PILINSZKY Janos, Naplok, toredékek, 6., 9. és 59. (A dolgozatban a
Digitalis Irodalmi Akadémia digitalizalt kiadasat hasznalom
http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?offset=1&origOffset=1&docld=7513&secld=812593 &qdcld=
3&libraryld=-1&filter=Pilinszky+J%C3%A Inos&limit=1000&pageSet=1 , 2015. 4prilis 15.

138 p1LINSZKY Janos, Ne félj = U. O, Osszes versei, 23-24.
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csak tervezem, csak épphogy folvetem,
jatszom magammal, ennyi az egész,

siratnival6 inkabb, mint merész.

A versbeli besz€l6 egy tervezett és folyamatosan visszavont jovébeni cselekedetrdl beszél,
mely explicit médon a harmadik szakasz ,,A héazatok egy alvo éjszakan, / mi lenne, ha
ratok gyﬁjtaném?”l37 kérdésben formalodik meg. A szeretett Masik elégetése mar korabban
is felbukkan,™*® de mig ott csak egy sor erejéig, itt aztan ez az ¢gés-elégetés motivum lesz a
vers egyik kdzponti képe. A versbeli megszolitott ze elégetése értelmezhetd mint biintetés:
a ,,szerelmi inkvizici¢” itéletének kovetkezménye. Azonban itt nem csak egy (vélt) biinds
van, aki elég, hanem egy Masik is, aki elégeti tarsat. gy a versbeli poziciok motivikus
szinten megfordulnak: az 4ldozat gyilkossa valik, a gyilkos pedig aldozatta. A megszolitd
¢s a megszolitott Masik pozicidi folyamatos mozgasban vannak. A Masik szenvedésének

tapasztalata a versbeli beszEl6t perverz élvezettel tolti el:

Mert égni fogsz. Alant az udvaron
a tatott szajjal sir6 fajdalom
megnyilik érted, nyeldeklé torok.
Hiaba tépsz {0l ajtot, ablakot.

A talso jardan allok és falom:
gyapjat noveszt a fiist a tiizfalon,
gyulladt csomoba gyiil és folfakad,

vérzo gubanc a sziik tetd alatt!

Mi engem 6lt, a forré gyotrelem,
most végig omlik rajtad, mint a genny,
sotét leszel, behorpadt néma seb,

akér az éj, s az arcom odalent.®

137
U.o.
138 [ 4sd a Mondom neked cimii versben: ,Lekuporodol, s aldlad a parna, / a halom parna félmered, / mint
néma hasabokbdl rakott maglya” = U. o., 23.
9. 0. 24.

55



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

A versszoveg fiziologiai pontossaggal koveti végig az égés folyamatat: a haz
Osszeomlasanak, a flistnek €s a langoknak a terjedését, valamint a hdznak és az ég6 testnek
a metonimikus érintkezésével tovabbirt motivumat. A kiilsé kdrnyezet porig égése szintén
motivikus kapcsolatba 1ép a belsé (test és Iélek) elégésével: ahogyan a tiiz gyulladt
csomoja folfakad, ugy a belsd fajdalom gennyes goca is felszakad. E kiilsd és belso, fizikai
¢s pszichikai folyamatok leirdsa éppen ellenkezdje a konvenciondlis szerelmi szenvedély
langolasanak. Ebben a szovegben a | tiszta szenvedély” (éles ellentétben allva Cseke Akos
Jozset Attilanal bevezetett ,tiszta szerelem” koncepcic')ja’tval)140 fokrol-fokra szamolodik
fel: néma, felfakadt sebeket, ¢jsotét és behorpadt arcokat hagyva maga utan. A sotétség és
az éjszaka mint a halal képzetei jelennek meg, a behorpadt arc pedig a szubjektum
deformalodésat implikalja mint a rossz-szerelem eredményét. Ezek a motivumok nemcsak
Pilinszkynél, hanem Jozsef Attilanal is kulcsfontossagu szerepet kapnak: mind az éjszaka,
mind pedig az arc folyamatosan visszatérd kép a Jozsef Attilai-szovegvilagban. Azonban e
ponton is tudatos elkiilonbozdodés, kvazi negativ Gjrairds torténik a Pilinszky-versben. Mig
Jozsef Attilanal — taldn az egyik legmarkéansabb szdvegpozicioban 1évd arc-motivum — a
Nem én kialtok cimli versben (,,Hidba fiirdsztod dnmagadban, / Csak masban moshatod
meg arcodat.”’) a Masikban valo teljes feloldodast implikalja, addig Pilinszkynél éppen a
Masik az, aki lehetetlenné teszi a benne valo feloldodast, sot utdobbi esetében a lirai beszélo
is eldidézdje onnon felszdmolddasanak.

A szdvegbeli drama csucspontja utan — amely megszolitd és megszolitott egylittes
halalat irjak le — az utols6 két szakaszban a vers hangneme megvaltozik: az atkozddas és
fenyegetdzés eltlinik. A gyilkossag gondolati jatéka kozonybe csap at, a kozony végiil

teljes tagadassa:

Hogy atkozdédtam? Vedd, minek veszed.
Nem érdekelsz, nem is szerettelek.
Aludj nyugodtan, igyal és egyél,

s ha értenéd is atkaim, - ne félj."*

A végsO tagadas tobbféle értelmezést is felkinal: egyfeldl a gyilkossagi szadndék

megtagadasat, valamint az egykori szerelem megtagadasat. Azonban az utolsé sor (,,s ha

YOCSEKE Akos, A szerelmes megtisztulds = CSEKE Akos — TVERDOTA Gyodrgy, A tisztasig kionyve,
Universitas, Budapest, 2009.
U 0., 24.
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értenéd is atkaim, - ne f€lj.”) tovabbra is ,jatékban tartja” a magikus, raolvasasszerii
intenciot.

A szerelmi gyilkossag kényszere, a Masik tudatos felszamoldsa, az el6z6
szovegekhez hasonloan, a Miféle foldalatti harc cimli vers kozponti témaja: ebben a
szovegben teljesednek ki és egyben halmozddnak fel a kordbbi versek motivumai. A
versbeli beszéld szinte gytldlettel gondol pdrjdra, azonban a kettds dialektika, amely az
el6z6 szovegekben is ott munkalt, ebben a versben is fokuszban van. Az els6 két szakasz

ujfent a vagyott, mar-mar gércsosen akart elszakadast tematizalja:

Napokra elfeledtelek,
dobbentem ra egy este,

iires zsebemben almosan
cigarettat keresve.

Talan moho idegzetem
falank bozétja nyelt el?
Lehet, hogy megfojtottalak

a puszta két kezemmel.

Kiilonben olyan egyremegy,
a gyilkos nem latolgat,
akarhogy is torténhetett,

te mindenkép halott vagy,
heversz, akar a fold alatt,
elarvult sziirke hajjal,
kihamvadt sejtjeim kozott

L 142
az alvadd iszapban.

A kiils6, szomatikus miikodés (almosan) €les ellentétben all a belsd, pszichikai miikodéssel
(moho idegzet), egymast kovetik az aktivitdst fenntartd igék. A versszovegben ismét a
(testi) érintkezést leir6 motivumok vannak talsulyban (pl. melléd nem sodort, eggyévetett

az alom, osszebujt, egyiitt meriiltem el veled, kovettelek, magdahoz rantja, atéleltelek), s

%217 0., 25.
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taldn nem tulzas azt allitani, hogy egy (vagyott) szexudlis aktus leirasat olvashatjuk ki a
szOvegbol.

A vagy kényszerszerii miikodésének motivumai uraljdk a szoveget, azonban ez nem
oldodik fel, nem vezet beteljestiléshez, akarcsak a Trapéz és korlatban, megszolitd beszéld
€s a megszolitott Masik, itt is rabok, kvazi él6 halottak. Elvalas és ujra taldlkozas
dinamikaja iranyitja a féldalatti harcot: ez a motivum is tobbszintli értelmezést enged meg.
Tovabb viszi a gyilkossag ¢és a halott Masik eltemetését, de masodlagos jelentésként ott
miikédik benne a tiltott, foldalatti tevékenység képzete is, amelyet titkolni €s leplezni kell,
valamint Orpheusz ¢és Euriidiké mitosza is felsejlik az alvilagi szerelem képzetével
kapcsolatban. A vers utolsé szakaszanak leskelé pokla pedig mint végsd 1étallapot szintén
kiolvashaté a szovegbdl: a versbeli beszéld alaszallt az alvilagba a Masikért, de hidba
talaltak egymadsra, nem térhetnek vissza onnan. A vers utolso szakasza is ezt a tobbszintii

viszont erdsiti meg, félelem, vagy és blinérzet harmassagat egyesiti magaban:

En félek, nem tudom mi lesz,
ha almom jra folvet?
Kivanlak, mégis kapkodon
hanyom foléd a foldet.

A szamban érzem mocskait
egy leskel6 pokolnak:

mit rejt elélem, istenem,

mit 6riz még a holnap?**®

A fenti elemzés arra probalt kisérletet tenni, hogy megmutassa a késémodern
szerelmi lira tovabbélését és tovabbirhatdsagat Pilinszky Janos verseiben. Meglatdsom
szerint a Jozsef Attila-i motivumok, valamint a Szabd Ldrinc-féle retorika termékeny
Ujrairasa érhetd tetten a Trapéz és korlat verseiben. Ez egyrészt egyfajta hatastorténeti iv
kirajzolodésat is feltételezi a harom koltéi életmit kozott, valamint — ,,ha mar a metaforak
makacsabbak, mint a tények”™™** — sz6vegszeri bizonyiték egy elfelejtett szerelmi lira

tényleges 1étezésére.

143

U. 0., 26.
144 A szalloigévé valt mondatrészlet Paul de Man Szemioldgia és retorika cimii tanulmanyaboél valé. = Paul
DE MAN, Szemiologia és retorika = Széveg és interpretacio, szerk. BACSO Béla, Cserépfalvi, Budapest, 1991.
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4.2 INTERSZUBJEKTIV (V)ISZONYOK: AZ EN ES A MASIK

Pilinszky Janos szerelmi liraja nemcsak a fent réviden elemzett hatastorténeti
kapcsolodas miatt lehet érdekes €s adhat 1) szempontokat az életmii értékeléséhez valamint
teljesebb vizsgalatdhoz, hanem a mar a bevezetében is emlitett szubjektumpoziciok
ujrairasaban is. A versbeli beszéld és a megszolitott helyzete egy szerelmes versben az
interszubjektivitas egy kiilonds formajat jarja koriil. Az ismerdsség €s a rokonsag, a testi-
lelki vagyakozas, a vonzas, a szenvedély és sok esetben a diih érzete pedig a taszitas
aktusat (és szovegbeli ,,viselkedésformait”) hozzdk miikddésbe, igy az egyes versek
karaktere egyértelmiien vagy az egyik, vagy a masik attitidhéz soroland6. Pilinszky
esetében vonzast és taszitast nem lehet ilyen vegytisztan elvalasztani egymastol. Szerelmes
verseiben mindkét forma hasonld erdvel tematizaldodik, altalaban szélsdségesen negativ és
végletes retorikaval parosulva.

Az én és a Masik viszonyardl szold elméleti diskurzus kiilonosen telitett és
szerteagaz6. A Pilinszky-szovegek motivikus sajatossdgaibol addddan ezek az
interszubjektiv viszonyok egyrészt €letre hivnak egy erdteljes, dontéen fenomenologiai
megalapozasu szubjektum-szemléletet, s annak fogalmait tovabbgondolva a szdvegbeli
testreprezentacio, szubjektum és test, test €s szoveg viszonyainak jragondolaséara hivjak
fel a figyelmet. Test és nyelv kapcsolatanak (vagy épp ellentétének) vizsgalata a kortars

crer

fellelhetd tetemes mennyiségili szakirodalom minden elemzés esetében sziikitésre szorul.

Dolgozatom e fejezetében ezért Michel Foucault szubjektum- és hatalom-értelmezésére,'*

valamint Széplaky Gerda'*® fenomenologiai megalapozasu irdsaira és Judith Butler'*’
testreprezentacido-elméletére tdmaszkodom: ezek a szovegek ugyanis olyan elméleti-
filozofiai hattérbazist aktivizalnak, melyek pozitiv hozadékkel birnak a Pilinszky-féle
szerelmi lirarol valo gondolkodasban.

A kortars szubjektum- és hatalomelmélet egyik megalapozé irdsa Michel Foucault
A szubjektum és a hatalom cimii tanulméanya: benne a francia gondolkodé azt vizsgélja,
mennyiben lehetséges (vagy épp lehetetlen) a szubjektum mint olyan kialakulésa, milyen

in. szubjektivacios és hatalmi folyamatoktol fiigg hatarainak kijeldlése és kialakitasa. Ugy

vélem, Foucault gondolatai tobb ponton is megfontolanddk lehetnek Pilinszky szovegeivel

%5 Michel FOUCALUT, A szubjektum és a hatalom = Testes kinyv II., JATE-Ictus, Szeged, 1997.

16 S7EPLAKY Gerda, Ki a mdsik? A viszonyban-lét fenomenoldgiai és felelésségetikai vonatkozdsai, = U.0.,
Az ember teste. Filozofiai irasok, Kalligram, Pozsony, 2011, 275-300.

147 fudith BUTLER, Jelentds testek. A ,,szexus” diszkurziv korlatairél, UMK, Budapest, 2005.
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kapcsolatban. Mint mar emlitettem, ezek a versek nem a konvenciondlis értelemben vett
szerelmi lira zsdnereib6l vagy motivumaibol meritenek, sokkal inkdbb értelmezhetok
egyfajta ,ellendiskurzus™ darabjaiként. A Foucault-i fogalmakon beliil maradva a magyar
szerelmes versek irodalmi tradicidja mint hatalmi diskurzus tételezodik a Pilinszky-féle
versekkel szemben. Azonban a szovegekben megjelend, és ahogy mar lathattuk, dinamikus
szubjektum ennek ellenében tesz kisérletet Onmaga meghatdrozasara, sajatos
interszubjektiv viszonyokat létrehozva: a kanonizaldédott versbeszéd ellenében — a mar
emlitett koltéelodok nyomdokain haladva — egy 0j poétikai diskurzus megalkotasara tesz
kisérletet. A megalkotott szovegeket tekintve azt gondolhatnank, hogy a kisérlet sikeres
volt, hiszen a szovegek — mint kézzel foghatd, anyagi ,,bizonyitékok” — megsziilettek.
Azonban a versekhez kozelebb hajolva és azok motivikus, nyelvi-poétikai mitkodését
vizsgalva azt kell mondanunk, hogy a kisérlet meghitsult, hiszen a versbeli besz¢ld,
minden szubjektivacios torekvése ellenére, a szovegek dontd tobbségében felszamolodik,
vagy olyan metaforikus hal6 egy eleme lesz, amely ezt a meghitsult allapotot erdsiti meg.
Gondoljunk csak a Trapéz és korlat elitélt fegyenceire, a ko-metaforara a Téli ég alatt™*®
cimii versben (mely végigkiséri a Pilinszky-¢letmiivet mint a szubjektum alapmetafordja),
a Mert aztatok és fdztatok149 cimill szovegben az g0 erdo motivumra, vagy a mar idézett
Ne félj behorpadt néma sebére.*™

A versszovegekben azonban nemcsak ez a hatalmi diskurzus miikodik: a megszolito
és megszolitott kozott is sajatos ala-folérendeltségi viszony alakul ki. A versbeli beszéld
agressziv €s perzuaziv retorikdja nemcsak a megszolitottra terjed ki, hanem sajat magara is
visszahat. A versszOvegekbdl egyfajta (On)szabalyozo-kényszer mutathatdo ki, amely
kényszer egyszerre vonatkozik a versbeli beszéldre — és sajat szovegbeli ,,cselekedeteire” —
, valamint a Masikra, s ezaltal az egész interszubjektiv viszonyra. A szerelmi viszony, igy a
szerelmes versek sem igazodnak az elvart norméhoz, egyfajta lirai devianciaként
értelmezhetdk, melyek a szerelmi koltészeten beliil egy kiilon csoportba sorolhatok.
Kiilonosen érdekes lehet ez a megallapitas abban az esetben, ha a Pilinszky-féle szerelmes

versek recepcidtorténeti alulreprezentaltsagat vizsgaljuk. !

8 priNszKY J anos, Osszes versei, 19.

Y Uo., 21.

B0y 0., 24.

1 Mint mar emlitettem — a Trapéz és korldtot kovetd kotetekkel ellentétben — az értelmezSkek kisebb része
foglalkozott ezzel a szdvegcsoporttal. Mi tobb, a néhany évvel ezeldtt megjelent levelezéskotet sem
tartalmazza azokat a leveleket, amelyek tobbek kozott a koltd intim viszonyaira engednének pontosabb
belatast. Erre a kérdésre — sok mas érintetleniil hagyott probléma mellett, egy a kotetr6l szolo kritika is
felhivja a figyelmet: ,,Miért neveztem hat zavarbaejtd miinek ezt a testes levelezés-kotetet? Mert latszolag
nem tobb, mint amit a hasonld gylijteményes kiadasoktol megszoktunk: sok aprd alkalom az életrajz
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Pilinszky szerelmes versei tehat értelmezhetdk egyfajta devians szovegcsoportként,
ha az ¢letmii azon részei képviselik a normahoz igazodd szovegeket, melyek a
szakirodalom kereszttiizében alltak ¢és allnak mind a mai napig. A versbeli
szubjektumpozidciokat vizsgalva tehat érthetové valik azok instabilitasa: mint a nem
konvenciondlis — azaz normakovetd — szerelmi lira beszél6i és megszdlitottjai alapvetden
kérdésessé valik barmilyen formdju, szovegbeli stabilitdsuk. A szerelmes beszéld és a
szerelmes megszolitott masik soha nem kerlilhetnek olyan poétikai €s szovegbeli
szituacidba, amely ne a folyamatos elkiilonbdzddésen, elszakadason és tiltason alapulna. E

megallapitasok tiikkrében érdemes tjraolvasni a Miféle foldalatti harc cimi verset:

Napokra elfeledtelek,
dobbentem ra egy este,

tires zsebemben dlmosan
cigarettat keresve.

Taldn moho idegzetem
falank bozotja nyelt el?
Lehet, hogy megfojtottalak

a puszta két kezemmel.

ismerdinek, hogy itt is, ott is intimitasokra leljenek; csakhogy az egész >>mii<<, a teljes kdnyv egy egészen
mas dramat jelenit meg el6ttiink, mint amit Pilinszkyrdl mar-mar kozhelyszertien - a lexikonok, kézikonyvek,
tankonyvek és egyebek alapjan - >>illik<< tudni. Ez utobbi igy valahogy fest: egy érzékeny lelkiileti,
versel§ fiatalember, akit 1944 6szén besoroznak, elkeriil a németorszagi Harbachba, szembesiil >>a szazad
botranyaval<<, a koncentracids taborokkal, ami a kor talan legnagyobb kolt6jévé teszi; ettél kezdve
miivészként és gondolkodoként csakis >>a jovatehetetlen jovatétele<< érdekli, azaz a botranyra adhato
egyedill autentikus valasz. A levelek Pilinszkyje, >>a Jancsi<< sokkal esendébb Iény. Lebilincselden
eléitéletmentes €s nyitott szellem, legfobb gondja mégis az, hogy az 6nmaga elé allitott kovetelményekhez
képest allandoan kevésnek érzi magat. Ezt a konfliktust mintegy magikus modon szeliditi magahoz
katolicizmusaval, amely szamara egyfajta >>sorsanalizisként<< mikodik: egyszerre jelenti sajat
>>biingsségének<< elfogadasat és a szabadulast, a megvaltast. A tragédiatol azonban ez sem menti meg. A
levelekben a 1975-76 fordul6jan tortént végzetes 0sszeroppands sokkal inkabb kézenfekvo €s sorsszerl, mint
ama fiatalkori trauma. Akérha az lenne a szerep - és ez az élet. Holott a kettd O0sszeér, valdjaban egy €s
ugyanaz. Az 6sszeomlasbol ldbadozd koltd, aki Tordcsik Mariék velemi hazénak otthonos szegletében, a
kalyha melletti karosszékben >>sotétzarkara itélt deportaltnak"<< érzi magat, valdjaban valamiféle
>>bels6<< Harbachban taladl magara. A kiillonbség nem pusztan abban all, hogy a fiatalkori traumat levelek
nem dokumentaljak (nyilvan elkallodtak), hanem hogy azt az idé koltészetté, majd koltoéi szereppé
szublimalta, >>megvaltotta<<; emez viszont, a kései tragédia - talan egyszertien id6 hijan - >>nyitott seb<<
maradt, nyers, megvaltatlan >>¢élet<<. Ennek dokumentuma ez a konyv.” = PALYI Andras, ,Jancsitok”.
Pilinszky Janos Osszegytijtott levelei, Jelenkor, 1998/3.
(http://www.c3.hu/scripta/jelenkor/1998/03/16paly.htm , 2015. aprilis 14.) Ezt a megallapitast (t. i. az intim
kapcsolatokra utalo leveleket) szintén emliti CSEHY Zoltan tanulmanya is = U. O., Pipi és Toto a titkos
csillagon. (Baratsagerotika, homoszocialitas és queer érzékenység Pilinszky és Toldalagi Pal verseiben) =
Szodoma és kérnyéke. Baratsagerotika, homoszocialitas és queer iranyulisok a magyar kéltésztben,
Kalligram, Pozsony, 2014.
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Kiilonben olyan egyremegy,
a gyilkos nem latolgat,
akarhogy is torténhetett,

te mindenkép halott vagy,
heversz, akar a fold alatt,
elarvult sziirke hajjal,
kihamvadt sejtjeim kozott

az alvadd iszapban.

fgy hittem akkor, ostoban
tiinédve, mig ma ¢jjel
gyanutlan melléd nem sodort
egy hirtelen jott kényszer,

az oldaladra fektetett,
eggyévetett az alom,

mint dsszebujt szegényeket

a szukos szalmazsakon.

Mint légtornasz, az {ir folott
ha megzavarja parja,

egyiitt mertltem el veled
ala az alvilagba,

vesztemre is kovettelek,
remegve Onfeledten

mit elrabolt az 6ntudat

most ujra visszavettem!

Mint végso éjjelén a rab
magahoz rantja tarsat,
siratva benne 6nmaga
hasonl6 sorsu masat,
zokogva atoleltelek

¢és szomjazon, ahogycsak

szeretni merészelhetiink
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egy €16t és halottat!

Véletlen volt, vagy csapda tan,
hogy egymast ujra lattuk?
Azdta nem talalhatom

helyem se itt, se masutt!
Megkérdem szazszor is magam,
halottan is tovabb ¢lsz?
Kihunytal vagy csak bujdokolsz,

mint fojtott pincetiizvész?

Miféle foldalatti harc,

s vajjon miféle vér ez,
mitdl szememnek szoglete
ma hajnal 6ta véres?

A zilirzavar csak egyre no.
A szenvedély kegyetlen.
Hittem, hogy eltemettelek,

s talan te 6lsz meg engem?

En félek, nem tudom mi lesz,
ha almom tjra folvet?
Kivanlak, mégis kapkodon
hanyom foléd a foldet.

A szamban érzem mocskait
egy leskel6 pokolnak:

mit rejt elélem, istenem,

mit 6riz még a holnap?

A fent kiemelt szovegrészek egyértelmii negativ képzeteket sugallnak: a kényszer, alom és
valosag furcsa egymasba jatszasa, a szerelmesek mint itéletre varod rabok, a gyilkos és az
aldozat metafordja, alvilag és a leskeld pokol mint a szerelem szinterei mind arra engednek
kovetkeztetni, hogy ez egy elfojtott, elnyomott szerelmi viszony, ahogy a vers cime is

mutatja, féldalatti harc.
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A versbeli beszEl6 a szovegek tobbségében nem tud mit kezdeni a Masik tapasztalataval,
ha pedig kapcsolatba keriil vele, a szoveg retorikdja rogton atvalt az agressziv-tagadd
hangnembe. En és a Masik tapasztalatdval kapcsolatban érdemes idézni Széplaky Gerda
gondolatait: ,,Valoban egy Masik az, aki az utamba keriilt? Vagy minden, amit ennek a vélt
Masiknak a massagarél gondolhatok — én magam lennék? Minden csak az elmém ¢és a
tudatom jatéka? Sajat maganyos vildgomat népesitem be ekként?”."? Az idézett kérdések
sora a versszovegekkel kapcsolatban tovabbi kérdéseket implikal: a versbeli beszéld
szituacidja tobb esetben parhuzamba allithaté Széplaky megfogalmazasanak vélt tudatdval,
gondoljunk csak a mar emlitett és elemzett a Miféle foldalatti harc vagy a Ne félj cimii
versekre, ahol a versbeli beszéld almokrol és kvazi-jovobeli, azonban folyamatosan
visszavont cselekvésekrdl beszél. A masik érdekes gondolat, amely szintén megemlitendd
a versekkel kapcsolatban a kovetkezd: ,,Vagy akkor raz fel a Masik, ha értintése vératlan
szdmomra, ha pillantdsa és mozdulata szégyenemet idézi el6: elpirulok és elfordulok
illetéktelen tekintete eldl. Vagy ha az illetéktelen és illetlen tekintet s mozdulat hatasara
erotikus vagyak képzdédnek bennem, anélkiil, hogy én irdnyitandm: a Masik hivasara
testem akaratlanul is valaszol”.™>® A szégyenérzet negativuma szintén argumentalhatd a
Pilinszky-szovegekben, ahogy a versbeli besz¢éld erre adott ,valaszai” is pontosan
kimutathatok a versekben, lasd példaul a Trapéz és korlat vagy a Mondom neked cimi
kolteményeket. Az interszubjektivitds mint fenomenoldgiai idegenségtapasztalat tehat a
szerelmes versek alapélménye. A benniik megjelend retorikai alakzatok, a gyilkossag és a
felszamolds intencidja, az agresszivitds, valamint az ebbdl fakadd harc és szenvedély a
szoveg szintjén nem oldodik fel, sét, az egyes szakaszokon végigivel6 motivumsor a kvazi
»tetdpont” utan visszatér a szoveg kezdetének bizonytalansag-érzetéhez.

Ezzel visszaérkeztlink a mar korabban idézett Szavai-féle Pilinszky-monografia egyik
f6 megallapitasahoz, miszerint a versekbdl a heideggeri Sorge-tapasztalat olvashat6 ki, igy
azok nem nevezhetOk a sz6 szoros értelmében vett szerelmes verseknek. Azonban, ahogy a
fenti elemzésekkel igyekeztiink rdmutatni, Pilinszky lirdjanak igenis szerves részét képezik
ezek a nem szokvanyos, olykor normaszegd szerelmes versek is, melyek a recepcio
korabbi ignoralo-attitiidje ellenére interpretaciora szolitjak fel olvasoéikat, és nagy szerepiik
lehet abban, hogy ha alapjaiban nem 1is valtoztatja meg a Pilinszky-képiinket,

radikalizmusaval arnyalhatja azt.***

152 S7BPLAKY Gerda, i. m., 275.
3 U0, 276.
134 CsERy, i. m., 430.
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5. ,,ANEMA TENGER ARCOMBA VILAGIT”

PILINSZKY JANOS ,,ON-ARC-KEP-VERSEI”

»BEgy vers tulajdonképpen [...] leginkdbb egy

emberi archoz hasonlit. Olyan, mint egy arc, amely

rettenetesen mond valamit és nem mond semmit.”
(Pilinszky Janos)'*®

Ha Pilinszky testverseinek alapvetd vonasait akarjuk meghatarozni, kiindulopontként
szinte minden esetben a latas-lattatds-latvany harmassagara kell felfigyelnlink. A l4tés
révén a szem ¢€s ezzel egylitt az arc mint fokuszban 1évo testrészek ugyanolyan hangsulyos
szerephez jutnak az egyes szovegekben, mint azok a targyak, tajak, és alakok, amiket vagy
akiket a versbeli besz¢ld érzékel. Balassa Péter egy rovid esszéjében Pilinszky latasat és
verseinek latomdsossagat mint redukcidt fogja fel, amely ,,valdjaban egy bonyolult
szintézis végsd egyszerlisége”.™® Szerinte e szintézis lebontisa arra szolgal, hogy a
kimondott belsé targyak lathatova valjanak, a semmi imaginacidjaként jelenjenek meg, igy
a kiils6, azaz a sz6 szoros értelmében vett latast egyfajta jarulékos elemként jeloli meg.
Allitasa egyfeldl teljes mértékben tarthato, hiszen a ,,semmire figyelés” poétikajat kovetd
lirai beszéld végsd szdndéka mégiscsak a szovegek semmibe futtatdsa. Azonban az allitas
azon része, amely a latds mint puszta eszkozt jeloli meg, azért is vitathatd, mert a
Pilinszky-szovegek jelentOs részének ez a latds mint kiilsd, fizikai érzékelési forma az
alapja akkor is, ha a szdvegbeli metafordk mar egy joval absztraktabb latvanyvildgot
idéznek meg.

A versszovegek jelentds részében a testhez kapcsolddd metafordk és motivumok
alapja az arc s ehhez kapcsoloddan a szem, melyek rendszerint kiemelt széveghelyeken
szerepelnek, gondoljunk csak az ¢életmii fokuszaban all6 Harmadnapon kotet két
emblematikus versére, a Senkifoldjénre™’ és az Apokrifrelsg. A Senkifoldjén cimii vers elsd

soranak metafordja (,,Senkifoldje egy csecsemd szeme”) a szoveg egészének alapképe,

15 4 koltéi jelenlét = Beszélgetések Pilinszky Janossal, szerk. TOROK Endre, Magvetd Konyvkiado,

Budapest, 1983, 94.

18 BALASSA Péter, Semmit se lami: Pilinszky és a ldatds = US, Atkelés 1., Mi tanulhaté az Ujholdtol?, Balassi

Kiadd, Budapest, 2009, 49. és 53.

137 PILINSZKY Janos, Senkifoldjén = U.0, Osszes versei, Osiris Kiado, Budapest, 2003, 40. A versrdl a szem

motivumat az interpretacié fokuszaba allitva Horvath Kornélia k6zo6lt megvilagité tanulmanyt Tithegyen

cimii kotetében. = HORVATH Kornélia, Szem, csillag, éjszaka. Pilinszky Janos: Senkifoldjén = U.0.,

17; %'ihegyen. Verértelmezések a késé modernség magyar lirdja korébol, Kronika Nova, Budapest, 2000, 47-76.
U.o. 53.
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hasonloan az Apokrif elsé szakaszdban megjelend tebolyult pupilldhoz, amely a latashoz
kapcsoldédd motivumok alapmetaforaja’®®. A vers zaro, harmas szammal jelolt szakaszaban
az arc ¢és a szem, s ehhez kapcsolddoan a latds egyarant hangsulyos szovegszervezd

elemek:

Latja Isten, hogy allok a napon.
Latja arnyam kovon és keritésen
Lélekzet nélkiil latja allani

arnyékomat a levegétlen présben.

Akkorra én mar mint a k6 vagyok;
halott redd, ezer rovatka rajza,
egy jo tenyérnyi tormelék

akkorra mar a teremtmények arca.

Es konny helyett az arcokon a rancok,

A o r 1
csorog ala, csorog az iires arok. 60

Fontos megjegyezni, hogy mig a latashoz kapcsolodo szoveghelyek altalaban egy passziv
versbeli szitudciot irnak le, addig a mas testrészekhez, kézhez, karhoz, csipohdz, nyakhoz
vagy az egész test megjelenitéséhez kapcsolddd szokapcsolatok vagy verssorok a
szovegbéli eléfordulasok dontd tobbségében egy aktiv eseménysort jelenitenek meg. J6
példa erre az aktiv cselekménysorra a Trapéz és korlat cimii vers, ahol a versszoveg
egészét ezek az aktivitast kifejezd szavak és szokapcsolatok irdnyitjak: hdtat forditasz,

Sfutunk, elgancsolom labad, folugrasz, zuhanni kezdesz, ropiilsz tovabb.*®*

1Az alapmetafora, vagy mas néven gyokérmetafora Paul Ricoeur metaforaelméletének alapfogalma. A
francia hermeneuta elgondolasa szerint az egyes szovegeket ilyen alapmetaforak szervezik, melyek
szemantikai ujitas révén jonnek létre. Az alapmetaforak maguk koré gytijtik az adott szoveg mas metaforait,
sajatos diskurzuslancot létrehozva. Ld. Paul RICOEUR, Bibliai hermeneutika = Hermeneutikai fiizetek 6.,
Hermeneutikai Kutatokdzpont, Budapest, 1995, 89- 113

100K iemelések mind télem.

181 Az aktivitas és passzivitas folyamatos, dialogusszerii jelenlétérél Pilinszky igy nyilatkozik egy interjiban:
»A koltdi munka szerintem egyszerre rendkiviil passziv és abszolut aktiv. A vadasz. Hihetetleniil aktiv
figyelem és varakozas, és semmittevés; de akkor, amikor a vad megjelenik, abban a pillanatban a
koncentralas maximuma. Ez kb. az, ami a gondolkodas is. Az igazi gondolkodas a semmire koncentral.
Mindaddig, amig tudod, mire koncentralsz, addig ismert dologra koncentralsz. Tehat csak a problémat
sziikited, sziikited mindaddig, amig mar nem tudsz semmit. Es akkor mar a semmire koncentralsz. Tehat az
igazi gondolkodds, az a semmire gondolds. De egy problematika kozepébe érve, és ott megragadva a
semmit... na most, ebbdl a semmibdl vagy kijon a felelet, tehat az a fajta 0sszegzés, amit nem tudnal a

67



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

A latés és az arc, az arckép szovegbeli motivumaira épiilé versek egy kiilonleges
csoportja az dn-arc-kép és arc-kép versek: az Egy arckép ald, az Onarckép 1944-bél, az
Onarckép 1974, valamint a Sirkévemre cimii szdvegek. A lirai beszélé ezekben a versekben
egyfajta onmegszolitd gesztussal fordul sajat arc-képe fel€, igy a sajat test tapasztalata mint
interszubjektiv testélmény nem kozvetlen, hanem tobbszordsen kozvetett mdédon megy
végbe: egy objektumon, egy képen keresztiil torténik meg, igy az egyes versszovegek az
ekphraszisz poétikai eljarasaként értelmezhetdk. Ez a fogalom egyszerre jelol egy poétikai
elvet ¢és egy kisebb — mara mar szinte teljesen letlint — koltéi mifajt. Ha a verseket az
ekphrasztikus szovegekre jellemzé — W. J. Thomas Mitchell szavaival élve — komplex
szemiotikai, észleleti és metafizikai oppozicidkat és asszociaciokat felsorakoztatd
képleirasokként értelmezziik, tobb kulcsfontossagi kérdés meriil fel. E kérdések — mint
ahogy az ekphrasztikus szovegek mind — arra keresik a valaszt, mennyiben képes a nyelv
sajat eszkozeivel reprezentalni és ezzel egyiitt értelmezni egy szdmara idegen jelekkel
operalo, vizualis alkotast.

Verbdlis, s esetliinkben szovegekrdl 1évén szo, textualis €s vizudlis sajatos
intermedidlis egymasra hatdsa a szubjektummal kapcsolatos kérdések sorat nyitja meg. A
kép altal a szovegben megjelenitett arc — vagy maszk — kinek az arca? Szdveg és kép
viszonya értelmezhetd-e az én €s masik bonyolult és szertedgazo Viszonyrendszerében,163
¢és ha igen, akkor mennyiben irhatja feliil, vagy épp erdsitheti meg ezt az oppoziciot a
képek onarckép mivolta?

Miel6tt ratérnék az egyes versszovegekre, érdemes elidézni néhany gondolat erejéig
az észlelés, ezen beliil is a latas, ebbdl kovetkezden pedig a 14t6 és a latott vagy lattatott
targy viszonyan. Merleau-Ponty igy ir az észlelésrdl a Ldthato és a lathatatlan cimi kései
miivében: ,,az észlelés térbe agyazottsaga ravezet az észlelés helyére, testiink liregére”
majd folytatva a megkezdett gondolatmenetet felhivja a figyelmet arra, hogy a ,sajat
vilagom szovetén keresztiil egy masik, az enyémhez hasonld vilag dereng fel”.'** A két
1dézet a testi észlelés két legfontosabb aspektusara vilagit ra: a térbeliségre és a masik
¢észlelésére. Fontos kiemelni, hogy ha az imént emlitett harom Pilinszky-szoveget

ekphrasziszként értelmezziik, akkor mind a térbeliség mind pedig a masik észlelése

részletekbdl Osszerakni... vagy nem.” = Lirai beszélgetés Pilinszky Janossal, fekete-fehér portréfilm,
szerkeszt6: ASCHER Gabriella, operatér: KOLTAI Lajos, rendez6: MAAR Gyula, 1978.

162\. J. Thomas MITCHELL, Az ekphraszisz és a masik = U8, A képek politikaja, Tkonolégia és miiértelmezés
13., szerk. SZONYI Gyorgy Endre, SZAUTER Dora, JATE Press, Szeged, 2008.

163 . err6l kordbban a dolgozat Test és identitds fejezetét, kiilonds tekintettel az Emmanuel Lévinast targyald
részre.

'** Maurice MERLEAU-PONTY, A ldthaté és a ldthatatlan, L’'Harmattan Kiado, 2006, 21. és 23.
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iranyitott, hiszen egy adott pontra, a képre fokuszal a képet szemléld, azaz a versbeli

11 165
beszélé.

A térbeliség tobb kérdést is felvethet, hiszen képrdl 1évén szd a szdvegben
megjelenitett objektum tere keretek koz¢é van szoritva, ezért a lirai besz€ld a kép leirdsa
kozben 6nmagaval mint objektummal szembesiil.

A képek mint a mult nyomai tételezédnek, vizudlis kodrendszeriiket pedig egy masik,
verbalis kodokkal operald rendszer forditja at, s ezzel egyiitt kiemeli a multbéli idésikbol,
jelenlévové teszi azt. Igy az a targy, amelyben a test egy része térben és idében rogzitve
van, a nyelv altal aktivizalodik, él6vé valik, a masik megjelenitéje lesz. Erdemes
megemliteni nyelv és test szovevényes viszonyanak kapcsan Judith Butler gondolatat: ,,A
nyelvi jelolés 6nnon mikodése eredményeként hozza létre a testet, de egyszersmind
mikodését megeldzden 1étezd, onndn felfedezettjeként is definidlja. A nyelv produktiv,
konstitudld, hogy ne mondjuk performativ annyiban, amennyiben ez a jel616 aktus kijel6li
és behatarolja a testet, amirdl aztan allitja, hogy midenféle jeldlést megelézden talalt ra”.**®
Az idézett szOvegrész a versszovegek esetében a nyelvi mikddésre iranyitja a figyelmet,
annak rehabilitalo, s6t teremtd erejére.

A harom szoveg kozos eleme, hogy méar a cimben megjelenik a versek kdzponti
motivuma, az arc, Onarckép vagy arckép forméjaban. Az arc az emberi test kitlintetett
teriilte, magat a személyiséget, az embert szimbolizalja. Az arc verscimbe emelésével,
valamint az arc mint a versbeli beszéld6 metafordjanak megjeldlésével, az eldzetes
befogadoi elvarasok alapjan olyan versszovegeket varnank, amelyek magat a szubjektumot
teszik meg kdzponti témajukka. Az Egy arckép ald és az Onarckép 1974 esetében ez az
eldzetes feltevés annyiban tarthatd, hogy a versbeli beszéld egyes szam elsé személyben
sz6lal meg, igy szovegbeli jelenléte pontosan kimutathatd, azonban az Onarckép 1944-b6l
cimill szoveg esetében ez mar nem érvényes, mivel a szoveg a legsemlegesebb ¢és leginkabb
az eltavolodas és eltavolitas intencidjaval jelolt, egyes szdm harmadik személyben szolit
meg egy latszolag kiviilallo személyt. Ez a kettds viszony érdekes €s valaszra varo
kérdéseket vet fel szubjektum Onmagahoz, valamint a masikhoz wvaldé viszonyaval
kapcsolatban. Mig az egyes szdm elsé személyli alakok kozel hozzdk a képen abrazolt
arcot, addig az egyes szdm harmadik személy a tdvolban tartja azt.

Merleau-Ponty szerint testiink altal rendelkeziink valosagtapasztalattal, a test altal

értlink meg mindent, eleven tapasztalata révén dnmagunk €és a masik is jelenlévové valik.

165 A kérdés vizsgalhato lenne a husserli intencionaltsag-fogalom feldl is, azonban jelen dolgozat kereteit a
husserli elmélet megfontolasai talzottan kitagitanak.

186 judith BUTLER, Elsd fejezet. Jelentos testek = UG, Jelentos testek. A szexus diszkurziv korlatairol, UMK,
Budapest, 2005, 42.
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Ahogy azt mar korabban emlitettem, a versek mindegyike — akér a cimet akar a konkrét
szoveget vizsgaljuk — az én-rél, a sajat arcképrol vald leiras. Bacso Béla az 6narcképekrol
sz0l6 monografiajaban a kovetkezd megallapitast teszi: ,,a portré nem hoz végso
bizonyitékot arrdl a személyrdl, akit abrazol és nem tantskodik rola [...]. A portréba
foglalt személy kitett-szubjektum, akinek az arca nem vonhatja ki magat a pillantas alol,
sOt éppen az lesz teremtd elve, vagyis olyan mdédon bemutatott, hogy benne a személy,
mint valamilyen egyszeri €s egyedi, mintegy a pillanat miiveként all el6”.1%" Arra, hogy a
versekben megidézett onarcképek valdban l1éteztek €s egyértelmiien megfeleltethetd legyen
az adott szoveg egy képnek, egyeldre nincs konkrét filologiai bizonyiték, bar tény, hogy
Pilinszkyrdl élete soran szamos portré késziilt. A portré mint a képek és fényképek
kiilonleges fajtdja szamos kérdést vet fel, s e kérdések szama csak novekedik, ha azt
vizsgaljuk, hogy ez az 6nmagaban is problematikus, vizualis miialkotds milyen viszonyban
all a rola leirasként, azaz ekphrasziszként sziiletett szoveggel.

Az Egy arckép ald™® cimi szoveg a Harmadnapon kotetben jelent meg, a harom
vizsgalt vers koziil ez a legkordbbi — s ha a mar emlitett feltevésnél maradunk, miszerint e
szovegek képleirdsok — akkor ez a vers a legrészletesebb ekphraszisz. Az ekphraszisz
eredetileg egy retorikai alakzat, a szonoklat azon része, amely személyek, targyak, tdjak
leirasat adja. A fogalom késdbb kilépett az alakzatok korébdl, s sokkal szélesebb, miifaji
rangra emelkedett: a romantika koraban rendkiviili népszerliségnek drvendett, de mara —
néhany kivételtdl eltekintve — szinte eltlint.

Pilinszky versében a kép leirdsa tulajdonképpen a versbeli egyes szam els6 személyti
beszeld kiirddas a szovegbdl: azzal, hogy a nyelv segitségével a mult egy adott
iddpillanatabol a szdveg jelenébe lépteti be a képet, egyszerre le is rombolja azt, a
versszoveg metaforai és motivumai altal. Igy a szoveg létrejottével maga a kiindulas, azaz
az arckép tlnik el, igy a szoveg a képleirds miifajanak negativ Gjrairdsaként is
értelmezhetd.

Az vers elsO szakaszanak utols6 két mondata a teljes reménytelenség és
kitiresedettség allapotat irja le: egyszerre jelenik meg benne a halal, azaz a vissza nem
fordithatosag fenyegetése (,,Oreg vagyok.”), s ezzel egyiitt a hit, a bizalom hianya, a teljes
érdektelenség (,,Nem hiszek semmiben.”). A kovetkezd szakaszban ujfent megismétlodik
az oreg vagyok kijelentés, ezzel nyomatékositva, mar-mar véglegesitve ezt a 1étallapotot. A

lerombolt arc metaforikusan a versbeli beszéld megsemmisiilését jelzi, hiszen az arc hianya

®TBACSO Béla, On-arc-kép. Szempontok a portréhoz, Kijarat Kiadé, Budapest, 2012, 245.
188 p1LINSZKY, i.m. 56.
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az ember hidnyat is magaba foglalja: akinek arca nincs, nem azonosithatd, nem ismerhetd
fel a tobbi ember szamdra, mintha nem is létezne. A viz, a sziirkiilet granitpora és a
csipkefatyol harmas metafordja a megel6z6 szakasz alkonyi grafitjara utal vissza, a harom
metaforat egyiitt értelmezve a tropusok a halotti maszk képzetét idézik. E motivumokat
egylitt értelmezve Ujra az élettelenséghez, a halalhoz érkezilink. A harmadik szakaszban a
magany szovegszeriien megjelenése, mi tobb, a versbeli beszél6 azonosulasa a vak rovarral
ujfent egy sajatos, kettds redukciora vilagit ra. A versbeli besz¢éld ember-léte animalis 1étté
csokevényesiil, mindemellett ez a hitvany 1étez0 az érzékelés egyik legfontosabb
Osszetevojének is hijan van, hiszen nem lat. Latas nélkiil azonban az érzékelés folyamata is
megszinik, igy maga az arckép sem lathaté mar, s a szoveg fesziiltsége €pp e szakaszban
¢érhetd tetten. Latas hijan nincs latvany sem, tehat a képleiras altal megjelenitett arckép,
ahogy a szoveg maga is, felszdmolodik.
A vers zar6 szakaszdban a magany, s ezzel egyiitt a halal eldérzete visszavonhatatlanul
megjelenik:

Es egyediil a feneketlen agyban.

Es egyediil a parnaim kozott.

Magam vagyok az 6rokos maganyban.

Akér a viz. Akér az anyafold.

Az anyafold maganya a vers zar6 soraban a halal utani allapot jel6ldje, a test visszakeriil az
anyafoldbe, amelybdl vétetett. A vers motivikdjaban a szoveg kezdetétdl fogva a halalt, a
test eltemetését, foldbe tételét implikalja, a maganyban a versbeli besz€élé nem talalja — és
nem is akarja keresni — az azonositési és azonosulasi pontot.

Az Onarckép 1944-b61*° a kép egyik legfobb sajatossagara, a pillanatszeriiségre
hivja fel a figyelmet: egyfeldl egy adott idopillanatot rogzit, tehat lezarja az idot, masfeldl
viszont ki is tagitja azt, idétlenné és Ujra felidézhet6vé téve az egyszer mar rogzitett
id6pillanatot.

A szoveg mindOssze egyetlen mondat, amely egy teljes és egy fél verssorra
tagolodik. A versbeli beszéld egyes szam harmadik személyben, egyszeriien irja le a

latvanyt:

%9 piLINSZKY, im. 81.
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Sirasa hideg tengelyében

all a fiu.

A kép maga is egy statikus allapotot orokitett meg: egy allo fiat. A mozdulatlansagot
egyediil a sirds tori meg, azonban képen rogzitve ez is csupan kifeszitett idopillanatként
jelenithetd meg. A versszovegben az egyes szdm harmadik személyben leirtak ellentétben
allnak a vers cimével, hiszen az Onarckép egy személyesebb, s6t intimebb leirast
feltételezne. Ezzel szemben a versbeli besz€ld tavolsagot tart, egyértelmiien elkiiloniti
magat a képen rogzitett fiatol. A megjelend kép nincs €s nem is lehet fedésben azzal, ami a
valoésagban van, ha az adott minek Iétezik egyaltalan azonosithatdé modellje. Ez a
toredéknyi versszoveg erre a sajatos viszonyra vilagit rd: habar a kép abrdzol valakit, az
sosem lehet azonos egy konkrét szubjektummal, hiszen a viszony, ami kozte és a valosag
kozott fennall, csupan a miiben és a mi altal 1étezik. A szoveg és az olvaso tekintete egy
nem-valdsagos, fiktiv térre és idOpillanatra irdnyitott, melynek fiktivitasa tobbszordsen
Osszetett: képleirds egy fiktiv Onarcképrdl, amely egy fiktiv alakot abrazol. Azailtal
azonban, hogy onndn fiktivitdsara hivja fel a figyelmet, a szoveg sajat mii voltara is
reflektal: ,,a mili azaltal marad mi, hogy folyamatosan megrenditi a személlyel és az
életszituacioval vald megfeleltetés és hasonlosag elvarasait.” fgy a versben megjelenitett
onarckép tulajdonképpen ujfent a versbeli beszéld egy maszkjaként érzelmezhetd, szoveg
¢és kép egyiittes jatékba hozasaval pedig ellenall az azonositasnak.

Az Onarckép 1974'"° cimii széveg a harom vers koziil a legkésébbi, az 1975-s
Krater cimii kotetben jelent meg. A vers hasonloan az Egy arckép ald cimii szoveghez
egyes szam els6 személyben irodott, igy a korabbi Onarckép-versnél kimutatott
tavolsagtartd szandék itt nincs jelen. A versbeli beszéld annak ellenére, hogy ilyen
kozvetleniil szolal meg, mar rogton az elsdé sorban a tomeggyilkos, a harmadikban pedig a

kisfiu metaforajaval azonositja magat, tehat a nyelvi miikddés szintjén ujfent elrejtdzik:

Ingem, akér a tomeggyilkosé
fehér ¢és jolvasalt,
de a fejem, akéar egy kisfiué

ezeréves ¢s hallgatag.

101 INSZKY, i.m. 143.
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A metafordk két merdben ellentétes mindséget aktivizalnak: az egyik a rombolas, a
pusztitds ¢€s a haldl, mig a masik a tisztasdg, a lehetéség és az élet megjelenitdi.
A képleirasban e két maszk Gjfent a valosag és a fiktiv tér elkiilonitésére szolgal, a versbeli
besz¢ld egyszerre jeloli meg magat mint tomeggyilkos és kisfia, ugyanakkor ezzel a
gesztussal ki is keriili a konkrét beazonosithatdsag lehetéségét. A képen vald megjelenités
lehetdséget ad a szubjektum szdmara, hogy onmagat kiviilrdl szemlélje, kelld tavolsagba
keriiljon 6nmagatol €s sajat testét, esetlinkben arcat mint idegent szemlélje. Merleau-Ponty
szerint épp ez a megértd test egyik fo funkcidja: sajat testem idegensége mindennek az
alapja, hiszen e kozeled6-tdvolodd mozgas révén tudom magamat és a masikat is
megérteni.

A tomeggyilkos ¢és a kisfiu igy a szubjektum metaforaiként a megismerés kettds
eszkozeként funkcionalnak: egyszerre kozelitenek és tavolitanak el az azonosités, s ezzel
egylitt a megértés lehetdségétol. Az, aki a szovegben beszél és az, akir6l a szoveg szol
tovabbra sem feleltetheték meg egymasnak, azonban a két szubjektum kozott fennalld
oppozicié nem egy statikus, hanem egy dinamikus viszonyrendszerben 1ép miikodésbe. Igy
az objektumban megjelenitett és rogzitett test, ami tulajdonképpen a szubjektum egykori
teste, a szovegtestben aktivizalodik, a szoveg altal és a szovegen keresztiil valik
észlelhetdveé.

A Sirkévemre'™ cimii versszdveg csak akkor sorolhaté a fent elemzett ekphrasztikus
szovegek kozé, ha a képleirds fogalmat egy dinamikus és mozg6 rendszerben képzeljiik el,
tehat a sirkovet mint majdani, megkoviilt arcképet tételezzilk. Ez az értelmezés
visszakapcsolja ezt a verset a dolgozat elején emlitett Apokrif-szovegrészlethez, amelyben
a vers végére a lirai beszéld arca tormelékké, kévé valik. Az Apokrif mellett azonban az
on-arc-kép-versek is megidézddnek, hiszen mindkét szoveg esetében a kdzponti,
megjelenitett alak a fiu. A versbeli beszéld a Sirkovemre szovegében felszolit és egyfajta
végakaratot is rogzit: felszolitdsa egyszerre iranyul a szegény fiura €s a szegény leanyra,

majd a szegény nemtelen lényre:

Rajzolj, rajzolj szegény fiu.
Rajzolj, rajzolj szegény leany.
Te szegény, szegény nemtelen lény

torold le Isten hatarél, torold le

M pILINSZKY, i.m. 127.
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szégyenletes emlékemet.

Mint ahogy azt kordbban megfigyeltiikk, az Egy arckép ala ciml vers esetében a szdveg
megsziiletése (tehat mind a szovegkép mind pedig a versben jelolt kép vizualizalasa)
parhuzamos a versbeli beszéld szovegbdl valod kiirddasaval. A Sirkovemre beszEldje az elsd
két sorban rajzoladsra szolit fel, rogzitésre, nyomhagyasra, mig az utolsé két sor ennek
totalis felszamolasat irja le. Egyszerre jon létre az emlék, majd ugyan abban az
idopillanatban fel is szamoldodik. A lirai beszéld tObbszordsen jatszik ra a felszamolodas
szandékara: egyfeldl nem ad lehetdséget a biztos azonositasra, hiszen nemtelen Iényként
jeloli meg megszolitottjat — ha Onmegszolitasként értelmezziikk a szoveget, akkor
tulajdonképpen sajat magat, igy indokolt a versbeli besz¢ld €és a nemtelen 1ény metaforikus
érhet0 tetten: a sirkd megrogzitettséget kivan, adja magat a rairasra, vésésre, azonban maga
a szoveg éppen ezt tiltja. gy a versszoveg kezdetben autopoétikus motivuma, a rajzolds,
amely nemcsak az alkotas, hanem az irés, igy a koltoi szoveg 1étrehozasanak metafordja is,
a szOveg végére negativ Ujrairasként, anti-autopoézisként jelenik meg. A nyomatékos,
kétszeresen ismételt torold le felszolitas egyszerre kiirodas a szovegbdl, s emellett
maganak a szovegnek is mint megsemmisitésre szant (emlék)nyomnak az eltorlése. A
nyomhagyds és a nyom szandékolt eltorlésének motivuma nemcsak Pilinszkynél, hanem
korabbi szerzék miiveiben is megfigyelhetd. Gondoljuk Jozsef Attila Talan eltiinok

173 .
[~ cimu

hirtelen...'™” kezdetii versének vadnyomara, vagy Babits Mihaly Csak posta volta
szovegének elsd szakaszara: Ki ugy véled, nyomot hagysz a vilagnak, / kérdezd a
szOnyeget mely dupla ldbad /nehezét inja s rimét ismeri: / marad-e rajta valami magadbol,
/ vagy csak az utcan cipddre ragadt por, / amit emlékiil tovabbadsz neki?”. A szovegekben
a motivikus hasonldsag mellett pedig kozds az is, hogy mindharom vers a koltdi életmiivek
kései szakaszaban sziiletett.

Nemcsak a Sirkovemre, hanem a kordbban elemzett Egy arckép ala, valamint a két
on-arc-kép-vers 1s magan hordozza a Pilinszky-lira alapkarakterét, amely a teljes
felszamolodasra jatszik ra. Azonban ez a felszdmolddas, ha Pilinszky koltészeteszményét
figyelembe vessziik, mindenképpen produktiv gesztus: a semmibe val6 kiteljesedés valami

uj sziiletésének a feltétele, origodja, jelen esetben ez a kiindulopont minden esetben az U

mindségli szoveg megsziiletése.

172 y57sEF Attila, Taldn eltiindk hirtelen... = Q.O, Osszes versei, Osiris, Bp., 2005, 520.
Y3 BABITS Mihaly, Csak posta voltal = U.O, Osszegyiijtitt versei, Szépirodalmi Kényvkiado, Bp., 1977, 448.
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A vizudlis jelek nyelvi jelekké valo atforditdsa — legyen sz6 valddi vagy fiktiv
képekrdl — teljes egészében nem lehetséges. Ahogy a fent bemutatott mikroelemzések is
mutatjadk, a kép szoveggé valo atalakitisa a nyelv képi oldalat hozza mikddésbe,
kiilonbozé tropusokat aktivizalva. Igy a képleirds, jocskan kitagitva annak eredeti
fogalmat, tulajdonképpen a metafora mikodésének egyik reprezentativ példaja. Az
ekphraszisz — ahogy Mitchell is irja — egyszerre vilagit ra a vizualis verbalisba forditasanak
lehetetlenségére, ugyanakkor arra a tényre is, hogy a képleiras tulajdonképpen gy is
felfoghat6, mint a nyelvi kifejezés egyik lényegi tendencidja. Ebben az értelemben pedig —
a fent emlitett szovegek tiikkrében — az ekphraszisz a koltészet egyik l1ényegi, ha nem a
leglényegesebb milkddésére mutat ra, a metafordk és mas trépusok dinamikus
mikodésének természetére, amelyek az adott elméleti diskurzusoktol fiiggetleniil is elemi

részét képezik a szovegeknek.
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6. ,ELEVEN ETKETEK VAGYOK”’:

AZ EVES ES AZ ETEL MOTIiVUMAI

»Habar az élvezet az Ugyanaz Orvénye, nem
mellézi a mast, hanem kiaknazza. E massagnak,
mely maga a vilag, folébe kerekedik a sziikség,
a melyet az élvezet visszaidéz, és amely langra

gytjtja.”
(Emmanuel Lévinas)174

A kortars kritika Pilinszky miiveinek megjelenése idején azzal a problémaval
szembesiilt, hogy koltészete ,,nem értelmezhetd az >>élménylirak<< poétikainak megfeleld
befogadoi magatartassal”.!”® Az elmult évtizedekben a Pilinszky-szakirodalomnak sikeriilt-
e sajatos hangvételi koltészet sokréti és tobb esetben alapos értelmezése, valamint
koltészettorténeti szitualasa, azonban fel kell tenniink a kérdést, hogy mit kezdhet a kurrens
vagy az ¢épp alakulé szakirodalom ezzel a jelentds, és az esetek tobbségében
megkérddjelezhetetlennek hatd értelmez6i bedllitddassal? A Pilinszky-recepcid totalis
dekonstrualasa semmi esetre sem lehet az 10 értelmezések célja, azonban érdemes
feliilvizsgalni és megfontolni a szakirodalom korabbi megéllapitasait, azok elméleti és
gyakorlati  modszertanat a  Pilinszky-szovegek  folyamatos  ({jra)olvasdsaval
(Gjra)értelmezni.

Angyalosi Gergely a Nagyvarosi ikonokrol irt rdvid esszéjében az irodalmat — s igy
magat a dolgozatban elemzett verset is — liikktetd, mindennel kapcsolatban 4ll6, heterogén
1étezéként irja le.!™® Jelen elemzésben is e heterogén létez6k — esetiinkben a valasztott
Pilinszky-szovegek — ujabb kapcsolodési pontjait keressiik, egyszerre alapozva, de el is
kiilonbozddve a kritikai recepcid korabbi megallapitasaitol.

A test-tematikai és a testreprezentdcid korébe sorolhatdé versek egyik masik
csoportjat képezik azok a szovegek, amelyek alapmotivuma az ¢€hség ¢s az annak
kioltasara szolgalo taplalék megszerzésének kettds témdaja. E motivumpar természetesen
tobb mddon értelmezhetd: elemzésiinkben egyszerre tesziink kisérletet a szovegek részletes

nyelvi-poétikai vizsgéalatara, valamint emlitést tesziink két alapjaiban eltérd, ugyanakkor

Y% Emmanuel LEVINAS, A sziikséglet és a testiség = U.0., Teljesség és Végtelen. Tanulmdny a kiilsérél,
Jelenkor Kiadd, Pécs, 1999, 91.

5 SCHEIN Gébor, Miféle csillagon? Vondsok Pilinszky Jéanos kéltészetének befogadds-torténetébdl = Az
ujraértelmezett hagyomany. Tanulmanyok, esszék, szerk. KERESZTURY Tibor, MESZAROS Sandor, SZIRAK
Péter, Alfold, Debrecen, 1996, 61-84, 61.

16 ANGYALOSI Gergely, Az irodalom dtvérzett szévete. Pilinszky Janos: Nagyvarosi ikonok = U. 0.,
Romtalanitas. Kritikak, esszék, tanulmanyok, Kijarat, Budapest, 2004, 45-49, 49.
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produktivnak bizonyuld éhség- és taplalék-értelmezésrol. Az elsdé szoveg a Harmadnapon-

.. . .2 ATT
kotet nyitdverse, a Parafrazis:

Mindenki taplalékaként,
ahogy mar irva van,
adom, mint él6 eledelt,

a vilagnak magam.

Mert minden ¢16 egyediil
az elevenre €hes,
lehet a legjobb szeretdd,

végiil is Osszevérez.

Csak hanyddom hat 4gyamon
és beléreszketek,
hogy kikkel is zabaltatom

a szivverésemet!

Miféle valyu ez az agy,
ugyan miféle valya?
S mi odalok, micsoda vagy,

tiindoklo tisztasagu!

Sziinetlen érkezd szivem
hogy falja f6l a horda!
Eleven taplalék vagyok
dadogva és dobogva.

Eleven étketek vagyok
szlinetlen és egészen;
emésszétek fol lényegem,

hogy éhségtek megértsem.

M pILINSZKY Janos, Parafidzis = U. 0, Osszes versei, Osiris, Budapest, 2003, 29-30.
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Mert aki végkép senkié,
az mindenki falatja.
Pusztits hat szornyli szerelem.

Olj meg. Ne hagyj magamra.

A versszovegben kijelolt szavak (kiem. V. A.)178

a taplalék ¢és éhség metaforasorozat
erteljes szovegbeli jelenlétét mutatjadk: a motivum a koltemény végére allegéridva
fejlédik. A Parafrdazis ciml vers tobb szempontbol is érdekes kérdéseket vethet fel:
kotetnyité pozicidja révén a kiemelt szovegek egyike, s6t, ha befogadastorténeti
tapasztalatainkra is alapozunk, akkor az is kulcsfontossagu lehet, hogy a recepci6 altal az
egyik legjelentdsebb Pilinszky-kotetként aposztrofalt verssorozat, a Harmadnapon
nyitodarabjaként figural. A parafrdzis mufajmegjelolésként is értelmezhetd: egy mi
tartalmanak sajat szavakkal vald elmondésa és értelmezése. Fel kell tenniink a kérdést,
hogy mi az, amit a lirai besz¢éld értelmezni kivan? Magéat a Harmadnapon-kotetet? Vagy
sajatos, ars poetica-szerli Onértelmezés ez? Vagy egy szerelemértelmezés? Mindharom
megkozelités érvényes lehet, hiszen a taplalék a test szamara idegen dolog magaéva
tételeként is értelmezhetd, de ugyanugy funkciondlhat akar a koltéi hagyomany vagy a
koltdi 1étforma metafordjaként is. E16bbi mar csak azért is érdekes, mert a szoveg utolsod

r . Y . . 17 o . s 147
szakasza egy Kosztolanyi-allizio — a Szdmadas'" cimii emblematikus vers — megidézése:

iilj egy sarokba, vagy allj félre, nézz szét,
szemedben éles fény legyen a részvét,

ugy kozeledj a szenveddk felg,

s ne a tortet tekintsd €és csonka részét,
de az egész nem oszthatd egészét:

ki senkié sem, az mindenkié.

Pilinszky Parafrazisa a két idézett Kosztolanyi-tercina parafrazisaként is

értelmezhetd: Kosztolanyi utolsé kotetének Szdmadds cimli versére ,,rajatszatni” egy

178 Tovabbi kiemelések is mind télem (V. A.).
9K 0SZTOLANYI Dezsé, Szamadds = U. 6., Osszes versei, Osiris, Budapest, 2002, 431.
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kotetnyitd verset mindenképpen szokatlan, azonban ha a két szdveget szorosan egymas
mellett olvassuk, tovabbi parhuzamokra is felfigyelhetiink. Am a két haromsoros szakasz
parafrazeélasa sokkal inkdbb ellentétezo jrairasként értelmezhetd: hiszen mig a Szamadas
lirai beszéldje félreallasra szolit fel, addig a Parafrazis beszéldje élo eledelkeént adja a
vilagnak magat.

A vers szubjektumanak vilagban vald feloldodasat kiséri végig a szoveg végére
allegoriaba hajlo éhség ¢€s tdplalék motivuma. Az elevenre éhes éhség motivuma a
Pilinszky-versek egy részére jellemz0 agresszio €s er0szakossag egyik jo példaja: ez a képi
szinten megjelend erdszakossag, valamint perzuaziv retorika,'®® amely a megelézé kotet, a
Trapéz és korlat verseinek dontd tobbségében fontos poétikai eszkdz, e szovegben is
alapmotivumként jelenik meg. Az ¢éhség és a tipladlkozds mint oralis aktivitas a
pszichoanalitikus gondolkozas szerint mély érzelmi feladatokat 14t el.’® Az étel birtoklasa
a hatalmi dominancia egyik Osi jegye: a human szinten primer ordlis agresszivitas a

1., , . 1z 182
szocializalt evésben szublimalodott. '

A hatalmi dominancia és a hatalmi jaték Pilinszky
mas verseiben is fontos szerepet tolt be, szerelmes verseinek dontd tobbségében szintén
alapvetd jelentdségli ez a motivum.'® Az evés és a taplalék megszerzése azonban nemcsak
egy sajatos viszony motivikus megjelenése, hanem a két oldal — az elevenre éhes élok és a
magat taplalékként ado versbeli besz€ld — kozotti distancia felszdmolasa is,
tulajdonképpen az idegen sajatta tétele. A motivumot a hagyomanyba vald beirodas
kontextusaban vizsgalva kijelenthetjiik, hogy ezzel az dnfelaldozé gesztussal a lirai beszéld
a magyar lirai hagyomanyban valo feloldodasra €s beilleszkedésre jatszik ra. Ugyanakkor
az aldozat ¢és az 1ldozott motivuma, s nem utols6 sorban az dgy-vagy-valyu
motivumhdrmas sorvégi rimpozicioba allitdsa — kiilondsen a szakaszzard, tindoklo
tisztasagu masodik rimparral — a szerelmi tematikat is érvényben tartja.

» 184 o - r . e o] Je 7
A Biin cimii vers szintén a Harmadnapon-kotet ugyanazon, Senkifoldjén-

ciklusaban kapott helyet, mint a fent elemzett, Parafrdzis ciml koltemény.

180V 5: VARRO, Vonzds és taszitds, i. m., 50-62; L. kiilondsen Kulcsar Szabé Erné megallapitasat a késo-
modern korszak szerelmes verseirdl: ,,Még nyomasztobb lehet annak humantapasztalata [ti. a Jozsef Attila-és
a Szabo Lérinc-versek tiikkrében], hogy — bar az egyik esetben inkdbb fenyegetd, a masikban pedig perzuaziv
a kovetelés retorikdja — ezek az emberi integritas-hatarokat tdmado, a Masik szuverenitasat sértd szovegek a
ritmikusan tagolt, rimes beszéd kiilonleges, hangzd materialitasan keresztiil hivjak elé a lira leg6sibb
181 FORGACS Attila — TURY Ferenc — NEMETH Marietta, Dominanciaviszonyok és evészavarok, avagy a
megevett hatalom = Thalassa, 1996/3.

82,

183 A teljesség igénye nélkiil néhany példa: Trapéz és korldt, Miféle foldalatti hare, Ne félj, Mire megjéssz. =
PILINSZKY Janos, Osszes versei, i. m. 18,23, 24, 39.

184 Biin, PILINSZKY, 1. m. 31.
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Gyerek vagy még, a tagjaid
mégis mar szinte készen
vakitanak a hajlatok
dereng6 rendszerében,

s akar egy bujkalé mosoly,
ha csipéd nem, hat vallad
elarul és magadra hagy.

Tetotol-talpig latlak.

Nézlek, és nem birom tovabb,
egyetlen moccanasra

puhan megindul életem,

mint oml6 homokbanya.
Gyenge vagy még, hat menekiil;
mieldtt utolérne!

Eldre biccen a fejed.

Az elso utés érte.

Mohén tiilekszenek feléd
a leroskado évek;

mint kiéheztetett botok,
a rengeteg megéled.
Ejszakaim! az éjszakak
didergo csocseléke!
testestiil veti rad magat,

egy falatka kenyérre.

Fiatal csuklod eltorik
és bezuzzak a hatad;
az iidvosseégiik keresik,
mit nalam nem talaltak.

Az elveszitett gyermeket,
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vakito ifjusagot!
S kifosztva elhajitanak,
mint talpig tépett zsakot.

Ez marad beldled nekem?
Ajult kézénnyel nézlek.
Hova a vall, mely tiindokolt,
nyoma a tiindoklésnek?
Zavartan tesz-vesz a kezem
az ires levegdben.

Te volnal, kit megoltek és

én lennék, ki megoltem?

A versbeli beszélo itt a varhatdo egyes szam els6é személyli megszolalas helyett

2

megszolitja a Masikat. Az elsd szakasz a megszolitott ,te” tiizetes végigméréseként

konstatalhatjuk, melynek konklizidja a versszak utolsd sora: Tetdtdl talpig latlak. A
koltemény — ahogy a korabbi Trapéz és korlat tobb verse is — szokatlan aktivitasrol tesz
tanibizonysagot. Pilinszky szdvegeiben — kiilondsen az elsd két kotet verseiben —
rendszerint a passziv (szemlélédés) és az aktiv (cselekvés) sajatos oszcillalasa figyelhetd
meg: ebben a versben is az elsd és az utolsd szakasz passzivitdsa keretezi a kozbiilsd
harom szakasz aktivitasat. Ez a véltakozas a beszédpoziciok folyamatos megvaltozasdban
1s ott van: a megszolitds €s az egyes szdm elsé személyll ,lirai narracid” valtogatjak
egymast. A versbeli beszéld és a megszolitott metaforai is eszerint valtakoznak: mig elébbi
motivikus tovabbfiizése az omlo homokbanya, a leroskado évek és a kiéheztetetett botok, 185
addig utobbi a gyerek, a falatka kenyér és a talpig tépett zsak motivumaiban irédik tovabb.
Az ¢hség ¢és a taplalék motivikus Osszeiroddsa itt is megfigyelhetd, és a cim
konnotacidjaban vizsgéalva szintén kettds jelleget mutat. A biin egyszerre az ¢€hség
eredménye, de magit a biin folyamatat — tehat a taplalkozds, a magaméva tétel —
jelentésmezejét is aktivizalja. Ugyanakkor a szoveg mint a biin megvallasa is értelmezheto:
a konfesszio pedig szintén kettds természetii, hiszen egyfeldl biintetést, masfeldl viszont

feloldozéast von maga utdn. Az erdszakossag és a gyilkossag intencidjanak folyamatos

»szOvegben tartdsa” pedig szintén egy olyan jellemzé motivumvezetés a Pilinszky-

18 Fontos megjegyezni, hogy a pszichoanalitikus értelmezés alapvetései szerint mind fallikus motivumok.
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versekben, mely az eddig kevéssé vagy alig vizsgalt interpretacids szempontok kozé
sorolhatd. A megszolitott Masik a vers utolsé elétti szakaszdban mint falpig tépett zsdk
jelenik meg, mely kisemmizett és lényegétdl teljesen megfosztott targyként az indulod
alapkép, a gyerek tokéletes motivikus ellentéte.

Az pszichoanalitikus taplalkozas-értelmezés mellett mas egy masik aspektus is
megemlitendd: Emmanuel Lévinas Teljesség és Végtelen cimii miivének tobb részletében is
értelmezi az ¢hség és a taplalék fogalmat. Az Elni valamibdl... (élvezet). A beteljesiilés
cim alfejezetben igy ir az éhségrol: ,,A taplalék mint az erdre kapas eszkoze egyszersmind
a masnak Ugyanazzd valtozdsa, ami az ¢élvezet lényegéhez tartozik: egy mas, egy
masikként elismert energia, amelyik mint latni fogjuk, a rdm iranyul6 cselekvés tdmaszaul
szolgél, az élvezet soran sajat energidmma, erdmmé, magamma valik. Ebben az értelemben
minden élvezet taplalkozds. Az ¢hség maga a sziikséglet, a par excellence nélkiilozés”. 1
Ez a birtokba vevés, a masik energia sajatta tétele kapcsoloédik a kordbban mar emlitett
hatalmi dominancidhoz is: az ala- és folérendeltség viszonya nemcsak a Biin, hanem a
Parafidzis, és a tovabbiakban értelmezendd Orokkon-6rokké cimii szdvegben is jol
kimutathato.

Az Orékkon-orokke,”® akarcsak a két korabbi szoveg, szintén a Harmadnaponbol
valo, s habar a folyamatos kritikai €s elemzdi fokuszban allo kotetbdl valo, ez sem tartozik

a gyakran elemzett Pilinszky-szovegek kozé.

Varok, hogyha varatsz, megyek, ha terelsz,
maradék szemérmem némasaga ez,
ugyse hallanad meg, hangot ha adok,

stirli panaszommal jobb ha hallgatok.

Tirok ¢és torodom engedékenyen:
mint Izsak az atyjat, én se kérdezem,
mivégre sanyargatsz, teszem szétalan,

sz6fogado szolga, ami hatra van.

Keseriiségemre ugy sincs felelet:

minek adtal ennem, ha nem eleget?

1861 EVINAS, i. m. 87.
87 PILINSZKY, i. m. 38.
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miért vakitottal annyi nappalon,

ha mar ragyogasod nem lehet napom?

Halalom utan majd 6rok 6leden,
folpanaszlom akkor, mit tettél velem,
karjaid kozt végre kisirom magam,

csillapithatatlan sirok hangosan!

Sohase szerettél, nem volt pillanat,
ennem is ha adtal, soha magadat,
O0rokkon-orokké sirok amiért

annyit dideregtem érted, magamért!

Végeérhetetlen zokogok veled,
ahogy szoritasod egyre hevesebb,
ahogy olelésem egyre szorosabb,

egyre boldogabb és boldogtalanabb.

A motivumvilag alapja — ellentétben a masik két szoveggel — itt nem az éhség és a
taplalék kettdse, ugyanakkor a korabban mar emlitett aktivitas és passzivitas itt is nyomon
kovethetd. Azonban nemcsak emiatt fiizheti tovabb ez a szdvegelemzés a korabbi két
versnél megkezdett gondolatokat, hiszen a motivumok €s metaforak, valamint a kordbban
kiemelt szovegbeli szubjektumpoziciok szintézise valosul meg ebben a versben. Egyfeldl
itt is az egyes szdm masodik személyli megszolitas uralja a szoveget, azonban a versbeli
besz¢lo itt mar nem a korabban kiemelt, erdszakos retorikat alkalmazza: sokkal inkabb
mint Onfeladldozo aldozat tlinik fel. JOI mutatjdk ezt a vers passziv igei allitmanyai is:
varok, tirok, torodom, de a lirai besz€ld szofogado szolgaként vald megjelenése a korabbi
dominans viszony teljes ellentéteként jelenik meg. A korabbi leuralo retorika is — s ezzel
egylitt a versbeli megszo6lald és megszolitott szubjektumok ala-folérendeltségi viszonya is
— az ellenkezdjére fordul.

A vers feliitése is ezt a kiszolgaltatott, passziv allapotot irja le, mely aztan a masodik
szakasz bibliai motivumaban — Izsék torténetének megidézésében — teljesedik ki. Az éhség
¢s a taplalék képe a szoveg harmadik szakaszdban tlinik fel, az el6z6 két vers

szemszogebdl olvasva itt is egyfajta szovegbéli szintézisként. A taplalék itt nem a
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kiszolgaltatott én (ahogy azt a Parafrazisban lathattuk), hanem a megszolitott te (ahogy az
a Biin cimil szovegben is olvashato): a befogadas, a sajatta tétel, a tavolsag megsziintetése
azonban nem valosult meg. S6t, a szakasz tovabbi soraiban, a beszéld vaksaga igy a
megszolitott  Masik  ragyogasanak  érzékelhetetlensége nemcsak a  tavolsag
felszamolasanak, hanem a totalis hidnynak is jeloldi. Ez a hidny teljesedik ki a negyedik
szakaszban: a halal utani csillapithatatlan sirdsban.

Erdekes megfigyelni, hogy a versszoveg hat szakasza két egységre bonthato: az elsé
két szakaszra €s az utols6 négy szakaszra. Az els rész a passzivitas, a kiszolgaltatottsag,
Izsak megidézésével egyfajta gyermeki pozicid megjeldlése, melyet egyszerre tovabbvisz,
de fel is old a masodik rész négy szakasza. A masodik rész tovabbviszi a gyermeki
(lasd az 6rék 61, a karjaid kézt, a heves szoritas vagy a szoros dlelés), akarcsak Jozsef
Attila szerelmes versei. A két életmili szerelmes verseinek Osszevetése szintén egy eddig
még kiaknazatlan interpretacios teriiletet jelent. Ugyan tobb elemzés is ramutat arra, hogy
Pilinszky szovegei, kiilonosen els6 kotetének versei milyen mélyen magukon viselik Jozsef
Attila lirdjanak hatdsat, azonban arrdl mar csak kevés szo esik — kivéve Schein Géabor
néhany gondolatat az Ujhold-monogréﬁébanl88 — hogy a két koltd szerelmi lirajanak

alaptapasztalata is tobb ponton rokonsagot mutathat.

188 SCHEIN Gébor, Poétikai kisérlet az Ujhold kéltészetében, Universitas, Budapest, 1998.
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7. EXKURZUS: MOTIVIKUS KAPCSOLATOK, PARHUZAMOS OLVASATOK:
INTRA- ES INTERTEXTUSOK

A HARMADNAPON CiMU KOTETBEN

Pilinszky Janos verseinek erds motivikus szervezettsége mar-mar értelmezdi kdzhely.
Habar koteteit maga is ciklusokba rendezte, az egyes versszovegek olykor ciklusoktol
fliggetleniil is kapcsolatba Iépnek egymadssal: parhuzamos olvasasuk épp erds motivikus
kapcsolodasuk miatt Iehetséges, sot, az adott értelmezési horizontot tovabb szélesitheti e
versek egylittes olvasasa. A dolgozat e — kitérd jellegli fejezete — habar szorosan nem
kapcsoldodik a testreprezentacid értelmezése feldl elemzett szoveginterpretacidk soraba,
mégis ugy vélem, ravilagit arra, hogy a korabbi fejezetben targyalt szovegek miért
értelmezhetdk kiilonbozd, az egyes motivumok 4altal ,,létrehozott” csoportokban, tobb
esetben ugy, hogy egy adott vers nem csak egy motivumkdrhoz kapcsolodik.

Pilinszky Janos koltészetében minden egyes szoénak, szoképnek ¢és mondatnak,
recepcio nyelvi szegénységkeént aposztrofalja: szohasznalataban a hétkdznapi, legelemibb
léthez tartoz6 szavak alapozzak meg enigmatikus szoképrendszerét, mely rendszerhez
minden versben 1j jelentéshorizont tarsul. Igy a hasonld, st ugyanazon szavak hasznalata
mind az egyes kotetekben, mind pedig egész életmilivében — lirdjaban, esszéiben és
publicisztikdjaban is — intratextusokat hoz létre, ezzel egyiittolvasasra szolit fel. A
Harmadnapon kotet szovegeinek motivikus hasonldsagara és egyiittolvasasara Jelenits
Istvan tanulmanya hivja fel a figyelmet, melyben az Apokrif és a Viszontldtas™ — amely
szintén a Harmadnapon kolteményeinek idejében keletkezett, de végiil a kolté nem
valogatta be a kotetbe — egymas parverseiként értelmezhetdk, hiszen a Viszontlatas
,magaban hordja a nagy kéltemény igéretét”.**® A verseket nemcsak az azonos téma és
képi vilag koti Ossze, hanem a sajatos kommunikacids zavar is, amely a sz6 €s a beszed
alapvetd lehetetlenségérél tesz tanubizonysagot: a hazatérd lirai alany nem talal

191

szavakat.”~ Mig a Viszontldtasban a lirai besz€l6 varja a szavakat (,,Egy hang kellene, egy

kialtas / egyetlen jajdulds csupan! / Megnyilik, mint a fuldokl6é, és lires seb marad a

89 piLINSzKY, Osszes versei, i. m. 168.
190 yeLENITS Istvan, Az Apokrif — a hazatérés verse = FUZFA Balazs (szerk.), A tizenkét legszebb magyar vers
2. Apokrif, Savaria University Press, Szombathely, 2008, 15-23, 15.
191 .
im. 18.
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. 192 - : oy I : o :
szam.”),” addig az Apokrifben a kommunikacids zavar immar befejezetté valt, a teljes

nyelvnélkiiliség explicit kifejezésre jut (,,Hazatlanabb az én szavam a szénal! / Nincs is

7,104

szavam.”).’® Jelenits Istvan ezek mellett még kiemeli a Jelenések VIII. és az

19 65 a Harmaahmponlg7 sszetartozasat'®® is,

Introitusz, 195 Valamint a Ravensbriicki passio
melyek szintén egymas parverseiként mitkddnek a fent emlitett kapcsolddasi pontok miatt,
azonban a kotetben mas szempontok szerint is csoportosithatok és egymds mellé
rendezhetdk a versek.

Az Apokrif metaforai, melyek a kotet tobb versében is visszatérnek, egymassal
kapcsolatba 1épve sajatos viszonyrendszert, parbeszédet hoznak létre a kijelolt
versszovegek kozott. A kdzponti szoveg, azaz az Apokrif egyik alapmetaforaja a fa. A vers
elsé részében, a lirai beszélé mintegy azonosul a fa képével: ,,hdnydodom én, mint ezer
levelével, / s szolok én, mint ¢jidén a fa”,199 de néhany sorral késébb mar ez az azonosulas
megszinik, s igy a metafora is atértelmezdodik: vesszonyi fak jelennek meg, majd az idd
mulasa és a fa egymasba jatszatasa, és a Paradicsom képe idézddik fel: ,,6rzom tovabb e
vonulast, e lazas / facskékat és agacskaikat. / Levelenként a forro, kicsi erdét. / Valamikor a
paradicsom 4allt itt. / Félalomban 0juld fajdalom: / hallani 6ridsi fait”. A fa itt mar teljesen
levalik a korabbi azonositordl, azaz a lirai beszéldrdl, ) szemantikai mezdbe helyezddik
at: az 1d0 és az emlékezés metaforajava valik. A fa a tovabbiakban nemcsak metaforikus
szinten alakul &s, hanem a szavak szintjén is: a vers masodik részében mar darva lécek, és
ketrecek szerepelnek, a harmadik, befejezd részben pedig kerités, amelyen egy arny
tikkr6zodik. A fa metaforaja igy a kezdeti szubjektumjel6ld funkciotol teljesen eltdvolodva,
majd a szavak szintjén is atalakulva, kvazi ’lebontddva’ sajatos utat jar be: a versben
megjelend szubjektummal parhuzamosan kiirodik a szovegbdl.

A szerelem sivataga cimi vers fa metaforaja is hasonlé moédon képzddik meg, bar a
metafora atalakuldsa sokkal stiritettebb képekben jelenitddik meg: ,,Allnak, s tudom
szarnyuk se rebben, / a szarnyasok, mint égé kerubok / a bedeszkdzott, szalkas
ketrecekben.”. A kerubok a paradicsom kapujanak 6rzoi, igy egyetlen szoban idézddik fel
az Apokrif paradicsom-leirasa, s egy képen belill jelenik meg a szdlkas ketrec, mint a fa

atalakult formdja mind a sz6 alakjanak, mind pedig jelentésének szintjén. A fa sz6 fontos

192 pILINSZKY, i.m. 169.
198 m. 54.

194 m. 53.

195 m. 64.

196 m. 46.

¥ m. 47.

198 JELENITS, i. m. 22.
199 p1LINSZKY, i m. 53

86



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

szerepet tOlt be ezek mellett a szovegek mellett a Panasz, a Harmadnapon cimii versekben,
a k6 pedig az Aranykori toredék, és az Egy arckép ald cimii szdvegekben.?®

Az Apokrifben a fa és a ko mellett jelentds szerephez jut a madarhadhoz, illetve a
naphoz tartozd6 metaforikus halo is. A maddrhad az elsé rész elején jeleni meg, de
hasonldan a kordbban kimutatott valtozashoz, ez a sz0kép is atalakuldson megy at: ,,A
levegében menekvé madarhad. / Es latni fogjuk a kelé napot, / mint tébolyult pupilla
néma ¢€s / mint figyel6 vadallat, oly nyugodt”. A maddrhad és a nap kapcsolatat a vadallat
biztositja, hiszen a sz0 jelentésének szintjén a vadallat a madarhoz kacsolhatd, metaforikus
szinten ugyanakkor a naphoz. A vadallat metaforaja azonban ezek utan ellentétesen kezd el
miikodni, mint a kordbban elemzett fa metafora mikor a versbeli beszéld azonositojava
valik (,,Riadt vagyok, mint egy vadallat”), majd ez a vadallat alakul at drnnyd, s végiil a
vers zarlatdban puszta iires drokka. A maddrhad képe a Panasz cimi versben ,,Mintha egy

égbolt madar kozeledne?**

az égbolt révén szintén kapcsolatba hozhatd a nap szoképével,
a Jelenések VIII. 7. ciml szovegben pedig az ,,és 14t az isten ég6 mennyeket / s a menny
szinén madarak szarnya-roptét / €s latja mint merlilnek mind aldbb / a tlizkorongon

atkertilni gyé')ngék”202

szakaszban taldlunk példat a két kép kapcsolatara. Ahogy a kiemelt
versrészletekben lathatjuk, a fa mellett a maddrhad €s a vadallat metafordja — valamint
ezekhez a szoképhez kapcsolodo, a versszovegekben folyamatosan atalakuldé metaforikus
halé — a Harmadnapon kotet, tovabba a Pilinszky-életmii alapszavai kozé tartoznak. Az
egyes szovegekben a megjelend szoképek hol a lirai beszéld metafordjaként, hol pedig az
altalanos, egyetemes érvényli 1ét €s létezOk jeloldjeként artikuldlodik. folyamatosan
valtogatva ¢és kihasznalva a szoképben rejlé rész-egész viszony kifejezhetdségének
lehetdseégét.

Habar a fent kiemelt szoképek és metaforak Pilinszky egész lirdjara jellemzdk, a

Harmadnapon kotetben a versek kozott kiilondsen intenziv nyelvi kapcsolatot hoznak

20 A Panasz cimii versben a fa szintén a versbeli beszélohoz kotheté metaforaként jelenik meg, valamint
egyszersmind az elmulas és a haldl intencidjaval is parosul (,,Légy reszketésem 6rome, / mint lombjai a
fanak: adj nevet, gyonyorli nevet, / parnat a pusztulasnak™). A Harmadnapon cimi, szintén kulcsfontossagu
szovegben a fa Gjfent a versszoveg egyik alapképe (Es folzignak a hamuszin egek, / hajnalfele a
ravensbriicki fik./ Es megérzik a fényt a gyokerek. / Es szél tamad. Es folzeng a vildg.”), de itt nem a
szubjektum jeloldje, hanem az egyetemes, az egész emberi léttapasztalatot magaba foglalé metaforaként
jelenik meg.

Az Aranykori téredék cimil versben a kd (,,a szélsikalta torlaszos tetokre/ a tenger kdre, haztetore latni”)
Pilinszky mas verseivel ellentétben nem az emberi arc metaforajaként jelenik meg, hanem a versbeli t4j
leirasanak részeként, azonban az Egy arckép ala cimi versben ujfent az arc leirdsahoz kapcsolodva
granitporként, az arc és ezzel egyiitt a versbeli beszéld lebontdodasanak, szovegbdl valo eltiinésének
képekent.

21 p1LINSZKY, Panasz, i. m. 37.

2 PILINSZKY, Jelenések VIIL. 7., i. m. 53.
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létre. Tobb szoveghelyen szinte azonos szoalakok ¢és azonos pozicidban és
jelentésmezdben alkalmazott metaforak kirajzolhatnak egy esetleges ,lappang6™ ciklust,
mely a kotet két, kiadasokban dokumentalt ciklusa k6zott, a koltéi nyelv szintjén képzodik
meg.

A szoképek intertextudlis kapcsolodasa mellett a kotetbeli versekben sajatos lirai
narrativa is megfigyelhetd: egyik példaja ennek az Aranykori toredék, A szerelem sivataga
¢s az Egy arckép ala cimi versek kapcsolata. E versszovegek a motivikus és textudlis
kapcsolodasi  pontok mellett tematikdjukban is hasonlok: Nemes Nagy Agnes
értelmezésébol kiindulva — aki szerint 4 szerelem sivataga tematikusan szerelmes vers,
mégpedig a kiliresedett és boldogtalan szerelem verse — Pilinszky szerelemi lirdjanak
reprezentativ darabjai. A kritikai recepcid a Pilinszky-koltészet ezen korantsem
elhanyagolhato részét szinte alig, legfeljebb egy-két tanulmanyrészlet erejéig vizsgalta.
Mind a Harmadnapon, mind pedig a megel6z0 Trapéz és korlat cimi kotet, valamint
Pilinszky kései koltészete is a szerelmi lira tematikajanak folyamatos jelenlétérdl tesznek
tantibizonysagot. Kétségtelen, ahogyan ezt mar korabban is emlitettiik, ez a szerelmi lira
nem azt a konvencionalis szerelemképet tarja fel, amelyet a magyar ,,szerelmi liratorténet”
f6 irdnyvonalatol megszokhatott a befogado.

A korabbi versek szerelemképe tobb esetben is a Jozsef Attila-féle szerelemfelfogas
¢s szerelmi lira hatdsat mutatja, kiilondsen a kései, 1936-37-es versszovegekét, mint
példaul az Amit a szivedbe rejtesz, a Nagyon faj és az Elmaradt élelés miatt. Ezek a
versszovegek motivikus és intertextudlis parhuzamban éllnak a Trapéz és korldat tobb
versszovegevel, tobbek kozott a cimado, Trapéz és korlat, a Miféle foldalatti harc és a Ne
félj cimii versekkel. A versek kozponti téméja a szerelmi harc, a szamonkérés, a
megvetettség érzése a szerelmes felé (,,Hogy atkozddtam? Vedd, minek veszed. / Nem

203 ,Kegyetlen, néma torna”?%*¢s vadaskodas (,,Tulajdon

érdekelsz, nem is szerettelek™),
arnyékoddal é')sszefekszel”).205 Erdekes megfigyelni, hogy ezek a szovegek a kotetben
szinte egymas utan helyezkednek el, épptgy, ahogy ez a Harmadnapon cimii kotet targyalt
szovegeinél is megfigyelhetd. Azonban a kotet szerelmes versei mar egy radikalisan mas
szerelemképet mutatnak: eltlinik a szerelmi harc, a sotétség és az éjszaka képeit pedig a

vilagossag, a vakito fény és a tenger veszik at. Mig az Aranykori toredék a beteljesiilt

203 PILINSZKY, i. m. 23.
24 m. 18.
24 m. 22.
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szerelem, addig 4 szerelem sivataga a kiiiresedett szerelem, az Egy arckép ala cimii vers
pedig a magany verse.

Az Aranykori toredék elsO szakaszaban mar a cim is a boldogsag allapotat evokalja.
Az aranykor az egykor 1étez6, boldog allapot jelzdje, amely az emberek szdmara mar nem
jon el soha, hiszen az aranykor lezarulta utdn az emberi 1ét mindsége egyre alantasabb és
boldogtalanabb formét 6lt. Az aranykor a gorog mitoldgiaban az els6 istenek kora, a kdosz

utani tokéletes harmonia és békesség idOszaka:

Orom elézi, hirtelen 6rom,

ama szemérmes, szZ€ép anarchia!
Nyitott a t4j, zavartan is sima,

a szélsikalta torlaszos tetokre,

a tenger kére, haztetére latni:

az alkonyati rengeteg ragyog.
Kimondhatatlan j6l van, ami van.

Minden tetorol latni a napot.

A kiemelt szavak — kiilondsen a szakaszzar6 mondat — egy tokéletes €s boldog
allapotrol tesznek tantbizonysagot. A Pilinszky-versekben megszokott passzivitas helyett
itt nagyfoku aktivitas figyelheté meg, a versben megjelenitett taj tdg horizontot tar elénk,

amely folyamatosan szélesedik:

Az Ossze-vissza zurzavar Kitarul,
a hazakon és a hazak tiizfalan,
a vilagvégi tlires kutyadlban

aranykori és ugyanaz a nyar.

A masodik szakasz kiemelt szavai tobb mas Pilinszky-szoveget intratextusként a
versszovegbe hivnak. A hdzak és a hdzak tiizfala a korabban mar emlitett, Ne félj cimi

versben jelennek meg:

Mert égni fogsz. Alant az udvaron
a tatott szajjal siré fajdalom

megnyilik érted, nyeldekld torok.
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Hiaba tépsz {0l ajtot, ablakot.

A talso6 jardan allok és falom:
gyapjat noveszt a fiist a tiizfalon,
gyulladt csomoba gyiil és folfakad,

vérzé gubanc a sziik tetd alatt!

Mi engem 06lt, a forré gyotrelem,
most végig 6mlik rajtad, mint a genny,
sotét leszel, behorpadt néma seb,

akar az éj, s az arcom odalent.

Eles ellentét figyelhetdé meg a két vers hangneme kozott: mig az Aranykori
toredekben a versbeli beszEld aranykori nyarrol, liikteté oromraél és forro semmirél szamol
be, addig a Ne félj beszéldje fajdalomrol, gyotrelemrdl, vérzé gubancrol, tulajdonképpen
egy eltervezett fiktiv gyilkossagrol beszél. Mig egyik a szerelmessel valéo boldog
egyesiilést, addig a masik a szerelmes elpusztitasat irja le.

A harmadik, befejezd szakasz latomdasszeri képek sorozata, a kiilsé latvany a

pupillan beliil izzit:

Mi késziil itt e tenger ragyogasbol?
Ha lehunyom is, siiti a szemem;

mi kiviil izzott, beliil a pupillan,

itt izzit csak igazén, idebenn!

A vilag is csak vele fényestil,

az oromtol, aminek neve sincsen.
Mint vesztéhelyen, olyan vakito

és olyan édes. Ugy igazi minden.

Az izzit miveltetd ige hasznalata egyértelmiien egy masik cselekvore utal, habar a
versszovegben nem taldlunk maés olyan szodalakot, amely a masik személy jelenlétére
utalna. A harmadik szakasz latomas-képei pedig atvezetnek a kovetkezd, A szerelem

sivataga cimil versre.
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A ragyogas és a vakito vilagossag képei itt is uraljak a versszoveget, de ez a laitomas
mar — ahogy ez a versszdvegben explicit jelolve van — az emlékezés €s egyfajta szamvetés
intencidjaval tarsul. A versszovegben folyamatosan valtakoznak az egyes szam harmadik
személyli, statikus leird részek, valamint az egyes szam elsd személyli onmegszolito,
valamint egyes szdm masodik személyli megszolitd részek. Az elsé harom szakasz leiro
része utan, ahol az én és a semleges, harmadik személyli szemlélé nézdpontja domindl, a

negyedik szakasz kezddsora emlékezésre szolitja fel az egyes szam masodik személyii te-t:

Emlékszel még? Eldszor volt a szél;
aztan a fold; aztan a ketrec.
Tiiz és ganaj. Es néhanap

par szarnycsapas, par iires reflex.

Amint ezt mar emlitettem, ez a szakasz egy sajatos teremtéstorténetet jelenit meg,
azonban a motivumok részletesebb, mas nézépontl vizsgéalatival egy szerelem torténete is
kirajzolodhat. A szél és a levegd alapvetden minden mitologidban a férfiprincipiummal all
kapcsolatban, az €ltetd szellem szimboluma, amely az embert rendkiviili tulajdonsagokkal
latja el. A versszovegben el6szor megjelend szél a férfi metaforaja, mig a fold a ndiség, a
ndi principium és a termékenység metafordjaként értelmezhetd.%% A szakasz tovébbi sorai
pedig néhany szdban jelenitik meg a szerelem torténetét: az atalakuldst, ami az aranykori
nyart sivatagga valtoztatta. A ketrecbe zart szarnyas lények megidézik az egykori ,,héja-
nasz” allapotat, amelybdl mar csupan par iires reflex maradt, a tiz utdn — ami a
versszovegbe hozza a harmadik dselemet — ami egyszerre é€ltet és elemészt, mar csak
ganaj maradt, a szerelembdl hasznalhatatlan végtermeék.

A kovetkezd, 6todik versszak motivumai kozott megjelenik a negyedik dselem, a viz;
a szomjusag azonban €ppen a viz hianyara utal. A viz az 8sanyag, az altalanos fogantatas és
a sziiletés kozege: mitologémajanak kettds aspektusa van, egyszerre férfi és ndi, hiszen a
fogantatas mindkét principiumot igényli. A kiilonb6zé mitologidk szerelem-istenndi
(Aphrodité, Istar) feltétleniil kapcsolatban allnak a vizzel, ezzel magyarazhaté a viz

erotikus metaforainak széleskort elterjedése.

20 5. a Mitolégiai enciklopédia ide vonatkozo szocikkeit = Mitologiai enciklopédia I., fészerk. Sz.A.
TOKOREV, Gondolat, Bp., 1988, 168. ill. 277.
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Es szomjusag. En akkor inni kértem.
Hallom ma is a 1azas kortyokat,
és tehetetlen tlirom, mint a ko,

¢s kioltom a kaprazatokat.

A szomjusag igy a szerelmi egyesiilés irdnti vagy metaforaja, ami azonban a jelenben
mar nem teljesiilhet be: az akkor id6hataroz6 szo egyértelmiien egy multbeli eseményre
utal. A vers két zar6 sora, amely elkiiloniil az eddigi négysoros strofaktol, a reménytelenség
és a lemondas, a Nemes Nagy Agnes altal kiiiresedett szerelemként aposztrofalt allapot
leirasa (kidontott pléhedény), viz hijan mindkét principium versszovegbdl vald kiirodasat
jelzi.

Az Egy arckép ald cimii vers e cikluson beliili versciklus zard darabja. Kotetbeli
magaban foglalja a megel6z6 szdvegek léttapasztalatat. Mindkét megeldz6 versben a
magany, az egyediillét és a magdra hagyottsag domindl, amely az Apokrifben sajatos
nyelvhidnnyal — ezzel egyiitt megértéshiannyal is — tarsul.

A verscim egyfajta visszaemlékezést, sajatos lirai epilogust jelez: egy fénykép ala irt,
utolagos megjegyzéseket. Az elsd két szakaszban a versbeli beszEéld ujfent alkonyodo tajat

ir le:

Kihil a nap az alkonyi grafitban.
Tagassagaval, mélységeivel
a néma tenger arcomba vilagit.

Oreg vagyok. Nem hiszek semmiben.

Oreg vagyok, lerombolt arcomon
csupan a viz ijesztd pusztasaga.
A sziirkiilet granitpora. Csupan

a porusok brutalis csipkefatyla!

A versbeli t4j leirasa visszavezet a szerelem sivatagdanak atmoszférajaba, azonban itt
mar nincs ragyogas, nincs villamlo meleg: csupan a néma tenger vilagit, amely, mivel
alkonyodik, az ¢jszakai égbolt metafordjaként értelmezhetd. Az ¢jszakai égbolt

befogadhatatlansaga, tdgassdga és mélysége tokéletes ellenpontja a maganyos versbeli
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besz¢ld alakjanak. Az elsé szakasz utols6 két mondata a teljes reménytelenség és
kitiresedettség allapotat irja le: egyszerre jelenik meg benne a haldl, azaz a vissza nem
fordithatosag fenyegetése (,,Oreg vagyok.”), s ezzel egyiitt a hit, a bizalom hianya, a teljes
érdektelenség (,,Nem hiszek semmiben.”). A kovetkezd szakaszban ujfent megismétlodik
az oreg vagyok kijelentés, ezzel nyomatékositva, mar-mar véglegesitve ezt a létallapotot. A
lerombolt arc metaforikusan a versbeli besz€l6 megsemmisiilését jelzi, hiszen az arc hianya
az ember hidnyat is magaba foglalja: akinek arca nincs, nem azonosithatd, nem ismerhetd
fel a tobbi ember szamara, mintha nem is létezne. A viz, a sziirkiilet granitpora és a
csipkefatyol harmas metaforaja a megeldz6 szakasz alkonyi grafitjara utal vissza: ezeket a
szavakat egyiitt értelmezve Ujra az ¢€letnélkiiliség és a halal tapasztalatdhoz érkeziink. A
viz, amely a granitot is Osszezzza, csipkefatyolld formélja, amely halotti maszkka valik,
ebben a versben a totdlis rombolas eleméként jelenik meg, ellentétben a korabban emlitett
versszovegekkel, ahol az ¢életet és a teremtés lehetdségét hordozta magaban.

A harmadik szakaszban a magany szovegszerien megjelenik, mi tobb, a versbeli
beszEld sajat magat vak rovarral azonositja, 1étét Ujfent az animalis 1ét legalacsonyabb
fokara redukalja, amely 1étezd az érzékelés egyik legfontosabb dsszetevdjének is hijan van,
hiszen nem lat. Ez a szakasz intertextualis kapcsolatba 1ép Kafka Az dtvaltozas cimi

elbeszélésével:

»Amikor egy reggel Gregor Samsa nyugtalan almabol felébredt,
szornyl féreggé valtozva taldlta magat dgyaban. Pancélszeriien
kemény hatan fekiidt, és ha kissé folemelte a fejét, meglatta
domboru, barna, iv alaku, kemény szelvényekkel izelt hasat,
amelyen alig maradt mar meg végleg lecsuszni késziil6 paplana.
Szamtalan, testének egyéb méreteihez képest siralmasan vékony
laba tehetetleniil kapalodzott szeme elétt. ,,Mi tortént velem?* -
gondolta. Nem almodott. Szobaja, ¢ szabalyos, csak kissé sziik
emberi szoba, békésen teriilt el a jol ismert négy fal kozott. Az
asztalon kicsomagolt posztominta-gylijtemény hevert szanaszét -
Samsa utazo {igyndk volt -, folotte pedig ott logott a kép,
amelyet nemrég vagott ki egy képes folyoiratbol, és foglalt

csinos, aranyozott keretbe. Egy holgyet abrazolt szérmekalapban
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és szOrmeboaval - feszes tartasban iilt, alsokarja egészen eltlint

nehéz szérmemuffjaban, amelyet a szemlélo felé nyﬁjtott.”207

Kafka ¢és Pilinszky szovege hasonlo 1éttapasztalatot ir le: az 6rokds magany allapotat.
Az atvaltozason atesett Gregor Samsa sem képes mar valtoztatni jelenlegi allapotan, féreg
marad élete végéig. Léttere szobdjara szikiil, az 6t koriilvevd emberek fokozatosan
tavolodnak el tdle, mig végiil egyediil hal meg a 1étezés e csokevényes formdjaban,
hasonloan az Egy arckép ald besz€l6jéhez: ,,magam vagyok a ramsotétedd, / a vilagarva
pampudekliban.”. Erdekes parhuzam emellett még, hogy Samsa dgya folott szintén egy
arckép fligg: a fiatal holgyet abrazold kép eddig is, s ezutdn is Orokre elérhetetlen lesz
szadmara.

A vers zar6 szakaszdban a magany, s ezzel egyiitt a halal eldérzete

visszavonhatatlanul megjelenik:

Es egyediil a feneketlen agyban.
Es egyediil a parnaim kozott.
Magam vagyok az 6rokos maganyban.

Akér a viz. Akar az anyafold.

Az egyediil névmas megismétlése ujfent nyomatékositd erdvel bir, azonban érdekes
megfigyelni, hogy a megszokott irdsmodtol eltérden, hosszii maganhangzos alakban
szerepel. A masfajta irdsmdd, maganhangzok hossziusdganak szandékos megvaltoztatosa a
versritmus jelentdségére hivja fel a figyelmet. A vers 6tos és otodfeles jambusi sorokbol
épitkezik, dontéen jambikus lejtésti, helyettesitd spondeus és pyrichius versldbakkal. A
versritmus torése, azaz jelen esetben a jambikus lejtés megvaltozdsa ¢€s trochaikus
verslabak megjelenése kijelolo és felhivo funkcidval bir: a versszovegben a mélység, a nem
hiszek és az egyediil szavak jel6lddnek ki a versritmus megvaltozasaval, mely szavak a
vers léttapasztalatanak esszencidjat foglaljak magukba. Az anyaféld maganya a vers
zarosoraban a haldl utani allapot jeloldje, a test visszakeriil az anyafoldbe, amelybdl
vétetett. A vers motivikdjaban a szoveg kezdetétdl fogva a halalt, a test eltemetését, foldbe
tételét implikalja, a maganyban a versbeli besz¢éld nem talalja — és nem is akarja keresni —

az azonositasi €s azonosulasi pontot: a versszovegben nincs megszolitott, mint ahogy azt

koradbban az Aranykori toredékben és A szerelem sivatagaban lathattuk. A megszolitott itt

2" Franz KAFKA, Az dtvdltozds. Vilogatott elbeszélések, Europa Konyvkiado, 2010,
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puszta targy, egy arckép: nincs jelen a szoveg terében, s ha a versszoveget sajatos

208
1, akkor a

univerzumként értelmezziik, amely, mint minden mualkotas, uj vilagot allit fe
kvazi-megszolitott nem részese ennek a vildgnak, nem is létezik. A versbeli besz¢l6 pedig,
aki az anyafold maganyaba tér vissza — ahogy az Apokrifoan olvashatjuk ,,Visszafogad az
0si rend” — motivikusan szintén kiirodik a szovegbdl.

A Pilinszky-féle intratextusok a ciklusos kotetszerkezet mellett az egyes szdvegek
motivumbeli kapcsolatara vilagitanak ra. Igy a kotetben a jeldlt egységek, azaz maguk a
ciklusok mellett egyfajta jeloletlen szovegszervezoként funkcionalnak. Néhany motivum
esetében pedig nemcsak az adott kdteten beliili szovegkapcsolatrol beszélhetiink, hanem a
hypertextualitas jelenségérél is: igy a korabbi kotetek versei mint hypotextusok

értelmezheték, a késObbiek pedig ezek hypertextusai. 209

Ezzel a sajatos
szovegkozottiséggel — és kotetkozottiséggel — a késdbbiekben elemzett Borbély Szilard és

Kiss Judit Agnes versek is élnek.

20845 HEIDEGGER, A miialkotas eredete, i. m. 60.

29 A fogalmakat Gérard Genette alapozta meg Transztextualitds cimii nagyivii tanulményéban: ,,Ide sorolok
minden olyan kapcsolatot, amely egy B szdveget (ezt hypertextusnak fogom nevezni) egy korabbi A
szoveghez fliz (ez utdbbit pedig — természetesen — hypotextusnak nevezem), melyre nem kommentarként
fonodik ra. Amint az a fonodik metaforabol és a negativ meghatarozasbol kitlinik, ez csupan egy ideiglenes
definicio. Hogy masképp kozelitsiik meg a dolgot, tételezziink fel egy olyan altalanos fogalmat, amely a
masodfok szoveget jeloli (lemondok arr6l, hogy ehhez az atmeneti hasznalathoz egy olyan prefixumot
keressek, amely egyszerre foglalja magaba a ,hyper”-t és a ,metd”-t), vagyis egy korabban mar l1étezd
szovegbdl derivalt szoveget.” = Gérard GENETTE, Transztextualitds = Helikon, 1996/1-2, 82-90.
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IV. BORBELY SZILARD

1. SZEKVENCIAK, ODAK ES LEGENDAK:
A TESTREPREZENTACIO BORBELY SZILARD
HALLOTI POMPA. SZEKVENCIAK £S A TESTHEZ. ODAK & LEGENDAK CiMU

KOTETEIBEN

,»A miivészi tevékenységnek mas az ideje, és ez
az 1d6 a Lélek ideje.”

(Borbély Szilard)**°

Borbély Szilard értekezd irdsaiban és interjuiban szamos hivatkozast és utalast
talalunk Pilinszky Janos életmilivére. A két életmli kozotti komplex hatdstorténeti
Osszefliggést azonban nemcsak ezek a hivatkozasok, hanem a versszdvegek tropoldgiai és
teologiai fesziiltsége is adja, bar Borbély esetében talan alkalmasabb a vilagnézet kifejezés
hasznélata, hiszen ahogy 0 fogalmazott egy interjuban ,,az altalam mivel blaszfémia
apokriffé probalja alakitani a hagyomany rogzitett értelmezését. Azonban azt is el szeretné
érni, hogy megprobalja kimozditani a teologia dogméit”.211 A rogzitett hagyomany
kimozditasa a Borbély-miivekben tobbek a kozott a miifajok koncepcidzus, de felforgato
alkalmazasaval és valtogatasaval, a kulturalis és vallasi tradiciok — példaul keresztény,
hellenisztikus vagy épp haszid hagyomanyok — szdvegekbe Iéptetésével valosul meg,
mindezt egy rendkiviil Osszetett és heterogén intertextudlis térben tartva. Alapvetden
szubjektumkodzponta életmiivében az egyéni trauma ¢€s a torténelmi-kulturdlis emlékezet
kozotti kozvetités, a halal megjelenitése egyfeldl rokonithatd a Pilinszky-féle poétikaval,
masfelol azonban az attol valo totalis elkiillonbozodés, annak a kulturalis-vallasi és
gondolkodastorténeti rendszernek a teljes és szisztematikus lebontésa jellemzi. A Borbély-
szovegekben a biin és a biindsség, a gyilkossag és a vér, a szenvedés €s a halal, a magany
¢s a szandékos magara hagyottsdg olyan alapmotivumok, melyek nem oldhatok fel: a

kegyelem nélkiiliség és a trauma 0rok tapasztalata, az igazi levegdtlen prés szovegei.

29 BoRBELY Szilard, A jelentés sem a szévegben van, U.0., Egy gyilkossag mellékszdlai, Vigilia, Budapest,
29-53, 49.

211 BORBELY Szilard, Az igazi nevem nem ismerem = U.0O., Egy gyilkossag mellékszalai, Vigilia, Budapest,
86-102, 99.

96



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

A test és nyelv kapcsolata a testtel foglalkozé elméletek egyik kardindlis pontja az, vajon
kifejezhet6-e a tisztan testi tapasztalat a nyelv segitségével, és ha igen, akkor milyen
modon? Test és nyelv viszonyrendszerében hol helyezkedik el az én, milyen szerepe €s
statusza van ebben a relacioban? Borbély Szilard versei ekoré az alapkérdések koré
szervezddnek és kisérelnek meg valaszd adni rajuk.

A Halotti Pompa®? a gyéasz kotete: ciklusaiban harom nagy teologiai-mitologiai
hagyomany id6zédik meg, a szekvencidk sora a halal és az elmulas fogalmait, azok
jelentéseit, valamint az én ehhez és a vildghoz kapcsolédo bizonytalansagat tarjak fel. 23
Habér az én a test és a nyelv 0sszjatékabol formalodik ki, pozicidja a viszonyrendszer
bizonytalansagabol adodoan folyamatosan kérdéses, és nem irhatd le egyértelmiien. A
szekvencia miifaja tobb modon megeldlegezi ezt: ha a szekvenciat mint zenei miifajt
nézziik, akkor egy adott zenei motivum megismétléddése folytatodik egy masik hangfokon.
A Halotti Pompa szekvenciai is a gyilkossag €s a halal motivumait ismétlik, mas-mas
nyelvi eszkozokkel, a cselekedet véres €s vissza nem fordithatd tényét mds és mas
kulturalis-mitologiai hagyomanyba helyezve. Ha pedig a szekvenciat mint a katolikus
igeliturgia egyik fontos elemét nézziik, akkor a Borbély-versek annak negativ jrairdsai: a
szekvencia eredetileg az allelujat kdvetd €s az evangéliumot megel6zd miseének — azonban
itt korantsem az 6romhirt eldlegezik meg. A rablogyilkossag aldozatai és a jézusi aldozat
kozotti Osszefiiggés egyértelmil, azonban annak ,,teoldgidja” mar nem azonos. A nagyheti
események Ujrairdsaiban felszamolddnak a kordbbi referenciapontok, hiszen a kdotet elsdé
ciklusa szekvencidiban teljesen ,szétirja” a jézusi szenvedéstorténetet. Az egyes
beszédpozicidk valtakozasa, a bibliai €s a kiilonbozd keresztény motivumok szdvegbe
emelése, a mas és mas liturgikus miifajok megszolaltatasa, a blaszfém és provokativ
hangnem a legfébb szovegszervezd elemekké valnak. A méasodik ciklus — Amor és Psziché
szekvenciak — a tragikus antik szerelmi torténet Ujrairdsa, mig a kotetzard, Haszid-
szekvenciak egyszerre 1dézi meg az dszovetségi zsidd hagyomanyt, valamint a 20. szazad
tragikus eseményeit, egyes szovegekben ezeket ,rdirva” az 0jszévetségi hagyomanyra. A
kotet egyik legizgalmasabb kérdése, hogy az ajanlast — Ilondért és Mihdlyért — és a
jegyzeteket — melyek a rablogyilkossdg birdsagi jegyzOkonyvébdl vett részleteket is

22 BoRBELY Szilard, Halotti Pompa. Szekvencidk, Kalligram, Pozsony, 2006.

213 Ahogy azt a dolgozat beveztedjében is emlitettem, a hatastorténeti kapcsolat jelentés Pilinszky Janos és
Borbély Szilard liraja kozott, azonban a két vilaglatas és ezaltal poétika kozotti kiilonbség jelentds. fgy amig
Pilinszky esetében a megvaltas valoban igéret, addig Borbély Szildrdnal a Nagypéntek tragédidja nem nyer a
feltimadasban feloldozast.
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tartalmaznak — a hdrom ciklust kiegészitd vagy azt magyardz6 elemekként értelmezziik.
Egy szovegtestként kezeljiik az egész kotetet, vagy eltekintiink ett61?

A Testhez®™ kotet poétikajaban a Halotti Pompa harmadik ciklusat viszi tovabb: a
Haszid-szekvenciakban olvashatd, inkabb prézaversszerii szovegek — mint példaul a

> — itt a legendak lirai beszéléinek torténeteiben kdszonnek

Zsidotlanitas szekvencidja™
vissza. A besz¢éldk ndi sorsokat és traumakat idéznek fel: abortuszokat, sériilt gyermekeket,
boldogtalan hazassagot, testi erdszakot és bantalmazast, sét, tobb szovegben a holokausztot
is. A torténetekben megjelenitett n6i alakok magukon viselik a test traumdjanak nyomait,
melyek a nyelven is nyomot hagynak. A roncsolt test roncsolt, olykor téredékes vagy hibas
nyelven keresztiil jelenitédik meg: szamos szdveg nyelvileg toredezett, kihagyasokkal teli,
szorendi cserék és hibas raghasznalat jellemzi a legendak tobbségét. A traumatizalt néi
besz¢l6k szolamain keresztiil a sériilt test jelenitddik meg, a sériilt nyelven keresztiil: igy a
szovegek alaptapasztalata a sériilt és a darabjaira hullott szubjektum nyelvi
megjelenithetetlensége. A kotet posztmodern legenddinak antihdsei, melyek torténeteit az
onmagukat feldldozo szentek torténeteinek Ujrairdsaiként is értelmezhetiink, a tarsadalmi
normak ¢és elvardsok Kkitettjei, torténelmi és személyes traumak 4ltal deformalddott
szubjektumok.216

A legendak ellentéteként a Testhez kotet 6dai a perifériarol a kozéppontba
rantanak vissza: az egyes testrészek, a test egészét felépitd szovetek és formak, valamint a
nyelvi elemek és fogalmak szovegei ezek, melyek — ha a legendakat a kotet feminin
szolamakeént értelmezziik — a maszkulin nyelv €s nyelvi miikodés megjelenitdi. A szovegek
motivumai €s képei, bonyolult metaforarendszere, a sz6 szoros értelmében vett koltdisége
¢les ellentétben all a legendak roncsolt nyelvével: a két szovegesoport kdzott — ahogy erre
Németh Zoltan egy irdsaban fel is hivja a figyelmet — egyfajta ala- és folérendeltségi

viszony van, mely sajatos retorikdjaval kiilonds dinamikat ad a kotetnek. 2!’

24 BORBELY Szilard, A4 Teshez. Oddik & Legenddk. Kalligram, Pozsony, 2010.

215 BORBELY Szilard, Halotti Pompa, i.m., 172.

bioldgiai vagy tarsadalmi nem, a nyelv vagy épp a test kérdésér6l — hivatottak meghatarozni és
Ujraértelmezni a kordbbi diskurzussaal szemben: Luce IRIGARAY, A diszkurzus hatalma, a ndiség
alarendeltsége, ford. MIKLOS Barbara = A posztmodern irodalomtudomany kialakuldsa, szerk. BOKAY Antal
— VILCSEK Béla — SZAMOSI Gertrud — SARI Laszl0, Osiris, Budapest, 2002, 483-490., Ann Rosalind JONES, A
test irasa — a 1’écriture féminine megértése felé, ford. GYURIS Norbert = A posztmodern irodalomtudomany
kialakulasa, i.m. 491-502., Barbara JOHNSON, Aposztrofalas, animacio és abortusz, ford. BALOGH Andrea =
A posztmodern irodalomtudomany kialakulasa, i.m. 569-582. 1de sorolhaté még — habar nem a feminista
diskurzus részeként, de mint azzal folyamatos parbeszédben 1évé szoveg — Michel Foucault 4 szexualitds
torténete cimli haromkotetes monografiaja is. = Michel FOUCAULT, 4 szexualitas torténete I-111., Atlantisz
Konyvkiadd, Budapest, 1996, 2001 és 2011.

21 NEMETH Zoltan, Az aldrendelt nyelve Borbély Szildrd miiveiben = Studia Litteraria, 2016/1-2, 157-168.
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2. A HELYETTESITO ALDOZAT RETORIKAJA

BORBELY SZILARD TESTPOETIKAJA

,Valahol a nyelv mélyén, a nyelvrdél vagy a
kultararol valo fogalmaink mélyén ott van ez
a hatalmas alak, ez a Krisztus- vagy Messias-
figura.”

(Borbély Szilard) **8

Borbély Szilard liraja a kritikai recepcid egyontetli véleménye szerint is a kortars
magyar irodalom egyik — immar befejezett — csucsteljesitménye. A nyolcvanas évek végén
indult koltéi palya és poétika az évtizedek soran jelentds valtozdsokon ment at: az
ezredfordulot megelézd kotetekben ,,a lirai alanyt leginkabb nyelvtani személyként
probalja felmutatni jelezve a személyességgel szembeni fenntartdsait, de legaldbbis
megkérddjelezve a grammatika altal megképzett én valdsagos személlyel valod
azonosithatdsagat. Sot, idoénként verbalisan is kifejez0do torekvést lathatunk az én
likvidalasara, rnegsemmisitésére’’.219 Ezzel szemben az ezredfordulé utan irodott
miivekben ez az attitid megvaltozik: ,,a lirai alany identifikalhatosdga egyre kevésbé
reflektalt, a problémat ugyanis mar nem az azonosulés lehetetlensége jelenti. Hanem az,
hogy a textusokon keresztiil megképz6dd én miképpen hordozhatja, miképpen huzhatja
magara a kolté valosagos életét. Ehhez mindenekel6tt a valosagos €letet, illetve annak csak
egyetlen szegmensét, a tragikus eseményt kell — ha nem is lathatéva, de — jelenlévdvé
tennie: a poézis és a ramutatas erejével”. 2%

Ez az 4talakulds — ahogy az idézett Széplaky Gerda-tanulmany is ramutat — egy
személyes tragédidra vezethetd vissza, amely a Borbély-poétika radikalis atalakuldsanak

alapjat adja,?? 1étrehozva ezzel a 2000-es évek — kiilonosen a Halotti Pompa cimii kétet és

azt kovetd irdsok — egy fo alakzatat, a helyettesité dldozatot. Az alakzatban ,,egyszerre

2 Valamiféle mintdzat. Beszélgetés Tillmann Jozseffel = Borbély Szilard, Egy gyilkossdg mellékszdlai,
Vigilia Kiado, Bp., 2008. 135-150, 142.

29 Széplaky Gerda, Helyettesitd dldozat. Borbély Szildrd mésodik korszakdrdl = Studia Litteraria, 2016/1-2.,
21 4sd a tanulmanyban: ,,a lirai én tovabbra sem all elénk a koltd fizikai-realis életének a leirasain keresztiil,
am egy egészen masfajta moédon a maga személyességében és egyediségében mégis megképzodik. Mégpedig
annak a sajatos identitdsformanak a kidolgozasan ¢és viselésén keresztiil, ami a helyettesitd adldozat alakzatat
6lti magara" = U.o.
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valik felmutathatova a személyes sors, a koltéi szerep és a mindenkori lirai/elbeszél6i én
azonosulasi torekvése a textusban bemutatott hésokkel. Am a helyettesitd aldozat
alakzatanak valé megfelelés nem azt jelenti, hogy a kolté — vallalva sorsat, melyet a
tragédia altal jrairt €lete felkinalt neki — 6nmagat aldozatként mutatja be. Hiszen 6 maga,
a Borbély Szilard nevii szingularis 1étezd nincs jelen a miivekben. Ellenben a miivek
sokasagan, az egyes aldozat-torténetek sokasagan keresztiill megteremtddik egy olyan
individualis mitologia, amelyben a koltd/ir6 alapvetd gesztusava az aldozatok szerepébe
valo ,,beugras” valik: az azonosulds lehetdsége a poétikus nyelven mint médiumon
keresztiil”.??* Ugy gondolom, a tanulmany, amely Borbély Szilard miivészetének mésodik
korszakat allitja fokuszaba, pontos, lirai és prozai szovegekkel gazdagon argumentalt
gondolatmenetben vezeti le a koltd poétikdjanak transzfigurdlodasat. Ez az 4talakulés
azonban nem jelent radikalis szakitast a korabbi poétika kulcsfontossagu elemeivel, sokkal
inkabb azok tovabbi alkalmazasa egy ujfajta retorikan keresztiil.

A Borbély-életmiiben — ahogyan ezt Pilinszky irasainal is megfigyelhettiik — az egyes
kotetek tematikai és motivumbeli hasonldsagai, nyelvi-poétikai technikdi kotetrdl kotetre
haladva épitkeznek tovabb. Maga Borbély Szilard ezt mondja egy vele készitett interjuban:
»Nem probalkozom azzal, hogy filozofiai kérdésekkel foglalkozzam. Ezek inkabb az iras
kozben megoldandd feladatok, hogy miként lehet kotetrdl kotetre 1étrehozni egy olyan
szabalyrendszert vagy poétikat, amely az el6z6ekbdl épitkezik, de valamiképpen attol
»223 {oy az elsé
korszak koteteinek — Adatok™* (1988), A bdabu arca®® (1992), Hosszii nap el. Dramai
Jjambusok®® (1990), Mint.minden.alkalom®" (1995), Ami helyet*®® (1999) és még a 2003-

elszakadva vagy azt eltdrolve probalja ujramondani ugyanazokat a témakat.

ban megjelent Berlin — Hamlet (versek)229 cimii kotet is ide soroland6 — poétikai eljarasai,

mas motivumbeli fokusszal ugyan, de tovabb folytatddnak a Halotti Pompa. Szekvencidk™®

cimii 2004-és és 2006-os kiadasaban, valamint A4 Testhez. Oddk & Legenddk®™* cimii 2010-

222
U.o.
2 Valamiféle mintdzat. Beszélgetés Tillmann Jozseffel = Borbély Szilard, Egy gyilkossdg mellékszdlai,
Vigilia Kiado, Bp., 2008. 135-150, 137.
2 BORBELY Szilard, Adatok, KLTE, Debreden, 1988.
5 BORBELY Szilard, 4 bibu arca. Torténet, Széphalom Kényvmiihely, 1992.
226 BORBELY Szilard, Hosszu nap el. Dramai jambusok, Jelenkor, Pécs, 1993.
2TBORBELY Szilard, Mint.minden.alkalom, Ballassi/JAK, Bp., 1995.
28 BORBELY Szilard, Ami helyet, Jelenkor, Pécs, 1999.
29 BORBELY Szilard, Berlin — Hamlet (versek), Jelenkor, Pécs, 2003.
20 BORBELY Szikérd, Halotti Pompa. Szekvencidk, Kalligram, Pozsony, 2004 és 2006.
SLBORBELY Szilard, 4 Testhez. Oddk&Legenddk, Kalligram, Pozsony, 2010.
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es, sét, még a Nincstelenek. Mdr elment a Mesijds?*** cimii, 2013-ban megjelent utolsd
miiben is.”*

Ez a fajta sajatos egymasra irédas az egyes koteteken beliil is megfigyelhetd. A
»masodik korszak™ elsé kotetében, a Halotti Pompa szekvencidiban is erre lehetiink
figyelmesek: a versszovegek kozéppontjaban a halal, az aldozat, az erészak €s a biin all,
ezek a helyettesitd adldozat szovegbeli megképzddésének {6 sarokpontjai. Azonban ezek — a
kotet harom nagy ciklusanak megfeleléen — kiilonb6z6 mitologiai hagyomanyokat hoznak
miikodésbe: a Halotti Pompa verseiben a ciklusos tagolas ellenére is egyiittesen ¢€s
egymasba fonodva/egymasra irédva 1épnek mitkddésbe a keresztény, az antik és a haszid
zsid6 hagyoméany motivumai. Széplaky Gerda ezt a Deleuze-féle egymasba gyiirédo redok
fogalmaval irja le: ,,minden egyes versben olyan textus képzddik meg, melyben a kiilonféle
mitologiai indexek, kulturélis kodok egyszerre tudnak megjelenni: nem vélnak szét, hanem
egymasba ékelédnek nem is annyira rétegeket hozva létre, mint inkabb egymasba gytir6d6
redoket (Deleuze le pli-fogalmat hasznalva). A reddzédés kiilondsen telitett, mert
egymasba hatol¢ jelentéstartalmakat hoz 1étre. A 2004-es kotettdl kezdddden ezért egyfajta
>>|irai felszabadulast<< érzékelhetiink, melynek révén a kordbbi kotetekben fellelt
poétikus eszk6zO0k mintegy megtalaljak az intencidikhoz ill6 motivumhalot, a gazdag é€s
rétegezett tematikat. Az alkotod ettdl kezdve batran keveri a kulturdlis toposzokat sajat
¢életének és koranak elbeszéléseivel. 4 redozés technikaja arra jo, hogy lehetové valjon a
kiilonféle torténetek egymasba valo dtsugdrzdsa, ekként az elrejtett, meégis alapot ado
torténet, a rablogyilkossag torténetének feltarulasa is? 4

A dolgozat soron kovetkezd két fejezete a teljes lirai Borbély-ouvre masodik felére, a
Halotti Pompa ¢és A Testhez cimli kotetekre koncentral. A versek nyelvi-poétikai
vizsgélataval azt kivanja bemutatni, hogy e két kotet hol és hogyan kapcsolddik a magyar
koltészettani tradicidhoz, milyen poétikai és retorikai megoldasokkal ¢él, ezek hogyan
kapcsolddnak egyméshoz az egyes kotetekben €s hogyan irddnak at egyik kotetbdl a
masikba. A két versgylijtemény kozos alapja a test €s annak reprezentalasa. A borbélyi
testpoétika mindkét kotetben a halal, a bilin, az erdszak, és a gyilkossdg motivumaiban
szorodik szét, mely motivumok olyan — ujraértelmezett és Ujrairt — miifaju szévegekben

jelennek meg mint a szekvencia, a legenda vagy az oda. Ezek mellett a kdotetekben

P2BORBELY Szilard, Nincstelenek. Mdr elment a Mesijds?, Kalligram, Pozsony, 2013.

233 A hasonl6 poétikai eljarasmodok eklatans példai a kétetek alcimeiben megjeldlt miifajok: a kiilonbozé
miifajok alkalmazasa vagy azok dekonstruktiv Gjrairasa esezncialis eleme a Borbély-liranak. Egy masik példa
erre a kotetrél kotetre épitkezd poétikara a babu motivuma: nemecsak egy korai kotet cime ez, hanem az
utolso lirai versgytijtemény, A Testhez cimii kotet egyik folyton visszatérd alakzatai is.

234 S7EPLAKY Gerda, i.m. 234. Az utolsé mondat kiemelése tlem. (V.A.)
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kozponti motivum még — a helyettesitd aldozat alakzatdnak megfeleléen — a beszéld
kérdése, valamint a szdvegszubjektum pozicidja, s ebbdl kovetkezdéen annak nyelve is.
,Borbély Szilard életmiivérdl gondolkodni — kihivast jelent”:235 az itt olvashat6 elemzések

erre a kihivasra kisérlik meg a valaszadast.

2% 0. 230.
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3. A HALOTT TEST POETIKAJA

BORBELY SZILARD: HALOTTI POMPA. SZEKVENCIAK

»(-..) a halal tanulsagokkal szolgal az ¢letre

vonatkozoan. Az ars moriendi, a halal

miivészete igen nagy tudomdany, arra jutottam.”
(Borbély Szilard) **°

»A Halotti Pompa az utobbi évek egyik legjelentésebb lirai teljesitménye,
egyszersmind Borbély Szilard eddigi koltoi palyajanak betetdzése is” — olvashatjuk egy, a

.t 12 ., 237
kotetrol sz616 recenzioban.

Borbély Szilard 2004-ben, majd egy Gjabb ciklussal bovitve
2006-ban napvilagot latott kotete?® valoban a jelenkori magyar irodalom egyik
legkiemelkeddbb versgylijteménye. A Halotti Pompa szovegei ugyanis olyan komplex
liratorténeti és -elméleti, kulturalis és torténelmi, sot, mit tobb — a személyes és
személytelen hatdran egyensﬁlyozé239 — traumatikus szovegtérbe léptetik be az olvasot,
amely az értelmezések szertedgazd, kiilonféle szempontok szerint sulyozott kifejtésére ad
lehetdséget.

A kotet megjelenésekor kivaltott hatalmas kritikai visszhang kijeldlte értelmezésének
fobb sarokpontjait,240 azonban, ahogy az azt a mar idézett Marton Laszl6-iras is kiemeli, a
verseskotetet Gjraolvasva még Osszetettebb szovegtér és szovetest rajzolodik ki.

Szénasi Zoltan tanulményaban igy ir a kotetrdl: ,,A Halotti Pompa igen sokféle

kulturalis és vallasi hagyomanyt szolaltat meg, s ez mar a kotet elsd, 2004-es kiadasakor is

a recepcid meghatdrozd olvasasi tapasztalata volt; a tradicidhoz valé viszony

26 4z igazi nevem nem ismerem. Beszélgetés Lucy Szymanovskdval és Kis Szemdn Roberttel = BORBELY
Szilard, Egy gyilkossag mellékszalai, i.m. 97.

27 A megallapitas Marton Laszlohoz kothetd, aki a Jelenkorban publikalta a kétetr8l szolo recenzidjat. A
teljesség igény nélkiil még néhany kritika a kotetr6l: DERCZY Péter, A fajdalom katedralisa, Elet és Irodalom,
2004/25., FAZAKAS Gergely Tamas, Elbeszélhetetlenségében elbeszélhetd beszélgetés. Olvasasi javaslatok
Borbély Szilard Halotti Pompa cimii kotetének és a régiség irodalmanak metszéspontjan, Debreceni Disputa,
2004/11-12., MIKOLA Gyongyi, Lazado imakényv. Borbély Szilard: Halotti Pompa, Pannonhalmi Szemle,
2005/1., MARTON Laszl6, Visszdjdara forditani. Borbély Szilard: Halotti Pompa, Jelenkor, 2005/4., BEDECS
Laszl0, Huszasok, harmincasok. Napjaink ,,fiatal” kéltészetérdl, Prae, 2008/3., TAKACS Mikos, Jog, trauma
és irodalom osszefiiggései = Irodalomismeret, 201472, 4-15 =
http://www.irodalomismeret.hu/files/2014 2/takacs miklos.pdf (2017.12.01.), KRUPP Jozsef, , Kitorlott
értelem'. Borbély Szilard: Halotti Pompa = Vigilia, 2006/2. = http://vigilia.hu/regihonlap/2006/2/krupp.htm,
Ottilie MULZET, ,, Valdosdg, rom formdjaban”. Megjegyzések Borbély Szilard Halotti Pompa cimii konyvéhez,
Debreceni Disputa, 2006/6—7., SZILAGYI Akos, Haldlbarokk = U.O., Haldlbarokk. A semmi polgdrositdsa,
Bp., Palatinus, 2007.

238 Dolgozatomban a 2006-ban megjelent, harom ciklusura bévitett kotetet hasznalom: BORBELY Szilard,
Halotti Pompa. Szekvenciak, Kalligram, Pozsony, 2006.

29 Ld. HARMATH Artemisz tanulméanyéban: Emlékezés és mitosz. Borbély Szildrd: Halotti Pompa = U.0.,
Kaceér romok. A kortars magyar lirardl, Kalligram, Pozsony, 2012, 83-105.

20 S7ENASI Zoltan, Inter-Textus és Resurexus. Pilinszky jelen-1éte Borbély Szildrd Halotti Pompa cimii
kotetében = Studia Litteraria, 2016/1-2., 116-125
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problematikdjara érzékeny értelmezdk ezt mint egyfajta >>szinkretizmus<<-t, a barokk
szellemi vilagat a posztmodernnel 6tvozd >>hibriditast<< vagy mint a kozos
motivumokbol taplalkozd széveghagyomanyok >>eklekticizmusa<<-t irtak le. A kézépkori
¢s barokk keresztény liturgikus textusokat atird Nagyheti Szekvencidk és a hellenisztikus
mitoszt a kortars (al)tudomanyos diskurzus nyelvhasznélataval dekonstrualo Amor &
Pszicheé-szekvencidak a Halotti Pompa 2006-o0s jrakiadasakor egy 0jabb ciklussal, a Hdszid
Szekvenciakkal egésziiltek ki, s ezzel Gjabb vallasi-kulturalis hagyomanyszal szovodik be a
kotet strti textarajaba. Mig az els6 ciklus a kézépkori mifajok és miformdk s a barokk
allegoria reaktivalasaval a kotethez csatolt Jegyzetekben dokumentalt személyes trauma
feldolgozasaként is olvashatd, addig a harmadik nagy szovegegység a haszid gondolkodas-
¢s beszédmod megidézése révén a holokauszt torténelmi tapasztalatdval szembesiti a
mely szerint a Halotti Pompa ugyan sok szallal kotodik a nyelvjatékokra épiild
posztmodern magyar lirdhoz, Borbély koltészetének kockdzata azonban joval nagyobb,
mint mas, ldatszolag hasonlo poétikai elvek szerint épiilo kortars koltoi Sletmiiveké.”**

A Halotti Pompa ,,a >80-as évektdl kibontakozd magyar lirai torekvésekre altalaban
is jellemzd inter- és extratextudlis kapcsolatai, illetve az un. nyelvi >>szétszerelésen tal<<
a kiilonnemii hagyomanyhald, azonkiviil pedig a tudatos és bonyolult ciklusszerkesztése

miattn242

tartott és tart szamot jelenleg is a kritikai érdeklddésre. A Borbély-kotet alapvetd
poétikai jegyei ezek, melyek megalapozzak a bevezetdben emlitett helyettesité dldozat
retorikdjat: a kiilonb6z0 mitoszok — igy jelen kotetben a keresztény, az antik, valamint a
haszid hagyomany —, a mar az alcimben kijelolt miifaji s ezzel egyiitt irodalom- és
poétikatorténeti tradicid megszolitasa és szétirasa, a kiilonféle nyelvhasznalat vagy épp az
emlékezés és a mitosz kapcsolata egy olyan ,,szemantikai labirintust”?*? hoznak 1étre, mely
a posztmodern lira szubjektum-fogalmanak egy markans, ugyanakkor a jelenkori liraban
véleményem szerint egyediilallo formajat viszik szinre.

A kotet f6 témdja a halal, a meghalds miivészete — valamint annak totalis hidnya. A
versek az erdszakos haldl brutalitdsdra fokuszalnak, egyfajta anti-ars moriendit
megjelenitve. A szovegeket természetesen nem lehet anélkiil a tragikus tény nélkiil olvasni,

melyek keletkezésiik hatterében 4all: a sziilok ellen kardcsonyeste elkovetett

rablogyilkossag. Az életrajzi Borbély Szilard traumdja atsziirédik a szovegen, s6t, mi tobb,

241 SZENASI Zoltan, Inter-Textus és Resurexus. Pilinszky jelen-léte Borbély Szildrd Halotti Pompa cimii
kétetében = Studia Litteraria, 2016/1-2., 116-125. 118. Az utols6é mondat kiemelése téelm. (V.A.)

222 HARMATH Artemisz , i. m.83.

¥ U.o. 84.
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a trauma maga az, ami milkodteti. Ugyanakkor a kotet — tragédiaja ellenére (vagy éppen
azért is) bravuros — poétikai megoldasai emelik at a verseket a masfajta személyesség és az
egyetemesség dimenzidjaba: egy olyan térbe, ahol a személyes tragédia egy univerzalisba
fut ki. Borbély Szilard tobb esszéjébe:n244 is foglalkozik az erdszakos halal kérdésével,
annak filozoéfiai és sok esetben teoldgiai vonatkozasaival, még akkor is, ha 6nmagat soha
nem tartotta kellden felkésziiltnek ahhoz, hogy ilyen kérdésekben allast foglaljon. A

Toredeékek a gyilkossdgr0'1245 cim irasaban igy fogalmaz:

»Az Evangéliumok a gyilkossagot istenjellé avatjak. A szégyen és a botrany, amelyet a
kereszt jeldl, az isteni megmutatkozasanak helyévé transzformalodik. A Messias-
mitosz helyébe, a jovOben 1étez6 szabadito testet Oltése és e test lerombolasa utan a
jOVOt testében és teste altal magahoz ragadd Krisztus-alak keriilt. A test jele maga is
transzformalodik az altal, hogy istenjellé valik. Nem masolat tobbé, az istenkép
hasonlatossagara késziilt képmds, hanem — a jelentés kiterjesztése altal — maga az
istenjel. Ett6l kezdve a gyilkossag, az istenjelként szemlélt test lerombolasa nem
puszta civilizacios tabu, hanem a kereszténység megalapitasat 1étrehivo istenjel jeldltje
elleni agresszid. Azota minden testben Krisztust 6lik meg, €s ugyanakkor minden test
Krisztusban veti reménységét. Aki gyilkol, az a test altal, amelyet elpusztit, Krisztust is

megoli.”

A kotet versei err6l a meggyalazott istenjelrél szolnak: a halott testrdl a keresztény
nagyheti és karacsonyi szekvenciidkon, Amor és Psziché megidézett mitoszan, valamint a
haszid-torténeteken keresztiil. Az atgondolt, srukturalt ciklusok, pluralizalt nyelven,
kiilonb6zé hagyomanyokat szolaltatnak meg. A megidézett mitikus torténetek és alakok,
valamint a traumarél valdé emlékezés szervezi a kotetet,2* ugyanakkor az ebben az
emlékezésben felidézendd trauma az, amely szétszorodik a kiilonbozé mitologiai

alakokban, bibliai és haszid torténetekben vagy megidézett vallasi szimbdlumokban. A mar

24 A Borbély-recepcié nem tilnyomé részben, de néhany irasban foglalkozik a kozte és Pilinszjy Janos

kozott kirajzolddo hatastorténeti ivvel. Ezeket az irdsokat — Martonffy Marcell és Szénési Zoltan tanulmanyat
— magam is felhasznalom a szOvegek értelmezésében. E tanulmanyoktél fiiggetleniil érdemes még
felfigyelniink egy mas jellegli, mégis szintén erdteljes parhuzamra: ahogy a Pilinszky-életmi szereves részét,
ugy a Borbély-¢letmil szerves részét is képezik az esszék, a kiilonbdzd publicisztikai irasok és az interjik.
Ezek a szovegek nemcsak a versek megértésében seitenek, hanem azokkal folyamatos parbeszédben allnak.
Sajatos dialogusukban egymast interpretaljak: szamos esetben egy versszovegben megjelent motivum vagy
metafora egy prozai iras, vagy egy interjuban kozolt gondolatmenet vezérfonala. A prozai irasok emellett
természetesen kiilon részét is képezik az életmiinek, s az ouvre e teriiletének vizsgalata, elemzése még
mindkét szerzo esetében varat magara.

#SBORBELY Szilard, Toredékek a gyilkossagrél = U.0., Egy gyilkossdg mellékszalai, i.m. 7.

26 HARMATH Artemisz, i.m. 85.
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idézett interjuiban®’’ Borbély Szilard a kotetrél mint emlékmiirdl beszél, ennek az

emlékmiinek a felépitéséhez pedig a barokk-kor szekvenciaihoz nyilt vissza. Igy a kotet

crcr

, 1 r sz r - .7 17 . 248
reflektal, a megorzésre, az elohivasra és az invenciora, azaz a feltalalasra is.

NAGYHETI SZEKVENCIAK

A Halotti Pompa elsé ciklusa a Nagyheti Szekvencidk cimet kapta, s mind
motivumvilagat, mind az alkalmazott miifaj, a barokk szekvencia Gjrairasat és parafrazisat,
mind pedig a versekben megszolald szovegszubjektumokat tekintve a kotet legdsszetettebb
¢s legkiemelkeddbb része. A szovegek vezérmotivuma a halal, ahogy A Kivdlasztds
szekvencidaja. IV. Mikor még testben éltél cimi vers zard szakaszaban is olvashatjuk:
,Nincs méasunk, csak Halalunk. / A mi egyetlen baratunk (...)”.*°

A cikluscimet olvasva elsdsorban a keresztény nagyheti tinnepkorhdz kapcesolodo
verseket varna az olvasd, azonban ez az eldfeltevés a verseket fellapozva nem igazolddik
be. A szovegek épitenck ugyan a nagyheti motivumkdrre, mind a cimeket mind pedig a
megidézett bibliai textusokat tekintve, azonban olyan mas szentirdsi vagy épp antik
mitologidhoz kothetd alakok is megjelennek a szovegekben, melyek egymadst kiegészitve
egy univerzalis kontextust adnak a halal kézponti téméjanak. Igy olvashatunk a kotetben
kardcsonyi szekvenciakat, megidézddik Lazar €s a bal lator torténete, az utolso itélet, de
mar ezekben a versekben is elSkeriil Amor és Psziché alakja, elérevetitve a kovetkezd
ciklust, a cikluszar6, Forgo golyon all a Szerencse cimill verscsoportban pedig az élet és
halal dinamik4ja szintén egy, a nagyheti szenvedéstorténettdl latszolag teljesen kiilonbozo
motivikus kontextust jelenit meg.

A verscsoport (és a kotet) Osszetett szOvegkozottiségérdl és szubverziv
szovegalkotasarol elmondhato, hogy ,.intertextudlis tere a kozépkori vallasos énekektdl a
klasszikus és késomodern koltészetig igen széles szoveghagyomanyt foglal magaban, de a
premodern irodalom formai és szemléleti hatdsa mellett legerdteljesebben mégis Pilinszky
jelenléte érzékelhetd. A szovegkdzi utaldsokon til a kotet vizualis megjelenése is
hangstlyossd teszi ezt, a Haszid Szekvencidkat Pilinszky 1965-0s essz€jében leirt

Auschwitz-fotgjanak >>atirata<< vezeti be, mely a koltd szdmara a holokauszt

7 gz igazi nevem nem ismerem. Beszélgetés Lucy Szymanovskdval és Kis Szemdn Roberttel, i.m. 94.
28 HARMATH Artemisz, i.m. 88.
9 4 Kivdlasztds szekvencidja. IV. Mikor még testben éltél = Halotti Pompa, i.m. 24.
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aldozataihoz val6 viszonyulds kifejezését szolgalta, a tér és id6 korlatait &ttord
>>j6vatehetetlen jovatételé<<-nek a koltészet altal megvalésithatd paradoxonat.”?° Habar
Szénasi Zoltan megallapitasa teljesen helyénvald, dolgozatomban mégsem Gsszehasonlito
elemzést szeretnék végezni. A Pilinszky-jelenlét ugyan szdvegszerien kimutathatdé a
kotetben, a Borbély-lira vizsgalata mégsem ezért kapcsolodik Ossze a Pilinszky-
szovegekkel. Ahogy azt mar a dolgozat bevezetdjében is jeleztem, Borbély Szilard versei —
kiilonos a Halotti Pompa ¢és a késobbi Testhez —, valamint a szintén mar emlitett esszék
egyértelmii hatastorténeti kapcsolatot mutatnak Pilinszky Janos életmiivével és
poétikdjaval, igy a kétezres években mar nem mondhat6 el az a mara mar szalloigévé és

értelmezdi kozhellyé valt passzus, miszerint Pilinszky lirdja folytathatatlan **

Karacsonyi szekvenciak (3)

Az els6 cikluson belil a Kardcsonyi szekvencidk harmadik verse egy héarmas
szOvegcsoport utolsd darabja: a kdtetben tobb ilyen verscsoporttal is talalkozhatunk. Az

Pt . 252 Pt I .
elsd szekvencia®™* kezd6 szakaszaban ezt olvashatjuk:

Golgotan a keresztfara

szemunk tekint Jézuskara

aki mikor megsziiletett

értlink akkor megoletett

A versszoveg Osszemossa a betlehemi €jszaka sziiletésének €s a golgotai kereszthalal

torténetének eseményeit: a jaszolban mar stigmakkal a kezén latjuk Jézuskat — ez a

250 17
»1 Borbély Szilard egy esszéjében igy ir a Pilinszky-recepciérol: ,,Ugyanis Pilinszky koltészete és
publicisztikdja, melyet napjainkban zavart és sokat mondo hallgatas vesz koriil, késdromantikus eszményeket
képvisel, melyek - kiilondsen publicisztikdja szolgaltat erre példakat - nehezen egyiitt tarthatok a
katolicizmus egzisztencialista felfogasaval. A magyar irodalmi hagyomany egyébként is nehezen visel el a
lira szervezdelveként mast, mint a nemzeti sors megjelenitését & annak allegoriit. Nehezen baratkozik meg
a nyelvkritikainak nevezett attittiddel is. Tavol allnak téle a teoretikus, a filozofiai moral vagy a metafizika
kérdései is." Ugy gondolom, hogy a Borbély éltal kiemelt ,,lirai szervezéelvek" nemcsak Pilinszky, hanem
sajat koltészetére is igazak. Természetesen Borbély miivei nagy kritikai visszahangot valtottak ki: a hazai
recepcié akkor mar egy teljesen mas viszonyt alakittott ki az ilyen és ehhez hasonlé poétikaval, talan tobbek
kozott annak a Balassa Péternek is koszonhetden, akinek kritikusi miikodését Borbély maga is emliti ebben
az esszében. = BORBELY Szilard, Hét elfogult fejezet a magyar lirarol = Alfold, 2003/4.
http://epa.oszk.hu/00000/00002/00083/Borbely.htm (2017.10.06.)

22 Halotti Pompa, i.m. 37.
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névforma, ahogy a kis Jézus is a karacsonyi tinnepkor folklorizalédasanak példéja, mely
alkalmazdsa gyakori eszkdze a Borbély-poétikanak.”®® A masodik karacsonyi
szekvencidban®™ ez a folklorizalodott betlehemes jelenik meg, de megidézddnek olyan
mas, keresztény motivumok is, mint a fajdalmas Maéria. Azonban ez egy ujabb

intertextudlis csavarral egy antik mitoldgiai kontextusban jelenik meg:

Boldog Anya a Marika,
tiszta lelkli és jambor,
,» Lort jarja majd at szivedet” —

igy a huncut kis Amor.

A péasztorok latogatdsat ujraird versszoveg néhany esetben mar a blaszfémia hatarait
surolja, azonban a kotet poétikajanak és retorikdjanak ez is fontos eleme.

A Kardcsonyi szekvencidk harmadik darabja, ahogy a kordbbi két vers is, kiilonb6z6
szovegrétegeket ir egymdsra. Egyrészt megidézddik a kardcsonyeste betlehemi torténete, a
megvaltd testet Oltésének 6romhire, a harom kiralyok latogatasa, és az életrajzi szerzd

személyes tragédiaja is.

Este van mar Betlehemben,
hallgatnak a kondasok.
Egy lerobbant étteremben

a muzsikus ciganyok.

Amikor a harom kiraly,
harom vérpiros rdzsa.
Hérom hervadt liliomszal

bekopog az istalloba.

fgy hullik be a résen at
a teleholdbol egy kevés.
S fénylik még két éven at,

231.d. BORBELY Szilard, Mig alszik sziviink Jézuskdja, Kalligram, Pozsony, 2005.
24 Halotti Pompa, i.m. 54.
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mint kocsmaasztalon a kés.

A korabban idézett Borbély-essz¢ alapjan elmondhatjuk, hogy a megvaltas helyett — amely
sajat ,,teologidjaban” az erdszakos halal miatt tulajdonképpen az istenjel meggyalazasa — a
gyilkossag marad.

Ha a verscimnél elidéziink még, akkor érdemes felfejteni — természetesen a teljesség
igénye nélkiil — a karacsony biblikus-mitoldgia-teologiai rétegeit. Ugy gondolom, hogy a
szovegben a parbizia255 fogalmanak tobbszintli értelmezése jelenik meg. Az elsd szint a
megvaltd megsziiletése, az isteni megjelenés, a masodik a harom kirdlyok latogatasa, az
epifania, a harmadik pedig a dogmatikai értelemben vett végsd dolgok legfontosabb
eseménye, Krisztus mésodik eljovetele. Ez az olvasat parhuzamba allithaté maginak a
szekvencia miifajanak jellegével is, ugyan nem a kolostori és a barokk irodalom, hanem a
zenei mufaj definiciojanak értelmében. A szekvencia az 6sszhangzattanban egy olyan zenei
alakzat — jelen esetben, szovegekrdl 1évén szo, retorikai alakzat — amely valamely motivum
tobbszori megismétlését jelenti a szomszédos hangfokon. Azaz az alapjelleg megtartasaval
ugyan, de a zenei hangnem véltozik: a versszovegekben a karacsonyi torténet és az aldozat
alapmotivuma varialodik a kiilonboz6 kulttrtorténeti kontextusokban.

A harom kiralyok latogatasa — amely egyben a rémai katolikus liturgidban a
karacsonyi linnepkor lezarasa, igy a kardcsonyi szekvencidk utolsé darabja is — a masodik
szakaszban két fontos keresztény szimbolum, a vords rozsa és a liliom szovegbe 1éptetése
1s egybenzse. A rézsa egyfeldl az ¢€let teljességének szimboluma, az égi és a foldi szféra
egylittes megjelenitdje, az dszovetségi Sirdk fia konyvében az Isten torvényei szerint ¢l
boldog ember metafordja. Ezen feliil a paradicsomi allapotok és a misztikus egyesiilés
helyeként is szokas emliteni. Ugyanakkor Clairvaux-i Szt. Bernat szerint a szenvedés és a
martiromsag szimboluma, valamint a ndi martir szentek gyakori attribltuma is. Ez a
kettdsség a liliom motivumdban is ott van, hiszen az egyfeldl a tisztasag as az artatlansag
szimboluma, masfeldl pedig — a goérog mitologiaban — az alvilag jelképe is. A harom
kirdlyok latogatdsa, azok hervadt liliomként valé megjelenitése ugyancsak utalhat az

¢letrajzi szerzd személyes traumdjara, igy a verset magat — mint a kdtet esetében ez oly sok

5 Partzia(gor. parouszia): altalanos értelemben eljovetel, latogatas; dogmatikai értelemben a végsé dolgok
legfontosabb eseménye, Krisztus masodik eljovetele. Akkor a dicsdséges Krisztus ujra eljon hatalommal és
dicsoséggel, feltamasztja a halottakat, megtartja az utolso itéletet: 6rok boldogsaggal jutalmazza a jokat, és
orok karhozattal biinteti a gonoszokat, és orszagat atadja az Atyanak, hogy Isten legyen minden mindenben.
L. a fogalmat részletes a Katolikus Lexikonban = http://lexikon.katolikus.hu/P/par%C3%BAzia.html
(2018.05.30.)
29 Ld. a Szimbolumtar vonatkozd szocikkeit:
http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net szimbolum/szimbolumszotar.htm#r (2017.10.06.)
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mas esetben is megfigyelhetd — 6nndn miifajjeloldi koziil kiforditva, anti-epifaniaként

aposztrofalva.”®’ Erre a poétikai eljarasra a kritika tobb alkalommal is felhivta a figyelmet,

miszerint a ,,ciklus versei a keresztény feltdmadashit €s szimbolumkincs destrukcidjat

hajtjak végre”.?®

Az akasztott ember

259 . 4o . . . . i .
Az akasztott ember™” cimi szdveg a ciklus zar6 darabja: poétikailag a verscsokor, de talan

nem tulzas azt allitani, hogy az egész kdotet egyik legosszetettebb darabja.

O Szivem, titkos Maria,
mint véres hus laksz bennem,
ki vagy a testnek gyamola,

te sziilsz meg egyszer engem.

A test a Tesnek otthona,
¢és benne vandorolna
az oroklétnek zaloga,

mint Psziché a Logoszba'.

Minden nap, mint egy Ujsziilott
Uj névvel jon vilagra
az élet, s mint Nyelv, 6rok:

az En folytatasa.

Minden nap 06ljiik Mariat,
ki mégis eljon hozzéank.
Botokkal verjiik holt Fiat,

¢s kopkodjiik az arcat.

27 Szénasi Zoltan errdl igy ir: ,,A halal tapasztalata (a sziilok tragédiaja) elemi erSvel érvényteleniti a
keresztény teologia, liturgia és vallasgyakorlat két évezredes dogmatikusan szabalyozott logoszat." =

SZENASI, i.m. 120.
28 1o, 119.

9 Az akasztott ember = Halotti Pompa, 71-72.
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Az Ujsziilottnek vére foly'
minden nap patakokba',
¢és arra omlik mindehol,

ki artatlan lakolna.

Mindennap hal egy Messias
a hartminchat igazbol.
S a tavoli Galiciat

idézik gondolatbol.

Kozak lovakat hallanak,
¢s menekiilnek tjra,
mogottiik testek hullanak.
fgy érnek Egyiptomba,

amely a sivatag maga,
s hulldmzik mint a tenger.
Sotét, akar Psziché haja,

¢€s véges, mint az ember.

De végtelen a félelem,
amely kisér naponta.
Jézus kezében életem

vergddik fuldokolva.

Mert aki egy embert megol,
az Krisztust is megolte.
De aki benne {idvoziil,

az e vilagra sziilte.

Ajanlas:
Hallgasd, ki sz6l az €16k kozt,
¢s a Halallal henceg,

nem tudja, hogy csak addig ¢él,
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mig alszik Jézus Herceg!

A korabbi versekhez hasonloan itt is szamos szovegszint figyelheté meg. A
keresztény hagyomany ¢€s dogmatika mellett megidézddik az antik mitologia, a zsido
misztika és konkrét torténelmi események is. Sziiletés és halal ellentétes dinamikaja a vers
6 szovegszervezo elve: a versbeli beszéld alakja a szoveg elejétdl a végéig atfedésben van
Maria és a Megvalto alakjaval, de maga a szovegszubjektum sem stabil. Egyes szam elso
személyben, tobbes szam elsé személyben, de egyes szam harmadik személyben is
megszolal.

A szoveg értelmezése Osszetettségébdl adddoan valdban kihivast jelent: sajat

értelmezésem hirom motivumon alapul, melyek azt gondolom, kiegészitik egymast,
nemcsak a versszovegben, hanem az olvasatban is.
Az elsO a vers zard szakasza: az ajanlas, mely sokkal inkdbb figyelmeztetés, a masodik
eljovetel elotti allapotot idézi meg, a mar és a még nem fesziltségét, a végsd elszamoltatas
eldtti utolso pillanatot. Ehhez kapcsolddik a hatodik szakaszban megidézett harminchat
igaz, a Lamed-vav cadikim torténete, amely egyuttal eldrevetiti a kdtet harmadik ciklusat, a
Haszid szekvencidkat is.

A héber misztika szerint minden nemzedékben €l harminchat olyan ember,”® akiknek
érdemei miatt Isten fenntartja a vilagot. Ok mind roppant szegény, sanyard sorsu,
észrevétleniil €16 emberek, akik a tobbiek koziil minddssze jamborsdgukkal tlinnek ki.
Egyes Talmud-magyarazatok szerint Ok azok, akik a vilag biineiért még életiikben
szenvednek. Fontos megjegyezni, hogy a zsidd6 hagyomdnyban a harminchat igazhoz
semmiféle messianisztikus képzet nem flizédik, €s sz6 sincs martirhalalrol. Azonban ahogy
a korabbi versekben a keresztény hagyomany dekonstrukciojat figyelhettiik meg, igy itt a
misztikus zsidé hagyomény sajatos ujraértelmezése jelenik meg. Ugy gondolom, a
harminchat igaz itt valoban az aldozat metaforaja, alakjukban pedig a megvaltas aktusa
jelenik meg, hiszen a viladg blineiért vald szenvedés és onként vallalt dldozat szimbdlumai
0k, csaktigy, mint Krisztus. Ez pedig a szovegben is argumentalhato: a ,,Mindennap hal
egy Messids a harminchat igazbol” igy az utols6 szakasz masodik eljovetelére utal, hiszen

ha az igazak mind elfogynak, akkor vége a vilagnak is.

260 L. a harminchat igaz emberrdl Hans Jonas is ir a kordbban idézett Az Isten-fogalom Auschwitz utdn cimii
irasaban. A harminchat igaz emberrdl ld. még Schéner Alfréd Adalékok a harminchat igaz ember
legenddjanak motivumtérténetéhez (=http://www.or-zse.hu/hacofe/vol6/soner-adalekok-igazember2010.htm,
2018.05.30.), valamint Komoroczy Géza A harminchat igaz ember. A tékéletesen titokzatos tarsasag cimii
irasat (=http://www.hebraisztika.hu/attachments/00000151.pdf, 2018.05.30.)
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A vers cime egy olyan motivumkort idéz meg, amely eddig nem szerepelt a Borbély-
versekben, azonban cimként vald hasznédlata miatt fontos szimbolikdjanak feltardsa. Az
akasztott ember a Tarot-kartya egyik lapja, a fejére dllitott vilagot, az dldozatot és a
megprobaltatast jelképezi. Emellett az elengedés ¢€s a feladas szimboluma is, mitologiai
analdgiaja pedig Prométheusz. Az antik hds alakja is parhuzamba allithaté az aldozat-
motivummal: az emberiség szamdara a tlizet az istenektdl elrablo egyediil szenved tettei
miatt Kaukézus hegyén. A hegyen az emberekért szenvedd, maganyos aldozat pedig ismét
egy biblikus parhuzam Jézus szenvedéstorténetére és kereszthalalara a Golgotan.

A vers amellett, hogy szintetizalja a ciklust és elére mutat a kovetkezd verscsoport
szovegeire, a Logosz, az élet, a Nyelv ¢és az én szovegbe emelésével mar a Testhez kotet
0dait is megidézi, annak sajatos filozofiai-metafizikai és nyelvkritikai motivumvilagat

eldlegezi meg egy szakasz erejéig.

AMOR & PSZICHE SZEKVENCIAK

,Amibol paradox modon valami megsziiletett — maguk a versek —, egy trauma, egy
haladleset, amelyrél a kotet utols6 oldalain olvashatunk. (...) A trauma ténye itt nem
tekinthetd valamiféle elhanyagolhato biografiai adatnak, végképp nem a csupéan a szerzdi
oldalhoz tartozd, magyarazo ihletforrasnak. Azért sem, mert az életrajzi események nem
csupan a jegyzetekben szerepelnek 1jsadgcikk-idézetek forméjaban, hanem mar az
ajanlasnal, majd a szekvenciak darabjainak szovegeében is szervesen jelen vannak, atfonjak
az egész konyvet. Elsd megkozelitésben tehat az Orpheus-, Pygmalion-, Echo-, az Amor-
¢és Psziché-, valamint a Krisztus-mitoszok mellett a traumar6l valé6 megemlékezés szervezi
a halal témaja koré a szekvencidkat.” A Halotti Pompa szdvegeinek egy sajatos
értelmezését adja dolgozataban Harmath Artemisz:?®" interpretacidjanak kozéppontjaban
az emlékezés és mitosz kapcsolatdnak posztmodern tavlatait vizsgélja.

Az idézett mondatok koziil két fontos megallapitast emelnék ki: a szovegek mitikus
megalapozottsaga — ahogy azt a korabbi ciklusban is lathattuk — egyértelmi, tobb szinten,
egymasra rétegzetten szovik at a kotet masodik ciklusanak verseit is. A masik pedig azok
traumatikus jellege, valamint ennek az emlékezet miikodéséhez kapcsolhato, tobbrétegii

szovegkonstruald szerepe.

PYHARMATH Artemisz, Emlékezés és mitosz kapcsolatanak posztmodern tavlatai. Borbély Szildrd: Halotti
Pompa = http://www.harmathartemisz.hu/pdf/halottipompa.pdf (2017. 10.06.)
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Tulajdonképpen a mitosz is egyfajta emlékezet: az emberiség kollektiv
emlékezetének része, mely 6sidSktél fogva jelen van mindennapjainkban.?®® A kotet
monumentum-jellegét ez is csak erdsiti: a személyes trauma ¢€s az arra valo emlékezés
folyamata kollektiv, mindenki szdmara érvényes emléknyomokon keresztiil jelenitdédik
meg. Az Amor&Psziché Szekvencidk a veszteség és az azt koveté allapot posztmodern
szonettjei — bar ahogy eddig is, a szonett mint miifaj Gjra- vagy épp szétirdsai. A veszteség
a ciklus verseiben pedig nemcsak az élet elvesztését jelenti, hanem a szerelem, a

csecsemokori ,,beszéd” vagy éppen a nyelv elvesztését is.

11. Az anyagtalan magzat

A versben®® az emlékezés és az emlékezet kiilonbozé szintjei rajzolodnak ki: az emberi
arc emlékezd képessége, a csecsemd emlékezet-vesztése a nyelvelsajatitas soran, a téves
példak emlékezete mint a nyelvtanulds folyamata, valamint a haléltdborok tragédidjanak

emlékezete:

Az emberi arc kozel kétszaz érzelmi
allapotot képes mimikaval kifejezni.
A csecsemd ugyanennyi hangot tud

adni. A beszédhez azonban csak néhany

tucatra van sziikség. A tobbit elfelejti.

A gyermek nem nyelvi szabalyokat tanul,
hanem téves példakat hall. A hibakbol
helyes szabalyokra kovetkeztetett. Majd

262 A kulturalis emlékezetr8l Jan Assmann ir részletesen A kulturdlis emlékezet — Iras, emlékezés és politikai
indentitas a korai magaskulturakban cimi monografidjaban. E megkeriilhetetlen kultartdrténeti miiben
Assmann kiilon tipologizalja az egyéni és a kollektiv emlékezetet, utdbbit kiilon alkategéridkban vizsgalva
tovabb a torténelemmel vald viszonyaban, de részletesen ir a kulturalis emlékezet tipusairdl is, valamint az
alternativ emlékezetrol is. = Jan ASSMANN, A4 kulturalis emlékezet — Iras, emlékezés és politikai indentitds a
korai magaskulturakban, Atlnatisz Konyvkiadd, 2013. Ugyancsak a kulturdlis emlékezet fogalménak
kiilonb6z6 aspektusait vizsgalja Jurij Lotman A kulturdlis emlékezet cimi tanulmanyaban = U.0, Kultira és
intellektus, Argumentum, 2002. A (kulturdlis) emlékezet és trauma kapcsolatat pedig Gyani Gabor vizsgalja
tanulmanyaban = GYANI Gabor, Kulturdlis trauma:adott vagy teremtett? = Studia Litteraria 2011/3-4., 1-18.

23BORBELY Szilard, Halotti Pompa, i.m. 78.
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személyisége is a nyelv altal alakul ki. Ezért
van, hogy az én nem ég el a krematoriumban,

ahol hamvasztés el6tt a marvanylapra

helyezett test nagy inait atvagjak, a koponyat,
hogy f6l ne robbanjon, meglékelik. A comb

forgdcsontjait végiil mégis meg kell 6rdlni.

A szoveg retorikdjat tekintve eltér a Nagyheti Szekvenciaktol: itt pszeudo-tudomanyos,
neutralis hangvételi kijelenté mondatok kovetik egymast, amelyek egy adott valtozést
vagy valtozdsok sorozatat veszik mar-mar listaszerlien szdmba. A lirai besz¢ld mintha
retorikai katatonidban lenne: mondataibdl teljesen hidnyoznak a kordbban megfigyelt
motivumok, ismétlések, allegoridk és metaforikus kapcsolatok.

Az emberi arc a Halotti Pompa egyik legfontosabb test-motivuma. Ahogy ezt mar

k,264

Pilinszkynél is lathattu az emberi arc kitiintetett teriilete a testnek, igy magéanak a

versszovegnek is. Az emberi arc mimikéja és a csecsemd hangadasanak Osszekapcsoldsa
egy nyelv eldtti allapotot villant fel: a nyelvel6ttiségrol pedig esziinkbe juthat Lacan
szubjektum- és nyelvelmélete, mely szerint a szubjektum e nyelv el6ttiben még nem
létezik, és csak akkor képzddik meg, amikor belép a nyelv imagindrius terébe.”®®
Elemzésemben nem vallalkozom nyelvfilozofiai tételek kifejtésére, azonban a szovegben

olyan erdteljesen jelen van a test-nyelv-szubjektum harmassdganak problémdja, hogy

érdemes 1dézni az alabbi, Farkas Zsolttol szarmazo gondolatokat:

»A szubjektum konstrukcioja a nyelv altal valésul meg. Az interszubjektivitast, az
emberi kapcsolatok rendszerét a nyelv fogja koriil. A nyelv a >>harmadik hely<<, a
mindig valtozoé tér, amelyben a szubjektum és masikja konstitualodnak, feloldodnak és
teremtodnek. Az emberallat a nyelvbe sziiletik bele. A nyelv nem a szubjektumhoz
tartozik és foképpen nem idea innatdk forméjaban. Az emberi szubjektumot a nyelvben
hordozott, a nyelvbe beirt térvény hozza létre. A nyelv mindig a Masik (Autre)

beszédeként realizalodik. A Masik igy >>az igazsag helye<<. Es ennek a Masiknak

254 Lasd a dolgozat ,,a néma tenger arcomba vildgit'eimii fejezetét.

2% L. err8l Lacan mara mér klasszikussag valt tanulmanyat: Jacques LACAN, A tiikér-stadium mint az én
funkciojanak kialakitoja, ahogyan ezt a pszichoanalitikus tapasztalat feltarja szamunkra =A posztmodern
irodalomtudomany kialakulasa, szerk. BOKAY Antal — VILCSEK Béla — SzZAMOSI Gertrud — SARI Laszlo,
Osiris, 2002, 65-70. Ugyancsak alapveté hivatkozasi pont a témaban Emile BENVENISTE Szubjektivitis a
nyelvben cimil irdsa is = A posztmodern irodalomtudomany kialakuldsa, i.m. 59-64.
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nincs masikja, egyetlen nyelv létezik (>>langue<<), vagyis nincs metanyelv. A
szubjektum ,,identitasa" nem entitas, hanem egy az imaginarius birodalmahoz tartozo, a
folyamatos valtozassal szemben folyamatosan megmereviteni akart, elidegeniilt

fantomkép. >>A beszél6 emberi 1ény<< egy Iényegileg hasadt, szkizmatikus lény: 1&tét

c ey

beszédesebb, mint az a tény, hogy az >>¢én<< az egy >>index<< (Pierce), nincs fixalt
referencidja, lényegileg tranzitiv, akdr az alom énjei és targyai. Es ez tokéletesen
visszaadja azt a szitudciot, amelyben az én valdésagosan van, vagyis egy folyamatosan

valtozd >>hely a szimbolikus rendben<<, egy lényegileg kontextusfiiggd permanens

. iy gy 2
instabilitas”. 2%

Az alapvetéen a lacani szubjektumot elemzd tanulmany e néhdny mondata a
nyelvfilozofiai problematizalason kiviil fenomenologiai, sét metafizikai kérdéseket is
felvet: az idézett részlet ugy gondolom, hogy nemcsak a test és a nyelv kapcsolatanak
problematikajara hivja fel a figyelmet, hanem az én €s a szubjektum, az én és a Masik, a
nyelvi és nem nyelvi, az identitds €és az entitds problémdjara is rdkérdez. Ha tetszik, a
versszoveg az entitastol halad az identitdsig, az éntdl a szubjektumig, a nem nyelvitdl a
nyelviig. A test filozofidjanak egyik legégetobb kérdése ma is — a szamtalan kivalobbnal
kivalobb, eltérd aspektusokat érvényesitd tanulmany ellenére is — hogy a testi kifejezhetd-e
a nyelvvel, leirhato-e a test a nyelvvel. A ciklus szekvencidiban tobb alkalommal is
elokeriil ez a kérdés, melynek valodi poétikai kifejtésére A Testhez ciml kotetben keriil
majd sor.

Az anyagtalan magzat cimében is a nyelvire reflektal, annak ellenére, hogy egy
magzat még nincs birtokdban a nyelvnek. A haldl és azt kdvetden a test elégetése szintén
az anyagtalansagot viszi szinre, ugyanakkor az én elpusztithatatlansdgat is éllitja. Az
utolsd szakasz naturalis leirdsa pedig a Nagyheti Szekvenciak erdszakos anti-ars

moriendijét 1dézi meg.

26 FARKAS Zsolt, A lacani szubjektumrél = Pompeji, 1994/1-2., 139-166, 144. = http://acta.bibl.u-
szeged.hu/9176/1/pompeji_1994 001 002 _139-166.pdf (2017.12.01.)
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VIL. Amor kicsi halila

A Halotti Pompa ¢ls6, 2004-es megjelenését is hangos kritikai visszhang kisérte: a
megjelent recenzioszerzOk koziil Janossy Lajos igy ir a kétetrdl: ,, A Mdsodik Konyv, Amor
és Psziche-szekvenciak, tovabb koveti a bomlékony test torténetét, a I¢lekkel valo
talalkozasat és egyesiilését, a szerelemben kicsucsosodd dramdjat. (...) A felforgatott
teologiai konstrukcid radikalizalodik, elmozdul, egy szerves szenvtelenséggel megalkotott
kvazi-mitologiai arcéllel ,,gazdagodik” az eddigi fresko: a 1€lekkel terhes test nehézkedése
még erdsebb nyomatékot kap. Menny és pokol toposzait irja at Borbély, rakja Gjra 6ssze a
vilagot, de mig az Elsé Konyvben 1dordl idére felhangzik, felzokog, feljajdul a sz6, addig a
masodikban egy fiirkész6, illiiziotlan tekintet veszi szamba a vilag , targyait”, Amort és
Pszichét, magéit az embert. (...) Borbély kdnyvének masodik fejezetében a laboratoériumi
helyzetbe hozott kreatira >>tudomanyos<< megfigyelésekkel, a leiras, a beszamolo, a
regisztracid pontossagat megidézd, az >>empirikus<< megalapozottsagot érzékeltetd,
Amor és Psziché mitoszat szétoperald vizsgalati anyaga olvashat6”. %’

A ciklus hetedik verse kiilonleges darab, hiszen a megel6zd verscsoport €s a kotet
mas verseinek tobbségéhez képest mellézi az erdszakot, a brutalitast: egy szerelem

elmulasanak vélt vagy valos fizioldgidjat irja le.

Amikor a szerelemnek vége,
egy ezred fokkal hidegebb
lesz a test. Visszafordithatatlan

folyamatok indulnak el benne.

Az agyban apro elvaltozasok.
Néhany idegsejt elhallgat,
¢s a rabizott emlékeket nem

tovabbitja. Egyéb semmi.

Ami konnyti volt, most siillyedni
kezd. Fehérebb és hidegebb a bor,

és akar a marvanyon, erek futnak

27 JANOSSY Lajos, Kereszt(k)éltés. Borbély Szildrd: Halotti Pompa = http://www.litera.hu/hirek/keresztkoltes
(2017.12.01.)
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rajta at. Az idegrendszer egymast
metszd szovedékében észrevétlen

marad egy repedés a I¢lek utan.

A vers egyik f6 motivuma itt is az emlékezés és annak fiziologiai ellehetetlenitése: az
elhallgato idegsejtek mar nem juttatjadk el az agy megfeleld részéhez az informaciokat,
kvazi torlédik a tudatbol. Nem tiinik el véglegesen, az emlék nyoma ott marad: ha
eészrevétleniil s, de ott egy repedés, amely az egykori emlék utan maradt. A vers a minden
szerelem egy kis haldl kozhelyét irja at az Amor & Psziché szekvencidk neutralis
retorikajanak megfelelden, Amor mint a szerelem metaforaja pedig maganak a versbeli
besz¢éldnek is a metaforaja: ha ez a szoveg nem is az erdszakot emeli ki, mégis a haldl a 6
témaja, az észrevétlen és nyomtalan elmulds melankdlidja. Fontos emellett megemliteni,
hogy a vers — s ezen a szovegen kiviil az Amor & Psziché szekvencidk tobbsége is —
szonettformaban irodott. Ahogy azt mar a Borbély-szovegek esetében korabban lathattuk,
itt sem az adott lirai miifaj pontos alkalmazdsa torténik, hiszen a vers nem a
szonettformanak megfeleld versritmus ¢€s rimképlet szerint épiil fel, egyediil csak a
szakaszok beosztasa emlékeztet a klasszikus miifaj szerkezetére. Ahogyan korabban is, itt
is a mifaj ,,szétirasat” figyelhetjiilk meg, az pedig kiilon ironikus gesztus, hogy ezek a
szonettek nem a szerelmeshez irodtak, hanem a szerelem elmuldsanak vélt vagy valds

lelki-fiziologiai valtozasait irjak le.

HASZID SZEKVENCIAK

A Halotti Pompa harmadik ciklusa utélag, az elsé megjelenést kovetden keriilt a
kotetbe, a kibdvitett versgytijtemény pedig 2006-ban latott napvildgot. Borbély Szilard egy
interjuban igy nyilatkozott errdl:

,Eredetileg ugy terveztem a kotetet, a Halotti Pompat, hogy lesz egy harmadik ciklus,
amely a Messids-mitosz szembesitését végzi el végzi el a Krisztus-hivok hitével, de akkor
ebbe belefaradtam, és nagyobb feladatnak tlint, mint amit én szerény képességeim szerint
meg tudnék oldani. Aztan a korrektlrat olvasva mégis szembesiiltem azzal, hogy ezt nem
keriilhetem meg, barmilyen szerény is legyen a végeredmény. Ez a most elkésziilt

harmadik ciklus, amely tetemes részében arra kérdez ra, amire az elsé ciklus, a Nagyheti
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Szekvenciak 1s kérdésessé¢ tesz, hogy milyen kovetkezményei vannak annak, ha az
Evangeéliumok tizenete megrendiilni latszik. Ha mar nem biztos a Jo és a Rossz, az isteni
Mindenhatosag, az ember teremtményi felfogasanak helye a gondolkodaisunkban’’.268
A ciklust végiglapozva valdban e stlyos metafizikai és teologiai kérdések koré
csoportosulnak a versszovegek: széles miifaji skalan mozogva, beszéldjiiket és az egyes
szovegek hosszat tekintve is valtozatossdgot mutatnak. Ez, az elsd latasra talan
eklektikusnak tiin6 ciklus mégis kovetkezetesen tér vissza azokhoz az 6rok kérdésekhez,
amelyek nemcsak Borbély Szilard lirajanak, de az egyetemes emberi gondolkodésnak is 6
mozgatorugoi.
A ciklus hatterében a haszidizmus hagyomanya €s mitoszai allnak, amely a zsido6

vallas egy, a 18. szdzadban kialakult irémyzata.269

Errdl olvasvan felvetddik a kérdés, hogy
a jo haszid miben kiilonbozik, és miben hasonlit a j6 keresztényhez? Ugy gondolom, a
haszid-versek korantsem csak a haszid csodarabbik alakjait idézik meg: 6 szovegszervezo
elviik ugyanis a kordbban mar emlitett filozofiai és teologiai kérdések mellett a zsido és
keresztény ember, ezzel egyiitt pedig zsidd és keresztény vilagmagyardzat és erények

fesziiltsége. Az egyik legerdteljesebb hatastorténeti kapcsolat igy gondolom, itt figyelhetd

meg Pilinszky ¢és Borbély koltészete kozott: a Halotti Pompa részben annak az

%8 4 jelentés nem a szévegben van. Beszélgetés Fodor Péterrel = BORBELY Szilard, Egy gyilkossig
mellékszalai, Vigilia, Bp., 2008, 29-53, 48.

%9 A haszidizmus, ez a kiilonds zsidé mozgalom jellegzetesen kelet-eurépai fejlemény. Figurdi, témai, az
egész iranyzat a hajdanvolt zsid6 népi élethez, a hagyomanyokhoz kétédnek, am lelkiik, gondolataik a kelet-
eurdpai miliébol fakadtak és terjedtek el a vallasos zsidosag korében vilagszerte. A haszidizmus alapszavat (a
héber haszid szot) altalaban jambornak forditjak a magyarban, ez azonban semmiképp sem pontos. Elvégre
az Okorban, idészamitasunk el6tt 167-ben kirobbant makkabeus szabadsagkiizdelem harcosai is haszidoknak
nevezték magukat, holott 6k kétségteleniil elismerésre méltd. am nem éppen jambor foglalatossagot tiztek!
Ezért aztan — szerény véleményem szerint — a haszidot inkabb lelkesnek kéne forditani. Olyan embert
tekinthetiink ugyanis héaszidnak, aki teljes odaadassal vallalja azt a feladatot, azt az életformat, amelyet
meggy6zOdése szamara eldir. Az igazi haszid mégsem fanatikus, inkabb az onzetlen (s ebben az értelemben
valoban jambor) szeretet vezérli minden gondolatat és cselekedetét. A haszid szo a héber a heszed rokona,
ami gyakorl6 szeretetet jelent. (Erdekes, a magyar nyelv csak a szeretet és a szerelem szavait valasztja szét,
mig a héberben az érzelmi és a gyakorld szeretetet kiilonbdztetjiikk meg egymastol, mas-més szdoval jeldlve
azokat.) Ezért az igazi haszidnak segitékész szeretettel kell fordulnia a vildg és embertdrsai felé. S nem
csupan a hozza kozeldllok irdnyaban. A kelet-eurdpai hdszidizmus a 18. szdzad kozepén, a Karpatok
taloldalén alakult ki. (...) A hdszid mozgalom alapitdja egy szegény tanito, Jiszraél ben Eliezer (1700—1755)
volt, akit a nép Baal Sém Tovnak, vagyis a Szent Istennév ismerdjének (csodatevonek) tartott, s ezért héber
roviditéssel BESZT-nek is neveznek. A korabeli ortodoxiaval szemben 1épett fol, és igen gyorsan nagy sikert
ért el. Nézeteire er6sen hatott a kabbala, foként az izraeli (cfati) Jichak Lurja Askenazi altal képviselt
gondolkodasmod. A haszidizmus vezéralakjai a mesterek, az ugynevezett cadikok. Ez a héber sz6 igaz
embert jelent — igy nevezik a haszid rabbit, vagy ahogy 6k mondjak, a rebét, a kdzdsség lelki és szellemi
vezetdjét. Naluk ugyanis a rabbinak nem tudasaval, nem szakértelmével vagy tanitasaival, inkabb
¢letmodjaval és bdlcs tapasztalataval kell kitiinnie. A magyar népnyelv — nyilvan a fentiek alapjan — a
cadikot csodarabbinak nevezi, roluk orszagszerte ismert mesék és legenddk szélnak. = RAJ Tamas, ,, Vary,
madar, varj..."A haszidizmusrol = http://www.zsido.hu/vallas/haszid.htm (2017.10.07)
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alaptapasztalatnak a lirai tovabbgondolasa, amelyet Pilinszky Ars poetica helyeti*’® cimii

irasaban olvashatunk:

»Auschwitz ma muzeum. Falai kozt a mult — és bizonyos értelemben
valamennyilink multja — azzal a véghetetlen sullyal és igénytelenséggel
van jelen mar, ami a valésag mindenkori legbensObb sajatja, s attol,
hogy lezarult, csak még valddibb, még érvényesebb. Legotthonosabb
targyaink, hétkéznapi civilizacionk szinte valamennyi eszkdze — az
utols6 elhanyt badogkanalig — soha nem latott metamorfézison ment itt
keresztiil. Egyrészt puszta funkcidjara siillyedt, oda, ahova annak eldtte
csak a kinzdészerszamok, masrészt ugyanezek a targyak, beleértve az
eredendden kinzasra szdnt eszkozoket, lettek végiil is a szdzad
legsajatosabb ereklyéi. Valamennyit egyazon jelentés elvéthetetlen
jegyei boritjak. Utések és kopasok, miknek kibetiizésére alig tettiink
valamit. Pedig ezek a szdzad betlii; ezek a kor betliformdi. A passé
realitasdba egyediil az dldozatok jutottak el. Ovék ma minden jelentés.
A botranykeltok eleve megrekedtek valamiféle 6rokos conditionnel-
ben. Mindaz, ami itt tortént, botrany, amennyiben megtorténhetett, és

kivétel nélkiil szent, amennyiben megtortént.”

A tegnaprol egy szekvencia

A vers a ciklus harmadik darabja, a ciklust pedig — ahogy ez Borbély Szilard
koteteinél minden esetben hozzatartozik az értelmezéshez — egy fotd rajzza stilizalt
valtozata vezeti be: azé a fotd¢, melyrdl Pilinszky is tobbszor beszél interjl'liban271 és egy
1965-ben irott esszéjében is. 4 tegnaprol egy szekvencia®’® cimii vers szdmos ikonikus
Pilinszky-vers parafrazisat foglalja magaban, hol komplex motivumok, hol pedig

intertextusként atemelt szavak formajaban:

210 p1 INSZKY J4nos, Ars poetica helyett = U.0, Osszes versei, Osiris, Bp., 2003, 89.

21 pilinszky Janossal Maar Gyula beszélgetett = Beszélgetések Pilinszky Janossal, im. 219-241. Ez a
fénykép nemcsak az interjuban és az annak alapjaul szolgald portréfilmben jelenkik meg, hanem az Egy
fénykép hatlapjara cimii vers is e fotonak az ekphraszisza:

,Gorbiilten megyek, bizonytalanal. / A masik kéz minddssze harom éves. / Egy nyolcvan éves kéz és egy
hérom éves. / Fogjuk egymast. Erésen fogjuk egymast.” = PILINSZKY, Osszes versei, i.m. 147.

212 Hralotti Pompa, i.m. 125-126. Kiemelések az eredetiben.
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A tegnap napja ugy mult el titokba
mig eltelik még néhany pillanat,
a kerti széket ott feledte volna,

vagy tolta volna at a fak alatt;

¢s a tetk, amig a fényben allnak,
s a tegnap napja benne, mint a tavlat,
a kertekben az almafak alatt,

ott atsuhan az Angyal és a Nap;

a tliznyelvek az agakrdl levalnak,
¢s egyre hullnak, mint a gondolat,
mint szénné égett ag a fak alatt

egy kéz, mint érintése mirtuszagnak;

ugy nyilt ki, és mutatta fel az égnek,
mig egyre hulltak sziviikkben az almak,
az alkonyatban, mint benzinben, égtek

ott ketten 6k, amig az angyal lat-

ott zuhanni le a Harmadik Mennybdl
egy fényes csillagot, amely alahullt,
és pontosan hasonlitott az En-re,

a teremtésbe hullt csillagszemétre,

amely a foldre visszatérd gondolat
alakjat, mint Messias, magara olti,
mig a tegnap olyan, mint a Szombat,

a hasonlat, amely 1d6t feszit ki,

¢s tavolsagot két betli kozott,
mig jel és jel tere altal En-t teremt
az [rasban Isten, hol foldre szall,

¢s testet 0lt, mely Test: emlékezet
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és pillanat, mely hideg, mint a Nap,

a Holnap Napja, mely az Orék Szombat,
két délutan kozotti alkonyat,

hol En lakik s egy masik pillanat.

A vers olyan kolteményeket idéz meg, mint az Apokrif, az Aranykori toredék vagy az
Egyenes labirintus Pilinszkyt6l, de talalhatunk a szovegben Nemes Nagy Agnes, s6t
Kényadi Sandor®” allaziokat is. A vers az Apokrif*'* alabbi szakaszait idézi meg — érdekes
modon a Pilinszky-vers szerkezetéhez képest pont forditva: az elsé szakasz az vers egyik

utols6 versszakat hivja eld:

Sehol se vagy. Mily iires a vilag.
Egy kerti sz&k, egy kinnfeledt nyugagy.
Eles kovek kozott arnyékom csorompol.

Féradt vagyok. Kimeredek a f61dbdl.

A Borbély-versben tovébbhaladva a masodik szakaszban az Aranykori toredék?™ sorai is

visszakOszonnek:

Oroém eldzi, hirtelen 6rom,

ama szemérmes, sz¢&p anarchia!
Nyitott a t4j, zavartan is sima,

a szélsikalta torlaszos tetokre,

a tenger kore, haztetdre latni:

az alkonyati rengeteg ragyog.
Kimondhatatlan jol van, ami van.

Minden tet6rdl latni a napot.

Az 0ssze-vissza zlUrzavar kitarul,

23 zarojelben jegyzem meg, hiszen nem kapcsolodik a dolgozat témajéhoz, azonban tigy gondolom, hogy
Pilinszky Janos Egyenes labirintus és Kanyadi Sandor Valaki jar a fak hegyén cimii versének dsszehasonlito
elemzése szamos ponton megfihyelhetd motivumbeli hasonlosagot mutatna fel. Emellett a test és emlékezet
egymasba ,,hullasa® Nemes Nagy Agnes Fdk cima versének is egyik fontos motivuma.

214 PILINSZKY, Osszes versei, i.m., 53.

2% im. 49.
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a hazakon s a hazak ttizfalan,

a vilagvégi tires kutyadlban
aranykori és ugyanaz a nyar!

Es ugyanaz a liiktetd 6rom;
dobog, dobog a forr6 semmiben,
ellok magatol, eltaszit szivem

¢s esztelen szorit, szorit magahoz!

A harmadik és negyedik szakasz ujra az Apokrif-alluziokkal él:

De virrasztvan a szamkivettetésben,
mert nem alhatom akkor éjszaka,
hany6dom én, mint ezer levelével,

¢s szolok én, mint éjidon a fa:

valamint:
S majd este lesz, és ramkoviil saraval
az ¢jszaka, s én hunyt pillék alatt
Oorzom tovabb e vonulast, e lazas
facskakat s dgacskaikat.
Levelenként a forro, kicsi erdot.
Valamikor a paradicsom allt itt.
Félalomban ujul6 fajdalom:

hallani Oriasi fait!

A két Pilinszky-intertextus mar 6nmagaban hasonl6 motivumszerkezetet miikodtet, sot, a
két vers iddszerkezete is hasonld. Ez a hasonlosag A4 tegnaprol egy szekvencia cimli verssel
is fenndll: a szoveg idOsikjai a tegnap napjatol a holnap napjdig terjednek, magat a
versszoveget a ma — azaz a mar és a még nem — fesziiltségében tartva.

A teremtés €s az apokalipszis mellett megidézddik a biinbeesés torténete is: a bibliai
textus posztmodern Ujrairasaban itt mar almafak szerepelnek, a jo €s rossz tudasanak fai
megsokszorozddtak, egyre tobb alma hull az emberi szivekbe, egyre nagyobb biindket

szilve.
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A vers 6todik szakasza egy kettds alluzidt 1éptet a szovegbe: a mar emlitett Egyenes
labirintus®"® cimt Pilinszky-verset, valamint Kanyadi Sandor Valaki jar a fik hegyén®'’
ciml kolteményét is. A Pilinszky-versbol a visszahullds, a ropiilés, a langolo katlan, a fak

¢s a zuhanas képei jelennek meg itt:

Milyen lesz az a visszaropiilés,
amirdl csak hasonlatok beszélnek,
olyanfélék, hogy oltar, szentély,
kézfogas, visszatérés, olelés,

fiiben, fak alatt megteritett asztal,
hol nincs els6 és nincs utols6 vendég,
végiil is milyen lesz, milyen lesz

e nyitott szarny emelkedd zuhanés,
visszahullas a fokusz langolo

ko6z06s fészkébe? — nem tudom,

¢s mégis, hogyha valamit tudok,

hat ezt tudom, e forré folyosot,

e nyilegyenes labirintust, melyben
mind tomottebb és mind tdmottebb

¢s egyre szabadabb a tény, hogy ropiiliink.

Mig a Kéanyadi versbdl az alabbi szakaszok:

valaki jar a fak hegyén
vajon amikor zuhanok
meggyujt-e akkor még az én

tiizemnél egy uj csillagot

vagy engem is egyetlenegy

sOtétld magga dsszenyom

28p11 INSZKY, i.m. 120.

2TTK ANYADI Sandor, Valaki jar a fak hegyén =
http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docId=0000000676&secld=0000063516&mode= html#Kanva
di_Sandor-Valaki_jar a_fak hegyen-kanyadi00352 (2017.12.01.)
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s nem villantja {6l lelkemet

egy megsziiletd csillagon

A vers a halal pillanatat metafizikai sikra helyezi, semmi nyoma a Nagyheti Szekvencidk
véres brutalitdsanak, ahogy a vers is irja, egy kifeszitett iddpillanatot 6rokit meg, zar
szavakba, Ont szoveg formajaba. A test, az én atlényegiilését, a hideg pillanatot, a holnap
napjat, az orok szombator* *fevillantva ezzel a halott test poétikajanak egy tjabb
arnyalatat.

Borbély Szilard sajatos teoldgidjanak egyik legmarkansabb példaja ez a vers:
sokatmondd, hogy ez a szoveg a haszid-szekvencidk kozott kapott helyet, maga
koztességével jelezve azt a koztes helyet is, ahol Borbély Szilard lirajanak kereszténysége
¢és zsidosaga is al’™. Martonffy Marcell egy tanulmanyaban Pilinszky teologidjaval veti
Ossze Borbély mivészetének vallasi alapjait, a Pilinszky-esszékkel és ,,evangéliumi
esztétikaval folytatott” parbeszédet vitaként aposztrofalva: ,,A Pilinszkyvel folytatott vita

k%% Ez a néz6pontvaltis — amely

paradigmatikus jelentdségli nézépontvaltasrol arulkodi
akar lehet a mar emlitett posztmodern allapot kovetkezménye is — igy gondolom, nem irja
felil a két életmi kozotti hatdstoténeti kapcsolatot, inkabb azt mutatja meg, hogy a
Pilinszky-ouvre aktivan hatott Borbély Szilard lirajara, ha nem is minden kotetére, de a

»masodik korszak” szovegeire bizonyosan.

2’8 Egy ujabb zarojeles megjegyzés: szintén érdekes adalékokat hozhatna a Borbély-vers és Petri Gyoryg
Orékhétfs cimii szovegének dsszehasonlitisa mint a kortars magyar lira két eltéré hangnemii és beszédmaodu,
mégis sok hasonlésagot mutatd poétikaja.

291, errél Szaz Pal esszéjét: ,,A haszid vagy a haszidokrol sz616 szovegekben, a primaris és szekundaris
haszid irodalomban tehat csupa olyan motivummal, elemmel taldlkozunk, melyek mélyebbre vezetnek a
judaizmus hagyomanyaba. A Borbély altal hasznalt elemek esetében tehat azok szarmazasa nem mindig
eredeztethetd egy konkrét haszid eldszovegbdl, de altalaban a haszidizmuson taljutva a kabbalisztikus vagy
rabbinikus irodalmon at kdvethetd az értelmezés fonala. Ezek mellett azonban t6bb olyan zsidé motivummal
is talalkozunk, amelyek (azok zsido eredete és az Oszovetség mint kozos szoveg, hely, loci comunii miatt)
explicit vagy implicit médon, kozvetleniil vagy anal6giaként adott keresztény olvasattal (is) szamolnak, nem
is beszélve azokrol az esetekrdl, amikor ugyanazon elemek keresztény és zsido értelmezése nem valaszthatd
el egymastdl zsido és keresztény motivumra, s jobb hijan zsidokereszténynek nevezhetjiik 6ket." = SzAz
Pal, ,,A Szo haldla: az Olvasas". Transztextualitas Borbély Szilard Haszid Szekvencidk cimii ciklusaban =
Irodalmi Szemle, 2015/2 = http://isz.bici.sk/lapszamok/2015/2015-februar/2293-szaz-pal-a-szo-halala-az-
olvasas-tanulmany (2017. 10.07.)

Martonffy Marcell, i.m. 40., valamint korabban: ,,Borbély Szilard teologiai kezdeményezései viszont —
éppen ellenkezéleg — nem doktrinalis rendszerezésre szolitanak fel, hanem a doktrinalis tradicio és a
torténelmi tapasztalat feloldatlan konfliktusat vilagitjdk meg, s ezért a mivészi szovegek megértésének
totalizalo eljarasaihoz sem kinalnak tamaszt. A keresztény tidvtorténet (szerkezeti értelemben mindenképpen)
mitikus narrativaja és a jelenlét-metafizika fel6l elgondolhatd megbékito tidvtorténés, a misztikus jovatétel, a
,multban valo hatékonysag” képzeleti szcenikdja és megvaltastani igazoldsa mogott eltlin — elfeledett és
elfojtott — torténelem a teologia és a vallasi praxis vakfoltjaként tudatosul gondolkodéaséban." = U.o. 36.
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4. A TESTHEZ. ODAK & LEGENDAK

,»A test szolgéltatja szamunkra az épitdelemeket
a szimbolizicidhoz és végsé soron magahoz a

nyelvhez is.”

(Peter Brooks) 281

»Angyal: A zsido és Okeresztény hagyomanyban
Isten kdvete (gor. angelosz *hirnok’, *kiildott”).
Szellemlény; elsddleges szerepe az isteni és a
foldi szféra, a teremtd és a teremtett kozotti

kozvetités.”
282

(Szimbolumtar)
A Testhez. Oddak & Legenddk cimii kotet 2010-ben jelent meg. Ahogy az alcime is
mutatja, a szovegek két nagy mifaji konstrukcid, az 6da és a legenda hagyomanyaihoz
kapcsolodnak. Mig az eldbbi klasszikusan a lira egyik meghatdroz6 szovegtipusa, addig
utobbi inkdbb a prézai szoveghagyomanyhoz sorolhatd. A kotet szovegei részben
idomulnak is a miifaji megjelolésbol adddod olvasoi prekoncepcidkhoz: a testhez irt 6dak
nyelvezete magasztos, filozofiai és tudomanytorténeti fogalmakkal terhelt, emelkedett
stilust, aprolékos miigonddal megszerkesztett szovegek sorozata, mig a legendak Az
asszonyok almdban siro babadk, sziiletés és gydsz,zg3 valamint a Sés kdvé®® prozaban
megirt torténeteinek szabadversszerii, nyelvileg erésen deformalddott parafrazisai. A ndi
torténetek kozéppontjaban lanyok, asszonyok és anyak allnak, akik elbeszéléseikben egy-
egy traumat idéznek fel, melyek rendszerint valamilyen testi-lelki abizushoz kothetdk,
legyen sz6 egy gyermek elvesztésérdl, testi erészakrol, abortuszrél vagy épp a holokauszt
soran megélt eseményekrol.

E mifaji kettdsség a kotet nyelvezetében is megmutatkozik: az 6dak nyelvi-
poétikai perfekcionizmusa é€les ellentétben all a legendak roncsolt nyelvével. Ez az eltérés
nemcsak a versek primer szovegiségében jelentkezik — szoéelemek, sz06- vagy
mondatszerkezetek, és azok hidnya —, hanem a koéltemények képi vilagaban is. Mig az 6dak
egy retorikailag leterhelt, a poétikai és filozofiai, s6t teologiai hagyomanyt folyamatosan
jatékba hozd nyelvi teret aktivizalnak, addig a legendak egy erdsen realisztikus, sokszor

naturdlis szovegvilagot tarnak az olvaso elé. A kotet versei e miifaji kettdsségbdl adodo

281 K almér Gydrgy idézi tanulmanyaban Peter Brooksot. KALMAR, i.m. 15.

2 L. Szimbélumtdr = http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar. htm#angyal
(2017.04.29.)

%83 — SINGER Magdolna, i.m., Jaffa Kiad6, Budapest, 2006.

84 prcsi Katalin (szerk.), i.m., Novella Kiado 2007.
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poétikai sajatossagok mitkddtetésével nemesak egy Osszetett, €s interpretacios szempontbol
rendkiviil heterogén szovegvilagot mutatnak fel, hanem a lira két alapvetd, aposztrophikus
¢s torténetmondo szegmensének koltészettani- és torténeti elemeit, valamint paradigmait is
érvényesitik.285 Emellett a nyelvezet kiilonb6zO0sége egy olyan olvasasi-értelmezési
stratégiat is megengedhet, amely az 6dakat a maszkulin nyelv és hagyomany, a legendakat
pedig az ettdl vald elkiillonbozddés, a feminin nyelv és hagyomany szdovegeiként
interpretalja.

Ahogy a testrdl valo filozofiai gondolkodas szerteagazo €s sokrétli, ugy a Borbély-
mivek testképe és ennek értelmezése is tobb forrasbdl taplalkozik: ,,A test, a testiség
értelmezése Borbély koltészetében tobbféle kulturalis, teoldgiai és filozofiai tradicioba
illeszkedik: a zsido-keresztény hagyomdény, az antik testfilozofidk, a test ¢és a lélek
dualizmusanak 17. szdzadbol eredeztethetd dilemmai, a természet tudomanyos felfogasan
alapulo elképzelések és a poszthuman testkép egyarant megjelenik. [...] A szdvegek
poétikai szempontbdl a testr6l vald beszéd lehetdségeinek probajaként, a nyelv
teherbirasanak felméréseként értelmezhetdk [...], tematikus értelemben pedig a test
lehetséges torténeteinek megirasaként azonosithatok” 2%

A kotet fent emlitett sajatossdgaira a recepcio is felhivta a figyelmet: ahogy
Borbély Szilard szinte minden kotete, ugy a Testhez is nagy kritikai visszhangot valtott ki
megjelenése idején.”®’ A recenziok szinte mindegyike a test és nyelv kapcsolatat, valamint
annak versbeli koriiljarasat emeli ki, ebbdl kdvetkezden pedig az én helyére és szerepére
valo rakérdezést ebben a korantsem egyszerli relacioban. Tobb iras a Testhez verseit a
korabbi, Halotti Pompa cimii kotet folytatdsaként értelmezi: mig azok a szovegek a halott
test mibenlétérdl és viszonyair6l adtak leirdsokat, addig az 6dak és legendak az €16 és az
¢letben maradt — s6t élni kényszeriild — test viszonyait és annak a nyelvre vald erds

rautaltsagat jarjak koriil 2

285 A két kategoriarol Horvath Kornélia ir Kéltészet és retorika cimii tanulmanyaban. = HORVATH Kornélia,
Koltészet és forma, Gondolat, Budapest, 2014.

2 NAGY Csilla, A tekintet kudarca. Test, kép és haldl Borbély Szildrd Oddiban, U, Atkitések, Media Nova
M, Dunaszerdahely, 2016. 131-142, 132.

%87 Néhany példa a teljesség igénye nélkiil: BODNAR Zsolt, A magdba zdirtsig energidja =
https://www.irodalmijelen.hu/05242013-1040/magaba-zartsag-energiaja-kritika-borbely-szilard-testhez-

cimu-verseskoteterol ~ (2017.12.01.), = KRUSOVSZKY  Dénes,  Hangot ad a  husnak =
http://www.muut.hu/korabbilapszamok/022/krusov.html (2017.12.01.), POGRANYI Péter, ,,Mert im, az ut a
testmélybe vezet” = http://epa.oszk.hu/00000/00016/00164/pdf/ufo_2011 04 OCR_063-068.pdf
(2017.12.01.).

288 GOROVE Eszter, Test, nyelv és énkonstrukciok Borbély Szilard koltészetében = Studia Litteraria, 2016/3-4.,
144-156.
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Az o0dak az egyes testrészeket, a test egészét felépitd szoveteket és formakat,
nyelvi elemeket és fogalmakat teszik meg kozponti téméjukka, mig a legendak ndi
traumakat tarnak fel, a ndi testet (€s nyelvet) mint az ,,apajogu nyelv” kitettjét lefrva.”® A
kotet terében megjelend ndi traumatapasztalatokat elbesz¢ld legendék is a nyelv és a test
Osszekapcsolodasat viszik szinre: a legendak szovegei magukon viselik a test traumajanak
nyomait,?®® ezzel egy, az apai/maszkulin nyelvvel opponald szovegteret alkotnak meg,
melynek segitségével a test tarsadalmi és gender vonatkozdsait és értelmezéseit is
miikodésbe hozzak. A sériilt test szilikségszeriien sériilt nyelvet eredményez, a kettd
Osszessége pedig egy sériilt szubjektumot, amely annak ellenére, hogy az maszkulin nyelv
ellenpontjaként jelenik meg a kotetben, mégsem képes kilépni sajat kitettségébol: nyelve
ugyanannak az erdszakot elkovetd tarsadalomnak a képzddménye, amellyel oppozicioban
1,291

al Egyes értelmezések szerint a kotet ezt tematizélja: azt jarja koriil, hogy létrejohet-e

egyaltalan a Masik néz8pontja, nyelve, torténete, teste és érzelmei.?*

Mindamellett, hogy a Testhez a nyelv ¢€s a test bonyolult viszonyat tarja fel, ez a
kotet az, amely a test mint kulturalis-tdrsadalmi egység ¢és konstrukcio kérdéseit és
vonatkozasait leginkdbb nyiltan szinre viszi.®® A szovegek tematikus tere a kurrens
tarsadalmi (koz)beszéd kiszélesedésével parhuzamosan tagul: habar az emlitett témak ma
mar sokkal inkébb elterjedtnek szamitanak, mint néhany évtizeddel kordbban, tovéabbra is
egyfajta tabu jellegiik van. Eppen ezért — ahogy maguk az eredetileg tiltott targyak is —
ezek a szavak és a hozzdjuk kapcsoldodd torténetek is (nyelvileg) stigmatizaltak, s mint
ilyenek, nehezen reprezentalhatdk a lirai szovegvilagban. Az, hogy a Legenddak szovegei
javarészt ilyen roncsolt nyelven konstruéltak, véleményem szerint erre a nyelvi €és nem
utolso sorban tarsadalmi stigmatizaltsagra is reflektalnak.

A kotet két parhuzamosan futd szovegrétege, az o0ddk és a legendak
dichotomikussaguk ellenére — vagy éppen ezért — a test Osszetett leirasara torekednek:
,,egyrészt a test komplex abrazolasanak eszkdze, masrészt az ebbdl adodo fesziiltség teszi
lehetévé a moralis kérdésfeltevések megfogalmazasat. Lehet-e az emberi testet biintetleniil

atszabni és megsemmisiteni (legenddk)? Szabad-e mechanizmusok 0Osszességeként

%8 GOROVE, i.m. 145.

20/,
210/,
22 Gyore Bori hivatkozik szovegében Sarkdzi Péter értelmezésére = GYORE Bori, A ndi test
transzcendencidja, Mult és jOV6, 2014/ 1., 64.

http://www.multesjovo.hu/en/aitdownloadablefiles/download/aitfile/aitfile 1d/2594/ (2017.12.01.)
28 1.d. err8l Lapis Jozsef szerkesztéi bevezetéjét a Borbély Szilard emlékszamban = Studia Litteraria, 2016,
5.
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tekinteni (0dak)? Hol a I¢élek ezekben a kisérleti jatékokban? Az Isten (nem )
babjatékos??*

A kovetkezokben harom versszoveg értelmezésére teszek kisérletet: az elsd, Az Alakhoz*®
ciml szoveg az 6dak koziil, mig 4 szemeteskosar®®® a legendak koziil vald, a harmadik

valasztott koltemény pedig a kotet zaroverse, A Testhez®® cimii kdltemény.

Az Alakhoz

»|...] az eurdpai metafizika évezredes alma, a
végso értelemmel bird konstrukcio lehetetlen.”

(Bokay Antal) 2

Borbély Szilard aposztrophikus 6dai — ahogy ezt a mottonak valasztott idézet is sejtetni
engedi — az eurdpai gondolkodas évezredes kérdéseit jarjak koriil. A nyelv helyére valo
rakérdezés, annak problematikus viszonya a testtel a versek f6 tétje: vajon leirhatd-e a test
a nyelvvel, és ha igen, akkor milyen formaban? Ervényesek-e a meghaladhatatlannak és
feliilirhatatlannak elgondolt filoz6fiai fogalmak akkor, amikor a testrél van sz6?

Az eurdpai metafizikai hagyomany kritikdja a 20. szazad gondolkodéstorténetének
egyik legmeghatarozobb forduldpontja. A dekonstrukcid logocentrizmus-kritikdja, azaz a
nyelv €s a 1€t sajatos viszonyanak, a megalapoz6 €s atfogod szellemiségnek, az dsforrasnak

¢s az abszolut szubjektivitasnak a megkérddjelezése, ezen alapfogalmak jraértelmezése €s

24 NAGY Csilla, 4 test mint tanii. Borbély Szilard: A Testhez. Odak & Legendak = U0, Atkotések, Media
Nova M, Dunaszerdahely, 2016, 123-129, 128. Nagy Csilla dolgozataban atfogd képet ad A Testhez kotetrol,
értelmezése sarokpontjait igy foglalja Ossze: ,,A test definidlasa alapvetden kétféle modon torténik meg a
kotetben: a trauma-szovegek a Foucault-féle testdefinicidhoz kozelitenek, abban az értelembe, hogy
nyilvanvalova teszik, a test tarsadalmi konstrukcié, amelynek identitdsa a természetes létmodjanak
felszamolasabol, denaturalasabol adédik: az abortuszon atesett nOk éppugy egy kozosségi szokasrend és
elvaras aldozatai, ahogy a holokausztot elszenveddk is egy kollektiv biin, egy hibas tarsadalmi ideologia
aldozatai. [...] Ezzel szemben a filozofiai és metafizika szempontbol kozelitd 6dak jellegzetessége a mas
emlitett metaforikus kifejezés: halmozzak a koltdi képeket, sot, nagyon erds vizualis hatassal birnak, a test
elgondoldsa sok esetben geometriai fogalmak segitségével torténik. [...]A test kiterjedésként, erd- és
kdlcsonviszonyok részeseként, tér-idé koordinatak kozott azonosithatod fizikai létezként van jelen, amely
meghatarozhato, s6t kiszamithatd természeti muiikddések eredménye, és minden behatasra kiszamithato
reakciot produkal.” = i. m. 128.

2% BORBELY Szilard, Az Alakhoz = U.0., A Teshez. Oddk & Legenddk, Kalligram, Pozsony, 2010, 22-23.
20U.6., A szemeteskosdar = i.m. 77-81.

27U.0., A Testhez = i.m. 168-169.

2% BOKAY Antal, Irodalomtudomdny a modern és a posztmodern korban, Osiris Kiado, Budapest, 2001, 354.
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Gjrapozicionaldsa szubverziv paradigmavaltast hozott a gondolkodasba®®®. Az elsédlegesen
Jacques Derrida nevéhez, és a posztmodern gondolkodast maig megalapozé miiveihez®™
kapcsolhaté gondolkodastorténeti fordulat nemcsak a filozofia, de az ehhez kapcsolddo
irodalom- ¢és a tarsadalomtudomanyok kiilonboz6é részteriileteinek filozéfusaira é€s
szovegeire is nagy hatast gyakorolt. Szdmos, a 20. szdzad masodik felében sziiletett, de
maig meghatarozo, és a kortars gondolkodasban is aktiv hatartorténettel bird6 mi sziiletése
kothetd a dekonstrukcios gondolkodas rneg:{jelenéséhez.301

Habar a dekonstrukcié elsésorban nem irodalomtudomanyos, hanem filozofiai
iranyzatként aposztrofalhato, hatdsa az irodalmi gondolkodasra tagadhatatlan, elég csak az
amerikai dekonstrukciora gondolnunk. Olyan, mar a modern irodalomtudomanyban is
kozponti fogalmak, mint a jel, a forma, a szoveg, a metafora, a (szoveg)szubjektum vagy az
olvaso a dekonstrukcids olvasds vagy értelmezési stratégia folyamatosan ujragondolt és
rendszerint megkérddjelezett elemeivé valtak.

Borbély Szilard megeldz6 koteteiben is szamos, a posztmodern dllapotra reflektald
szOoveget talalunk, azonban A Testhez 6déaiban ez a viszonyulas, a kijelentésekbe agyazott
folyamatos megkérddjelezés a {6 szovegszervezd elv. A metafizikus fogalmak
tipografiailag is minden szovegben kiemeltek: nagy kezddbetlijiik mar az olvasas
megkezdése elott is azt jelezheti, hogy a versek a legnagyobb kérdésekre keresik a valaszt.

Az Alakhoz®® cimi szovegben ezek a fogalmak a Koérvonal, a Test, a Semmi, az 1d6, a

Létezés, az Anyag, a Gondolat, a Jel, a Jelolet az Anya és a Létkerék.

0, Korvonal, a Test tere,
a Jelben 1év0 készség,
hogy visszahozza azt, a-

mi a Semmi 1étezdsség

megfoghatatlan tartama,

299
U.o. 355.

300 A tejesség igénye nélkiil néhany példa: Jacques DERRIDA, A struktira, a jel és a jaték az

embertudomanyok diskurzusaban =A posztmodern irodalomtudomany kialakuldsa, = A posztmodern

irodalomtudomany kialakulasa, szerk. BOKAY Antal — VILCSEK Béla — SZAMOSI Gertrud — SARI Laszl6, 265-
275, Jacques DERRIDA, Az el-kiilonbozddés = Szoveg és interpretacio, szerk. BACSO Béla, Cserépfalvi, 1991,
Jacques DERRIDA, Grammatologia,Typotex, 2014., Jacques DERRIDA, A fehér mitologia = Az irodalom
elméletei V., Jelenkor, Pécs, 1997., Jacques DERRIDA, Esszé a névrdl, Jelenkor, Pécs, 1995., Jacques
DERRIDA, Mémoires Paul de Man szamadra, J6szoveg Mihely Kiado, Kecskemét, 1998.

301 Ide sorolhatok a korabban mar emlitett feminista kritika emblematikus és megalapozé szovegei, de a
dekonstrukcios gondolkodasbdl indul ki a gender studies és a posztkolonialis irodalomkritika is.

%02 BORBELY Szilard, Az Alakhoz, = U.6. A Teshez. Oddik &Legenddk, i.m. 22-23.
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az 1d6 tévedése:
a testtelen alak maga

bezart a Létezésbe

magaba, s mint kodfatylakat
az Anyag Anyja 0ltott:
a létezés az Gondolat.

A testem csupan koltott

alak, melyben vandorol
a Jelek jelentése.
Az anyaghoz van kdtve, mint
a Jeloletnek 1éte,
a Létkerékbe vonna be,
hol minden tiizben allva
a pusztulas alakjait

s a buddhalétet varja.

A szbdveg a test mibenlétének meghatarozéasara tesz kisérletet: felsorolja hatérait, szamba
veszi létmodjanak egyes fazisait, tulajdonképpen egyfajta genezis-torténetet jelenit meg.

A versszoveg cime €s a koltemény elsd sora is arra enged kovetkeztetni, hogy csupan
a kiilso forma, az alak az, amely a vers kdzponti témaja és alapképe is, azonban a szoveget
tovabbolvasva az alaki lét filozofiai tartalommal t6ltddik fel. A korabban kiemelt versbeli
fogalmak — ha tetszik metaforak — mind a test €s a testben valo 1étezés egy-egy aspektusat
irjak le, melyek kiilonalldoan is, de egymassal konnotdlva is mdas-mas jelentésrétegeit
ragadjak meg a testben valo 1étezésnek és maganak a festinek.
Ezt az alakulasfolyamatot egyfajta autreflexiv gesztusként is értelmezhetjiik, de mivel a
szoveg fokuszdban a test all, ezért performativ jellege is van. A test szOvegisége ¢&s
alakisdga — nyelvi és anyagi jellege — igy mindkét folyamat részeként interpretalhatd: a
vers egyes szakaszainak metaforai parhuzamosan bontjdk ki a test e két eltérd jellegl
minds€gét.
A test ,,szovegiségének” képei — Korvonal, Jel, Gondolat, koltétt alak, jelentés, Jeldlet — a
testet mint nyelvi 1étezot jelenitik meg. A test mint kimondott, megnevezett és nem utolso

sorban leirt entitas. A vers elsd szakaszanak aposztrophéja — ,, O, Kérvonal” — megszolitd
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alakzatként rogton a szoveg nyelvi-kommunikécioés dimenzidit nyitja meg. Jonathan Culler
ismert tanulmanyaban®®® a megszolitis alakzatanak dramatizalo jellegére hivja fel a
figyelmet, a szubjektum-objektum specialis viszonyara, ahol megszoélitott a szubjektum
énképének megjelenitését szolgalja. A Kérvonal mint megszolitott fe ez altal maga is része
lesz a szOovegbeli szubjektivacids folyamatnak, sajatos interszubjektiv viszonyt létrehozva
ezzel a lirai beszéld és a kvazi szubjektum nyelvi interakcidjabol. Tovabb olvasva a
szOveget azonban arra lehetiink figyelmesek, hogy a Kérvonal mint els6 megszolitott a
szovegben transzfiguralodik, és egy nyelvi onmeghatarozasi folyamat alapmetaforaja lesz,
hiszen az utana kovetkez6, kordbban mér emlitett metaforak beléle bomlanak ki. Igy vers
aposztrophéja egyszerre a szoveg autoreflexiv, performativ és szubjektivacios alapalakzata
is.

A szoveg autoreflexivitdsa mar a vers cimébdl kitlinik: a megszolitott alak
nemcsak a testi, hanem a nyelvi is. Az elsd soratdl az utolsoig erre a parhuzamos metafora-
miukodésre épiil. A vers egyszerre mutatja fel a nyelvi szubjektivacidos folyamatokat és
azok lehetetlenségét — vagy legalabbis felettébb kétséges mivoltukat — valamint azt is,
hogy az altalunk nyelviként meghatarozott és (meg)ismert vildg — filozofia, miivészeti-
kulturélis tradicié — valojaban csupan egy folyamatos vagyakozas és alom egy valamiféle
meghatarozott, egységes €s megfellebbezhetetlen tudas irant. A szoveg metafordit — a
korvonaltol egészen a jeloletig — akar az irodalmi vagy irodalomtudomanyos gondolkodas
sajatos torténeti iveként is olvashatjuk: az egyes szoképek az irodalmi szoveghez és az
értelmezéshez valo viszony megjelenitoi.

A szoveg performativ jellege egyfajta eseményszeriiséget €s akciot feltételez. Habar
a fogalom alapvetden a szinhazelmélet teriiletéhez tartozik®™, a nyelv és ezéltal a test is
birhat performativ jelleggel. ,,A nyelvi jelolés 6nnon miikddése eredményeként hozza létre
a testet, de egyszersmind miikodését megeldzden 1étezd, 6nnon felfedezettjeként is
definialja” irja Judith Butler Jelentos testek®® cimii monografidjaban. A megnevezés €s a
megirds performancidja nemcsak a testet, és ezaltal a versbeli szubjektumot, hanem magat
a szoveget is létrehozza. Az olvasas és kiilondsen a folyamatos Ujraolvasds szintén

performativ aktusként értelmezhetd, ahogy maga a jelentésadds, a jelold és jelolt

%03 Jonathan CULLER, Aposztrophé, Helikon 2000/3. 370-389.

304 A legalapvetSbb szinhazelméleti monogréfia, ami a performativitassal foglalkozik Erika Fischer-Lichte 4
performativitds esztdatikdja cimii mive (= U.0, A performativitds esztétikdja, Balassi Kiado, 2009.), amely a
milveket mint eseményeket értelmezik. Olyan eseményekként, melyek nemcsak az alkotot, tehat a szerepet
szinre vivo szinészt, hanem a latogatot, hallgatot, nézot is bevonjak. Tobb, a performativitassal kapcsolatos
tanulmanyt kozol a Filologiai K6zlony A performativitas mint fordulat ciml szama is = Filologiai Kozlony,
2016/4.

%% Judith BUTLER, Jelentds testek. A szexus diszkurziv korldtairél, UMK, Budapest, 2005, 42.
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folyamatosan alakuld, konnoticios haloja is. A szdvegbeli Kérvonal metaforajanak
transzformacioja is egy a performativ aktusok koziil: alakbéli és jelentésbéli atlakakulasa a
testet mint eseményt jeleniti meg.

Kulcsar-Szabo Zoltan egy tanulmanyaban Roman Jakobson Nyelvészet és poétika
cimil irdsa alapjan a nyelvi materialitds performativ onkényére hivja fel a figyelmet: ,,a
poétikai funkcid azon teljesitménye, amely egy nyelvi lizenet tokéletes onreflexivitasat
teszi lehetové, csak a referencidlis funkcid igénybevételével érvényesiilhet [...], végso
soron tehat a nyelv materialitdsdnak tjrafenomenalizalasaval, ami viszont azt a
kovetkeztetést implikalja, hogy a nyelvi lizenet 0nmagara vonatkoztatasanak (amely tehat a
nyelv anyagszeriiségének ¢és fenomenalitdsanak szinekdochikus érintkezésén alapul)
legtokéletesebb megvalodsitasai sem képesek szavatolni a totdlis egybeesést, nem képesek
lezarni azt a referencializalodas véletlenszerii folyamataval szemben”.>® Ez a performativ
Oonkény valoban a koltéi szoveg alapvetd tulajdonsaga, az Az Alakhoz cimi vers pedig
tobbszordsen ra is jatszik erre.

Habér a versszoveg egyik f6 témdja valoban maga a (nyelvi) performativitas, végigolvasva
a versszakokat megfigyelhetjiikk, hogy a szoveg — Onnon alakzatai jatékba hozasaval
visszafordul kezdeti stadiuméba:

(o)

A testem csupan koltott

alak, amelybe vandorol
a Jelek jelentése.
Az anyaghoz van kotve, mint

a Jeloletnek 1éte,

a Létkerékbe vonna be,
hol minden tlizben allva
a pusztulas alakjait

s a buddhalétet varja.”*"’

308 K ULCSAR-SZABO Zoltan, Onreflexio, szimbélum és modernség a poetoldgiai diskurzusban, Alfold, 2001/4.
(http://epa.oszk.hu/00000/00002/0006 1/kulcsar04.html 2017.05.12.)
%7 Az Alakhoz, BORBELY Szilard, i.m., 23.
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Ahogy az elsd szakaszban a Semmi létezosseg, ugy a vers végén is a Semmi dllapota tér
vissza a szovegben mint f0 metafora. Annak ellenére, hogy a szdveg tropusai szintjén
ugyan oda tér vissza, mégsem marad egy helyben, hiszen filoz6fiai-kulturalis sikja kitagul
azzal, hogy az utolsé versszakban a keleti gondolkodds Semmi-fogalma idézddik meg. A
tlizben vald elpusztulas, a nirvana-allapot ¢€s a buddhalét mind egy, a szellemi és nem a
testi tokéletességre utald alakzatok. Azonban a semmi fogalmédnak keleti filozofiai
megkozelitése sem mozditja ki a szoveget a szellemi terébdl: habar a vers 6t szakaszaban
folyamatosan kisérletet tesz arra — a korabban emlitett performativ nyelvi aktusokon és
konnotaciokon keresztiil —, hogy kilépjen a szellemi korébdl és a test terébe érkezzen meg,
a szOveg mégis visszatér az eredeti allapotdba, a nyelvbdl/nyelvibol vald kilépés
lehetetlenségébe. A Test tere igy tovabbra is csak a nyelvin keresztiil reprezentalhato, a

308 A test létbe

nyelvi, kiils6 forma az, ami aktivizdlja — esetlegesen a belsé formait is.
vetettsége igy valdjaban egy nyelvbe vetettség, amely annak ellenére, hogy metafizikus
kérdésfeltevésével megprobal kilépni a metafizikai biivkorbol, mégis kudarcot vall: nem
képes tullépni — s ezzel egyiitt nem képes (vildg)magyarazatot sem adni a maszkulin
mellett mas mindségli komponensek 1étezésére.

fgy a végs6 értemmel bird konstrukcié maga a Semmi: a szoveg taniisaga szerint minden
kisérlet ide fut ki: azonban ez, a semmibe valo beleolvadas egyeldre csak feltételesen
valdsulhat meg, a buddhalét elérése még tavoli, a szoveg feltételessége az, ami allando, a
végleges nem-konstrukcid elérése ezért tovabbra is lehetetlen.

A versben a nyelv és a szoveg szétvalasztasara, 6nallo 1étezOként valo leirdsara tett
kisérlet — jellemzden a kdtet mas verseire — szintén erds filozofiai kontextussal bir. Ha a
szoveg e filozofiai kontextusat is megvizsgaljuk, egy masik, az el6z0khoz képest kevésbé
radikélis értelmezését vilagithatjuk meg Az Alakhoz cimii versnek. A mar emlitett Judith
Butler-mii, A4 jelentds testek™™ egy kiilonallo fejezetben foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy

vajon a testek tisztadn nyelvi természetiiek-e vagy sem. Ahogy Butler irja, a testnek

%% Horvath Kornélia Alekszandr Potebnya elmélete alapjan ir a szé kiilsé és belsd formajardl: ,, Alekszandr
nyoman haromosztatu jelként hatarozza meg, amely a kiils6é formabol (a tagolt hangsorbol), a jelentésbdl és a
kettd kozott tertium comparationisként kozvetitd belsé formabdl vagy képzetbdl épiil fel. A képzet a szénak
olyan szemantikai jegye, amelynek alapjan a nyelv uj jelet (lj szot), s ezzel egyiitt 0j jelentést képes
létrehozni. (...) Potebnya elméletében igy a nyelv teremtd aktivitdsanak zaloga a képzet vagy belsé forma,
amely nem pszichologiai fogalomként, hanem mint a nyelvi forma része miikodik, s e mindségében lesz a
nyelv folytonos aktivitasanak zaloga. A képzet fogalma reinterpretacion megy keresztiil és a (re)prezentacio
értelmé- ben lesz hasznalatos: a képzet itt az 0j szot megeldzd szojelentés képviselete, a régi jelentés jele a
nyelvi jelben. = HORVATH Kornélia, 4 sz0 mint metafora. A retorika, a jelelmélet és nyelvelmélet
osszefiiggéseirél = Vilagossag, 2003/1-12., 143-149, 147.

%991, BUTLER, i.m.
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sziinteleniil nyelvi vonatkozasai vannak®, ugyanakkor a nyelv mint olyan anyagi és
anyagi vonatkozasai vannak®'. A nyelvi jelek pedig megjelenéseik révén miikodnek,
lathatéan vagy hallhatoan. Igy ..a jelol (signifier) anyagisagatol fiiggetleniil, de vele
Osszefiiggésben 1étezik a jelolt (signified) anyagisaga, valamint a jelolton at megkozelitett
jelslt dolog (referent), ami azonban nem redukalhaté a jeldltre.”2

Jelolt és jelolt dolog kozott van az a hely, ahol a nyelv anyagisaga — tehat maga a
leirt szoveg vagy a kimondott sz6 — és az altala jelolni kivant vildg anyagisaga — jelen
szoveg esetében a test — sziintelen egyeztetés targyat képezi. Ugyanis a jelolt dolog nem
létezhet a jelslt nélkill, mégsem redukalhatd pusztan a jeldltre.**® Tanulmanyaban az
amerikai filozofus Maurice Merleau-Ponty A ldathato és a lathatatlan ciml sz6vegébdl idéz
egy megvilagitd részletet a feloldhatatlannak tiind probléma kapcsén: ,,A nyelv és az
anyagisag teljes mértékben egymasba dgyazottan 1éteznek, egymas keresztezd (chiasmatic)
kolesonos  fiiggésben anélkiil, hogy valaha is egybemosddnanak, hogy egymasra
redukalodnanak, s mégis, egyik sem 1ép tul egészen a masikon.” ™ A vers igy értelmezhetd
ugy is, mint a kiazmus alakzatdnak metafordja, amely a test és nyelv kolcsonds
felcserélodd egymasba fonddasat irja le. A kiazmus alakzata elsére talan egyfajta feloldo
értelmezésnek tlinhet, specialis szovegbeli miikodése mégis egyfeldl a vers bonyolult
konnotacios struktirdjara vilagit ra, masfeldl pedig a testi és nyelvi dinamikus viszonyat is

leirja.

A szemeteskosar

»(...) @ masik halala mint az én haldlom vagy a mi haldlunk lehetdségébdl tudom
meg a masikhoz €s az emlékezet végességehez fiz6d6 viszonyomat” — irja Jacques Derrida
egy esszéjében®® A szemeteskosdr cimii vers a Testhez kotet legendainak egyik

reprezentativ darabja, hiszen a széveg a maszkulin 6dak>e

tokéletes ellenpontja:
nyelvezete roncsolt, t¢éméaja tobbszordsen stigmatizalt. A vers cime egyszerre az anyasag, a

magzat €s az anyai test metafordja: a szoveg liraisaga tulajdonképpen ebben all. Ugyanis

10 BUTLER i.m., 75.

LIPS

a2 ¢,

13 BUTLER, i.m., 76.

IR

315 Jacques DERRIDA, Mémoires Paul de Man szamara, J6szoveg Mithely Kiado, Kecskemét, 1998, 53.

318 A maszkulin jelzét itt a feminista kritika maszkulin nyelvfelfogasa értelmében hasznalom. A kotet tobb,
korabban idézett értelmezése is erre a megkozelitésre alapul.
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ahogy a kotet tobbi legendaja, Gigy ez is prozavers, egyes szdm elsé személyli elbeszélés,
azonban a személy és a szdm jeldletlen, ramutatva ezzel a nyelvi roncsoltsagra: minden
szoalak végérdl hidnyoznak a személyragok.

A cimbéli harmas metafora, valamint a személyragok hianya, és az olykor kusza
mondatszerkezetek mellett a szoveg nem ¢l kiilonosebb poétikai eszkdzokkel. A roncsolt
nyelv mint koltéi eszkéz nem egyediilalld a kortars magyar irodalomban — gondoljunk
csak Parti Nagy Lajos miiveire —, azonban a Borbély-kotet esetében a nyelvi hibdk az atélt
trauma szovegbeli metaforai. A versbeli egyes szam els6é személyli beszéld roncsolt
szubjektum: az Ot ért trauma kovetkeztében nyelve is sériilt, a roncsolt test roncsolt
nyelvben képes csak megjelenitédni. A versbeli narrativa dramaisaga fesziiltségben all a
roncsolt nyelven, k6zonyds hangnemben elbeszElt torténettel, ugyanakkor épp ez a
fesziiltség az, amely a verssorok mogoétt meghtizddd tarsadalmi-filozofiai kérdésekre
vilagit rd, olyanokra mint a halal, a betegség, az abortusz vagy a hatalom.

A fenti Derrida-idézet a haldlhoz valé viszonyunkra vilagit ra, arra, hogy a
megmasithatatlan allapottal hogyan és milyen mdodon tudunk szembenézni. A francia
filozéfus Paul de Man haldlara ajanlott elmélkedésében — eredetileg harom, a Yale-en
tartott eldadasban — az €16 és az elhunyt szubjektum, valamint az emlékezés/emlékezet
kapcsolatanak bonyolultsagét tarja fel tobbek kozott nyelvfilozofiai €s pszichologiai
megkozelitésbol is, Paul de Man miiveibdl kiindulva. Az esszé olyan kérdéseket tesz fel,
mint ki tud valoban elmesélni egy torténetet vagy lehetséges-e az elbeszélés, illetve
hogyan adhat szdmot egy elbesz¢lés egy folyamatban 1€év6 jelenségrol?

A folyamatban 1év0 jelenség maga a gyasz, melyek az emlékezd tevékenység
indukal. Borbély Szilard versbeli beszélgje esetében ez az elbeszélés egy tobb évtizedes
traumatikus emlék és a hozza kapcsolodod gyasz megidézése. A versbeli beszélé anya, aki
késon észlelt betegsége — méhnyakrak — miatt elvesziti magzatat. Elbeszélésében felidézi a
torténteket, s egyszersmind Ujra szembesiil az atélt traumaval: a gyermek haldla — vagy
Derrida szavaival a masik haldla — onmagunk haldla is: ,,a haldl hozza létre és teszi

o . 4 . (i 9317
nyilvanvaléovd az én és a mi hatdrait.”

Derrida szerint a gydsz olvashatatlan: a
versszoveg olvashatatlan olvashatésaga igy maga a gyaszfolyamat szovegbeli
megjelenitése.

Az emlékezés folyamata kapcsan a francia gondolkod6 Hegel Errinerung-fogalmat

is felidézi, amely az emlékezés aktiv/folyamatos jellegére vilagit ra: ,,Az interiorizacid

31" DERRIDA, i.m. 56.
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mozzanata megtartja benniink a masik ¢életét, gondolkodasat, testét, hangjat, tekintetét vagy
lelkét, de ama hiponémak, memorandumok, jelek vagy szimbolumok, képek vagy mnézias
abrazatok formdjaban, melyek csupan kiilonallé vagy szétszort, hézagos toredékek, csupan
>>részei<< az eltadvozott masiknak”. A vers az emlékezés toredezettségét is szinre viszi, a

e,

kényszeresen a vilagra hozott, de fel nem ndhetett magzatrol alkotott ,,fiktiv”’ emlékek is

megjelennek a szovegben:

» [---] Soha nem mondtam

még a férjemnek se, de az a hang maig kisért, ahogy
a baba koppant a szemetesbe, mikor dobtak ki. Zo61d
szemetes kosarba...Kislany lett volna, utdlag sajnos,
még ezt is meg. Ha élne, Noranak hiv... Ma is f3j,

mikor névnapja lenne... [.. .38

A haldl és a magzat elvesztésével vald szembenézés traumédja a lirai narrativa egyik
6 szala — akkor is, ha a szoveg végén a torténet feloldast hoz, egy 11j élet megsziiletését. A
szemeteskosar képe amellett, hogy az anya(méh) és a gyermek haldldnak is metafordja — a
test ebbe a ,,koporsoba” kerlil — egyfajta hatarhelyzet jeloldje is: az anya addigi életének
ezzel a zO6ld szemeteskosarral lett vége, azonban az emlékek folyamatos, nyelvi
felidézésével jra és Gjra megidézddik, még akkor is, ha ez a nyelvi megidézés is felejtésre
van itélve®"®.

A hatalom egyes miikddésmodjai a Foucault 4ltal leirt rendszer szerint®° a versben
mindvégig nyomon kdvethetdk. Az elsd szint a vers szovegszintje, a mar emlitett roncsolt
mondatok, hibas szdalakok és mondatszerkezetek. A traumatizalt nyelv és lirai beszéldje
pedig a hatalom egy masik miikodési mechanizmusa révén konstrualdédott, ez pedig az

orvos ¢€s a beteg viszonya, amely a versben a metaforak szintjén és explicit is a biraskodo

¢s a vadlott helyzetét idézi meg:

»(-r)

318 4 szemeteskosar, i.m. 79.

39 1.d. err8l Derrida korabban idézett Mémoires Paul de Mannak szdmdra miivét, valamint az chhez
kacsolodo  Nyelvfilozofia, pszichologia és irodalomtudomany Derrida Mémoires-jaban cimii DOMONKOS
Péter tanulmanyt = Vilagossag, 2006/2, 3-9.

%20 Michel FOUCAULT, 4 szubjektum és a hatalom, = Testes Konyv II., szerk. Kis Attila Attila — KOVACS
Sandor — ODORICS Ferenc, Ictus-JATE, Szeged, 1997, 270-278. valamint Michel FOUCAULT, Feliigyelet és
biintetés, Gondolat, Budapest, 1990.
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Hiretelen mintha birdsagi targyaldsba, ahol én lettem vadlott.

Emlékszem eddig tartott a tiir6képesség” 4

Az anya-beteg kétszeresen alarendelt helyzetben van: egyrészt a méhnyakrak kései
diagnozisa masrészt az ebbdl kdvetkezd meginditott sziilés miatt is. A betegség miatt
nemcsak gyermekét vesztette el, hanem a kezelés tovabbi paneljei szerint a méhét is
eltavolitottdk volna: igy a hatalmi mechanizmus soran létrejott — azaz valojaban totalisan
leépitett — szubjektum és ezzel egyiitt annak ndisége is a szemeteskosarba kertilt volna. A
cimbéli metafora egy ujabb motivumkdrrel boviil: a mindent befogadd ndiség totalisan
blaszfém megjelenitdje lesz.

A prozavers torténete azonban mads irdnyt vesz a vers utols6 szakaszédban: a lirai beszéld
sorsa masként alakul, egy megbizhatdé orvos segitségével ¢és felligyeletével egészséges

fingyermeket sziilt, majd ezt kdvetden még egy fiunak adott életet:

,Pénzt sohasem fogadott. Sikeriilt majdnem teljes kilenc
hoénapot kihtizni. Csaszarmetszéssel, komplikdcio nélkiil
szliletett, tokéletesen egészséges fia. Rengeteg hajjal,
hatalmas hanggal. Ez a fantasztikus orvos megprobalta
ugy miiteni, hogy megmentse méhem. Sikeriilt. Két évvel
késobb megsziiletett a masodik a kisebbik fia. Azota is

a legnagyobb halaval gondol ra. Mar nem ¢l. Nem félte mar a raktol.

(...) Amikor én
félholtan megsziilette, mesélték, az volt az elsd nagy csatam:
¢életben maradni. Lehet, hogy csak visszanyulta ehhez

az elfelejtett tapasztalathoz.
(...)

Tizenhat éve jogdz. A buddhizmustél rengeteget tanulta,

hogy semmit sem birtokolni. Es elengedni. Mind el.”3%?

2L BORBELY, A szemeteskosar, i.m. 79.
322 m. 81. (kiem. VA)
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A vers utolso, hatos szammal jelolt szakasza nemcsak a ,.torténet” végkifejlete miatt
érdekes. A lirai beszél ebben a versszakban javarészt egyes szam harmadik személyben
besz¢l Gnmagarol, azonban néhany szoalak esetében — méhem és én — mar explicit az egyes
szam elsé személy jelenik meg, érdekes megfigyelni, hogy épp a ndiség €és a szubjektum
legelemibb jeloloi, a méh, valamint a személyes névmas ezek. Emellett az emlékezés és az
emlékezet témaja is visszatér a szakaszban: az elfelejtett tapasztalathoz valo visszanyulas
nemcsak a versbeli besz¢€l6 sajat vilagra jottére utal, hanem az elbeszélt torténetre is, amely
maga a versszoveg, igy egyfajta autoreflexivitas itt is megfigyelheto.

A Testhez kotet legendai ilyen, a fenti vershez hasonld szovegeket fognak egybe,
melyek kozos eleme — a kotetcimben megjelolt mifaji ,,besorolason” tul — hogy mindegyik
fokuszaban egy intenziv traumatapasztalat és annak felidézése all. A haldl, az erdszak, a
veszteség ¢és a beletdrddés szovegei egy sajatos nyelvezetet irnak bele a kotetbe, melynek
roncsolt elemei a szavak betliszintjén, azaz a szoveg anyagisagaban is megjelenitik a

szellem és a Iélek traumajat.

59. A Testhez

59.1. Woman once a bird

,,egy metafora mennyiben képes 6sszekotni
korokat?”

(Kalmar Gyorgy)*?

Borbély Szilard koteteinek szerkesztési elve minden esetben kulcsfontossagu
vélasztott mottd szerves részeit képezik maganak a kotetnek. Igy van ez A Testhez esetében
is: a boriton lathatd kép — Joel-Peter Witkin Woman once a bird cimii fotoja —, valamint a
kotet zér(’)verse324, az 59-es sorszdmot ¢és a fotd cimiivel azonos alcimet kap6 o6da keretbe
foglaljak a kotet versszovegeit. A korabban mar emlitett miifaji, ezzel egyiitt poétikai és
nyelvi kettdsség itt egy ujabb dimenzidval egésziil ki: a kép mint egy, a szdvegtdl

kiilonb6z6 médium, valamint a hozza kapcsolodo, képleirasként (is) értelmezhetd

323 K ALMAR Gyorgy, i.m. 12.
828 BORBELY Szilard, 4 Testhez, i.m. 225.
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versszoveg annak ellenére Osszegzi a kotet (test)tapasztalatat, hogy egyszerre fenntartja de
feliil is irja a versek dichotomiajat.

Ahogy lathattuk, a Borbély-féle testértelmezés kotetenként, sét, jelen
versgyljtemény esetében egy korpuszon beliil is szertedgazo. A test viszonylagossaga,
azaz, hogy mindig csak valamihez képest miikodik, elbeszélhetdségének kiilonbozo
feltételei, testrészekre bontasa, materialitaisa ¢és objektivitasa mogott megbivo
transzcendencidja, az a felfogas, hogy a test minden esetben torténetek hordozdja, ez pedig
egy — akar jézusi értelemben vett®® — szenvedéstorténetként is olvashatd, a kotet
zardversében €s a hozza kapcsoldodo boritoképben szintetizalddik. Emellett érdemes idézni
egy masik, a test abrazolasaval kapcsolatos, Hans Belting képantropologiaja kapcsan tett
megallapitast:

,,az emberabrazolas eredetét a halallal, a halotti kultusz miikddésével hozza Gsszefiiggésbe
(t.i. Belting): ramutat arra, hogy a képen abrazolt emberi test eredetileg sziikségszeriien
halott testként értelmezddik, a kép funkcidja ebben az értelemben helyettesités gesztusa, az
abrdzolas révén ugyanis jelenvalova teszi, potolja azt, ami tavol van, azaz mar nincs jelen,
nem létezik. A képi helyettesités alapja nyilvanvaldan a test, azonban az ember és az ember
képe kozotti analogiat elsdésorban nem a test természeti referenciai, biologikuma
biztositjak, hanem a test kulturdlis meghatarozottsaganak tapasztalhato jelei (példaul
oltozete, hajviselete, arcszdrzete, rangjelzése stb.). Ami az egymastol eltérd kondiciok
kozott 1étrejott halotti kultuszokat egyontetlien jellemzi, az, hogy létezik egyfajta rend,
amely a test abrazolasat lehetdvé teszi: a halott test képének eldallitasa konvencidk
fliggvénye, amely kultiraként, kozosségenként, koronként valtozik. A sirkamrak,
szarkofagok, mumidk, halotti maszkok, babuk, egyarant médiumok, amelyek a haldl
tapasztalatat kozvetitik: olyan kép-testek, amelyeket eleve az €16 test, s6t altaldban véve
>>az emberi<< test mintajara, analdgidjaként hoztak létre, ezaltal egyszerre idézik fel és
torlik az eredeti, eleven korpuszt — elfeledtetve, feliilirva a halott test megrazo, felkavaro
latvanyat.”3%

A halott test adbrazoladsa szintén a Borbély-lira egyik kulcsfontossdgi pontja —

lathattuk ezt a Halotti Pompa cimi kotet esetében, ahol a haldl motivuma f6

325 Az emlitett kozelitések a recepcid szamos szovegében megjelennek, Ssszefiizve pedig a mar idézett Nagy
test-torténeteket — épp a materialitds mogott jelen 1évo transzcens miatt — a jézusi szenvedéstorténettel allitja
parhuzamba. Tény, hogy a parhuzam kiolvashaté a Borbély-szdvegekbdl, azonban a megfeleltetés korantsem
problematikus, kiilonds tekintettel az Egy gyilkossag mellékszalai esszékdtetben olvashatdo szdvegek
ismeretében. L. NAGY Csilla, 4 tekintet kudarca. Test, kép és haldl Borbély Szildrd Oddiban, i.m. 141.
*NAGY Csilla, i.m. 132.
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szovegszervezd elv, szintén tobb kulturdlis hagyomanyon ,,atszlirve”. A4 Testhez-kotetnél a

halal els0sorban a Legenddkban megjelend, erdszakos gyerekhalal elbeszélésekor keriil eld

a szovegekben, azonban ha a kotet boritdjat a beltingi értelemben vett halott test

maszkjaként, kép-testként értelmezziik, akkor a hozza kapcsolodd zarovers szovege,

motivumai és metaforai is ij megvilagitasba keriilhetnek.

A Test csak kodolt iizenet,
a jelek talalkozasa
a noi test a férfiagy

zart transzcendenciaja

a madar, mint aldozat
a megbocsatas kodja
¢s alaszall, ha folrepiil

mert teste nincs a szoba

rossz végtelen, halott szovet
a vagytalan haléala
hol Isten léte atszakad

az immanenciaba

a bilinos vagyak teste: n
a férfiagynak targya
a csonkolas, a kinzatas

és a kitépett szarnya

hogy ne repiilhessen tova
a torzé csak a vagya
a test, amelyre hus tapad

a hideg, fémes vazra

a megalazott test marad
a fotokodba zarva

a ndi test halott Anya:
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az angyal poszthumz’mja.327

A vers legszembetlindbb kiilonbsége a tobbi, kotetbeli 6ddhoz képest, hogy explicit a n6i
testet tematizalja. Mig a korabbi szovegek a testrdl altalanossagban, nemtdl fliggetleniil
tettek fel kérdéseket és kozoltek tudoményos, azaz bioldgiai-fizioldgiai vagy épp fizikai,
sOt filozofiai-kulturalis evidencidkat, addig a kdtet zaroverse, habar forméjaban és nyelvi
eszkoztaraban az 6dédkhoz sorolando, mégis a legendéak tapasztalatat stiriti magaba.

A vers alcime — amely megegyezik a kotetboritd képének cimével — az olvasast és az
értelmezést a képleirds felé vezeti: a fent idézett beltingi mondatok a test, a halal, a halott
test, a hidny és a helyettesités fogalmait hivjak el6. A Pilinszky-féle arckép-versek

38 _ tsbbek kozott Jean-Luc

interpretacidja soran mar idézett Bacsé Béla-monografia
Nancy329 vagy a mdr szintén tobbszor emlitett Maurice Merleau-Ponty irdsaira reflektalva
— szintén kulcsfogalmai kozott szerepelteti ezeket. A monografia f6 témaja ugyan a porté és
annak kiilonboz6 filozofiai és miivészetelméleti megfontolasai, mégis tigy vélem, a portré
fogalma kiterjeszthetd, és nem redukalhatdé csupan olyan miivekre, amelyek arckép-
abrazolasok. Ebben az esetben a Borbély-kotet boritdjan szerepld fotd(reprodukcidt) is
értelmezhetjlik egy nem hagyomanyos értelemben vett portréként.

Az eredeti kép cimében két olyan, egyszerre altalanos érvényli, mégis folyamatosan
ujraértelmezett metaforat/szimbolumot/allegoériat olvashatunk, mint a né (woman) és a
madar (bird). Az abrazolt ndi test — amely egyszerre megjelenit és helyettesit is — a
versszovegben folyamatos transzfigurdcion megy at. Madar, daldozat, biinés vagy, torzo,
halott Anya ¢és az angyal poszthumanja: ezek a metaforak kiilon-kiilon is rendkiviil
komplex konnotécios térrel rendelkeznek, egy alapmetafora koré felépitve pedig egy

ténylegesen — ¢és taldn végzetesen — nyitott értelmezést aktivizalhatnak. Kalmar Gyorgy a

%27 BORBELY Szilard, 59. A Teshez. 59.1. Woman once a bird = U.0., A Teshez. Oddk & Legenddk, i.m. 168-
169. (kiem. V. A.) A harmadik szakaszban megjelend rossz végtelen hegei fogalom: ,,Ha a a végest szembe-
allitjuk a végtelennel, >>rossz végtelenhez<< jutunk: ebben az esetben ugyanis >>két vilag van, egy végtelen
és egy véges, s vonatkozasukban a végtelen csak hatara a végesnek, s ezzel csupan meghatarozott végtelen,
amely maga is véges<< (Wissenschaft der Logik I, 152. 0.). Ezzel szemben az igazi végtelen: >>maga az
Onmagat és a végességet magaban foglald végtelen<< (i. m. 158. 0.). Ez a végtelen nem mas, mint a végesnek
és a végtelennek egymasba iranyuld dialektikus mozgésa: a végtelen 6onmagéat megsziintetve-megorizve a
végesbe megy at, és a véges dnmagat megsziintetve-megorizve a végtelen felé tor. Hegel azt allitja, hogy
Isten ebben a dialektikus értelemben végtelen.” = Isten korlatlan tokéletessége, végtelensége és felfoghatat-
lansdaga = TURAY Alfréd, Istent keresd filozofusok = http://mek.oszk.hu/08700/08788/html/isker10.htm
(2017.12.01)

SB8BACSO Béla, On-arc-kép. Szempontok a portréhoz, Kijarat, 2012,

329 Jean-Luc NANCY, Corpus, ford. Seregi Tamés, Kijarat, Budapest, 2013. A kétet kapcsan Randvéanszky
Aniko¢ irt kivalo tanulmanyt: RADVANYSZKY Aniko, Corpus ego sum, A test és a lélek kapcsolata Jean-Luc
Nancy Corpus cimii miivében = Test-konceptusok és test-reprezentaciok az irodalomban és a kulturaban,
szertk. BOROS Oszkar — HORVATH Kornélia — OSZTROLUCZKY Sarolta — VARRO Annamaria — ZSUPPAN
Klaudia, Gondolat Kiado, 2014, 42-51, 51.
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noi test figurativitdsaval foglalkozo tanulmédnykotetének bevezetdjében felteszi — Michel
Foucault 4 tudas archeolgidgja cimii miivére hivatkozva — a kovetkezd kérdést: ,,vajon
ugyanaz marad-e a metafora mas-mas kontextusban, korokban, a tudas mas-mas
univerzumaiban?**® Az erre a kérdésre adott valasz — legyen az akar igen, akar nem —
jelen vers esetében, de talan az egész kotet vonatkozédsdban is szdmos lehetséges irdnyt
vethet fel. A Testhez kotet ,,mogé” nem allithatd fel csupén egy gondolkodastorténeti
paradigma, a versek a filozofiatorténet més-mas iddszakaibol szadrmazd fogalmainak
komplex alkalmazasaval €lnek, s persze egy adott fogalom is mas és mas értelmezést nyer
a gondolkodastorténet kiilonbozé korszakaiban. igy a foucault-i kérdésre adott valasz
egyértelmiien nem: adott metafora a korok véltozasaival Gsszhangban transzfiguralodik,
azonban a kordbbi jelentések nem tlinnek el. Az ijabb értelmezések egymasra irddva és
egymasba mosodva gazdagitjdk egy adott tropus konnotdcids mezejét, palimpszeszt-

33 Ugyanakkor a vilag interpretacios dontések meghozatalanak soran alapszik.332

jellegét.
A kotet 59. 6daja értelmezésekor ezért arra teszek kisérletet, hogy a szoveg metaforait a
maguk komplexitdsaban vizsgaljam.

Ez a komplexitas mér a szoveg elsd versszakaban is ott van: a Test kodolt iizenetként
val6 azonositasa egyfajta titokra, a megfejtésre varo, elrejtett igazsagra mutat ra. Az {izenet
emellett az interszubjektivitast, valamint a valahonnan valahova tartast is elohivja. A test
egy olyan teriilet, amely egyszerre maga az iizenet, ugyanakkor egy olyan gytjjtéhely is,
amely a jeleket Osszesiti, egy feliilet, amelyre a rejtett kodok rairddnak, akar egy tiszta lap
is. Ez egyszerre aktivizalja a mar a korabbi versek kapcsan is emlitett autoreflexivitast, sot,
test €s szoveg kapcsolatat tovabb is viszi: a kettdt azonositja egymassal.

A noi test a férfiagy / zart transzcendencidja: ebben a sorban a nd(iség) és a

férfi(assag) viszonya jelenik meg: a sokdig csak a femininhez tarsitott testiség, és a

maszkulinhoz rendelt szellem. Testi és szellemi dichotomikus viszonya a kotet egyik

330 KALMAR Gorgy, 4 ndi test igazsiga. Esettanulmdnyok a néi test és az igazsdg figurativ kapcsolatinak
torténetébol Chaucertol Derridaig, Pozsony, Kalligram, 2011, 12.

331 A palimszeszt alakzata nemcsak egyes értelmezések szerint magara az irodalomra is alkalmazhato, ha azt
mint szévegek egymasutani sszességét értelmezziik. Varadi Agnes igy hatirozza meg egy tanulményaban az
alakzatot: ,,A palimpszeszt a megorzés és torlés-felejtés kiilonds jatékaként tliinik szemiink elé. Az egymasra
rakodd rétegekben az egyes rétegek irdsai, (irdstoredékei) megdérzOdottségiikben vannak jelen a mindig
kovetkezo rétegben, hiszen a mult rétegeinek szovedékébdl épiil fel a jelen rétege. A rétegek irasai azonban a
megodrzéshez sajatos modon viszonyulnak: az egyes textusok mar nem értelmezheték a mindenkori jelen
réteg feldl kiilon-kiilon, szinkron alteritasukban, hiszen éppen a torlés mozzanata altal elmosddottan, s6t
egymasba mosodottan: globalitasukban vannak jelen. Tehat a mult rétegeit nem is lehet rétegzettségiikben
felfedezni: a jelen fel6l dekodolhatjuk a globalitasukban felsejls irasjeleket. " = VARADI Agnes, Megdrzés és
felejtés — Palimpszeszt, Palimpszeszt 1996/1. = http://magyar-irodalom.elte.hu/palimpszeszt/01 szam/02.htm
(2017.10.20.)

%32 L.err6l: Jacques DERRIDA, A struktira, a jel és a jdaték az embertudomdnyok diszkurzusdban = A
posztmodern irodalomtudomany kialakulasa, i. m. 265-275.
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alaptéméja, igy a zarovers feliitésében is helye van. Erdekes azonban, hogy a néi test mint
zart transzcendencia mutatkozik meg, egy megfejtésre varo lizenet, mely dekddoldsa — mar
ha lehetséges a maga igazsagaban — a férfiagy feladata. A masodik szakaszban megjelenik
az alcim — és a képcim — masik fontos eleme, a maddr. A madar mint metafora ¢és
szimbolum szinte egyid0s az emberi gondolkoddssal: egyszerre a lélek és a béke
szimbdluma, a né mint szarnyaitol megfosztott madar pedig az angyal képét is a szovegbe
1épteti. Emellett a madar a Szentlélek szimbdluma is: a 1élek madar alakjaban szallt ala. A
ndiség transzcendenssel vald parhuzamba allitdsa igy mar kétszeres: a nd egyszerre az
aldozat ¢és maga a megbocsatas is. A madar szocikk alatt az alabbiakat taldljuk a
Szimbolumtarban: ,jaz égbe emelkedés, a menny és a fold kozotti kapcsolattartds, az
istenekkel vald6 kommunikalds, a magasabb tudatallapotba vald atlépés, a transzcendencia,
a lélek és a szellem szimboluma. Az égi szféra képviseldjeként a khthonikus erdket
megszemélyesitd kigyo ellenfele; mig a kigyot az életfa gydkerénél abrazoljak, a madarat a
lombkorona tetején”***. A madar mitologikus-szimbolikus értelmezései koszonnek vissza a
vers szakaszaiban is, megidézve ezzel tobb antik, valamint a zsido-keresztény hagyomanyt
is. Azonban mig a bibliai teremtéstorténetben a nd (és a ndiség) alapvetden a blinhdz, az
alantashoz, a foldihez tarsul, a versszovegben a ndiséghez kotott madar épp ellenkezdleg,
az égihez, a transzcendenshez, az istenithez kotodik.

Testet Oltése, emberivé (at)lényegiilése, atszakaddsa az immanensbe — ahogy
olvashatjuk a tovabbi szakaszokban — egyet jelent a halallal. A néi test mint halott szovet, a
szarnyaitdl megfosztott angyal igy valik a csonkolds €és a kinzatas szimbdlumava. A vers
negyedik szakasza igy egyrészt megidézi a kotet legenddinak torténeteit, masrészt pedig
ndiséget — amely egyszerre jelenti a ndi testet €s nyelvet is — torzoként irja le: egy valaha

volt tokéletesség csonkjaként, amelyre rairodtak a traumadk, a testi-lelki veszteségek. A

333 Szimbolumtdr, 313. Habar a maddr szimbolikaja teljességében nem jelenik meg a versszovegben, mégis
érdemes megnézni, a figura milyen mélyen bedgyazott nemcsak a mitologidba, hanem a kiilonboz6 vallasi,
sOt a néphagyomanyokba is: ,,A kozmogonikus mitoszokban a vizimadarak a teremt6 erd jelképei (pl. az
Osviz felszinére iszapot, foldet felhozd kacsa, golya), ill. a vilagtojas tojoi, kikoltdi (pl. az egyiptomi ,,Nagy
Gagogd”, a liba/lud; a Kalevala elsé énekében a réce). Szamos eredetmitoszban totemallatként jelenik meg
(pl. egyes italiai népek totemallata a harkaly, a magyar mondakban a turul, a kiillonb6z6 indian torzseknél a
holld, a varju, a bagoly stb. jelenik meg 6sként). (...) A buddhizmusban a madarak ropte a folytonos,
csapongo ¢letfolyamat jelképe, amelynek végsé célja a fészek, a nirvanaelérése. (...)Mind a gorogoknél,
mind a rémaiaknal ismert volt a ’lélekmadar’ jelentés. Istenek alakvaltozataiként és attributumaiként is
gyakran szerepelnek madarak a mitoszokban (pl. Zeusz/Jupiter — sas, hattyt1; Apollon/Apollo — hollo, hattyu;
Pallasz Athéné/Minerva — bagoly). (...) A Biblidban a kolt6z6 madarak az Isten szavara hallgato hivek (Jer
8,7). A keresztény hagyomanyban is megjelenik a madar-lélek. Az altalaban Szentlelket jeldld
galamb/gerleaz apostolokra és a Paradicsomba jutott lelkekre is utalhat. A Madonna-képeken gyakran
abrazoljak a gyermek Jézust kezében madarral, amely a megvaltott emberi lelkek szimboluma (...) A
mesebeli kék madar a boldogsag, az emberi vagyak megtestesitdje. A népkdltészetben a szarnyalé madar a
szabadsag, a kalitkaba zart vagy sebzett szarnyu madar a rabsag kifejezdje.”
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szoveg zard szakaszaban a test képi reprezentacidja explicit megjelenik, igy képleirasként
visszajutunk magahoz a Witkin-fotohoz. A fotokdodba zart néi test ,,halott Anya: / az angyal
poszthumanja”. Az anya és az angyal334 figurativ kapcsolata a betiik szintjén is megjelenik,
a poszthuman angyal utal a traumak sujtotta noi test kényszeritett atalakulésara, a kotet
zarosoraként a legendak torténeteinek beszéldire is.

Borbély Szilard 2010-ben megjelent kotete az életmii lirai részének utolsé darabja. A
nyolcvanas évek végétol eltelt majd két évtized soran a napvilagott latott verseskotetetek a
kortars magyar lira megkeriilhetetlen €s alapvetd hivatkozasi pontjaiva valtak. A kétezres
évek elotti és utani korszak, bar poétikajaban eltérd, mégis az egész életmiivet vizsgalva
szamos olyan nyelvi, retorikai vagy épp poétikai megoldast taldlunk, amely az Gsszes kotet
szOvetében jelen van.

A lirai miivek, az esszék, a megjent szinpadi darabok®® esszencidgja — mind az
alkalmazott retorikai-poétikai eljardsokat, mind a valasztott/adatott témat tekintve — a

?%% cimii regény. A Borbély-életmii elsé szépprozai

Nincstelenek. Mar elment a Mesijas
darabja egyben az életmii zarokove is: egy olyan valtozatos és gazdag korpusz tragikus
megkorondzasa, amely tobb szalon kapcsolddott a magyar irodalmi tradicidhoz, mégis ugy
tudta azt megljitani, hogy markéns €s egyedi, a sz szoros értelmében vett stilyos nyelven

szolalt meg.

3 Az angyal, hasonléan a madarhoz, széles korben ismert mitologiai és vallasi szimbolum — a ketté sokszor
atfedésben van egymaéssal, hasonldéan értelmezettek. L. az angyal szoécikket a Szimbolumtdarban:
»A zsido és Okeresztény hagyomanyban Isten kovete (gor.angelosz ’hirndok’, ’kiildott’). Szellemlény;
elsdleges szerepe az isteni €és a foldi szféra, a teremtd és a teremtett kozotti kozvetités. (...) Az angyal az
isteni védelmezd erd megtestesitdje, az evangéliumok az 6szdvetségi angyalfelfogast kovetik. Pszeudo-
Dioniisziosz Areopagitész VI. sz. eleji, a kozépkorban nagy hatdsu Az égi hierarchiardl c. irdsa az angyali
rendek természetérdl és rendeltetésérdl szol. Ez a beosztas a kései neoplatonikus rendszerekre (Proklosz)
emlékeztet. Harom csoportra és csoportonként harom-harom rendre osztja az angyalokat (I. szerafok,
kerubok, tronok kara; II. uralmak, erények, foldontuli hatalmak igazgatoi; III. fejedelemség oltalmazoi,
arkangyalok, angyalok). E folfogasban az angyalhierarchidk feladata az isteni josagnak az alacsonyabb rendii
lények felé valo kozvetitése, s a teremtmények Isten szemléléséhez valo elvezetése.

335 BoRBELY Szilard, Mig alszik sziviink Jézuskdja, Kalligram, Pozsony, 2005., BORBELY Szilard, Szemiink
el6tt vonaulnak el, Uj Palatinus Konyveshaz, 2011.

%% BORBELY Szilard, Nicstelenek. Mar elment a Mesijas?, Kalligram, Pozsony, 2013.
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V. Kiss JUDIT AGNES

1. SZEREPJATEK, MUFAJJATEK, NYELVJATEK:

NEYGSZOG

»a SZexus egyszerre keletkezik és
destabilizalodik”

(Judith Butler)337

A versszovegek erés motivikus szervezettsége, a mufajisag kérdése, az ezekre valo
rdjatszés valamint az identitds és a test problémdja azok a f6 pontok, melyek a kordbban
elemzett Pilinszky- és Borbély-szovegek mellé egy radikalisan méas hangnemi lirat is az
értelmezésbe hivnak. Kiss Judit Agnes koltészete a kortars magyar irodalom 1;j
paradigméjanak, a néi kanonnak egyik kiilonleges korpusza.®® Verseinek és koteteinek
poétikai megoldasai, a szovegekben alkalmazott retorikai alakzatok és motivumok tébb
ponton is hozzakapcsolhatjdk az emlitett két szerz6 miiveihez. Fontos hangstlyozni, hogy
Kiss Judit Agnes szovegeit nem a vilagszemléleti hasonldsag, s6t, sokkal inkabb az ettSl
valo totalis elkiilonb6zddés kapcesolja a dolgozatba. Szovegeiben a ndi problematikai —
amely értelmezésemben hangstlyosan nem a gender- és feminista kritika felforgatd
szemléletét és bedllitodasait veszi alapul — s ezzel egyiitt az identitds kérdése a
legkiilonféléebb oOnreprezentaciokban formalodik meg, mas &s mas szovegkonstrualod
stratégidkat szem elott tartva.>®

Kiss Judit Agnes koltdi indulasa nem szokvanyos palyakezdés volt: a koltd elsd,
2006-ban megjelent Irgalmasvérn6340 cimii kotetében érett lirai hang szoélal meg,
kovetkezetes ¢és kidolgozott poétikai koncepcido tiinik ki a szovegekbdl. A kotet
megjelenésére reagald kritika egyhangi méltatdsa is arra engedett kovetkeztetni, hogy a
jovében is érdemes lesz figyelemmel kovetni Kiss Judit Agnes palyajanak alakulasat.

Az Irgalmasvérnd értelmez6i hivoszavai tobbek kozott a  kovetkezok:

szabadszdjusag, szexualitds, nyelvjaték, ¢én-lira, dallam esztétika, intertextualitas,

%37 Judith BUTLER, Jelentds testek. A szexus diszkurziv korldtairdl. Budapest, UMK, 2005, 24.
38 Német Zoltin A posztmodern magyar irodalom harmas stratégidja cimii irodalomtérténeti
kismonografidjaban jeloli meg a ndi kanont 0j paradigmaként. = U.0O., Az uj kdnon: a ndi irodalom, A
é?sogsztmodern magyar irodalom hdarmas stratégiaja, Kalligram, Pozsony, 2012, 111-119.

U.o. 118.
340 Irgalmasvérné (2006), Nincs tj iizenet (2007), Szomor Veron: A keresztanya (2008), Udvtorténeti lexikon
(2009), Koncentrikus korok (2012), Negyszog (2014)
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r o r . s 341
vallomasszeriiség ¢és identitaskeresés.

Ezek mellett egy sajatosan ndi testpoétika is
kivilaglik a versekb6l, ami szintén meghatarozé részét képezi a Kiss Judit Agnes szovegei
koré kiépiilé diskurzusnak.

A test kozponti szerepe mellett a kotetek fO sajatossaga kozott kell megemliteni a
preciz szerkesztettséget, a ciklusok kiemelt szerepét, valamint a mifaji sokszinliséget. Az
egyes koltemények meglehetdsen széles miifaji skalan mozognak, van kozottik dal,
szonett, ballada vagy épp disztichon, de talalunk librettot, oratériumot, sot, rapszoveget is.
Ez a sajatos miifaji jaték a koltd minden kotetében 6 szovegszervezo elvként mikodik.

Az Irgalmasvérno nemcsak a hatarozott palyakezdés miatt kulcsfontossagu szoveg,
hanem azért is, mert az ezt kovetd kotetek annak folyamatos Gjrairasaként értelmezhetdk:
ez a metafora, amely egyben a szubjektum maszkja/jel6ldje is, egy koteteken ativeld lirai
narrativa fOhdse. Ez a sajdtos Ujrairddds kapcsolatban 4all a miifaji-beszédmodbeli
sokszinliséggel: az [rgalmasvérno-metaforaja folyamatos alakulasban van, és minden
szovegben az adott beszédmodnak megfeleléen transzfigurdlodik. Az Irgalmasvérno-
Ujrairdsok soran ujfajta perszonalitds mutatkozik meg: minden esetben 1) nyelvi
szubjektumok jonnek Iétre, melyek folyamatos figuralis mozgédsban vannak. Az
alapmetaforabdl indulnak ki, ugyanakkor szabadon felcserélhetok és helyettesithetok
egymassal, mivel minden lirai szerepld ugyanannak a lirai énnek, egyfajta lirai
szupernarratornak az alakmasa, nyelvi megjelenitése. Ezek a maszkok persze csak az adott
szovegben miikodnek szubjektumként, a kontextusbol kiszakitva oket rogton elvesztik
nyelvi identitasukat.

A kortars testpoétikdk — kiilondsen a noi test kérdésével foglakozo szovegek — egyik
alaptétele a binaris oppozicidk felbontisara épiil: a (ndi) testet ne a lélek aldbbvald
masikjaként, vagy a férfi mint szellemiség aldbbvald, ndiséget meghatarozé parjaként,
vagy esetleg birtokba vevendé vagyott testként konceptualizaljuk.**? Ehhez kapcsolodik
hozza az a pszichoanalitikus alaptétel is, mely szerint a test (kiilonosen a ndi/anyai test) a
képalkotas bazisa, a metaforizacios tevékenység egyik legfobb alapja. Ebbdl pedig az

kovetkezik, hogy ,,valahdnyszor test van a beszédben, a metaforizdcid6 mar elkezdddott,

31 A teljesség igénye nélkiil néhany kritika: FEKETE Richard, Kiméletlen identitdskeresés. Kiss Judit Agnes:
Irgalmasvérné = Hitel, 2007/12., FEKETE Richard, Nehezebb a VER: Kiss Judit Agnes: nincs 1j iizenet,
Kalligram 17. évf. 7-8. sz., 158-161. 11-113., DARVASI Ferenc, Van uj iizenet: A keresztanya = U6,
Hatéarjaras, Budapest, Kortars, 2010, 138-143., DEMENY Péter, Mdsra vagy énmagdra? : Kiss Judit Agnes:
Négyszog, ES, 58. évf. /24., 18., SZANTO Magdolna, Nézd, itt vagyok, mint tancos a szinpadon": Kiss Judit
Agnes: Irgalmasvérnd; Nincs 1ij iizenet, Alfold, 2008/ 12, 100-105., TURAI Laura, Koncentrikus kérok : Kiss
Judit Agnes: Koncentrikus korok, Magyar Naplo, 2013 /12, 65.

2 K ALMAR Gyorgy, ,, A ndi test igazsaga”. Esettanulmanyok a ndi test és az igazsag figurativ kapcsolatanak
torténetebol Chaucertol Derridaig, Kalligram, 2011, 178.
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hiszen a test jelenlétként nem lehet a nyelvi rend része, a test vildga €s a nyelv vilaga
inkompatibilisek. Azaz, amikor a testrdl beszéliink, mar mindig is megkezd6dott a
figuralizacid, a képies beszéd. Nem lehet a test nélkiil metaforat hasznalni és nem lehet ugy
beszélni a testrol, hogy nem hasznalnank metaforakat.”3*

Milyen Osszefliggés all tehat fenn a nyelv és a test kozott? A test origdja a nyelvnek
¢s a beszédtevékenységnek: gondoljunk csak azokra az agyi funkcidkra vagy a
beszédszervekre, melyek nyelv fizikai miikddésének — beszédnek €s irasnak egyarant, sot,
mi tobb barmely nyelvi (mii)alkotasnak — feltételei. Azonban szembesiilniink kell azzal a
ténnyel, hogy a test egy az egyben nem ,iltethetd at” a nyelvbe, hiszen az alapvetd
érzékelés formait — legyen szd fizikai vagy akar emociondlis ingerekrél — sem képes a
nyelv ugyanigy visszaadni.

Vagyis nem vagyunk képesek egy-egy testi jelenségrdl ugyanugy megnyilatkozni: a
fajdalom, habar Osszességében létezik rola egy egyezményes megfeleltetés (pl.: ha
valamilyen nyomast vagy liiktetést érzek a fejemben, akkor az a fejfajas), mégis minden
beszEld szubjektum ez a fajdalom, vagyis annak nyelvbe vald atiiltetése mast jelent. A
nyelv, annak ellenére, hogy elvélaszthatatlan a testtdl, csupadn egy eszk6z marad a
Htestjelek kozvetitésére. E testjelek skalaja pedig igen széles, 6sszefonddasuk pedig tobb
mint bonyolult: kezdddik az alapvetd érzékeléssel, mint a 14tas vagy a tapintas, folytatodik
a kiilonbozod ingeriiletek transzformalasaval (pl. fijdalom- vagy 6romérzet) és tart a sajat
test €s a masik teste kozotti barminemi kapcsolat (szintén lehet fizikélis vagy emocionalis)
érzékeléséig. Ezt az Osszetett testi jelrendszer transzformalddik és figuralddik aztan a
nyelvi jelekbe: belathatjuk tehat, hogy a test sosem lehet a nyelvi rend része.* A testi
tapasztalatok a nyelv kozvetitésének segitségével irhatok le és irhatok koriil, a megsziiletd
nyelv pedig — az adott szubjektumtol fliggéen — minden esetben mas és mas. Feltehetjiik
tehat a kérdést, lehet-e egyetemes és minden testre érvényes kovetkeztetéseket levonni,
kijelentéseket tenni a Testrdl egy-egy szoveg segitségével? Azt kell mondanunk, hogy nem,
sOt, élniink kell a gyanuperrel, hogy a Test mint egyfajta Osszegz0, a tulajdonnév
sajatossagaival bird nyelvi és fizikai jel nem létezik. Egyetlen Test helyett testek vannak,
melyek kiillonb6z6 modon transzfigurdlédnak a nyelvbe, s ezaltal mar teljesen mas

mindségben lépnek mitkddésbe.

3 U. 0. 181., Ezek a gondolatok olyan egyszerii, mara mar megkovesedett, egykori metaforak példajan is
kimutathatok, mint példaul az asztallab.

344 Ez a probléma azonban nemcsak a testi ingerek nyelvi megjelenitésénél all fenn, hanem a nyelvi érzékélés
alapvetd kérdésére vilagit rd: mennyiben képes a nyelv visszaadni azt a vildgot, amelynek a leirasara,
megjelenitésére, abrazolasara hivatott.
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Ha ezen gondolatok mentén kozelitiink Kiss Judit Agnes szovegeihez, akkor a testet
mint alapanyagot minden széveg mogott — s6t elétt — ott talaljuk.>* Ebben a fejezetben a
koltd 2014-ben megjelent, Négyszég346 cimli kotetét vizsgdlom meg a fent emlitett
szempontok mentén, kiilonds figyelmet forditva az identitaskeresés, a miifaji soksziniiség,
a metaforizaci6 valamint a testpoétika, s az ezek kozott 1évé szoros Osszefiiggések

kérdéseire.

NEGYSZOG

Mieldtt barmelyik verssel szembesiilne az olvasd, érdemes kicsit elidézni az egyes
kotetek cimeinél: Irgalmasvérné, Nincs uj iizenet, Koncentrikus korok, A keresztanya.
Szomor Veron torténetei, Négyszog. A cim kulcsfontossagu pozicidja a szovegekre nézvést
mar-mar értelmezdi kozhely, azonban Kiss Judit Agnes kolteményei esetében mégis
érdemes ezeket is részletesebben megvizsgalni. Amint mar korabban emlitettem, az
Irgamasvérnd mint alakmas szinte minden kotetben felbukkan (1d. Szomor Veron), az
altalunk vizsgalt Négyszog cimii kotet pedig parhuzamba 4llithatod a kordbbi, Koncentrikus
korok cimli kotettel. Nemcsak azért, mert a két versgylijtemény kozott tobb ponton
tematikai hasonlosdg van, hanem azért is, mert mindkettd sajatos figurativitassal bir. A
Koncentrikus korok kotetcim esetében a sajatos szdjaték mellett megemlitendd, hogy a
versek mogott kvazi-alapszovegként a Divina Comedia all, a kétet centrumaban pedig az a
Ragasztott szonettkoszoru cimil ciklus all, melynek elsé sora a Dantétol kolcsonzott
ikonikus mondat: ,,Az emberélet utjanak felén.>*" A koncentrikus kérék és korok, akarcsak
Dante pokol-kdorei egyre beljebb haladnak, de az elorehaladas iranyaval parhuzamosan egy
folyamatos helyben mozgés is jellemzi Oket: tovabb nem lehet haladni, csak egyre

348 . 1
annak az én-lirdnak

mélyebbre. A kotet a személyes gydszélmény nyelvbe konvertalésa,
egyik eklatans példaja, amely annyira jellemzi Kiss Judit Agnes szovegeit.

A Négyszog ugyancsak tobb ponton reflektal a kotet egyes szovegeire, sot, mi tobb,
mar a fiilszovegben meghataroz egy markans olvasasi-értelmezési iranyt, melyben

gyakorlatilag feloldja a metaforat: ,,Az els6 menet a sziiletés, amit végigkiizdottiink.

3% peter BROOKS-ot idézi kényvében KALMAR Gyobrgy: ,,A test szolgaltatja szamunkra az épitéelemeket a
szimbolizaciohoz és végsd soron magahoz a nyelvhez is.” = KALMAR Gyorgy, i.m. 15.

0K 1ss Judit Agnes, Négyszdg, Europa Konyvkiado, Budapest, 2014.

%7 S7ZLUKOVENYI Katalin, ,, 4 tudat, mit mindennél jobban érz6k”. Kiss Judit Agnes: Koncentrikus korok =
Holmi, 2013/4, 541-546.

38 KRUSOVSZKY Dénes, Feluton : Kiss Judit Agnes: Koncentrikus korok, Magyar Narancs, 24. évf. /38. sz.,
33.
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Onnantol folyamatosan bevisziink egy-egy {itést, elhajolunk egy masik eldl, hogy aztan
beleszaladjunk egy harmadikba. Sértiink és sériiliink, mert gydzni akarunk, mert talélni
akarunk. Sziiletés. szerelem, szakitas, gydsz — mind egy-egy ujabb menet.” Ebben a két
mondatban megkapjuk a cim metafordjanak egy lehetséges értelmezését: a négyszog egy
ring — amely a kotet Boksz-paralell cimii ciklusdban 0ja visszatér —, ez a sajatos léttér az,
amiben az ember ¢élete zajlik.

Itt mar nem a korokben halad a lirai én, melyek id6tleniil futnak egymasba, s tartanak
lefelé vagy felfelé egy vertikalis tengelyen, hanem a kor helyett egy masik tokéletes
mértani forma, a négyszog keretein beliil jatszik, egy zart térben és egy zart rendszer
szabalyai szerint.

A cim utdn érdemes ratérni néhany gondolat erejéig a kotet szerkezetére: a Négyszog
négy ciklus tartalmaz: a Szived alatt, a Boksz-paralell, a Capriccio a meghalasrol valamint
a Bdbocska cimu ciklusokat. A ciklus megjelolés nem fedi le tokéletesen az egyes
szovegeket, hiszen mindegyik rész egyetlen mii, pontos mifaji megjeloléssel: oratorium,
libretto, misztériumjaték és gydszritus. Ugyanakkor ezek a komplex szovegek mégis
részekre tagolodnak, kovetve az eredeti miifaj egyes részeit (ld. az oratériumndl a
kiilonb6zé szolamok), kiilon cimekkel jeldlve. A versek a lira €s a drama hataran
mozognak, egyfajta lirai polilogust hoznak létre. Az En és a Mdsik (sot, tobb Masik)
poétikai szinrevitele minden szoveg esetében mas torténeti keretet kap, folytatvan az elsd,
Irgalmasérnd kotetben elkezdett lirai narrativat.

A ndi testpoétika az elsd, Szived alatt cimii, oratdérium miifaji megjeldléssel és
egyben alcimmel ellatott ciklusban jut kulcsfontossagi szerephez: egy nem kivant
terhesség torténete ez, érvek és ellenérve sora, melyek kereszttiizében a nd és annak teste
all. Dialoégusok sorjaznak egymads utdn, a nd a magzattal, a nd a férfival, a nd az anyjaval
¢s az apjaval, mint kiilon-kiilon versszovegként is megalljak a helyiiket, ciklusba rendezve
azonban — hasonléan Pilinszky KZ-oratériumdhoz®®® — akéar szinpadi miként is
adaptalhatok lennének.

A ciklusban az anya és a meg nem sziiletett gyermek bonyolult, tobb esetben
retorikai talzdsokkal megtlizdelt viszonya tematizalodik. Mig a magzat szdvegbeli
metaforadi a biun, a virus, a mereg, a kotés, a kis daganat, aki ,,0sszetordtten, létbe
kitotten*™ fejlédik anyja testében, addig a néi test mint dinnye, tilkelt kenyér, hurkds test

jelenik meg: a szive alatt fejlodd uj €let (és egy masik test) kovetkeztében ,.formdtlan

9 PILINSZKY Janos, K.Z. oratérium = U.0, Osszes miivei, Osiris, Budapest, 2003.
30K ss Judit Agnes, i. m. 15.
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testbdl formatlan 1élek”** jott 1étre. A magzat kvézi parazitaként veszi birtokba a testet, azt
a testet, amelynek mar részévé valt. Az anya (némi tulzassal a gazdatest) mégis minden
eszkOzzel sajat testén kiviil akarja tudni a benne fejlodé gyermeket. Az ambivalens
kapcsolat, amely a két test kozott fennall, egyszerre megvetés és dnmegvetés, melyet a
félelem és az undor jar 4t.>*? Azzal, hogy a magzat kiilon nyelvi sz6lamot kap a versben,
feliilirodik sajatos létallapota: a szubjektum és az objektum kozott, a ketté atmenetben
1étezé a szovegben egyértelmiien (nyelvi) szubjektumma valik. Azzal, hogy nyelvet kap
egyértelmiien kimondja az anyarol valo levalasat is.

A ndi test mint sajat test kérdését jarja koriil a ciklus, meglehetdsen provokativ és
szabadszaju, ugyanakkor végletesen Oszinte hangnemben. A nd sajat testéért szembe szall
anyjaval, aki egykor feldldozta érte onnon testét, a férfival, aki birtokolni akarja 6t, a
pappal, aki az erkolcs béklyoi kozé szoritand, valamint a megfogant magzattal, aki életre,

testre és nyelvre vagyik. A versfolyam kdzponti kérdése explicit is megjelenik:

,,E16bb a sziileimé a biiszkeségre,
Aztan a férfiaké az élvezetre,

Most a gyerekemé, hogy taplalkozzon.
Aztan ugyanerre a kukacoknak.

Csak hogy ismerjem, szeressem,

Mikor lesz a testem az enyém?”353

A versciklus tematikdjaban tehat olyan komplex kérdéskoroket és az ezekhez kapcsolodod
filozofiai-etikai és tdrsadalomelméleti gondolatrendszereket emel be a szovegbe, melyek
annak ellenére, hogy mindenféle Onéletrajzi olvashatosagot mell6zve is erds én-lirdra
jelenlétére utalnak, a téma szerteagazé jellege miatt sajatos kozéleti (értsd tarsadalmi és
etikai) jelentésmez0 is raépiil a szovegekre.

A kotet masodik ciklusa, a Boksz-paralell egy szerelmi négyszog torténete, melynek
fohosei Miguel, Magdalena, Xavier és Gabriela (akik értelmezésem szerint mind

Irgalmasvérno alakmasai) valamint a négy szolam kozott egyfajta kozvetitoként,

*1U. 0. 20.
%2 E viszony problematizaldsa jol koriilirhato az abjekcié fogalméaval, melyrél Kristevat idézve Palmai
Krisztian igy ir: ,,Az én vagya ((plus-de-)jouissance) semelyik esetben sem konkrét és célratord, — egyszerre
taszitas €s vonzas. Amig a kiilvilag valamely elemével szembeni viszony ambivalens, az iranta érzett
megvetés sziikségszerlien dnmegvetés is, a félelem és az undor targya egyszerre van kiviil és beliill.” =
PALMAI Krisztian, 4 kristevai szemiotikus jelenségek és az abjekcio fogalmainak meghatarozasa, Szabadpart
é5§zékesfehérvélr (http://www.kodolanyi.hu/szabadpart/24/24 komm palmai.htm) (2017.11.30.)

i. m.44.
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megfigyeloként, rezonérként a Megmondoember. A ciklust végigolvasva, s nem utolso
sorban a libretto ,,szereposztasat” figyelembe véve talan nem tilzés azt allitani, hogy akar
egy dél-amerikai szappanopera szévegkonyvével is szemben allhatnank. Ebben a sajatos,
tobbszordsen Osszetett intermedialis szt'wegbeng‘r’4 a lehetd legkdzhelyesebb, valoban
szappanoperaba ill6 szerelmi torténetekkel talalkozunk, melyeket a Megmondoember —

akarcsak a tévé elott 116 nézd — szentencidzusan kommental:

»Mert kozelednek, és nem tudjak,

mert gyanutlanok, mint karambol

elott egy perccel az autos.

Naiv ifjak, menjetek innen,

ontelt erkolescs6szok, tavozzatok innen,
nagyszaju prédikatorok, takarodjatok innen,
mert nem val6 ez a ti szemeiteknek.

Mert két test most egymasba gravital,

két 1¢lek egymasba hullik,

¢s az Utkdzést lehet, hogy egyikiik sem ¢€li tal.”3°

Véleményem szerint a lirai én szerelemképe nemcsak a Megmonddoember szolamaiban
bontakozik ki, hanem a masik négy szerepl6 viszonyaiban is, vagyis éppen ezek ellenében.
Mivel a Boksz-paralell szerelmi torténete minden elemében a lehetd legsztereotipikusabb,
igy a ciklus szerelmi drama helyett inkabb komédiava valik. A kotetben tehat az elso ciklus
egyfajta tdrsadalomkritikai, enyhén feminista sz6lama utdn a masodik ciklusban az irdnia,
s6t a szatira®® lesz a meghatarozo beszédmod.

A harmadik ciklus — Capriccio a meghaldsrol — a Koncentrikus korok kotet gyasz-
tematikdjat viszi tovabb. A mar cimében és miifajmegjeldlésében (misztérium) is kettos,
alapjaiban eltérd karakteri miifajokra jatszik ra: mig a capricco eredetileg jatékos, valtozé
hangulati egyszerre komoly, szatirikus, ironikus lirai kolteményt jelol, addig az alcim a

keresztény vallas misztériumaira épiild, megtérést és bilinbanatot célzd dramatikus,

%4 Az intermedilis kifejezést itt abban az értelemben lehet helytalld, ha elfogadjuk a ciklust mint
szappanopera-szovegkonyvet. gy nemcsak szoveg és kép (Id. a tévésorozatok vilaga) 1ép kdlcsonhatasba
egymassal, hanem a magas és a popularis kultura is egyiittesen miikddésbe 1ép. Hiszen az operat mind a mai
napig a magas kulturahoz soroljuk, mig a szappanopera a tdmegkultira egyik reprezentativ eleme.

3 Boksz-paralell, Kiss Judit Agnes, i. m. 51.

36 Egyes kritikdk szerint a kdtet minden ciklusara jellemz6 a szatirikus hangnem, igy a versszovegek a
fennkoltség és a sztereotipikus latdsmod kozott oszcillalnak. Ld. FORKOLI Gabor, Babok a szoritoban. Kiss
Judit Agnes: Négyszog. (= http://kulter.hu/2014/10/babok-a-szoritoban/ ) (2017.11.30.)
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parbeszédes cselekményt jelenti. A dialdégusokban megjelenitett betegségtorténet valdoban a
kiilonb6zé hangnemek 0Osszjatéka, sok esetben mas mifaja  vendégszovegekkel
(reklamszéveg, kocsmadal, rap, haiku) kiegészitve.

A majrakkal valdé kiizdelem szovegbeli metaforaja Prométheusz mitologiai

%7 ahol a titan alakja az anya, a majat tépdesd sasok pedig a beteg sejtek

torténete,
metaforai. Sajatos parhuzam mutathat6 ki a kotet elsé ciklusaval, a capriccio az oratorium

kiforditott Ujrairasa. Az anya testében itt nem az ¢élet, hanem a halal novekszik:

,,INOvOget bennem egy kicsike fajdalom,
Apro6 tojasbol izeltlabu halal.
Egyenként nyujtja ki bennem a labait,

Mint egy poros sarkot, lassan besz6.”%®

Az els6 ciklusban a ndvekvd magzat mint rdkos daganat jelent meg a szdvegben: aki
elveszi és uralkodik anyja teste felett. A két test elvalasa, a sziilés és sziiletés utan, a sajat
test — ha teljes egészében nem is — de fiiggetlenné valik a Masikétol. A halalos kor traumaja
azonban kizarja ezt a fliggetlenedést, hiszen a betegség, mely szintén hasonldan az elsd
ciklushoz, 6nallo szolamot kap a ciklusban — nem tavozik a testbdl, hanem magéaéva teszi

azt:

,Dogkeselyliként iiliink az agon,
Odarepiiliink langyos, friss tetemekhez.
Mint hiénak foldre szegezett orral
Szimatolunk a sivatagi sarga homokban.
Hol van a hulla? Hol van a maja?
Elevenitd hiisdarabot plantalni a testbe,
Lecsapni ra és vinni magunkkal,

El§ cafatot a doglott testbdl,

%7 A gorog mitologiaban Iapetosz titan fia, Zeusz unokatestvére. A merészségnek, az egyéniség ontudatra

ébredésének ¢€s lazadasanak megtestesitdje. Egyes mitoszok szerint a legdsibb isten, aki az emberi nemet
vizbdl és foldbdl megalkotta (Apollod. Mit., 1. 7,1; Ovid. Met., 1. 81-88). Az emberiség szamara az istenek
tiizét elhozd Prométheusz az emberek iranti gondoskodas és felelosségérzet képviseldje. E vakmerd tettéért
Zeusz a titant a Kaukazus sziklaihoz lancoltatta, ahol biintetésbol egy sas vagy keselyli marcangolta a majat
(Hésziod. Theog., 535-566).

= Szimbolumtar (http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm#p)
(2017.11.30.)

%8 Capriccio a meghaldsrél = Kiss Judit Agnes, i. m. 93.
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Jovéhagyott kegyelmi kérvényt

Vinni halalraitéltnek.”3>°

Az anya haldokldsanak és halalanak traumajan €s annak megszovegezddésén tul, amely az
én-lira legbelsdbb koreibe sorolandd, a ciklus — hasonloan az elsd Szived alatt verseihez —
hacsak egy-egy rovid mondat erejéig, de itt is érinti a témaval kapcsolatos tarsadalmi
kérdéseket. Els6sorban azt, hogy hogyan kezeli a 21. szdzad embere a haldoklas folyamatat
¢és a halal visszafordithatatlan tényét, valamint kitér a betegséggel kapcsolatos,
folyamatosan felmeriil, ugyanakkor gyogyuldst nem minden esetben hoz6 konkrét
egészségiigyi kérdésekre is (pl. transzplantacid, kezelések megléte illetve azok hianya).
Misztériumjaték 1évén a szovegben megidézddnek a keresztény liturgia kiilonbozo
elemei (pl. Nagypéntek liturgidja), de fontos szerephez jutnak az 6si, népi hiedelemvilag
rdolvasasai is, melyek ujfent arrdl tesznek tanibizonysagot, hogy az egyes szovegtipusok
¢és miifajok tekintetében mennyire gazdag Kiss Judit Agnes liraja.®°® Ha a kotet
elemzésekor a szovegek sz0 szoros értelmében vett liraisagat is vizsgaljuk, akkor
egyértelmiiben ebben a ciklusban jelennek meg a legliraibb részek, tobb szoveg esetében

mar-mar haiku-szert sorok:

»Apro zorejek
Szivben tiidében
Halvéany foltok a
Rontgenképeken —

A haldl széljegyzetei”*®*

A Kkotet zard ciklusa, a Bdbocska®?

témajaban részben Ujra visszatér az elsd
ciklushoz, hiszen ez is az anya-magzat, sziilés-sziiletés viszonyt jarja koriil, azonban itt
mar nem maradnak kérdések: ahogy az alcim is erre enged kovetkeztetni, a Bdbok és a

Bdbocska torténete egyértelmilien zéarul le. A negyedik ciklus azonban a mar emlitett

9K ss Judit Agnes, i. m. 92.

%0Ld. a szovegben: ,Nagypéntek, Nagypéntek, / Nagypéntek jon holnap, / Keresztre feszités fekete iinnepe, /
Az Ur halalanak gy6zelmes iinnepe, / Taldn halilomnak keserves iinnepe. / Kit szeret az Isten, igy viszi
magaval, / Fia halalanak gy6zelmes iinnepén.” valamint ,,Ami erdm csak van, anyaba kolt6zzon, / Ami benne
romlas, onnan kiko61tdzzon! / Ami erém csak van, anyaba koltézzon, /Ami benne romlas, onnan kik61tdzzon!
/ Ami erém csak van, anyaba koltozzon, / Ami benne romlas, onnan kiko6ltézzon! / Takarodj, nyavalya, phil,
pht, phii!”

*LKIss Judit Agnes, i. m. 99.

*?U. 0.113-135
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tematikan tullép, a sziiletésen tul a 1ét és a 1étezés kozponti, 6rok kérdéseire is reflektal: mi
vagy ki az, aki a létezést irdnyitja, mennyire vagyunk sajat sorsunk iranyitdi, mi vagy ki az,
ami vagy aki mozgatja a babokat. A zar6 ciklus a gydszritus alcimet és mufajmegjelolést
kapta: az egyes szdvegrészek hol egy-egy monddkara, hol pedig ujfent a radolvasasokra
jatszanak rd. Ennek kOszOonhetden ezek a kotet legritmusosabb ¢és egyben
legmetaforikusabb szovegei is. Tdanctér, tenger, borton, zarka, odaat: az egyes szakaszok
helyszinei a test fel- €s kiszabadulasanak egyes allomasai.

Ezek mellett érdemes megemliteni egy lehetséges, implicit intertextualis kapcsolatot
is. A babok alakja, kiillonosen néhany szovegrészlet egyértelmii athallasként, sot
rajatszasként értelmezheté: Borbély Szilard A Testhez®® cimii kotetében olvashato A
kesztyiibabhoz cimii verssorozat els6 verse és Kiss Judit Agnes szovege kozott tobb helyen
is felfedezhetiink parhuzamot.

A sz6ban forgd rész Kiss Judit Agnes szovegében a kovetkez6képpen hangzik a Bdbok,
azaz a nOk szo6lamaban:

»,Dugjatok belém egy kezet!

Valaki! Barki! Mindegy, csak kitoltson!

Dugjatok belém valamit,

Kérlek, konyorgok!

Toltson ki! Meg! Be! Fol!
Misként nem tudok megmozdulni.

Masként ¢l6halott vagyok.

Ti mind, kik csak a belétek dugott

Kéztol 1éteztek, most tdncolj atok!”%%*

Borbély Szilard Simulas®®® cimii verse pedig:

Lasd, ilyen a Rész:

3 BORBELY Szilard, 4 Testhez. Oddik & Legenddk, Kalligram, Pozsony, 2010, 9-10.
%4Kiss Judit Agnes, i. m. 118.
% BORBELY Szilard, 4 Testhez, i.m., 9.
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a mozdulat kozott
az ujjak, akar az itt,

a most szétvaloak,

amelyek ujra 0ssze-
futnak. A bor alatt
a csontokat, amelyek

mozgatjak a burkolat

anyagat, a filcet,
a tliszuras nyoman
kiserkent vérfolt,

a veérzo kesztyilibab

lehetne jel csupan,
amit magara vesz,
s mint a tobbi bab,

azt zarja el magaba

a mozdulat, mint
az idObe meriilt arc
helyét a ranc, a borre

simulo textilek

rejtik el a Kéz
nyomat, amely
a gépezet. De élet

jarja at. A bab?

Ami k6z0s a két szovegben, a bab, az ember alakjanak kettdssége: ahogyan az emberi 1ény
i1s két meghataroz6 halmaz, test és Iélek metszete, gy a bab is. A kéz, amely a babot
mozgatja, a lélek és a szellem, a bab kiilseje, anyaga és megjelenése a test, a mozgas maga

pedig az élet.
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A Bdbocska ciklus Kiss Judit Agnesnél kétetbéli pozicidjat tekintve is egyfajta
Osszegzés: zard ciklusként az el6z6 harom szovegesoport poétikai eszencidja. Ebben a
szovegrészben taldljuk a legtobb vendégmifajt, az egyes versrészletek ritmikai
szerkesztettsége is tlnik ki leginkabb: mig kordbban csak egy-egy részlet erejéig, itt szinte
minden szoveg metrikus. A gyaszritus szerepldi egy, akar konnyen félreolvashato, szojaték
elemei: bab, baba, babocska. A kiilonbozd szerepldi szolamok itt mar szinte egybe
folynak, nincsenek nevek, a szinte ugyanolyan szdéalakok mindegyike az alapszd, a bab
Ujrairasai.

Borbély Szilard szovege Kiss Judit Agnes versrészletével ellentétben a kotet elején,
nyitd versként szerepel. A kdzponti motivum itt is a kéz, amely ,,mozgatja a burkolat
anyagat”. A Testhez kotet két, eltérd karakterli szovegei koziil — melyek a kotet alcimeként
¢s miifaji megjelolésként is értelmezhetdk — jelen vers az 6dak koz¢ sorolandd. Az 6dak a
szellem és a lélek versei, alapveton férfi szolamu szovegek, mig a legendak az anyag és a
test, a néi szolam versei. Ha Kiss Judit Agnesnél a miifaji soksziniiség és egyfajta
crossover miifajisag jellemzi a szovegeket, akkor ez Borbély Szilard esetében a crossover
nyelviség. Lirdjanak markéns testpoétikdja, amely kétségteleniil nagy hatassal volt és van
jelenleg is a kortars koltészetre, szinte minden esetben szdges ellentétben allé nyelvi
kodrendszereket mozgosit verseiben. Az 6dadkban a klasszikusnak szamitd motivumok €s
tropusok mellett rendszerint a tudoméanyos nyelvhasznalat szokincsébdl valogat, mig a
legendakban — melynek alapszovege Az asszonyok almaban siro babdk, sziiletés és gyasz
cimii antologia — az él6beszédszerti, sokszor hibas nyelv keriil el6térbe.

Tovabbi parhuzam a két kotet kozott a tematikai hasonldsag: a ndi testpoétika, a
ndiség 1étkérdései, a sziilés €s az abortusz, a magzat elvesztése, az anya- gyermek és a
férfi-nd viszony. Ezen szovegek részletes 0Osszehasonlitisa azonban mar talzottan
szétfeszitené a jelen tanulméany kereteit, azonban annyit mindenképpen érdemes
megjegyezni, hogy a versek vizsgalata ujfent mikodésbe hozza azt az interdiszciplinaris
nem utolso sorban tarsadalmi és etikai értelmezésmezo6t, melyet mar korabban a Kiss Judit
Agnes szovegekkel kapcsolatban emlitettiink. Az értelmezés pedig a nd és az anya mint
tarsadalmi szerep, a ndi test mint targy, az én és a masik testének viszonya, a biologiai és
tarsadalmi nem kiilonbsége, a halott test és az azzal vald szembenézés kérdéskorei
fokuszalna.

Kiss Judit Agnes koltészete fontos eleme a kortars magyar liranak. Az eddig
megjelent kotetek ékes bizonyitékai annak, hogy az egyéni lirai hang megtaldlasa nem

minden esetben jelent szakitast a korabbi korok poétikai eljarasaival. A szovegekben
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megjelend nyelv-, miifaj- és szerepjaték pedig kivald lehetdségekkel kecsegtet az
értelmezOk szamara. Habdr a kritikai recepcio olykor elmarasztalja a koltot, aki nem képes
megugrani az elsé kotetében mar kijatszott poétikai eljarasokat, mégis ha az egyes
szovegeket mint egységes lirai narrativat vizsgaljuk, ez az elvaras akar figyelmen kiviil is
hagyhat6. Hiszen annak ellenére, hogy a kiilonb6zd kotetekben mas-mas miifaji, stilusu és
mindségli szovegek jelennek meg, mégis egy szervezett, jol atgondolt és megtervezett

poétika lenyomatai ezek.
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VI. OSSZEGZES

A (magyar) irodalomtorténet €s interpretacios tradicio kiilonb6zo korszakaiban mas
¢s mas elméleti és kulturalis térben mozogtak az versszovegek értelmezdi. A Pilinszky-
szakirodalomban kanonikussa valt értelmezések — melyek tobbségét a dolgozat kiilonb6zo
fejezeteiben igyekezett feldolgozni és megemliteni — olyan alapot adtak és adnak ma is a
Pilinszkyt = olvasoknak, amelyek nagyban meghatdrozzdk a versekrdl wvalo
gondolkodasunkat. Ha az adott versszoveg €s az értelmezés mellett pedig akar az esszéket,
akdr a publicisztikai irdsokat vagy a Pilinszkyvel készitett interjukat is elolvassuk,
értelmez0Oi  attitlidiink hozzacsatlakozik az e szovegek altal kijellt interpretaciods
iranyokhoz.

A testreprezentacid kérdése ¢és szerepe a Pilinszky-értelmezéseben egy tjabb
fejezetet nyithat meg, Gjabb szempontokat adhat a szovegek értelmezéséhez. Ahogy azt a
dolgozat bevezetdjében is olvashattuk, a testrél valo gondolkodds, a test megjelenitése,
annak filoz6fidja, sot akar teologidja is évszazados, akar évezredes multra tekint vissza a
gondolkodastorténetben. A test, a 1€lek és a szellem bonyolult harmassaga egyike azoknak
a mara mar allandosult filozofiai tételeknek, melyek folyton jelen vannak és visszatérnek
akkor, ha egzisztencialis, metafizikai vagy akar ontoldgiai kérdéseket feszegetiink. Habar a
posztmodern gondolkod4ds minduntalan kisérletezik a metafizikai kérdésekkel valo
végleges leszdmolassal, azok rendszerint mégis el6bukkannak.

Eppen ezért ugy gondolom, hogy a Pilinszky-szovegek testkdzpontt elemzése nem
ragadja ki az adott verseket azok értelmezési hagyomanyabol: a kordbban vizsgélt
metafizikus, egzisztencidlis vagy épp bibliai-hermeneutikai olvasatokkal parbeszédbe
1épnek a testet fokuszba allito értelmezések. Egyfeldl azért, mert jelen dolgozat elemzései
is ezekbdl az elemzésekbdl indulnak ki, masfeldl pedig azért, mert a mar emlitett,
testreprezentacio feldli olvasds, s maga a testrél valdo gondolkodds — gondoljunk csak a
fenomenoldgidra — maga is erdsen beadgyazott a korabbi hagyomanyokba. Ugyanakkor az
olyan szovegcsoportok vizsgalata, mint a szerelmes versek, ha felforgatni nem is tudjak az
értelmez6i hagyomanyt, kicsit talan ki tudjak, és ki merik kezdeni azt — ahogy erre Csehy

Zoltan fel is hivja a figyelmet egy Pilinszky-elemzésében.366

%6 1 Cseny Zoltan, CSEHY Zoltan, Pipi és Toto a titkos csillagon. (Baratsdagerotika, homoszocialitds és
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Tovabbi pontokon gazdagithatja Pilinszky-képlinket egy a Borbély Szilard-versekkel,
kiilonds tekintettel a Halotti Pompa szovegeivel végzett dsszehasonlité elemzés, hiszen a
két korpusz komparatisztikai vizsgalata szdmos olyan — akar intertextualis, akar poétikai
jellegli — ,,parhuzamossagra” mutathat ra, amely tobb 1j értelmezési iranyt is kijelolhet.

Borbély Szilard életmiivének tudomdnyos-kritikai igényli feldolgozasa még csak
né¢hany éve kezdddott el. A tragikusan lezédrult szovegkorpusz hirtelen ,,zuhant rd” az
értelmezokre, s igy arra készteti az irodalomtudomanyos koézosséget, hogy azt minél
hamarabb ¢és minél pontosabban helyezzék el a magyar irodalomtorténeti hagyomany
koordinatarendszerében. A Halotti Pompa ¢és a Testhez kotet esetében a testpoétikai
iranyultsagu értelmezés egyértelmiien adja magat, azonban e két kotet esetében is szdmos
olyan vizsgalddasi pont meriilhet fel a jovében, amely kimozditja a Borbély-recepciot a
testreprezentacio altal vezérelt interpretaciobol. Habar a kritikdk és a tudomanyos igénytli
elemzések is szinte minden alkalommal megemlitik a szovegek miifajisagat, eddig még
nem sziiletett olyan értelmezés, amely a mufajpoétikai vizsgalatra, annak torténeti, st akar
filologiai megalapozasara fokuszalt volna.

Ezen feliil a Borbély-szdvegek sajatos teologidja is egy olyan terlilete az életmiinek,
amely szamos izgalmas értelmezés kiindulopontja lehet. Ugy gondolom, amellett, hogy
Borbély Szilard altala sajatos blaszfémidnak nevezett gesztussal fordul a keresztény és a
zsid6 hagyomany felé, mégis ezer széllal kotddik mindkét vallas teoldgiai, liturgiai,
mitologikus és misztikus rendszeréhez. Kiilonleges ,,szovetségkoziség” jellemzi ilyen
témaju verseit, melyek alapos nyelvi-poétikai és motivumokra koncentraldé vizsgalata az
¢letmii feldolgozéasanak egy kitiintetett pontja lehetne.

Kiss Judit Agnes koltészete és életmiive jelenleg is alakuloban van. Az eddig
napvilagot latott verses €s prozai kotetek hatarozott poétikat mutatnak, a szovegvilag jol
atgondolt poétikai, retorikai és miifaji elemek sorozatabol épiilt fel. Habar kiilondsnek
hathat Pilinszky Janos és Borbély Szilard versei mellett a Kiss Judit Agnes-féle lira, mégis
ugy vélem, hogy tobb szempontbol indokolt e szovegek egylittes bemutatasa. Egyfeldl
Kiss Judit Agnes is szorosan kapcsolédik ahhoz a poétikai tradiciohoz, amely az egy
koteten beliili motivumhasznélat és tudatos ciklusszerkesztés elveit koveti. Masfeldl versei
egy részében a halal mint kézponti motivum jelenik meg, hasonléan a masik két szerzd

miiveihez. A Borbély-legendikban megjelend néi hang és nézdpont Kiss Judit Agnes

queer érzékenység Pilinszky és Toldalagi Pal verseiben) = U.0. Szodoma és kornyéke. Bardtsagerotika,
homoszocialitas és queer iranyuldsok a magyar koltésztben, Kalligram, Pozsony, 2014.
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verseiben sokkal radikalisabban szo6lal meg, kvéazi tovabbirva a Testhez kotet tematikajat és
poétikajat.

A hasonlosagok mellett fontos megemliteni a kiilonbségeket is: a két mar befejezett
¢s az egy még jelenleg is alakulo életmi a 20. és 21. szazadi magyar irodalom harom
kiilonb6zé korszakdban sziiletett. Pilinszky mint a késémodernség egyik utolsd, s a
Klasszikus” posztmodern egyik eléfutara, Borbély Szilard koltészete mint a posztmodern
lira markans hangja, Kiss Judit Agnes versei pedig mint a posztmodern utani allapot liraja
egymastol nagyon eltérd szovegvilagok. A dolgozatomban bemutatott elemzésekkel ezekre
a hasonlosagokra és kiilonbségekre koncentraltam, figyelembe az wjrairds/értelmezés, az
élo irodalmisag, a valtozo viszony és a hagyomdny szempontjait.

Ugyanakkor a szovegértelmezést sosem tekinthetjiik befejezettnek, csupan egy adott
ponton abbahagyottnak. A versszovegek és az elemzések Ujraolvasasa sordn szamos olyan
pont rajzolddott ki, mely eddig még részletesen ki nem fejtett szempontokat, s igy jabb
értelmezéseket sziilhetnek.

A dolgozat elméleti keretét tekintve ilyen, a mar a bevezetdben is érintlegesen
emlitett gondolkodastorténeti folyamat és fordulat, amely az egzisztencializmusbdl a
fenomenologiaba vezet at, valamint az a Marion-i felfogds, mely a szeretetet a 1ét
kitiintetett alapjava teszi meg. Ugy vélem a francia fenomenologus erotikus redukci6
fogalma szamos ponton — és hangsulyozottan més szempontok szerint — gazdagithatja a
Pilinszky-, a Borbély- és a Kiss Judit Agnes recepciot is, hiszen a szeretet és az ettdl fiiggd
identitds mindharom szdvegkorpusz esetében alapvetd poétikai €s vilagszemléleti kérdés.

Pilinszky Jéanos szerelmes verseinek értelmezése szintén tovabbgondolhatdé a
dolgozatban eddig még egyaltalan nem, vagy csak érintélegesen emlitett szempontok
alapjan. Az egyik ilyen a szerelem mint extatikus tapasztalat felfogésa: az extazis és ezzel
egyiitt a misztikus beallitddas szerves része a Pilinszky-poétikanak. Azt gondolom, hogy a
szerelmes versek fenomenoldgiai vizsgéalatanak egy jabb arnyalatat mutathatnak fel olyan
elemzések, melyek a dolgozatban is emlitett Lévinas-i paradigmaval 1épnek dialégusba,
mely a fenomenoldgiat a transzcendens felé vezeti el, egyfajta vertikélis tengelyen
mozgatva fogalmait. Ezek a szempontok ugyanugy érvényesek lehetnek az On-arc-kép
versekre is. A Pilinszky-szovegekkel kapcsolatban tovabbi irdnyok lehetnek az evés és az
étkezés teoldgiai-spiritudlis vonatkozasai, valamint az ehhez kapcsolddd megsemmistilés
szakralis és liturgikus olvasatai. Az ilyen irdnyu értelmezések ugy vélem ujfent azokra a
recepcié altal mar kordbban is megallapitott, alapvetd interpretaciokra reflektalndnak,

melyek megkeriilhetetlen részei Pilinszky-értésiinknek.
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A Borbély Szilard-lira értelmezéséhez tovabbi 1) adalékokkal szolgalhat a szovegek
még alaposabb, kulturdlis, mitoldgiai, teoldgiai, miifaj-és hatastorténeti olvasata. A
dolgozatban kozolt test-fokuszu értelmezések tobb ponton kitértek ezekre, azonban szamos
olyan részlet maradt még feltaratlan, amely a test-paradigmatol egy 1épést hatra 1€pve Uj
megvilagitasba helyezheti nemcsak a Halotti Pompa, de a Teshez kotet verseit is. Mindkét
szovegcsoport esetében olyan hatalmas és Osszetett kulturalis, vallasi és filozofiai tradicid
aktivizalodik, melyek kapcsolatanak €és egymasra hatdsanak sét, mi tobb felforgatd
erejének vizsgalata ijabb horizontokat nyithat meg a versekkel kapcsolatban.

Kiss Judit Agnes versei — és prozaja — eddig nem tartottak szamot tilzottan nagy
irodalomtudomanyos érdeklddésre. Ugy gondolom, a dolgozat elemzéseiben sikeriilt
néhdny olyan momentumot felvillantani koltészetével kapcsolatban, amely nemcsak a
kortdrs magyar lira egy Kkitiintetett szovegkorpuszara, a ndéi irodalomra hivja fel a
figyelmet, hanem ettdl fliggetleniil olyan poétikai eljarasokra is, amely univerzalisan
jellemzik a 2000-es évek koltészetét. Kiss Judit Agnes — Borbély Szilarddal egyiitt — a

367 e . s J . Pt P
70 szerz6i kozé sorolando: ezek a szovegek erds antropoldgiai

,harmadik posztmodern
fokusszal reflektalnak az én és a vildg, valamint az én és a masik kapcsolatanak
dinamikdjara. A versekben a kiszolgaltatott identitds poétikdja all a kozéppontban, e
torékeny konstrukci6 azonban mindkét szerzd esetében mas szovegalkotasi stratégiak
segitségével — vagy épp azok ellenében — sziiletik meg és bukik el. Ez a poétikai tendencia
a kortars lira — és proza — szamos alkotdjanal kimutathato, e szerz6k miiveinek tovabbi

részletes nyelvi-poétikai vizsgalata szintén Uj szempontokat adhat a magyar irodalom- és

hatastorténet, kiilonosen a lira alakuldsfolyamatainak megértéséhez.

T NEMETH Zoltan, A posztmodern magyar irodalom hdrmas stratégidja, i.m. 35-44.

162



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

VII. BIBLIOGRAFIA

SZEPIRODALMI MUVEK

= BORBELY Szilard, Halotti Pompa. Szekvenciak, Kalligram, Pozsony, 2006.

. BORBELY Szilard, Egy gyilkossag mellékszalai, Vigilia, Budapest, 2008.

= BORBELY Szilard, 4 Teshez. Oddk & Legendak, Kalligram, Pozsony, 2010.

. CAMUS, Albert, Szisziiphosz mitosza = U.0O. Szisziiphosz mitosza. Valogatott esszék,
tanulmanyok, Magvetd, Bp., 1990, 313-317.

= Albert CAMUS, A sivatag = U.O., Szisziiphosz mitosza. Valogatott esszék,
tanulmanyok, Magveto, Bp., 1990, 98-111.

. JOZSEF Attila, Osszes versei, Osiris, Budapest,
. Franz KAFKA, Az atvaltozas. Valogatott elbeszélések, Europa Konyvkiado, 2010.
= KANYADI Séandor, Egyberostalt versei =

http://mek.niif.hu/02600/02673/html/versek08.htm (2017.11.27.)

= KOSzZTOLANYI Dezso, Osszes versei =

http://mek.oszk.hu/00700/00753/html/vers1301.htm (2017.11.27.)

= Kiss Judit Agnes, Négyszog, Europa Konyvkiado, Budapest, 2014.

= PILINSZKY Janos, Osszegyiijtott versei, Osiris, Budapest, 2003.

= PILINSZKY Janos, Tanulmdnyok, esszék, cikkek I-11., Szdzadvég Kiado, Budapest,
1993.

= PILINSZKY Janos, Naplok, téredékek =

http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docld=0000007513 &secld=0000812593&
mainContent=true&mode=html (2017.11.27.)

. Simone WEIL, Kegyelem és nehézkedés, ford. PILINSZKY Janos, Vigilia Kiado, Bp.,
1994.

163


http://mek.niif.hu/02600/02673/html/versek08.htm
http://mek.oszk.hu/00700/00753/html/vers1301.htm
http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docId=0000007513&secId=0000812593&mainContent=true&mode=html
http://dia.jadox.pim.hu/jetspeed/displayXhtml?docId=0000007513&secId=0000812593&mainContent=true&mode=html

DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

SZAKIRODALOM
MONOGRAFIAK
. CSEKE Akos — TVERDOTA Gyorgy, A tisztasdg konyve, Universitas, Budapest, 2009.
. Beszélgetések Pilinszky Janossal, szerk. TOROK Endre, Magvetd, Budapest, 1983.
= KULCSAR SzABO Emd, 4 magyar irodalom torténete 1945-1991, Argumentum, Bp.,
1994.
. KULCSAR-SZABO Zoltan, Metapoétika. Onprezenticié és nyelvszemlélet a modern

koltészetben, Kalligram, 2007.

= Mitologiai enciklopédia I., f6szerk. Sz. A. TOKOREV, Gondolat, Bp., 1988

. NEMETH Zoltan, A posztmodern magyar irodalom harmas stratégiaja, Kalligram,
Pozsony, 2012.

= RADNOTI Sandor, A szenvedo misztikus (Misztika és lira dsszefiiggései), Akadémiai
Kiado, Bp., 1981.

= SCHEIN Gébor, Poétikai kisérlet az Ujhold koltészetében, Universitas Konyvkiado,
1998.
. Szimbolumtar. Jelképek, motivumok, témak az egyetemes és a magyar kulturabol,

szerk. PAL Jozsef — UsvAri Edit, Balassi Kiado, 2001. (A dolgozatban az online valtozatot
haszndlom:  http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm)
(2017.11.27.)

= SZAVA1 Dorottya, Biin és imaddsag. A Pilinszky-lira camus-i és kafkai

szoveghagyomanyarol, Akadémiai Kiado, Bp., 2005.
. ToLcSVAINAGY Gébor, Pilinszky Janos, Kalligram Kényvkiadd, Pozsony, 2002.

KRITIKAK, RECENZIOK, TANULMANYOK

. ANGYALOSI Gergely, 4 meghatarozas agonidja. Pilinszky Janos: Koltemény = U.0.,
A kélto heét borddja, Latin betiik, Debrecen, 1996, 202-213.

. ANGYALOSI Gergely, Az irodalom atvérzett szovete. Pilinszky Janos: Nagyvarosi
ikonok = U. 0., Romtalanitas. Kritikak, esszek, tanulmanyok, Kijarat, Budapest, 2004, 45-
49,

. BALASSA Péter, Semmit se latni: Pilinszky és a latds = U8, Atkelés 1., Mi tanulhaté
az Ujholdto’l?, Balassi Kiadd, Budapest, 2009.
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. BEDECS Lészl6, Huszasok, harmincasok. Napjaink ,, fiatal” koltészetérol, Prae,
2008/3.
. BENEY Zsuzsa, En: kadetia valami mdsnak. Pilinszky Janos és Jozsef Attila =

, Merre? Hogyan?” Tanulmanyok Pilinszky Janosrol, szerk. TASI Jozsef, Petofi Irodalmi
Muzeum, Bp., 1997. =
https://library.hungaricana.hu/hu/view/ORSZ PIMU_Pimkonyvei_06_merre/?pg=112&lay

out=s

. BOKAY Antal, A [lira ondekonstrukcioja = Keresztezodések — Dekonstrukcio,
retorika és megértés a mai irodalomelméletben, szerk. BOKAY Antal. — M. SANDORFI
Edina, Janus-Gondolat Kiadd, Bp. 2003, 65-80.

. BOKAY Antal: A szelf targyiasitdsa — az én mint centrum és probléma, = BOKAY
Antal, Jozsef Attila poétikai, Gondolat, 2004, 98-129.

. BORBELY Szilard, A bal lator keresztje. Adalék egy Pilinszky-értelmezéshez =
Jelenkor, 1990/9, 758-763.

= BORBELY Szilard, Hét elfogult fejezet a magyar lirarol = Alfold, 2003/4.
http://epa.oszk.hu/00000/00002/00083/Borbely.htm (2017.11.27.)

. CSEHY Zoltan, Pipi és Toto a titkos csillagon. (Baradtsagerotika, homoszocialitas és
queer érzékenység Pilinszky és Toldalagi Pal verseiben) = U.O. Szodoma és kornyéke.
Bardatsagerotika, homoszocialitdas és queer iranyulasok a magyar koltésztben, Kalligram,
Pozsony, 2014.

. DARVASI Ferenc, Van uj iizenet: A keresztanya = U.0, Hatarjaras, Budapest, Kortars,
2010, 138-143.

= DEMENY Péter, Mdsra vagy onmagdra?, Kiss Judit Agnes: Négyszog, ES, 58. évf.
124., 18.

. DERCZY Péter, A fijdalom katedrdlisa, Elet és Irodalom, 2004/25.

. FAzARAS Gergely Tamaés, FElbeszélhetetlenségében elbeszélhetd beszélgetés.
Olvasasi javaslatok Borbély Szilard Halotti Pompa cimii kotetének és a régiség
irodalmanak metszéspontjan, Debreceni Disputa, 2004/11-12.

. FEKETE Richard, Kiméletlen identitiskeresés. Kiss Judit Agnes: Irgalmasvérné =
Hitel, 2007/12.

. FEKETE Richard, Nehezebb a VER: Kiss Judit Agnes: nincs 1j iizenet, Kalligram 17.
évf. 7-8. sz.,158-161.

. FORKOLI Gabor, Bdbok a szoritéban. Kiss Judit Agnes: Négyszog. (=
http://kulter.hu/2014/10/babok-a-szoritoban/ ) (2017.11.27.)
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. GOROVE Eszter, Test, nyelv és énkonstrukciok Borbély Szilard koltészeteben =
Studia Litteraria, 2016/3-4.

= GYORE Bori, A4 ndi test transzcendencidgja, Mult ¢és jovo, 2014/1., 64.
http://www.multesjovo.hu/en/aitdownloadablefiles/download/aitfile/aitfile 1d/2594/
(2017.11.27.)

. HARMATH Artemisz, Emlékezés és mitosz kapcsolatanak posztmodern taviatai.
Borbély Szilard: Halotti Pompa = http://www.harmathartemisz.hu/pdf/halottipompa.pdf
(2017.11.27.)

. HARMATH Artemisz, Emlékezés és mitosz. Borbély Szilard: Halotti Pompa = U.0.,
Kacér romok. A kortars magyar lirarol, Kalligram, Pozsony, 2012, 83-105.

. HORVATH Kornélia, Léptek és rovatkdak. Az Apokrif ars poeticdja = A tizenkét
legszebb magyar vers 2., Apokrif, Savaria University Press, Szombathely, 2008, 95-105.

. JANOSSY Lajos, Kereszt(k)oltés. Borbély  Szilard: Halotti Pompa =
http://www.litera.hu/hirek/keresztkoltes (2017.11.27.)

. JELENITS Istvan, Az Apokrif — a hazatérés verse = FUZFA Balazs (szerk.), 4 tizenkét
legszebb magyar vers 2. Apokrif, Savaria University Press, Szombathely, 2008, 15-23.

. KABDEBO Loérant, Szabo Lorinc és a test = Publicationes Universitatis
Miskolcinensis, Sectio Philosophica Tomus XVII., Fasc. 1,2012, 87-101.

= KRrupp Jozsef, , Kitorlott értelem”. Borbély Szilard: Halotti Pompa = Vigilia,
2006/2. = http://vigilia.hu/regihonlap/2006/2/krupp.htm (2017.11.27.)

. KRUSOVSZKY Dénes, Féliton: Kiss Judit Agnes: Koncentrikus korok, Magyar
Narancs, 24. évf. /38. sz., 33.

. KULCSAR SzABO Emd, A4 , szerelmi” lira vége. , Igazsdgossag” és intimitds
kédolasa a késémodern koltészetben (A dolgozatban a Magyar Tudomanyos Akadémian
2004. szeptember 24-én elhangzott székfoglalé online, az MTA honlapjan elérhetd
valtozatara hivatkozom = http://mta.hu/fileadmin/szekfoglalok/000426.pdf (2017.11.27.)

. KULCSAR-SZABO Zoltan, Intertextuadlis hattér és szoveghagyomany rétegzodése az
Apokritben = U.08., Hagyomany és kontextus, Universitas Konyvkiado, Bp., 1998, 83-102.
. KULCSAR-SZABO Zoltan, Onreflexio, szimbolum és modernség a poetolégiai
diskurzusban, Alfold, 2001/4. (http://epa.oszk.hu/00000/00002/00061/kulcsar04.html
(2017.11.27.)

. MARTON Laszl6, Visszajara forditani. Borbély Szilard: Halotti Pompa, Jelenkor,
2005/4.
. MARTONFFY Marcell, Katolikus historizmus és apokrif maganbeszéd. Teologiai
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torésvonal Pilinszky prozdjaban = Irodalomtorténet, 2007/1, 67-93.

. MIKOLA Gyongyi, Lazado imakonyv. Borbély Szilard: Halotti Pompa, Pannonhalmi
Szemle, 2005/1.

= NAGY Csilla, 4 tekintet kudarca. Test, kép és halal Borbeély Szilard Oddiban, U.6,
Atkétések, Media Nova M, Dunaszerdahely, 2016. 131-142.

. NAGY Csilla, A4 test mint tanii. Borbély Szildrd: A Testhez. Odak & Legendak = U.5,
Atkétések, Media Nova M, Dunaszerdahely, 2016, 123-129.

. Ottilie MULZET, ,, Valosag, rom formajaban”. Megjegyzések Borbély Szilard Halotti
Pompa cimii kényvéhez, Debreceni Disputa, 2006/6—7.

. NEMES NAGY Agnes, Pilinszky Jinos két verse = U.B., Szdke bikkfik.
Verselemzések, Mora Konyvkiado, 1988, 88-98.

= ODORICS Ferenc, ,, Valamikor a paradicsom allt itt.” Az aranykor eljévetelének
rejtett, anagrammatikus proféciaja, = FUZFA Balazs (szerk.), A tizenkét legszebb magyar
vers 2. Apokrif, Savaria University Press, Szombathely, 2008., 24-35.

. RaAJ Tamas, ,, Varj, madar, varj...”. A haszidizmusrol =
http://www.zsido.hu/vallas/haszid.htm

. TAKACS Mikos, Jog, trauma és irodalom osszefiiggései = Irodalomismeret, 2014/2,
4-15 = http://www.irodalomismeret.hu/files/2014 2/takacs miklos.pdf (2017.11.27.)

= TURAI Laura, Koncentrikus korok : Kiss Judit Agnes: Koncentrikus korok, Magyar
Naplo, 2013 /12, 65.

. TVERDOTA Gyorgy, Jozsef Attila szerelmi oddja = U.0., Hatarolt végtelenség. Jozsef
Attila-versek elemzései, Osiris, Bp., 2005, 88-142.

= SCHEIN Gabor, 4 nyelv optimuman — Pilinszky Janos Négysorosa = U.6., Vigilia,
1992/4, 185-187.
. SCHEIN Gébor, Jozsef Attila kései koltészetének hatasa Pilinszky Janos lirajaban =

U.6., Miihely, 1994/4, 33-37.

. SCHEIN Gabor, Miféle csillagon? Vonasok Pilinszky Janos kéltészetének befogadas-
torténetébol = Az ujraértelmezett hagyomany. Tanulmanyok, esszék, szerk. KERESZTURY
Tibor, MESZAROS Sandor, SZIRAK Péter, Alfold, Debrecen, 1996, 61-84.

. SZANTO Magdolna, ,,Nézd, itt vagyok, mint tdncos a szinpadon” : Kiss Judit Agnes:
Irgalmasvérnd, Nincs uj iizenet, Alfold, 2008/ 12, 100-105.

. SzAz Pal, ,,A Szo halala: az Olvasas". Transztextualitas Borbély Szilard Haszid
Szekvenciak cimii ciklusaban = Irodalmi Szemle, 2015/2. =

http://isz.bici.sk/lapszamok/2015/2015-februar/2293-szaz-pal-a-szo-halala-az-olvasas-
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tanulmany (2017.11.27.)

. SZENASI Zoltan, Inter-Textus és Resurexus Pilinszky jelen-léte Borbély Szilard
Halotti Pompa cimii kotetében = Studia Litteraria, 2016/1-2., 116-125.

= SZILAGYI Akos, Haldlbarokk = U.0., Haldlbarokk. A semmi polgarositasa, Bp.,
Palatinus, 2007.

. SzITAR Katalin, Dolgok — jelek — jelenlét. Az iras az Apokrifben. = FUZFA Balazs
(szerk.), A tizenkét legszebb magyar vers 2. Apokrif, Savaria University Press,
Szombathely, 2008., 106-116.

. SzAVAI Dorottya, ,,A lehetetlen mint a kéltészet tere."Lorand Gaspar és Pilinszky
Janos koltoi tereirol. = U.O., Egyenes labirintus. Komparatisztikai tanulmanyok, Gondolat
Kiado, Budapest, 2016, 63-86.

= SZLUKOVENYI Katalin, ,,4 tudat, mit mindennél jobban orzok”. Kiss Judit Agnes:
Koncentrikus korok = Holmi, 2013/4, 541-546.

. VARRO Annamadria, ,,...amirol csak hasonlatok beszélnek”. A koztesseg poétikaja
Babits Mihaly, Pilinszky Janos és Petri Gyorgy egy-egy versében = Babits és kortarsai,
szerk. MAJOROS Gyorgyi, SIPOS Lajos, TOMPA Zso6fia, Napkut Kiadd, Budapest, 2015.,
367-377.

. VARSZEGI Tibor, 4 ko. Pilinszky titokzatos utjelzoje a Jézustol Krisztushoz vezetd
uton = FUzFA Balazs (szerk.), A tizenkét legszebb magyar vers 2. Apokrif, Savaria
University Press, Szombathely, 2008., 44-52.

FILOZOFIAI ES IRODALOMELMELETI MUVEK

. BACSO Béla, On-arc-kép. Szempontok a portréhoz, Kijarat Kiado, Budapest, 2012.

. BLACK, Max, 4 metafora = A jelentésteremto metafora, Helikon, 1990/4, 432-447.

. BOKAY Antal, Irodalomtudomdny a modern és a posztmodern korban, Osiris Kiado,

Budapest, 2001.

. BORGOS Anna, ,, Testkép-képek!" Attekintés a fogalom filozéfiai és pszichologiai
értelmezésérél = Test-beszédek. Koznapi és tudomdnyos diskurzusok a testrél, Uj
Mandatum Konvykiado, Budapest, 2002, 46-60.

. Judith BUTLER, Jelentds testek — A ,,szexus” diszkurziv korlatairél, Uj Mandatum
Konyvkiado, 2005.

. Jonathan CULLER, Aposztrophé, Helikon 2000/3. 370-389.
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. Jacques DERRIDA, Mémoires Paul de Man szamara, Joszoveg Mithely Kiado,
Kecskemét, 1998.

. Jacques DERRIDA, A fehér mitologia = Az irodalom elméletei V., szerk. THOMKA

Beata, Jelenkor Kiado, Pécs, 1997.

. FARKAS Zsolt, A lacani szubjektumrol = Pompeji, 1994/1-2., 139-166. =
http://acta.bibl.u-szeged.hu/9176/1/pompeji_1994 001 002 139-166.pdf
(2017.11.27.)

. FORGACs Attila — TURY Ferenc — NEMETH Marietta, Dominanciaviszonyok és
eveszavarok, avagy a megevett hatalom = Thalassa, 1996/3.

= Michel FOUCAULT, A szubjektum és a hatalom = Testes konyv II., JATE-Ictus,
Szeged, 1997.

= FOLDES Gyorgyi, Szovegek, testek, szovegtestek. A testirds-elmélet irdanyai,
Helikon, 2011/1-2, 3-49.

= Hans-Georg GADAMER, 4 sz0 igazsagarol, = U.0., A szép aktualitasa, T-Twins, Bp.,
1994, 111-141
= Martin HEIDEGGER, A miialkotas eredete = U.0., Rejtekutak, Osiris, Bp., 2006.

= Martin HEIDEGGER, Lét és ido, Osiris, Bp., 2004, 71-75.

. Martin HEIDEGGER, A metafizika alapfogalmai, Vilag — végesség — magany, Osiris
Kiadd, Bp., 2004.

= Roman JAKOBSON, A nyelv miikédésben = U.0., A kéltészet grammatikaja, ford.
FONAGY Ivan, Gondolat Kiado, Bp., 1982, 143-161

. KALMAR Gyorgy, ,, A noi test igazsdaga’. Esettanulmanyok a noi test és az igazsag
figurativ kapcsolatanak torténetébdl Chaucertdl Derridaig, Kalligram, 2011.

. KERCHY Anna, Tapogatozasok. A test elméletének alakzatai = Apertura 2009/té] =
http://apertura.hu/2009/tel/kerchy

. Julia KRISTEVA, Bevezetés a megaldzottsighoz, ford. Kiss Agnes, Café Babel,
1996.
. Jacques LACAN, A tiikor stadium, mint az én funkciojanak kialakitoja, ahogyan ezt

a pszichoanalitikus tapasztalat feltarja szamunkra = A posztmondern irodalomtudomany
kialakulasa, szerk. BOKAY Antal — VILCSEK Béla — SzAMOSI Gertrud — SARI Laszlo, Osiris,
Budapest, 2002, 65-70.

. Emmanuel LEVINAS, A sziikséglet és a testiseg = U.O., Teljesség és Végtelen.
Tanulmany a kiilsoraol, Jelenkor Kiadd, Pécs, 1999.

. JURII LOTMAN, A4 kulturalis emlékezet. Torténelem és szemiotika, = U.0, Kultura és
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intellektus, Jurij Lotman valogatott tanulmanyai a széveg, a kultura és a torténelem
szemiotikaja korébol, ford. SZITAR Kalalin, Argumentum, Bp., 2002., 119-180., 120-123.

. Paul DE MAN, Szemiologia és retorika = Széveg és interpretacio, szerk. BACSO
Béla, Cserépfalvi, Budapest, 1991.

= Jean-Luc MARION, Az erotikus fenomén. Hat meditacio, ford. SZABO Zsigmond,
Szeged, L’Harmattan, 2013.

= Maurice MERLEAU-PONTY, A4 lathato és a lathatatlan, Szeged, L'Harmattan, 2007.

. W. J. Thomas MITCHELL, Az ekphraszisz és a masik = UG, A képek politikdja,
Tkonologia és miiértelmezés 13., szerk. SZONYI Gyorgy Endre, SZAUTER Déra, JATE Press,
Szeged, 2008.

= Jean-Luc NANCY, Corpus, ford. SEREGI Tamads, Kijarat, Budapest, 2013.

. Friedrich NIETZSCHE, A4 nem-mordalisan folfogott igazsdagrol és hazugsagrol, = A
francia Nietzsche-recepcio, Athenaeum, 1992/1., 3-15.

. PALMALI Krisztidn, A kristevai szemiotikus jelenségek és az abjekcio fogalmainak
meghatarozasa, Szabadpart , Székesfehérvar
(http://www.kodolanyi.hu/szabadpart/24/24 komm_palmai.htm) (2017.11.27.)

. RADVANYSZKY Anikd, Corpus ego sum, A test és a lélek kapcsolata Jean-Luc
Nancy Corpus cimii miivében = Test-konceptusok és test-reprezentaciok az irodalomban és
a kulturaban, szerk. BOROS Oszkar — HORVATH Kornélia — OSZTROLUCZKY Sarolta —
VARRO Annamaria — ZSUPPAN Klaudia, Gondolat Kiado, 2014, 42-51.

. RICHARDS, 1. A., 4 metafora = A retorika ujjasziiletése, Helikon, 1977/1, 120-128.

= RICOEUR, Paul, Az él6 metafora, Osiris, Bp., 2006.

= RICOEUR, Paul, Bibliai hermeneutika = Hermeneutikai fiizetek 6., Hermeneutikai
Kutatokozpont, Bp., 1995, 89-113.

. Paul RICOEUR, A narrativ azonossag, = szerk. LASZLO Janos — THOMKA Bedta,
Narrativak 5. Narrativ pszichologia. Kijarat Kiado, Bp. 2001. 15-36.

. RICOEUR, Paul, 4 metafora és a hermeneutika kézponti problémaja = A diskurzus
hermeneutikaja. Paul Ricoeur valogatott tanulmanyai, val., szerk., ford. KovAcs Gabor,
Argumentum Konyvkiado, Bp., 2010, 55-70.

. RICOEUR, Paul, Létezés és hermeneutika = A hermeneutika elmélete, val., szerk.,
FABINYI Tibor, JATE, Szeged, 1998.

. SzEPLAKY Gerda, 4 halott test grammatikaja, = Helikon, 2011/1-2.

. SzEPLAKY Gerda, Ki a masik? A viszonyban-lét fenomenologiai és felelosségetikai

dilemmai = U.0., Az ember teste. Filozofiai irasok, Kalligram, Pozsony, 2011, 275-299.
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. VARADI Agnes, Megbrzés és felejtés — Palimpszeszt, Palimpszeszt 1996/1. =
http://magyar-irodalom.elte.hu/palimpszeszt/01 _szam/02.htm (2017.11.27.)
. VERMES Katalin, A4 fest éthosza. A test és a masik tapasztalatanak oOsszefiiggése

Merleau-Ponty és Lévinas filozofidgjaban, L'Harmattan, Budapest, 2006.

TOVABBI IRODALOM

. BANYALI Janos, 4 halal mintazata. Borbély Szilard: Halotti Pompa = U.0, Kolto(k),
konyv(ek, vers(ek), Forum, 2010, 59-63.

. Roland BARTHES, A kép retorikdja = Vizualis kommunikdcio. Széveggyiijtemény,
BLASKO Agnes — MARGITHAZY Beja (szerk.), Typotex Kiadd, Budapest, 2010, 109-124.

. Peter BROOKS, A pszichoanalitikus kritika eszméje = Pszichoanalizis és
irodalomtudomdany, BOKAY Antal — EROS Ferenc (szerk.), Filum Kiado, Budapest, 1998.

= DECZKI Sarolta, Az érzékiség dicsérete, Kalligram, Pozsony, 2013.

= Jacques DERRIDA, A struktura, a jel és a jaték az embertudomanyok diskurzusaban
=A posztmodern irodalomtudomany kialakulasa, = A posztmodern irodalomtudomany
kialakuldasa, szerk. BOKAY Antal — VILCSEK Béla — SZzAMOSI Gertrud — SARI Laszlo, 265-
275.

= Jacques DERRIDA, Az el-kiilonbozédés = Szoveg és interpretacio, szerk. BACSO
Béla, Cserépfalvi, 1991.

. Jacques DERRIDA, Grammatologia, Typotex, 2014.

= Jacques DERRIDA, A fehér mitologia = Az irodalom elméletei V., Jelenkor, Pécs,
1997.

= Jacques DERRIDA, Esszé a névrdl, Jelenkor, Pécs, 1995., Jacques DERRIDA,

Meémoires Paul de Man szamara, Joszoveg Miihely Kiado, Kecskemét, 1998.

. Michel FOUCAULT, 4 szexualitas torténete I-111., Atlantisz Konyvkiadd, Budapest,
1996, 2001 és 2011.

. Michel FOUCAULT, Nyelv a végtelenhez = U.0., Nyelv a végtelenhez, Latin Betlik,
Debrecen, 2000, 61-71.

. Michel FOUCAULT, A4 kiviilség gondolata, U.8., Nyelv a végtelenhez, Latin Betlk,
Debrecen, 2000, 99-109.
= Michel FOUCAULT, Eltéro terek, U.0., Nyelv a végtelenhez, Latin Betiik, Debrecen,

2000, 147-157.
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= Michel FOUCAULT, Szexualitas és hatalom, U.6., Nyelv a végtelenhez, Latin Betiik,
Debrecen, 2000, 271-285.

= Michel FOUCAULT, Megirni onmagunkat, U.O., Nyelv a végtelenhez, Latin Betlk,
Debrecen, 2000, 331-344.

. Michel FOUCAULT, Az donmagasag technikai, U.O., Nyelv a végtelenhez, Latin
Betiik, Debrecen, 2000, 345-369.

. Northrop FRYE, Egymasutan és mod = U.O, Az ige hatalma, Europa Konyvkiado,
Budapest, 1997, 27-56.

. GYANI Gabor, Kulturalis trauma:adott vagy teremtett? = Studia Litteraria 2011/3-
4., 1-18.
= HALMAI Tamas, ,, 4 testek csak grammatikak” = U.O, Az anyagtalan motfologidja.

Esszéek, kritikak, Kronosz Kiado, Pécs, 2014, 234-239.

. HALMAI Tamas, A megorokolt orokkévalosag. A keresztény hit szerepe Europa mai
ésholnapi kulturajaban, = U.O, Az anyagtalan motfologiaja. Esszék, kritikak, Kronosz
Kiado, Pécs, 2014, 399-409.

. HORVATH Kornélia, 4 szo mint metafora. A retorika, a jelelmélet és nyelvelmélet
osszeftiggeseirol = Vilagossag, 2003/1-12., 143-149.
= Edmund HUSSERL, Otodik elmélkedés = U.0., Kartezidanus elmélkedések, ford.

Mezei Balazs, Atlantisz Konyvkiado, 2000.

= Luce IRIGARAY, A diszkurzus hatalma, a ndiség alarendeltsége, ford. MIKLOS
Barbara = A posztmodern irodalomtudomany kialakuldsa, szerk. BOKAY Antal — VILCSEK
Béla — SzamosI Gertrud — SARI Laszlo, Osiris, Budapest, 2002, 483-490.

= Hans JONAS, A litds nemessége. Erzékfenomenolégiai vizsgaléddas = Fenomén és
mii, BACSO Béla (szerk.) Kijarat, 2002, 109-122.

. Ann Rosalind JONES, A test irdsa — a I’écriture féminine megértése felé, ford.
GYURIS Norbert = 4 posztmodern irodalomtudomany kialakuldsa, szerk. BOKAY Antal —
VILCSEK Béla — SzamosI Gertrud — SART Laszl6, Osiris, Budapest, 2002, 491-502.

. Barbara JOHNSON, Aposztrofalas, animdcio és abortusz, ford. BALOGH Andrea = 4
posztmodern irodalomtudomany kialakulasa, szerk. BOKAY Antal — VILCSEK Béla —
SzamosI Gertrud — SARI Laszl6, Osiris, Budapest, 2002, 569-582.

. KALMAR Gyorgy, Szoveg és vagy. Pszichoanalizis-irodalom-dekonstrukcio,
Anonymus, 2002.

. KONTRA Attila, Az animalitis szerepe Pilinszky koltészetében = Uj Forras, 2011/4,
47-51.

172



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

. Leirds és értelmezés. Ujholdas szerz6k a hagyomdnnyd valdas kézben, szerk. BUDA

Attila — NEMESKERI Luca — PATAKY Adrienn, Racié Kiadd, Budapest, 2016.

= MARTONFFY Marcell, Folyamatos kezdet. Tanulmanyok, esszék, Jelenkor, Pécs,
1999.
. MARTONFFY Marcell, Szemlélodes, torténelem, szolidaritas. Pilinszky esszéi és a

teologiai hagyomany = Antropologia és irodalom: Egy uj paradigma utkeresése, KISS
Noémi — BiczoO Gabor (szerk.), Debrecen, Csokonai Kiado, 2003, 393—-394.

. W. J. Thomas MITCHELL, A képi fordulat = Vizudlis kommunikdcio.
Szoveggyiijtemény, Blaskd Agnes — Margithazy Beja (szerk.), Typotex Kiadé, Budapest,
2010, 130-153.

. MOLNAR 1diké, Atfogéan a haszidizmusrél = Korunk, 2003/9.

= Pilinszky Janos bibliogrdfia, szerk. BENDE Jozsef — HAFNER Zoltan, Osiris, 2001.

. SZENASI Zoltan, A szavak sokféleségétol a szo egységeig. Tanulmanyok a 20.
szazadi magyar katolikus irodalom téemakorébdl, Argumentum, Budapest, 2011.

= SZIGETI Attila, A4 testet oltott mdsik. Kortars fenomenoldgiai tanulmanyok, Pro
Philosophia, Kolozsvar, 2011.

. Test-konceptusok és test-reprezentaciok az irodalomban és a kulturaban, szerk.
BoRros Oszkar — HORVATH Kornélia — OSZTROLUCZKY Sarolta — VARRO Annamaria —

ZSUPPAN Klaudia, Gondolat Kiad6, Budapest, 2014.

173



DOI: 10.15774/PPKE.BTK.2018.011

VIII. AZ ERTEKEZES OSSZEFOGLALOJA

A Test és szoveg kapcsolata Pilinszky Janos lirajaban és a kortars magyar
irodalomban (Borbély Szilard és Kiss Judit Agnes) dolgozat a cimben megjeleldlt harom
szerz0 muveit vizsgalja az interpretacio fokuszaban a test poétikajaval €s annak szovegbeli

Habar az elemzések irodalomelméleti €és filozéfiai megalapozasuak — kiilonos
tekintettel az egzisztencializmus, a fenomenoldgia, valamint a testreprezentacio kiilénb6zo
diskurzusaira — a dolgozat mégis a versek nyelvi-poétikai értelmezését teszi meg f0
targyava. A harom szerz0 verseinek — s igy a szovegek egyiittolvasasanak is — kozos
motivuma a viszony fogalma, amely az én és a vildg, az én és a masik, valamint az én
onmagéhoz vald viszonya, azaz a kiilonb6zd szovegbeli szubjektivacios folyamatok soran
tematikzalodik.

A dolgozat Pilinszky Janos lirdjaval kapcsolatban attekinti a recepcié legfontosabb
megallapitdsait, majd azokbol kiindulva kisérel meg egy 1j irdnyt felvdzolni, melynek
alapja a versek tespoétika és fenomenologia feldli Gjraolvasdsa. Az egyes alfejezetekben
kozolt verselemzések a test szovegbeli megjelenitésének kiillonbozd formait mutatjak be,
tobbek kozott koriiljarva a latas-latvany-lattatas motivumat, bemutatva a vonzds és taszitas
poétikajat és retorikajat, de kitérek az arckép és on-arckép versekre, valamint az étel és
az evés motivumanak vizsgélatara is.

Az értekezés Borbély Szilard két kotetét vizsgalja: a Halotti Pompa. Szekvencidk
valamint A Testhez. Oddk & Legenddk kapcsan a helyettesitd dldozat és a halott test
poétikajanak fogalmait jarja koriil, kitérve a szovegek sajatos miifaji, kulturalis és
filozofiai hibriditdsara is, szamos bibliai és mitoldgiai parhuzamot az értelmezésbe
Iéptetve.

A disszertacio harmadik része Kiss Judit Agnes Négyszdg cimii kotetét elemzi: a
korabbi fejezetekben felvazolt poétikai és retorikai alakzatokat, miifaji és szubjektivacios

kérdéseket a ndi lira €és a ndi nyelv fokuszaval vizsgalva.
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SUMMARY OF THE DISSERTATION

The relationship between text and body in Pilinszky’s oeuvre and in contemporary
Hungarian literature (Szilard Borbély and Judit Agnes Kiss) — this thesis examines the
relationship between body and text in the works of the above mentioned three poets
focusing on the interpretation of the poesy of the human body and its representation in
literary texts.

The main focus of the paper is the interpretive language and poesy of the poems,
although the analysis is based on literary theoratic and philosophical argumentation, mostly
existentialism, phenomenology and the discourse of body-representation. Affair is a key
motif in the poems — and thus reading them side by side — of all three poets. This motif can
be seen in relationships between self and the world, self and the other and the relationship
of self to itself, while all of these are topicalized through different processes of
subjectivation.

The paper gives an overview of the most important observations of the reception of

Pilinszky’s works, and starting from that, tries to present a new perspective from the
viewpoint of body-poesy and phenomenology. The analyses given in the subsections offer
different forms of the representation of body in the texts — in particular (but without giving
an exhausting list) examining the motif of seeing-sight-presentation, exhibiting how the
rhetoric and poesy of attraction an repulsion work, but I also discuss poems of portraits
and self-portraits, and the analysis of the motif of food and eating.
The thesis investigates two volumes of Szilard Borbély: Halotti Pompa. Szekvenciak and A
Testhez. Oddk & Legenddk. Connected to these two volumes, the paper discusses the poesy
of the substitute victim and the dead body; it also considers the hybrid nature of the texts
regarding their peculiarities of genre, cultural and also philosophical aspects.

The third part of the dissertation analyzes the volume of Judit Agnes Kiss, entitled
Neégyszog (Rectangle): utilizing of the forms of poesy and rhetoric used thus far in the
dissertation, this subsection uncovers the questions of this genre and subjectivation from a

point of view of a woman.
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